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OBRAS DEL MISMO AUTOR

TELEFONEMAS, poesias, con un prélogo del Ecmo. sefior don
José Maria de Ortega Morejon, Madrid, 1908;

TELEPATIAS, poesias, Madrid, 1908;

LA COLUMNA A LOS PROCERES DEL NUEVE DE OCTUBRE,
Madrid, 1916; -

CLEMENTE BALLEN, biografia, Madnd 1916;

ECOS DE AMOR Y GUERRA, poesias, con un prélogo del profe-~
sor sefior don FErnest Martinenche, Paris, 1927;

ENCANTAMIENTOS PATRIOS, poesias, Paris, 19

LORENZO CILDA, '‘novela ecuatoriana, Paris, 19

CON VICTORIA Y GLORIA PAZ, comedia, en un acto
sa, 1922;

EL MATRIMONIO EUGENICO, drama en dos actos y en prdsa
1922;

EL AUSENTISMO, comedia en tres actos y cuatro cuadros, en
prosa, 1923;

CUADRO HEROICO, comedia en un acto, en prosa, 1923;

MADRINAS DE GUERRA, comedia en un acto y en prosa, 1923;

PERIQUIN O LA NOCHE SABROSA, sainete, en un acto y en
prosa, 1825;

EN FUENTE FLORIDA, comedia, en un acto y en prosa, 1927

SALUS POPULI, drama histérico, en un acto y en prosa, 1928;

CHARITO, drama en cuatro actos y en verso, 1928;

NUESTRAS HERMANAS LATINAS, versién en versos castellanos
del Cuadro Alegérico en versos franceses de Max Daireaux, 1930;

ALMAS HERMOSAS, 'sainete cémico—dramaético, en un acto y
un proélogo, en prosa, 1930; :
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1.LAS TRES VICTORIAS, comedia en cuatro actos y en prosa, 1930;

TEATRO COMPLETO, en cinco tomos, de los cuales dos han apa-
recido ya;

CUENTOS DE DELFIN DE LAS PENAS, con un prélogo del
Doctor José Récamier, Guayaquil, 1934;

EL MILAGRO DE SAN ANTONIO, en seis idiomas, Guayaquil,
1936; .

OBRAS EN IDIOMA FRANCES:
NOTES DE MON CARNET, crdnicas, Gante, 1882;
AMADA, poema, Paris, 1892;

HEROS DES ANDES, poesias editadas por A. Lemerre,
Paris, 1904;

FLAMMES ET CENDRES, poesias, Parfs, 1905;

OLMEDO, Homme d’Etat, Chantre de Bolivar, in—8°.
ilustrado, Parfs, 1905;

LA ROSE, traduccign en versos de la poesia “La Rosa del Jardi~
nero” de lgs Sres. Alvarez Quintero, Madrid, 1909;

LA FRONTIERE DE I’EQUATEUR, Paris, 1914; —2%. edicién,
Niza, 1931;

L’EQUATEUR PENDANT LA GUERRF_. UNIVERSELLE, Paris, 1917;

EDITH CAVELL, traduccion en versos franceses del poema de
Miguel Valverde, Paris, 1919;

LORENZO CILDA, novela ecuatoriana, versién francesa, con un
prologo del Excmo. senor don Ed. Clavery; premiada por la
Academia Francesa, en 1933;

PROSES ET RIMES DESUETES, (inédito), Paris, 1931;

LES RELATIONS DIPLOMATIQUES ET LITTERAIRES ENTRE
LA FRANCE ET L'EQUATEUR, Communication a I’Académie
des Sciences Morales et Politiques de France, Mars 1931;
publicada por esta Academia en Julio de 1931;

LE REVENANT, un acto, en versos franceses, Paris, 1918;

SALUS POPULI, drama histdrico, version francesa, publicada en
la Revue de I'Amérique Latine;

HIMNOS, VOTOS Y HOMENAJES, versos, 1937;
AMES SUBLIMES, un acto, en prosa, (inédito), 1928;
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HOMMES ILLUSTRES DE L’EQUATEUR, en preparacion;

EVOCACIONES MADRILENAS, sobre el arbitraje de limiles ama-
zOnicos; en preparacién;

. ALMACIGAL, crénicas, (1895—1936), en preparacién.

ERMRIQUSE TERAN
DIRECTOR DE LA BIBLIOTECA NACIONAL
Q@ W R 4

Es propiedad‘ del auntor
Todo derecho de _reproduccién y traduccion
reservado.
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PROLOGO

Alguien dijo, en la prensa ecuatoriana, que la aficién a es-
eribir piczas draméticas se me hahia despertado en la ancianidad.
Ese concepto es exacto sdlo en apariencia, porque, si es cierto
que la primera de mis quince obras escénicas representadas en
el Ecuador fué estrenada ante el pablico guayaquilefio en el tea-
tro Edén el 26 de agosto de 1922 cuando yo contaba sesenta y
tres afios de edad, mi inclihacion a escribir para el teatro habia
principiado en mi adolescencia, tal vez antes de que compusiera
versos en idioma francés o castellanc, indistintamenie, a los
. 16 anos. :

Fué en los bancos del Gran Colegio Stanislas, renombrado
plantel de educacién parisiense, donde recibi la parte principal de
mi instruccién, cuando fracé el esquema y escribi algunas pagi-
nas de una tragedia francesa, inspirada en lecturas latinas y en
un hermoso episodio de Los Martires del inmortal Chateaubriand.
La intitulé La muerte de Véleda, porque mi heroina era esa ger-
manica sacerdotisa y profetisa de los tiempos del emperador Ves-
pasiano que sublevS con Civilis, valiente jefe de los batabos, una
-parte de la Galia del Norte y, vencida, después de haber figu-
rado en el triunfo de Domiciano, murié’ cautiva en Roma.

Durante muchos afios conservé entre mis papeles aquel bos-.
quejo dramatico. Desapareciéo no recuerdo ¢é6mo ni donde. En mis
trabajos literarios en prosa y verso, en castellano y en francés,
me senti frecuentemente solicitado por Talia y Melpémene a for-
mar parte de la legién de sus adeptos; perc, consideraciones de
caracter familiar y, luego, €l patriético desempefio de funciones
oficiales me ale}é de los tablados hasta que, con los afios, desapa-
reciendo aquellos inconvenientes y habiendo renunciado cargos
diploméaticos, pude cumplir uno de los anhelos de mi activa
carrera de escritor.

La oportunidad me la proporcioné la gran guerra europea,
Para distraer a mis hijos, escribi la pieza dramatica en versos
rahceses Le Revenant y la comedia en prosa espafiola Madrinas

de Gue a. Fueron bien mterpretadac por mis hijas Maria Teresa,
Marla Mal{ganta y Maria Isabel, un primo y una prima de éllas,
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en mi domicilio de Paris, ante selecto publico, el 5 de junio de
1916. El buen éxito logradec me alentd a seguir escribiendo para
el teatro y, cuatro afios después, en 1920, al regresar a Guayaquil,
traia entre mis escritos otras dos piezas, una dramitica Hey, Ayer
y Mafana, esirenada en 1922 en el teatro Edén por la Corﬁpaﬁia
Marta Féabregas con la colaboracién de una cautivante nifiita gua-
yaquilefia, de cinco afios de edad, Elsie Yoder, a cuya inteligen-
cia y gracia se debié en gran-parte el buen éxito de esa obra.
Nadie pudo prever en aquella espléndida velada ¢l horrendo fin

de esa delicicsa nifia que, en la adolescencia, perecié en una
catidstrofe aérea.

La otra pieza {raida en mi maleta era comica, titulada Cen
Vietoria y Gloria, Paz. Fué estrenada el 23 de diciembre de 1922
en el teatro Olmedo de Guayaquil, siendo sus intérpretes sefiori-
tas y jovenes de la alta sociedad portena, en una matinée organi-
zada por la filantréopica Sociedad El Belén del Haérfano, cuya pre-
sidenta era la ilustre matrona, de imperecedero rccucydo, sefiora
dofia Ana Darquea de Saenz de Tejada.

La primera de mis obras dramaticas escritas en ¢l Icuador
tfué El Matrimonis Eugénico. La escribi al pie del sublime Chim-
borazo, en Riobamba, y fué alli estrenada por la Compaiiin Lara—
Meza el 25 de marzo de 1923. Agradé al publico por la leecidn
moral que de ella se desprende y fué sucesivamente aplaudida en
Quito, Ambato y Guayaquil. Es la obra escénica mia jue ha
sido mas representada en el Ecuador. La han Hlevado al tabla-
do, en diferentes ocasiones, el Club Mentalve, en ¢l Milugro; la
Escuela Fiscal de Varones, en Salitre; la Sociedad dc Obreros, en
Alausi; la Escuela Fiseal Calixto Romero, en Sambovonddn; la
Sociedad Sport Club 18 de Setiembre, en la inauguracion, el 10
de mayo de 1924, del Teatro Municipal de Esmeraldas, donde, a
peticion del bondadoso publico, fué repetida siete dias después.
La Ssciedad Talia, de Limones, inaugurd el teatro Iris de aquella
poblacion con El Matrimenio Eugénice en 1933. Serd este drama
repetido alli mismo en el coliseo al que se le ha cambiado el nombre
para llamarlo teatro Vietor Manuel Renddén, muy bondadosamente,
siendo” su principal intérprete la cautivante sefiorifa Juana Tri-
vifio Midero.
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La traduccién en versos castellanos del Cuadro Alegérico de
Max Daireaux, Nuestras HMermanas Latinas, el drama histérico
Salus Poépuli y la comedia En Fuente Florida fueron escritas en .
Francia de 1926 a 1932. Todas las demas obras de este libro:
El Ausentismo, Charito, Periquin, Almas Hermosas, Fl Billete de
Loteria, La Carretilla, Las Tres Victorias, las escribi en Guaya-
quil. Han sido y siguen siendo representadas en diversos centros
nacionales. El ptblico indulgente las acogié siempre favorable-
mente cuando las escuchd en Guayaquil, en el teatro Olmedo,
teatro Edén, Sala de Fiestas de la Sociedad Filantrépica del Gua-
vas, Escuela Taller de la Sociedad José Joaquin de Olmedo, Co-
legio de la Providencia, Academia Medardo Angel Silva, Socie-
dad Cooperativa Comercio, Teatro Popular de la Sociedad Hijos
del Trabajo; en Quito, en el Teéatro Nacional Sucre; en Riobam-
ba, en el Teatro Maldonado y en el Colegio San Felipe Neri; en
Ambato, en el Teatro Viteri; en Esmeraldas, en el Teatro Mu-
nicipal; en el Milagro, en el Teatro Valdés y en el Teatro Infan-
til Victor Manuel Rendén; en Jipijapa, en el Teatro Rialto; en
Machala, en el Teatro Municipal; en Limones, en el Teatro Iris
y en el Teatro Victor Manuel Rendén; en Salitre, en una Sala
Escolar; en Samborondén, en una Sala Escolar y en e! Saldn
Municipal; en Alausi, en la Sala de la Sociedad Obreres de Alansi;
en Tabacundo, en-la Sala del Club Sport El Condor; en Pasa,
en una Sala Escolar; en Borbén, en Sala particular;
en Yaguachi, en la Escuela Fiscal Simén Bolivar, N? 36; en Dau-
le en la Escuela Fiscal de nifias, N? 24.

A todos los que han honrado mi teatro con lisonjeros juicios,
y muy especialmente a Carlos Alberto Flores, Honorato Vazquez,
Alejandro Andrade Coello y Victor Manuel Albornoz en el
Ecuador, José Récamier en Francia, Sefiorita Emma Calderén
y de Galvez, en Espafia (Gibraltar), El Sol, de Madrid;
Nuno Beja, en Portugal, Sefiorita Blanca E. Ferraro, en el Uru-
guay; a todos los que me han honrado igualmente, contribuyendo
a divulgar mis obras escénicas o dando mis nombres a teatros,
les guardo, en mi corazén, perenne gratitud.

Victor M. Renddén.
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HOY, AYER Y MARANA

Esta pieza, después de estrenada en Guayaquil, fué
plagiada, vertida al aslemén,

y representada en Alemanis.

NOTA DEL AUTOR.
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HOY, AYER Y MANIANA

- DEDICATORIA

Para ti, MARIA TERESA, hija querids,
aplaudida intérprete de algunas de mis
obras, que, al ofrme leer la pieza dra-
malica que te dedico, me diste, una vez
més el jibilo de contemplar la sensibili-
dad de tu alma tierns y compasiva.

PARIS 1918.
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HOY, AYER Y.

PIEZA DRAMATICA EN UN ACTO l\f\EN PROSA, ESTRENADA
EN EL TEATRO EDEN DE GUAYAQUIL, POR LA COMPANIA

MARTA FABREGAS, EL 22 DE AGOSTO DE 1922.

REPARTO

DIANA, 22 afios .. .. .. Sra. Marta Fébregas
LUCIA, 23 afios .. .. .. ,» Maria Ruiz Madrid
MISS GARDEN, 30 afios . » Lucia Iglesias

UN MILITAR, 28 afios .. -Sr. Leonardo Arrieta
REMIGIO, 30 afios .. .. ,- Juan Leal
ALBERTO, 5 afios .. ... Nifia Elsie Yoder

UN SIRVIENTE, 40 anos. Sr. Miguel Saavedra

La accién se desarrolla el 22 de agosto de  1918 en una pla-
ya de Bretafia .

Un saloncito: Puerta principal al fondo. —Ventana de vidrios,
a través de la cual se ve el mar. —Puerta lateral izq .crda, de
entrada a las habitaciones. —Un mueble consola con fotogra-
fias. —Un canapé cerca de la puerta lateral y una silla hacia
el centro. —Una mesita entre el canapé y la silla; sobre la me-
sita, un canastillo con lo necesario para labores de mano. —
Muebles de casa de campo .

Esta pieza fué representada sucesivamente por la misma
Companiia en Riobamba el 5 de setiembre de 1922, donde el pa-
pel de Albertito fué interpretade -por el nifio Enrique Dedonato;
en el teatro nacional Suere, de Quito, 21 8 y el 17 de cetiembre
de 1922, donde el papel de Albertito lo desempefié la nifia Lu-
cia Avelina Arcos y, en Ambato, el 26 del mismo m:s y afo,
donde el papel de Albertito fué confiado a la nifla Leal . :
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EL CENTRO FEMINISTA MINERVA representé HOY, AYER
Y MANANA el 31 de diciembre de 1922, siendo Ila principal

intérprete -su Presidenta, la distinguida sefiora dofia Rita B. de
Valle Kuhn

LA JUVENTUD PASENA, bajo la ilustrada direccién del

sefior Parroco de Pasa, doctor don Rafacl Ignacio Calderén, lo
habia representado anteriormente el 10 de octubre de 1922.

EL CLUB JUAN MONTALVO, del Milagro, en el teatro
Enrigue Valdés, lo subié al tablado ¢l 7 de octubre de 1924, con
el reparto siguiente: Diana, Sta. Maria U. Luque; —Lucfa, Sta.,
Lastenia T. Flor; —Miss Garden, Sta. Italia Mufloz; —Un mi-
litar, Sr. Juan Farifio; —Remigio, Sr. Lorenzo N. Acosta; —Al-
berto, nifio Paulino Albuja; —Un sirviente, Sr. Federico Pala-
cios P.

El  Ceniro SPORT CLUB EL CONDOR de Tabacundo, re-
presenté Hoy, Ayer y Mafana el 16 de enero de 1927. Fueron
sus miembros los intérpretes

LA SOCIEDAD OBREROS DE' ALAUSI represenié esa co-
media el 6 de mayo de 1933 con- el reparto siguiente: Diana, Sta.
J. Elvira Arellano; —Lucia, Sta. Berta Campos; —Miss Garden,
Sta. Enriqueta Aguirre; —Un Militar, Sr. Norberto Chiriboga;
—Remigio, Sr. J. Enrique Gonzdlez, —Alberto, nific Washington
Palacios A.; —Un Sirvient>, Sr. Federico Palacios P.

EL COMITE DE CULTURA FEMENINA Cincoe de Junio re-
presenté Hoy, Ayer y Mafiana el 10 de agosto de 1936 en el Tea-
tro Victor Manuel Rendén de Limones. —Reparto: Diana, Sta.
Juana Trivifio; Lucia, Sta. Beatriz Bruno; Miss Garden, Sta. Luz
M. Trivifio; Remigio, Sr. Jorge R. Estupifidn; Militar, Sr. S6-
crates Prado: Alberto, Nifio Cayo S. Trivifio; Un sirviente, Sr.
Alejandro Tambaco . :

El mismo Comité con los mismos intérpretes represcrté Hoy,
Ayer y Mafiana en Borbén (Esmeraldas), el 30 de agosto de 1936.
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HOY, AYER Y MANANA
ESCENA I
‘DIANA

(Viste traje sencillo de casa, color obscuro. Cosiendo, sentada en el ‘ca-
napé junto a la mesita sobre ‘la cual estd la canastilla con lo necesario
para labores de mano, procura enhebrar una aguja, —Manifiesta impa-
ciencia y exhala un suspiro).

jQué tforpes tengo hoy los dedos! No atino ni a enhebrar

una aguja... Trémula estoy... jIndecible sensacion -de an-
gustia me oprime el corazén y me nubla la vista... Qué se-
rd lo que experimento, Dios mio?... :Quizd el bochorno de esta

tarde de agosto me agobia asil.. Agosto, odiado mes que des-
pierta en mi cerebro las mas dolorosas reminiscencias. .. "
cabalmente, es hoy, el dia veintidés de este funesto mes, la fe-
cha del tercer aniversario de la desaparicién de Julidn en la a-

troz jornada... El veintidés  de agosto de 1915... ;Maldi-
to dial... Tal vez conseguiré respirar mas aire, abriendo esa
ventana...

(Se levanta' y va a la ventana; la abre y contempla el cceéano un
instante en silencio) :

No sopla la menor brisa del mar... Aun mas, el sofocante.

ambiente me ahoga y me abrasa las sienes... Preferible es
cerrar... '

(Cierra In ventana  y, lentamente, vuclve al canapé donde se deja
caer, pasando la mano por la frente como para alejar una obsesién pe-
nosa) :

Mi congoja es hoy igual a la que.sin descanso me ase-

diaba, dia y noche, a toda hora, durante aquellos doce mortales
meses de continuo esperar, de incesantes plegarias a Dios y a sus

santos porque me hicieran un milagro que... no pudo ser...
Asi convendria... Hube de resignarme, como  buena cristiana,
a la impenetrable voluntad divina... Se apacigud, poco a poco,

i alma desesperada y mi corazén desgarrado acepté finalmente
el balsamo del consuelo, pero no logré el del completo olvido...
iOlvidar...! No basta querer... Y, sin embargo, precisa que
hoy me olvide ya de ayer para que maflana, en mi nueva vida,

—19~—
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HOY, AYER Y MANANA

bajo un cielo sin nubes, vea siempre alegre el semblante de quien
me prodiga las tlernas ‘manifestaciones del méas sincero carifno.
Debo olvidar para ser feliz. La suerte me brinda todos los hala-
gos para que vuelva a serlo, amando y siendo amada... jAlé-

jate, visién lastimosal... Déjame gozar, e¢n la primavera de la
existencia, la dulzura del amor de Remigio a quien he jurado fe,
ternura y . abnegacidén... jDesdichado Julidn! En tu glorioso le-

cho, que s6lo Dios sabe donde estd, descansa en paz...

(Se seca las ldgrimmas con el pafiuelo. -—-or ¢l foudo, Remigio entra
con, vestido de franela blanea, y, presuroso, se divige hacia Diana).

ESCENA I
DIAN_A Y REMIGIO

REMIGIO, risuefio: — Ya lo ves, auetida Diana; poco tardé en ha-

cernos matricular en la Comisaria. Al alejarme de ti, siem-

. pre voy triste, halagdndome s6lo la csperanza del gran pla-
cer que experimentaré al volver a tu lado . o

(Lo besa en la frente y se sienta a «u lado en el canapd).
DIANA, conmovida: — Querido Remigio, mi inmejorable .amigo
REMIGIO: — Tu tierno esposo gue anhcla tu dicha. Quisiera ver-

te alegre siempre y, a veces, la sourisa, que tan dulce expre-

sién. imprime a tu belleza y que tanto me embelesa, no asoma a

tus labios... Aunque procuras ocultarme tu melancolia,

la leo en tus ojos donde miro iu alma sensible, como ahor:.
mismo... ;Qué te falta para scr completamente dichosa?

Sabes que te adoro. :
DIANA: -— T4 también sabes mi sincero carifio, mi gratitud pro-
~ funda... N T
REMIGIO: — No hables de gratitud. Toda es mia, porque ‘consen-

tiste al fin en que mi amor se esforzara por devolverte la di-

cha yue mereces.- Me culpo asi y me lamento de no atinar a

alejar -definitivamente de tu alma esa melancolia- que persis-

te, aunque bien sé que hoy tu corazén es mio. [Oh, incurable
obsesion la que te aflige! : : :

20—
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VICTOR M. RENDON

DIANA: — Incurable, no. Confia en que el tiempo borrara com-
pletamente la visién del pasado que, menos afligiéndome que
alarmandome, se yergue a veces...

REMIGIO: — Con frecuencia. ..

DIANA: — Tienes razén; mas no porque yo la evoque. Confia
en Dios y en nuestro reciproco aror... Contieso que hoy
sufro, como hacia ya algin tiempo que no me ocurria. Pre-
siento no sé qué nueva desgracia que volviera a trastornar

mi vida, a robarme tu carifio... Es, sin duda, la fecha de
hoy que causa’ mi indecible congoja... Pero, no hablemos mas
de mi insoportable nervosidad... Dime, (Viste en la playa
a Alberto?

REMIGIO: — Jugando con miss Garden, en la sombra de la tien-
da, le vi y me acerqué a acariciarle. jQué monisimo esta! Da
gusto contemplar su desarrollo fisico y observar, de dia en
dia, el admirable progreso de su inteligencia. Me encanta su
afdan de indagar todo. Es ya un varoncito que sabe la impor-
tancia de sus cinco afios, Albertito. Mucho se te parece, tu
hijo. Son las mismas facciones delicadas, la dulce mirada de
tus ojos. Bastaria ese parecido para que yo le quisiera, si, des-
de -el . primer dia que te Namé mi esposa, no le profesara el
carifio de un padre.

DIANA: — Y no quieres que te exprese mi gratitud, aunque no sea
sino por la proteccion que dispensas a Alberto.

REMIGIO: — No la merezco. Al obtener que tu corazén compar-
tiera conmigo el amor maternal, asumi el deber de querer
a Alberto como su propio padre. Me impulsé mas que el de-
ber, el sentimiento de su desdicha en tan tierna edad. La
compasion, sin embargo, no fué -sino una impresién pasajera
en mi alma, en la que pronto arraigé el verdadero carifio pa- -
terno, al recibir las ingenuas caricias de tan peregrino nifo.

DIANA: — Mucho te quiere, porque, desde el primer dia, supiste
inspirarle confianza y simpatia, sentimientos que, en un afio,
desde la hora de nuestra unidén, han crecido a tal punto que
convencida estoy de que te quiere tanto como a mi.

REMIGIO: — No es, pues, la preocupacién de que tu hijo carezca
de solicito amparo paternal lo . que causa tu melancolia.

DIANA:— Yo misma no sé 1o'que la motiva.. . Quizd sea el remor-
dimiento de haberme re'uelto a-ser. dlChOSB. Pero, a todo tran-
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ce, guiero serlo en tus brazos, apoyando mi ardorosa frente so-
bre tu corazén leal y generoso. : :
" (Lo hace como. lo ha dicho, suavemente),

REMIGIO; beséndola en la frente y estrechéndola en sus brazos:—
Advorada Diana..

DIANA: — Ya me siento fuerte. (Alza la fremte). Mirame, vuel~
vo a estar alegre. (Sonriéndose): Dime que la sonrisa que
asoma a mis labios es la que te gusta.

REMIGIO; — 8i, Diana mia. Esa es. jQue no yvuelva a alejarse!
iQue irradie de tu apacible semblant¢ como, en sereno cielo,
el sol!

ESCENA I
LOS MISMOS, ALBERTO Y MISS GARDEN

(Alberto entra corriendo, seguido a pocos pasos por miss Garden.

Visten ambos de claro y como sc¢ acosturmbra en verano a orilla
del mar).

ALBERTO, echando los brazos al cuello de Diana y besandola: —-
. iMama! ;Mama! (Se desprende, para echatse al cuello de Re-

. migio): — jPapa! ;Papa!..
DIANA. t1e1namente — (Qué Sngﬁca Alberto, esta repentma lle-
gada? ;Por qué mno has seguido jugando en la playa con miss
Garden?

MISS GARDEN: — Desde que el caballero fué a acariciarle, ha
. estado Alberto impaciente por regresar a casa, diciendo gue
hacia mucho tiempo ya que no vela ¢ su mama y preguntan-
dome per qué no iba la sefiora, como de costumbre, a coser
bajo la lienda. Se puso tan inquieto que decidi traerle para
que la sefiora me diga lo que debo hacer. .

DIANA, acarwiando a Alberto. - Le duele hoy la cabeza a tu
mama. Por eso tardo en ir a jugar contigo en la arena has-
ta que refresque un poco la temperatura.

ALBERTO, carifioso: — Quiero quedarme contigo.

REMIGIO, dulcemente: — No puede ser, Albertito. Tu mama ne-
cesita tranquilidad y silencio para aliviarse pronto.

ALBERTO: — Y ;por qué estds con ella?

REMIGIO, riéndose: — Porque entré de la calle y vine a ver c6-

' mo seguia.
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ALBERTO: — Ven ti a la playa.

REMIGIO, toméndole en sus brazos y colocandole cual jinete en
una de sus piernas: — No puede ser ahora. Tengo que escri-
bir unas cartas. (Haciéndole cabalgar): — jUpa! jUpa! A ga-
lope va a regresar mi hijito a la orilla del mar, porque su
‘mamé lo ordena y Albertito es muy obediente.

ALBERTO: — ;TG también quieres que vaya?

REMIGIO: — Yo quierc siempre lo mismo gue tu mama.

DIANA: — Sé juicioso. ;Verdad que 't haces lo que papd y ma-
méa te ordenan?

(Alberto afirma gravemente con la cabeza).

REMIGIO: —— A ver /c6mo se me quiere?

(Alberto le pasa los brazos al-rededor del cuello y le besa efusiva-
mente en la mejilla. Remigio devuelve los besos).

— (Y a tu mamé?

(Alberto, hincado de rodillas en el canapé, besa de igual modo
a Diana que corresponde tiernameunte).

DIANA, acaricidndole: — Ahora vuelve a la playa y te prometo -
que pronto iré alla.

ALBERTO: — ;Y papa?

REMIGIO: Tamhién iré mas tarde a buscaros para tomar el té..

MISS GARDEN: — Vamos, Alberto.

(Alberto, con cada bracito que pasa al rededor del cuello de Dia-
na v del de Remigio, acerca ambas earas de la suya y, “alternati-
vamente, las comec a besos. Salta, luego, del canapé y se dirige
a la puerta, de donde regresa, corriendo, a besar -a sus padres
que, enternecidos, se rien y, al fin, se aleja, dando la mano a
Miss Garden).

ESCENA 1V
DIANA Y REMIGIO

REMIGIO: — jCémo te guiere, Albertito!
DIANA: — Nos quiere igual a ambos.
REMIGIO: — Es muy carifioso y obadiente. Tiene un corazén de

oro, como el tuyo.
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DIANA: — Al que comunicards tQ la energia y la rectitud de tu
alma para que, respetado ¥y querido de todos, triunfe en las
luchas de la vida.

REMIGIO, irguiéndose: — Voy a escribir esas cartas. Fastidiosa
corespondencia . Los asuntos impertinentes le persiguen a uno
por todas partes cuando mas se desea vivir lejos de la socie-
dad. Mas hoy, en la quietud del retirado hogar, jquién pre-
tende no dar oido a los ecos del mundo, mientras retumban los
hérridos clamores de la encarnizada matanza universal?

DIANA: — No es posible aislarse completamente, ni en esta pe-
quefia playa de Bretafia, adonde hemos venido a gue convalez-
cas de la grave herida que motivé tu alejamiento de las trin-
cheras. ‘Hoy, como nunca, guisiera cerrar nuestra puerta a los
extrafios y no puede ser. Nuestra vecina, esa antigua condis-
cipula, a la que la casualidad me hizo hallar aqui, mando re-
cado dque vendria hoy a verme. No tardara en llegar.

REMIGIO: — Tal vez su charla te distraiga. No he visto mujer
mas parlanchina ni casquivana que fu amiga. Olvidé ya su
nombre. ;Como se llama?

DIANA: — Lucia Castor. _

REMIGIO: — Su esposo, capitin de coraceros, es otro de los desa-
parecidos en la tremenda lucha.

DIANA: — Desaparecié después de Julidan, de quien acabaron

por mandarme parte oficial de defuncién. Lucia, hasta ahora,
permanece incierta ‘acerca de la suerte de su esposo.
REMIGIO: — Hubiera preferido otra vecina cuya presencia no
" avivara tus recuerdos. Felizmente es despreocupada y de hu-
mor alegre. (Se oye el timbre de la pueria de entrada): —
iAh! Ya la tienes alli. Me escapo. )
DIANA: — Hasta luego.
(Remigio sale) .,

ESCENA V
DIANA Y LUCIA
LUCIA, muy vistosamente elegante, entra presurosa y ulegre: —
Querida Diana. (Cémo estds hoy? Jesus, jqué bochorno! Esto
es asarse.

" (Se besan y Lucia se sienta en el canapé, al lado de Diana que
se habfa erguido para recibirla). ’ '

i
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DIANA: — Es el 'dia mas caluroso. No se diria que tG sufres
del rigor de la temperatura. Siempre vendiendo salud y re-
bosante de alegria. Eres como las rosas: cuando mdés brilla
el sol, mas fragancia exhalan.

LUCIA: — No te burles de tu pobre amiga. ;Cémo pueden pare-
certe lozanos y alegres los veintitrés abriles de una -mujer
que ve correr los mejores dias de la juventud en la angustio-
sa expectacion de su verdadero estado? Dejé de ser soltera
poco antes de estallar la guerra y realmente sélo fui casada
unos cuantos dias, los de la breve luna de miel y aquéllos,
muy contados, en que mi marido obtuvo licencia hasta que
desaparecié en la tormenta.

LCIANA: — De eso hace ya dos aiios.

LUCIA: — Si y, en la hora presente, ignoro, y nadie puede afir-
marlo, si aun soy mujer casada o infeliz viuda. No debo ni
quiero ostentar crespones de luto, porque, sin tener la segu-
ridad de mi desgracia, seria, al lamentarla, como apresurar-
me a la conformidad.

DIANA, sonriéndose: — Y, romo es preciso seguir viviendo, con-
tintias siendo la mujer elegante, de genio alegre, a la que no
asustan los atrevidos requiebros.

LUCIA, riéndose de buena gana: — Hay que pasar el tiempo lo
mejor posible en esta vida. Ya llegara, demasiado pronto, la
hora de llorar, si mi viudez es cierta, hasta gue, como t4, ha-
lle quien me consuele.

DIANA, tristemente: — Tienes razdén de. enrostrarme mi- debilidad.

LUCIA, sinceramente apenada: — No fué esa mi intencidén, queri-~
da Diana. Perdéname. Sabes que hablo, como sé me ocurre,
por hablar.

DIANA: — No te disculpes. Muchos pensaran, sin decirlo, lo gue
ta, sin el proposito de mortificarme, has dicho. Lo pensarin
alin maéas aguellos que saben cuanto nos hemos amado Julian
v yo durante los veinticuatro meses que nuestra unién durd
y aquellos gque trataron a Julidn y conocieron sus inaprecia-
bles cualidades de esposo y padre amantisimo...

LUCIA: — Mucho sufriste, ansiando que viviera y que Dios te.
permitiera volver a ver a Julidn. Sé que, cuando fijaste la
vista en los documentos que, indiscutiblemente, comprobaban
tu viudez, tu desconsuelo fué terrible.

e 05 e
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DIANA: — Crei volverme loca. S6lo impidié que perdiera el
juicio la presencia de mi hijo. Sin comprender la inmensidad
de su desdicha, gimiendo porque oia mis sollozos, Alberto me
tendia los bracitos como pidiendo amparo a la unica persona
de quien podia esperarlo. Me resolvi a vivir por ese tiernc
nifio que apenas contaba tres ahos y ya era huérfano.

LUCIA: — Muy bien hiciste.

DIANA: — Estrechéndole sobre mi desgarrado corazémn, juré con-
sagrar a Alberto mi vida entera, durante la cual me guarda-
ria fiel a. la memoria del idolatrado esposo, que, cumpliendo
con su deber, sacrificé heroicamente la felicidad y la existen-
cia en defensa de la patria.. jVana promesa la de una débil
mujer! El tierno nifio, por quien no segui a mi esposo a la
tumba, iba a ser el inocente instrumento de mi infidelidad.
Matrimonio de amor fué el mio con Julidn, apenas él se
establecié para ejercer la profesidon de médico. Mi pequefio

" dote sirvié a amueblar el piso adonde la clientela principiaba

a acudir cuando estallé la infame guerra que absorbidé casi
_ todos nuestros recursos...
LUCIA: — jMaldita guerra!

DIANA: — Al morir Julidn, dejindome en precaria situacién de
_fortuna, mis padres, con sus fincas completamente arrasadas
en el norte de Francia, no podian auxiliarme... Cuando mi
esposo marchd a la fronfera, besando a su hijo, que era la
delicia de su alma, me recomendé que, si Alberto enfermaba,
llamara al doctor Remigio Mora, su compafiero y amigo nues-
tro, en quien tenia la mayor confianza.

LUCIA: — Asi lo hiciste, al atacar a Albertito la {ferrible fiebre
géstrica que puso su vida en peligro, poco después de la desa-
-paricién. de Julian.

PIANA: — Y el doctor Mora, con vivo interés y abnegacion, luchd
por salvar al nifio de las garras de la muerte, hasta conseguir-
lo. Con espontaneo carific Alberto le correspondid, como si
quisiera manifestarle -su gratitud. El salvador de -mi hijo,
durante sus cortas permariencigs 'en Parfs, —estaba  movili-
zade como cirujano 'mayot, =-siguié visitandonos, autorlzado
por la amistad que reinaba cntre é1°y Julidn:'
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LUCIA: — (,'I‘e hablé de amor?
DIANA: — No. Su actitud deferente fue siempre respetuosa. Ju—
. lidn, a quien ti conociste..

LUCIA: — Bailé con €], algunas veces, en la casa de unas primas
mias, cuando éramos solteros. ’
‘DIANA: — Julidn desaparecié hace tres afios hoy. Su amigo se-

cundé mis esfuerzos, multiplicAndolos, para indagar su suer-
te hasta que me anonadd la completa realidad de mi1 des-

gracia... Lo demaés, lo . adivinas..

LUCIA: — El mutuo apego del doctor Mora y de Albert1t0 las
escaseces cada dia mayores en tu casa.

DIANA: — Que sdélo me alarmaban por lo que mi hijo sufriria...

J.UCIA: — Acabaron por hacerte quebrantar tu juramento de
eterna viudez. .

DIANA: — Y, despues de la grave herida que Remxglo sufrig,

acepté un nuevo esposo Crei, al otorgarle mi mano, resig-
narme a ser, Unicamente, la abnegada compafiera de un buen

amigo. .
LUCIA: — Pero, no ha sido asi.
DIANA: — Debo confesarte. ruborizada, que, en su 1nt1m1dad he

llegado a admirar su noble cardeter, su gran corazdn, su be-
llisima alma. Hoy, le amo sincera y profundamente, olvidan-
do que antes latio ya mi pecho como me figuré que sélo pu-
diera una vez latir en la vida.

LUCIA; — .Pobre Diana! Mucho has sufudo pero hoy, <verdad‘7
va eres feliz. . )
DIANA, tristemente: — Sorpréndete. Cualq‘uiera en mi lugar, lo

serfa. Me esfuerzo por. creer que lo soy y.

LUCIA: — Y ¢(no To eres7 .

DIANA: — Tiemblo de convencerme de mi dicha, como si esa
conviceién, ofendiendo la memoria de Julidn, bastara para
que, xgual que un fragil castillo de na1pes, al menor soplo,
la fatalidad destruyera la dlcha

LUCIA, despreocupada y Jov1al  Te compadezco querida ami-
ga; pero, no te comprendo. ;Qué escriipulos son esos? Julian,
si en el otro mundo viese lo que ocurre en éste, alabaria la
conducta que observaste, dando a su hijo un padre que tan
cumplidamente hiciera sus veces. Si te quiso mucho, como

.
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me lo dices, (por qué se ha de manifestar alla arriba tar
egoista que quisiera oirte gemir desde fu florida primavera
hasta el fin de tu existencia? Se alegraria, no te quepa duda,
de que su mejor amigo sea el que haya logrado conguistar
-tu corazén. No me andaria yo con tales recelos si, irremedia-
blemente viuda, hallara un corazén, como el de tu segundo
esposo, que latiera por mis encantos...

DIANA, sonriéndose: — jCémo se ve que gozaste pocos dias de
la intensidad del primer amor correspondido!
LUCIA: — Unos dias yo, unos meses t alld va a dar. Lo que hay

en realidad, es que siempre fuiste propensa al sentimentalis-
mo y yo soy de las que dicen: mientras dura, vida y dulzura,
para lo cual hay que convenir en que es indispensable saber
alejar 1la amargura. EI mejor modo de llegar a centenaria con
pocas arrugas es, créemelo, cerrar al dolor la puerta del alma.
La vida es breve; a gozarla... Pero, no hago sino charlar, sin
decirte el motivo de mi visita... Vine a rogaros, a ti y a tu
esposo, que me déis el gusto de ir esta noche a mi casa a
jugar al bridge. Reuno a unos pocos amigos. Dos mesas,
nada mas. Esta playa es un desierto y un destierro. No hay
modo de tener relaciones. Me encanta el bridge. Cuando me
corresponde ser el zdngano, o el muerto, como en ese juego
se dice, aunque el silencio se inipone, porque iclaro! los
muertos no hablan, no resisto al placer de charlar. A cada
jugada, alabo o critico, que es lo que més me divierte.

DIANA: — Te agradezco la invitacion. La comunicaré a Remigio.
Dudo de que la acepte. No salimos de casa por la noche.
Te contestaré y nos dispensaris si no vamos.

LUCIA: — No te molestes en escribirme. Antes de volver a casa,
pasaré por aqui a saber la contestacién de tu esposo. Dile
que no acepto excusas. La guerra se vnrolonga demasiado. No
se puede vivir siempre como. anacoretas. Pasar el tiempo-Ilo

~mejor que se pueda. La vida es corta, como ya lo dije.
(Se levanta e impide que Diana haga lo ‘mismo).

No te levantes para acompainarme. Ni me despido, puesto que
regresaré.

(Sale a escape). . : .
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DIANA, sola: — iDichosa indole! Envidiable, no iVivir cerrada al
dolor! ;No tener corazon! Si es ese el secre'to para ser feliz
en el mundo prefiero ser desdichada.

-(Entra ‘Remigio wcon unas cartas en la mano).

ESCENA VI
DIANA Y REMIGIO

REMIGIO, jovial: — ;Se fué al fin esa cabeza de chorlito? ¢No
te mareé demasiada? o

DIANA: — Vino a invitarnos a jugar al bridge esta noche en

~ su casa.

REMIGIO: — ;Te parece gue vayamos?

DIANA: — No lo hubiera hecho sin. consultarte.

REMFGIO: — ;Aceptaste?

DIANA: — Haré lo que decidas.

REMIGIO, riéndose: — Estamos conformes. Bien sabes que fug
gustos son los mios. {Qué ocurrencia! Figurarse que hemos
venido aqui, nosotros que ansiamos soledad y reposo, para,
al menor antojo de una damita chiflada, abandonar nuestra
dulee intimidad, yendo a pasar la velada con las barajas en
las manos y en la compafiia de rastacueros, cursis © nuevos
ricos que, como ella, olvidan los sufrimientos- de Francia, la

~ desdicha de la humanidad sangrienta... ;No te parece que
ya ‘es hora de cumplir la promesa a Albmtlto 51 te hallas
mas dlspuesta a salir?

DIANA: — Quizd me aliviaré, buscando aire en la playa, aho-
ra que el sol'declina. ;Cumplirds t0 también la promesa a
nuestro hijo?

REMIGIO: — Ya lo creo. Iré en seguida que ponga al corred eg-
ias cartas.
(Remigbi’o sale) .

DIANA, sola: — Haré un estuerzo. para vestirme y. llegar hasta

la playa-, Pocos pasos -son.
(Sale por la izquierda).
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ESCENA VII
UN MILITAR Y UN SIRVIENTE

(Entran por el fondo. —El militar gasta anteojos con cristales
opacos y larga barba megra. Viste el umniforme de Jos poilus, bas-
tante estropeado. Guarda el easco en Ja cabeza).

SIRVIENTE, precediendo al Militar: — Sirvase pasar adelante,
sefior Militar. Voy a avisar a la sefiora, como usted lo desea.
(A quién debn anuriciar? .

MILITAR: — A un Militar que conccié a don Julidn. ..

(Kl sirviente sale por Ta izguierda}.

ESCENA Vi

MILITAR, muy tristemente: — [Pobre Julidn! Jamdas hubie-
ras creido gue la mujer a la que adoras y que, con fodas las
apariencias de la sinceridad, te manifestaba su entrafable
ternura, sélo fardaria dos afics hasta reclinar su frente sobre
el pecho de otro esposo. Hubieras creido ofenderla, suponien-~
do que sus labios consintieran, de ofros dque los tuyos, la mas
dulce  caricia del amor... {Dos afios apenas y ya no -es iu
nembre el que ella ostenta!.. jDos afios para que Ia infide-
lidad de la esposa fuera Ia obra de la traicién del amigo!. ..
iDos afnos, y tu hijo prodiga sus dulces besos a ofro vardn, al que

_cree su padre! ..{Pobre Julidn! .. ;Quién piensa hoy en ti?

" Todos te olvidaron. (Va.y viene, agitado). jBendito sea Dios que

no consiente en que los muertos vuelvan al mundo. Si vol-
vieran, jcuan pocos serian Ios que no renegaran de la auto-
rizacién concedida de resucitar, al sufrir los ferribles desen-
ganios de la inconstancia y la fragilidad humanas. Maridos y
esposas, padres y madres, tiernos amantes, inseparables ami-
gos, todos los seres que candorosamente dieron crédito a jura-
mentos de amor y fe, a manifestaciones de ternura y amistad
todos los que se figuraron que hay duelos eternos jcomo su-
frirfan de la perfidia, la deslealtad, y el olvido! Sélo los hijos,
si se alzaran de la tumba, hallarian, en el corazén de las madres,
intactos el amor y el desconsuelo... (Mira de todos Iados):
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iPobre Julidn! ... En ninguna parte se ve aqui, donde tu es-
posa y tu hijo moran, nada que indique que entre ambos vi-
viste, que con ellos formaste la santa trinidad del hogar, que ellos
te quisieron y que it los adoras... iDesdichado Julian!

(Se acerca al mueble donde hay retratos, los mira y coge el de
Diana): {Ella! La esposa ingrata, ésta es... iCudn bella siem-
pre! ... La languidez de sus facciones.;qué sentimiento la moti-
va?... Tristes recuerdos... {Oh, no! ... Sera, tal vez, ¢l ve-
mordimiento. Mo puede haber dicha completa en wuna alma
perjura... (Deja el retrato y mira otro, sin cogerlo): Fren-
te a ella, é1 ... Remigioc ... el mal amigo, cuyo placido sem-
blante aparenta la bondad, disimulando la perfidia... (Mira
otro retrato, en medio de los anteriores): jAh! 1u hijo, lu
adorado Albertito, la acariciada esperanza de tus empefios de
un radiante porvenir. .jOh, mil veces infortunado Julidn!
iQué hermoso estd! jCémo se parece a ellal (Coge el retra-
to y lo contempla): ;Pobre nifio! ;Cudl serd tu suerte, al no
ser tu verdadero padre quien guia tus pasos por- el &spero
camino de la vida? (Coloca el retrato donde estaba).

(Por la puerta izquierda, Diana se presenta vestida de negro).

ESCENA IX
EL MILITAR Y DIANA

{Diana, presurosa, anhelante y timida, saluda con la eabeza al
‘Militar que Heva la mano al caseco). '

DIANA: — Dispénseme la tardanza. Me vestia y acabé de hacer-
lo rapidamente. Me dicen que usted conocié a JuliAn. ;Fué
usted su compafiero? Tal vez, presencid su muerte. (Me trae
sus Ultimas palabras? ;Por qué ha tardado tanto?

EL MILITAR, lentamente: — Julidn fué mi tnico buen amigo, el
solo compaiflero en quien pude confiar, como en mi mismo.
No vine antes porque no fué posible evadirme de Alemania. ..

DIANA, conmovida: — ;Evadirse? ... ;Mucho habra sufrido?
EL MILITAR: — Muchisimo. .. ’ o
DIANA: — (Cuénto le compadezco!... Siéntese... (El hace con
la mano un ademdn, rehusando el asiento): Digame todo lo
—31—
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que sabe de los ultimos momentos de Julian... (Le indica
otra vez- la silla); Tome asiento. Se lo suplico. (Se sientan,
ella en el canapé y 4i, a cierts distancia, en la silla, separa-~
.dos por la mesita): ;Se hallaba usted en la misma accién en
que Julidn cayé6?

EL MILITAR, sencillamente: — No podja estar mas cerca. Fui~
~ mos heridos. al mismo tiempo y de igual modo...
DIANA, aun més anhelante, interrumpiendo: — Pero él mas gra~

vemente; porque allf, a orilla del Soma, expird...

EL MILITAR: — No perdié alli la vida...

DIANA, angustiada, interrumpiendo: — ;Cémo pudo ser? Los do-
cumentos - oficiales lo afirman. (Irguiéndose): Voy a traer-
los... Usted se cerciorara.

EL MILITAR, indicdndole con.la mano que vuelva a sentarse, lu
que hard: — Es inutil. Los conozco. Sé qué mienten. ..
DIANA, sobrecogida de terror y angustiada: — De las palabras de
usted . ;qué debo inferir? Expliquese. _
EL MILITAR: — Herido atrozmente Julidn, igual que yo, perma-
necid tendido a mi lado hasta que fuimos recogidos por log
enemigos que, milagrosamente, no nos remataron, En la am-
bulancia del frente y, luego en el hospital, fuimos, lo reco-
nozco, humanamente atendidos; pero, ;cémo agradecerlo?
Nos salvaron la vida para cobrarnos cruelmenfe esa miseri-

cordia... (Se calla). _

DIANA, ansicsa, muy emocionada: — (Y, después? No se calle;
prosiga. .

EL MILITAR, lentamente: — Aun mal reslablecidos, dolientes y

débiles, nos arrastraron hacia la ciudadela donde, sin saber el
motivo de tan riguroso castigo, vimos transcurrir los dias y
las semanas entre los cuatro muros de un lébrego calabozo.
Transcurrieron después meses y afios jqué lentamente! circu-
lando nosotros dentro del recinto fortificado, sin que jamaés,
ioh, infernal tormento! se nos permitiera dar a saber a nues-
tros desconsolados deudos que existiamos. ..

DIANA, trémula, precipitadamente: — .Y siguié usted siempre al
lado de Julidn? ;Qué le decia? ;Vive aln? ;Quedd alla o
logré fugar con usted? {Por Dios, se lo suplico, no me oculte
nadal
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EL-MILITAR: — Vivia, pensando en dos seres adorados: su espo-~
sa y su hijo, de quienes no cesaba de hablar conmigo...

DIANA, llevando el pafiuelo a los gjos y en un sollozo: — jJulian!
iDesdichado Julian! .

EL. MILITAR, con voz lastimosa: — Si. jEl méis desdichado de
los hombres!... Esposo y padre, igual yo que él, convenido

estaba entre ambos que aquel de los dos que, en las muchas
“tentativas de evasion, lograra llegar a Francia, cumpliria, en
uno u otro hogar, la misiéon que me ha traido a la presencia

de usted.

DIANA, con desesperaciéon: — jCumplala! ctimplala, como se lo
prometié. .. Digame, ;qué fué de Julidn? ;Vive aun el padre
de mi hijo? :

EL MILITAR, con amargura: — jEl padre de su hijo! ... En efec-

1o, s0lo eso es hoy, porque usted ya no le llama su esposo...
En Paris, adende fui a buscarla, cuando logré huir y pasar.
por Suiza, supe que usted es dichosa en el nuevo hogar que
la falsa noticia de la muerte de Julidn la indujo a formar.

DIANA, humildemente: — Compadézcame. No me agobie con su
desprecio, sin saher como y por qué, llorando siempre a Ju-
lian, consenti en ser la esposa de otro hombre. Si él vive, el
padre de mi hijo vuelve a ser mi marido... Por piedad, diga-
me si no ha muerto.

EL. MILITAR, emocionado: — Juntos fugamos... Para despistar
al enemigo, forzoso fué separarnos... (Como habléndose a si
mismo): Llegué a Paris, convencido de que Julian vivia y
seguiria viviendo... Ahora... No puedo afirmar cuil es y
serd su destino... Es probable que haya llegado a Francia. ..

DIANA, sincera: — Quiera Dios que asi sea!

EL MILITAR: — Fuera mejor implorar a Dios que asi no fuese.
La muerte de Julidn me parece hoy prefemble

DIANA, horrorizada: — ;Qué dice usted?

EL MILITAR: — Se desprendié hace poco de sus palabras que
usted renunciairia a la dicha de que disfruta con su segundo
esposo para. cumplir con el deber de volver a unirse con el
padre de Alberto. .

DIANA, 1esue1tamente. — Eso haria.

EL MILITAR: — Bien estd. Pero, ;qué hara el hombre que amoé
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a usted con toda su alma al enterarse -de gue su adorada
Diana pertenece a otro varén? En su inmenso dolor, tal vez
se niegue a abrir sus brazos a la que no supo ser constante
ni guardar el culto de su memoria més alld de dos afios. En
su lugar, lo haria yo asi. )

DIANA, gimiendo, agobiada: — Demasiado injusto y ecruel seria
ese rigor. Las poderosas razones que haria wvaler para since-
rarme aplacarian el resentimiento.

EL MILITAR: — Esas mismas razones poderosas (no siguen aca-
so ligando a usted con el hombre cuyo amor se substituyd al
de Julidan? Invocard su segundo esposo los propios derechos
adquiridos, fundandose, no en la legalidad del nuevo lazo con-
traido, porque, al reaparecer Julidn, queda de hecho roto,
pero si en la conviccién del amor correspondido,

DIANA, exaltada: — Remigio es un corazén grande, una alma
noble. .. : :

EL MILITAR, tristemente: — {Cémo lo enalftece usted!

DIANA: — Hago justicia... Remigio salvé a mi hijo, al hijo d=

Julian... y le salvdé dos veces, de la muertie con su arte y

. abnegacidn, ‘de la orfandad miserable con sus recursos y su

carifio... Por conservar la vida al fruto del mas tierno amor,

‘volvi a 'ser esposa. .

EL MILITAR: — (,Podrla usted asegurar gue ese corazdén, que
obedeci6 a un plausible impulso maternal, no ha latido hasta
hoy, al lado del nuevo esposo, sino a la voz de la gratitud?

DIANA, sonrojada; — Convencida de la muerte de Julian, sin ol-
vidarlo nuncs, sofié, lo confieso, que, en el nuevo hogar, pu-
diera un dia reinar la dicha que destruyé el tremendo mons-
truo de la guerra... Pere, Remigio, lo repito, es una alma
grande y se alejard, aungue sufra, restituyendo a Julidn, como
un dep051to sagrado, el hijo por quien veld durante la au~
sencia del llorado amigo.

EL MILITAR, levantandose: — Cumplido el encargo de Julian,
me retiro, sefiora, deplorando haber trastornado, con mi im-
- portuna visita, la ya apacible existencia de usted.

(Por la puerta lateral izquierda entra Remigio. Va hacia Diana, la
que quednra asf entre el y. el Militar, al eual Remigio mira. con
. asombro) . : !
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ESCENA X
EL MILITAR, DIANA, Y REMIGIO

REMIGIO, a Diana: -— Preocupado de ver que no ibas a la

playa, venia a buscarte. (Mirando al Militar): Ignoraba que
’ alguien... (Mirando a Diana): Pero, jqué tienes?  Lloras?

DIANA, llorando: — Remigio, ino ha muerto Julian!

REMIGIO, airado: — ;Quién inventa eso? (Al Militar): ;Sera us-
ted el que se ha atrevido? ¢(Acaso no existen prucbas irrefu-
tables del funesto suceso?

DIANA, sollozando: — Por irrefutables las teniamos; mas, no sera
la primera vez que un error se comete... (Sehalando al Mi-
litar): Este Militar, que fué el compafnero de Julidr, me ha

~ convencido... Mi esposo vive..

REMIGIO, vehemente. — No es posible. Te quigren engafiar
miserablemente. ;Qué se propuso este hombre, viniendo a
turbar tu guietud y nuestra dicha? Aunque viera surgir a un
individuo que pretenda ser Julidn, negaria su existencia. To-
do seria querer alucinarme con un parecido. Los documen-
tos son fehacientes, las atestiguaciones impugnables. (Al Mi-
litar): Expliquese usted. ;Quién le mandd traernos tan fa-
bulosa nueva? ;Cuadl fué su intencidén al introducirseé en esta
casa para sembra1 alarma y deJal correr lagrlmaSV '

EL. MILITAR, sin inmutarse: — Intimo amigo de - Juhan' y leal
compafiero suyo, vine, en su nombre, a cumplir con un- deber
cerca de la esposa que, suponia, le lloraba muerto.

REMIGIO, irritado: — No le conoci mcjor amigo, ni més i‘iel.
gue yo y no fué en los dias que pasd en las irincheras..:

EL MILITAR, interrumpiendo, enérgicor — Pretendo haberlo sido
mas que quien, abusando de la conf;anza que.en’ el depos1tov
Julidn, le arrehaté su esposa. ‘ -
(Remiigio se adelanta hacia el Militar, flmenamd(n eon'.el puiio ce-
rrado, al par que Diana se yergue y le conme_ne).

REMIGIO: — [Miserable! (Con gué derecho juzga ustea mi con-
-ducta? (A Diana):. (,Qulen es este hombre?: l,Te 10 ha. dicho?
- ¢Como se llama?:. . : e
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DIANA, anonada: — En mi confusién y angustia, sélo pensé en
dar crédito a sus palabras. Sy aceunte me conmovid. ..
REMIGIO, exasperado: — No saldra de aqui sin que sepamos

quién es. (Al Militar): Hable usted, si no quiere que, cual
lo merece, le castigue.

EL MILITAR, tranquilo: — Pudiera ser que se arrepintiera de
un escéandalo.

DIANA, implorando: — Calmate, Remigio.

REMIGIO, altivo: — Debo protegerte y defender nuestro amor.
Si en su conducta nada hay que reprender ipor qué se calla?

BEL MILITAR, animéndose: — Demasiado pronto hablaré... Y,
entonces, preferirian que hubiese callado. '

DIANA, con terror: — [Solo Julidan pudiera hablar asi!

REMIGIO, aparentando firme conviceién: — Y Julidn ha muerto.

EL MILITAR, resueltamente: — No! Julian vive.

REMIGIO, fuera de si: — Pues jqué se alce de la tumba y se pre-~
sente! v

EL MILITAR, despojandose rapidamentc de loz anteocjos y de la

«  barba postiza: — Aqui lo tienes.

(Terrificados, Remigio retrocede y Dinna se desploma en el canapé.
diciendo, a una): :

REMIGIO: — jJulian!

DIANA: {Julian!

EL MILITAR, adelantandose hacia Remigio: — Repite ahora que

no existo... Me alcé de la tumba para pedirte cuenta de tu
conducta. .
REMIGIO, recobrando toda su serenidad: —— Nada tengo que re-

procharme. Hubiera dado mi vida por guardar la tuya a
Diana. Mientras abrigdbamos la esperanza de que vivieras,
jamas una palabra, no de amor, ni algo efusiva siquiera, oyo
de mis labios tu esposa.

DIANA, sollozande: — Ambos anhelabamos gue volvieras.

REMIGIO: — Cuando tu muerte a orilla del Soma fué comproba-
da con documentos oficiales, procuré consclar a la inconsola-
ble Diana, fraternalmente. Te 1loré, como si hubiera perdido
a un hermano. Corrié el tiempo y conmovido de su situacién
precaria, atraido por las caricias de Albertito, hice lo que hu-
biera deseado que, en iguales circunstancias, td también hi-
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EL

cieras, fratindose de mi mujer y mi hijo: les brindé amparo,
consuelo y carifio. Que he amado a Diana, que sigo améandola,
que no podré olvidarla, la culpa no es mia. Tu sabes la pura
fragancida de las virtudes de su alma... La Ieyute ampara.
Mi matrimonio ya no existe. Pero, si no fueras el padre de
Alberto, te disputaria el corazdén de Diana.

MILITAR, desconsoladamente: — Comprende, Remigio, mi
horrible desconsuelo, después de tanto sufrir, ansiando el ins-
tante de volver a estrechar sobre mi corazén a la madre de
mi hijo. ;Quizd sea injusto en mi mortal afliccién! La maldi-
ta guerra no causé victimas solamente en los campos de ba-
talla. jCuantos hogares destruidos, aunque incélumes vuel-

"van a ellog los esposos! (Tiende la mano a Remigio): Dame

fu mano, Remigio. La esirecharé sin rencor. (Se estrechan

"las manos. Dirigiéndose a Diana): T, desdichada Diana, de

nosotros tres la méas digna de lastima, escucha de mis labios
la mayor prueba de amor: te dejo libre de resolver por qué
camino seguiras tus pasos. (Diana solloza).

REMIGIO, tristemente: — Mi amor no quedard vencide por la

nobleza del tuyo. Antes que ta, resolvi que Diana fuera li-
bre en su decisién. :

DIANA, sollozando: — Huyera del mundo y me enterrara en la

soledad y el silencio para implorar de Dios la tnica paz que
puede anhelar mi alma, la que reina en su seno, si no fue-
ra porque Alberto me reclama a su lado. Dejadme... jDes-
dichada de mi!.. Con uno y otro tengo deberes... Mi situacién
es atroz...

(Alberto entra corriendo por la puerta lateral izquierda y va hacia
Remigio que es el primero a quien ve).

ESCENA XI |
EL. MILITAR, DIANA, REMIGIO Y ALBERTO

ALBERTO: — Papa! Por qué no volviste con mami a 1a""§iay_‘a?
DIANA, trémula: — jAlberto! (El nifio va hacia ella ‘que’ le

EL

estrecha en sus brazos, sollozando) .

MILITAR, acercidndose de Alberto y muy tiernamente; — Al-
berto, mirame. ;Quieres darme un beso?
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(Alberto, encogido, mira a su madre gue le empuja dulecemente ha-
cia Julidn, y é1 se deja besar por su padre. Iste se sientz en la
dilla y le acaricia): )

Dime. ;Me conoces? (Alberto, con la cabeza, dice que no).
(No recuerdas haberme visto hace mucho tiempo, cuando es-
tabas maés pequenito? (Alberto permanece ecallado). No fui
yo quién, con tu mama4, te besaba tanto entonces, y te mecia
en tu cunita.? ;Quién te prodigé las mas tiernas caricias? Yo
te di tus primeros juguetes. Miramec bien. (Alberto le mira
fijamente). Yo soy tu papacito muy querido.

(Alberto se le escapn y corre hacin Remigio, de cuya mano se
prende, diciendo) :

ALBERTO, enérgicamente: — Este ¢s mi papa.

REMIGIO y DIANA, a una: — jNo, Alberto!

EL MILITAR, impidiendo que prosigan ¢ irguiéndose: — jCallad!
Tiene razén. (A Remigio): TU ercs hoy su padre... Haz de
él un hombre como tu... Diana, ;adios!

DIANA, con un grito desgarrador: — Julidn, ia ddénde vas?

(Lucia se presenta por el fondo) .

ESCENA Xl
LOS MISMOS Y LUCIA

. LUCIA, con voz recia y alegre: — Diauna, Remigio, cuento con vo-

sotros esta noche. '

EL MILITAR, volviendo la cara hacia ella: — No irén, sefiora.
iNo iran!

LUCIA, asombrada: — jJulidn! ¢Usted? ;Vivo?

EL MILITAR, fristemente: — Crei estar vivo... Me engahaba...
Encomiende mi alma a Dios...

REMIGIO, resueltamente: — Regresas al campo de la gloria. No

iras sin mi, Julidn. Te acompafio.

DIANA, desplomada en el canapé, estrechando a Alberto sobre
su pecho: Hijo de mi alma!
(Lucia acude a consolarla, mientras Remigio vy Julidn salen por el
fondo).

TELON.
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- EL MATRIMONIO EUGENICO

DRAMA, EN DOS ACTOS Y EN PROSA

Fué estrenado en el Teatro Maldonado de Riobamba, el 25
de Marzo de 1923,. por Is Compafila LARA-MEZA que lo
hizo aplaudir sucesivamente en el Teatro Nacional Sucre
de Quito; el |9 de Abril; en el Teatro Viteri, de Ambato, el
24 del mismo mes; y, en el Teatro Olmedo, de Guayaquil,

el 9 de mayo del mismo afo.
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El Mavtrim‘c:)nio. Eugénico

Fué representado en la inauguraciéon del Teatro Municipal de
ESMERALDAS el 10 de mayo de 1924, por la Sociedad SPORT
CLUB 18 DE SETIEMBRE y repetido el dia 17 a peticién del pt-
blico, con el reparto siguiente: Susana, Sta. Ester M. Ruiz P,
Dofla Hortensia, Sta. Maria E. Bastidas; —Doctor Nancy, Sr.
Armando Arteaga A.; —Gerardo, Sr. Carles A. Montafioc D.; —

Den Fascal Delidn, Sr. Carlos Cortés B.; —Don Sergio Quintin,
Sr. Telémaco Cortés B.; —Padre Vicente, Sr. Pedro Pable Cal-
derén; —Francisco, Sr. Adriano Estrada.

El cuadro de Alumnas de la Escuela Fiscal CALIXTO ROMERDO,
de SAMBORONDON, el 24 de mayu de 1924, subi6é al tablado EL
MATRIMONIO EUGENICO, bajo la entusiasta direccion de la
culta profesora—directora, sehorita dofia Ana J. Salazar D. que
" desempefiaba en el drama papel principal.

El CLUB JUAN MONTALVO representé EL MATRIMONIO
EUGENICO en el teatro Envigue Valdés del MILAGRO, el 7 de
octubre de 1924. Sus intérpretes fueron: Susana, Sta. Carmen -
Nancy, Sr. E. Absalén Cabrera; —Gerardo, Sr. Lorenzo R. Acecs-
ta; —Don Pascal Delién, Sr. Alberto A. Calderén C.; —Don Ser-
gio Quintin, Sr. Juan R. Farifio G.; —Padre Vicente, Sr. Juan
Calderén Luces; —Francisco, Sr. Federico Palacios.

La SOCIEDAD OBREROS DE ALAUSI representé EL MA-
TRIMONIO EUGENICO en dicha ciudad el 7 de febrero de 1933
con el reparto que sigue: Susana, Sta. Mercedes Amada Castillo;
—Dofia Hortensja, Sta. Ana Cristina Ricaurte; —Doctor Nancy,
Sr. José Enrique Gonzdlez; — Gerardo, Sr. Luis Riofrio; —Don
Pascal Delién, Sr. Isaac Torres S.; —Don Sergio Quintin, Sr.
Luis Enrique Robalino; --Padre. Vicente, Sr. Federico Palacios
P.; Francisco, Sr. Rafael Barragln.:

En SALITRE, bajo la direccién del sefior don Francisco Ifi-
guez, meritisimo director de la Escuela Fiscal de Varones, fué
representado EL MATRIMONIO EUGENICO el 9y el 28 de
Octubre de 1934 con el reparto siguiente: Susana, Sta. Lola

Sanchez; —Doha Hortensia, Sta. Noemi Osorio Ladines; —Doc-
tor Nancy, Sr. Hugo Olmedo Ifiguez; —Gerardo, Sr. Héc-
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tor Rodriguez; —Don Pascal Delién, Sr. Segisfredo Acosta; —Don
Sergio Quintin, Sr." Juan B. Bajana; —Padre Vicente, Sr. Mar-
cos Ordeﬁana; —Francisco, Sr. Raul Cabrera.

En LIMONES, la Sociedad Cosmopolita inauguré el teatro de
esa poblacién, titulado entonces Iris y hoy Victor Manuel Rendén,
con El Matrimonio Eugénico, siendo su principal intérprete la se-
norita Juana Trivifio Midero.

En la TOLA fué representado por los mismos intérpretes.
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hermosa y hospitalaria Sultana del Rey de
los Andes, a sus cultos y amables hijos
que me dispensaron, una vez mas, aprecio
y simpalia al estrenarse, en el Tealro
Maldonado, mi drama: El Malrimonio
Eugénico, vy particularmente, al aplaudido
dramaturgo, mi ilusire amigo, Sr. Dr. Don
Carlos Arturo Ledn, dedico esta obrs,
escrita al pie del sublime Chimborazo.

EN TESTIMONIO DE GRATITUD Y CARINO

Victor M. Rendén.

Riobamba, 20 de Marzo de 1923.
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REPARTO

SUSANA, 18 anos, hija de don Pascal
y dofia Hortensia .... .... .. Sra. Raquel MEZA y BRAVO

DOCTOR DON ANTONIQ NANCY, 60 afios,
médico del! Hospital—Central y Profesor
de la Facultad de Castalia, padrino
de Susana ...... ... e Sr. Alfonso CAPESTANY;

GERARDO, 28 afos, estudiante en medicina, _
jefe de clinica del doctor Nancy. Sr. Ismael LARA GIRALDO;

DON PASCAL DELION, 58 afios, banquero,
esposo de dofia Hortensia y padre de
SUSANG ...t ciaien ree i e - Sr. José M. RUIZ;

DON SERGIO QUINTIN, 35 anos, diputado,
amigo de don Pascal ...... ...... Sr. Alberto CASTILLO;

EL REVERENDO PADRE VICENTE, 60 afios,
Capelldn del Hospital Central . ... Sr. José GONZALEZ T.;

FRANCISCO, 40 afios, sirviente del doctor
Nancy ...... et e e Sr. Manuel PASTELLES.
La accién en Castalia; época actual.

PRIMER ACTO. —Fn un saloncito de la casa del banquero don
Pascal Delién, a las nueve de la noche.

SEGUNDO ACTO. —En el cuarto— estudio de la casa del doector
don Antonio Nancy, por la tarde. :
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ACTO |1

Tn la casa del Banquern don Pascal Delién, una salita hien amue-
blada. Termind la comida en la pieza vecina y los comensalas toman
el café, servido, con licores, en una mesita. Los sefiores licnen las
tazas en la mano. Susana, en pie, junto a la mesita, les atiende,
Doiia Hortensia .estd sentada en un canapé. Puerta al jondo; puer-
ta lateral izquicrda.

pONA, HORTENSIA, SUSANA, DON PASCAL,
EL DOCTOR NANCY Y DON SERGIO

SUSANA, a decn Sergio gue coloca su taza vacia en el charol .

sobre la mesita: — (Otra tacita, don Sergio?
DON SERGIO: — Con mucho gusto, Susanita.
(Susana le sirve y se sienta). )
EL: DOCTOR NANCY, colocando también su taza en el charol: —
No es bueno para la salud mucho café. A mi me desvelaria.

DON SERGIO: — Lo mismo me ocurre, doctor... Deseo conci-
liar el suefio esta noche lo mas tarde posible.
DON PASCAL, riéndose: — Los sefores diputados quieren siem-

pre dejarnos creer que trabajan mucho.

EL DOCTOR; riéndose igualmente: — Y la nacidén, querido Pascal,
preferiria que durmiesen sus honorables Representantes, por-
que, de tanto trabajo, no se ve, por ninguna parte, el bene-
ficio que le resulta. ’

DONA HORTENSIA, a don Sergio, risuefia: — No haga caso. Les
conoce sus byomas. Convencida estoy de la importancia del
trabajo que prepara.

DON SERGIO, seriamente: — Es importantisimo, dofia Hortensia.

DON PASCAL: — No te dejes embelecar, mujer.

SUSANA, a don Pascal: — Papa, ;por quée dudar antes de saber
de qué se trata? ' ’

DON SERGIO, a don Pascal: — Que te rias cuando conozcas la
materia del informe que estoy encargado de presentar a la
Camara. a la cual me honro en pertenecer, no me sorpren-
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derd. (Acaso te interesan los proyectos de leyes cuando no
tratan de finanzas?, banquero prosaico y metalizado. ..

DON PASCAL, aparentando susceptibilidad: — jHola! Hola!
(Qué es eso de prosaico y metalizado? Hice versos en mi
juventud y aun rimarfa facilmente...

DON SERGIO, siguiendo la broma: — Tus himnos fueran hoy a

Mercurio. . .

DON PASCAL: — Oye, tu!

DON SERGIO: — No me interrumpas. Tengo concedida la pa-
labra por la honorable asamblea, digo, por estas bondadosas-
damas. ..

EL DOCTOR, a don Pascal, riéndose: — Tq tienes la culpa de
la lata que nos va a dar. jPor qué son tan exquisitos tus
vinos? '

DONA HORTENSIA: — Déjenle sacarnos de la curiosidad.

DON PASCAL: — Bueno; que hable. (A don Sergio): Si nos
fastidias, te expulsamos de esta cémara... Sentémonos, pa-
ra oirle. '

DON SERGIO, a Susana: — Susanita, higame el favor de darme
‘una copa de fina champagne para vigorizar el pecho.

EL DOCTOR, a Susana que se ha erguido: — Querida ahijada, si lo
atiendes, cometerds una mala accién, poniéndole de remate.

SUSANA, riéndose, al docfor: — Le desobedezco, por primera
vez... (A don Sergio, dandole la copa de licor); Aqui la
tiene. (Al doctor): {Una copita, también, padrino?

EL DOCTOR, haciendo con lIa mano el gesto de rechazarla: —

~ Prohibo el alcohol a mis clientes... Bueno, venga esa co-

pita... De tus manos, chiquilla, nada hace dafo.
(Todws se rien. Susana le sirve).

SUSANA, a don Pascal: — (Y i1, papa?

DON PASCAL: — Ya lo creo. Para ayudarme a digerir lo de
prosaico y metalizado.
(Todos vuelven a refrse. Susana les sirve y se sienta, Uno por uno-
Tog caballeros colocan las copas vacias c¢n el chavol. Se sientan, en
segnida, don Pascal y el Doctor).

DON SERGIO, en pie, en el centro: — Como iba diciendo...

DON PASCAL: — Nada decias... Continua.

DONA HORTENSIA: — No le interrumpas.
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DON SERGIO, enfétlco — Es trascendental el proyecto de ley .
que vamos a discutir. El ilustre doctor, aqui presente, don
Antonio Nancy, (el doctor se inclina), médico del Hospital
Central y Profesor de la Facultad en nuestra hermosa me-
trépoli Castalia, dir4d si no fué un rayo de luz divina que
penetré en el cerebro del legislador, mi’ colega, cuando se le
ocurrié la filantrépica medida que, para el bien de la raza,
y de la humanidad entera anhelamos hacer votar por. la ma-
yoria radical de la Cémara. Esa mayoria, sefiores, que, en sus
decisiones, pone de manifiesto su recto criterio, 1la nobleza de

sus ideales, su amor al préjimo, su. su. ..

DON PASCAL, riéndose: — Su.. suspende el torrente de tu
elocuencia, y al grano. jCual es ese proyecto?

EL DOCTOR, irguiéndose y acercdndose a don Sergio: — Siga el

orador en el uso de la palabra hasta que, para replicarle, el

interpelado doctor Anionio Nancy se haya enteradn de 1la
- indole, benigna o maligna, del cuerpo extrafio que invadié el

cerebro de aquel legislador, su colega. Tal vez sea oportuna

mi intervencion para extirparlo.

(Todos sé rfen y &l se sienta al lado de dofia Hortensia).

DON SERGIO: — Los males que atacan a la humanidad son nu-

Merosos.
DON PASCAL: — Verdad de Perogrullo.
DON SERGIO: — Incalculables mierobios producen enfermedades

contagiosas, transmisibles de padres a hijos. Las armas que
la ciencia posee para combatirlos son deficientes. ;Dije
bien?

EL DOCTOR: — No se puede mejor.

DON PASCAL: — Tu dialéctica nos abruma. Slgue

DON SERGIO: — La raza se debilita, degenera, se corrompe en
vida. (A las damas): Dispensen la expresion repugnante,
pero exacta. (Enérgico): Se corrompe. (Por falta de asisten-
cia, de abnegados esfuerzos de los sabios facultativos?...

iN6!
EL DOCTOR, irguiéndose e inclindndose: — Gracias.
DON SERGIO, energlco fd :
EL DOCTOR: 1 racias.

Ive a sentarse, riéndose todos).

—51—

Bib‘liQ\l‘éq%'av'.Ndaim]a;l; ¢el Eéud&or "Eugenio Espejo”




EL MATRIMONIO EUGENICO

DON SERGIO: — No se escatiman ni la constante investigacién,
ni la conciencia médica, pero los infinitamente pequefios, baci-
los y otros bichos congéneres, dtomos invisibles, moléculas im-
palpables, no dejan penetrar el secreto de sy virulencia, que
carcome a los seres racionales. Y sigue; en el aire respirado,
la danza macabra de los microbios que nos invaden, y si-
gue, en el organismo humano, el desarrollo de malos humo-
res y toxinas, y sigue la transmisién hereditaria de la tuber-
culosis, del cancer, de la lepra y sobre todo, de la avariosis,

y sigue...
DON PASCAL, riéndose: — {No sigas! Es horripilante la enume-
racion de males con que impresionas a estas sensibles damas.
DON SERGIO, enardecido: — La ciencia sigue impotente para

evitar que el funesto legado de la sangre paterna contami-
nada no haga de los descendientes unos individuos enclen-
ques, anémicos, raquiticos, que sufren lastimosamente por
culpa ajena y pasan la vida paraliticos, ciegos, idiotas, ya en
un lecho de dolor, ya en la celda de un manicomio. El al-
cohol, el opio, la cocaina cooperan a la tremenda accién de
los enemigos invisibles y embrutecen a los mortales, impul-

sando a muchos al tragico suicidio.

EL DOCTOR: — Bravo! Bravo!

DON PASCAL: — Habla bien, aunque nada dice que no sepa-
mos. Venga, al fin, ese proyecto de ley.

DON SERGIO: — Pues bien, lo que la ciencia mno logrd para

atajar el progreso del aniquilamiento de la especie’ humana,
el legislador lo hari.

DONA HORTENSIA, a don Pascal y al Doctor: — ;Ven qué
importante es el asunto?

DON SERGIO, enérgico: — jLo hara!

EL DOCTOR: — Y ¢cémo lo Hara?

DON SERGIO: — Con la ley propuesta, cuyo informe escribiré

esta noche para su discusién, que se verificarda mafiana.
DON PASCAL: — ;Una ley bastara alli donde la ciencia se que-
dé corta? .
DON SERGIO: — Si, sefiores. Decretaremos que nadie se casa-
r4 sin haber exhibido a la autoridad competente un certifi-
cado médico por el cual conste que estd indemne de toda
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enfermedad transmisible a sus procreados. Tal es la ley hu-
manitaria que concebimos. Sélo serd permitido el MATRI-
MONIO EUGENICO. ;Qué les parece?

DON PASCAL: — Esa ley serd una de las ideas que van a pa-
vimentar el infierno, cuyo sueclo esta empedrado, segiin se di-
ce, con buenas intenciones. Es impracticable.

DON SERGIO: — ;Cémo se resistird a la ley?

DON PASCAL: — Crees ti que los pretendientes a blancas ma-
nos guerrdn someterse a ese inquisiforial examen médico?
(Riéndose): Es mucho el riesgo. En cuantc a las novians, pre-
ferirdn declararse en hueclga.

DON SERGIO, mirando al doctor que medita: — Ha quedado
pensativo, usted, mi querido profesor. Diganos su parecer.
EL DOCTOR, con tono grave, irguiéndose: — jCuantas veces bus-

qué la solucién al arduo problema que usted plantea! Salvar

a la raza de la progresiva degenerescencia, de la continua des- -

truccién a que la condena la emponzohada sangre de los
progenitores. Hasta hoy, no hallé el remedio. Aplaudo la fi-
lantropia que anima al proyecto del legislador. ;EL. MATRI-
MONIO EUGENICO! Si fuera verdad tanta belleza... Lo es-
timo irrealizable, como lo dijo Pascal.

DON SERGIO: — (Fn qué se funda para sustentar esa opinion?

EL DOCTOR: — Pertenezco a una escuela vieja en la que el
secreto profesional del médico se equipara, en su rigidez, al
del confesor. No se le puede violar. Los tribunales senten-
ciaron siempre en ese sentido. i

DON SERGIO: — ;Tal vez, hubc caso en que el supetrior ecle-
siastico desligara del secreto al confesor?

DONA HORTENSIA; enérgica: — Jamas.

EL DOCTOR: — De ningin modo me desligaria mi conciencia.

’ ' (Se sienta)

DON SERGIO: — E! bien de la humanidad entera impone la

- averiguacion del estado de la salud del individuo para librar-
la de males hereditarios. El sacrificio individual es indispen-
sable’ por el bien general. Los atenienses, en su cuita por la
belleza, hacfan morir a los recién nacidos que adolecian de
defectos fisicos. Los que practicamos la religién de Jesucris-
to no condenaremos a desaparecer de entre los vivos a los
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contagiosos incurables. Debemos, sin embargo, impedirles que
propaguen los gérmenes de sus males y que den una vida que
es peor que la muerte.

DON PASCAL: — Aun méis gque para hacerse extender una pé-
liza de seguro de vida, los enfermos ingeniaran recursos para
burlar la ley y contraer matrimonio. )

EL DOCTOR: — En esos Estados de la América del Norte, donde
es ya obligatorio el matrimonio eugénico, los que tienen mo-
tivo de temer que se les niegue el permiso de casarse pasan
-tranquilamente a" efectuarlo en el Estado vecino que no exige
aquel certificado, verdadera patente de sanidad. Si se logra-
ra aplicar la ley rigurosamente, creceria el numero de las
uniones libres, cuyos hijos enfermizos ni siquiera tendrian el
beneficio de la legitimidad.

DONA HORTENSIA: — El certificado que se niegue al miembro
de una familia perjudicara tal vez a los consanguineos que
gocen de buena salud. Estos quedardn sefialados por la male-
volencia como igualmente contaminados, aunque sus respec-
tivos certificados los declaren indemnes.

DON SERGIO, entusiasmado: — Aplicaremos la ley contra viento
y marea. Salvaremos a la raza humana. Desapareceran los
lazaretos; disminuiran los manicomios.

EL DOCTOR, irguiéndose: — jQué de conflictos preveo! ;jCuin-
tas lagrimas haréis correr! (Cuéantas maldiciones os perse-~
guiran?. : .

DON SERGIO: — Nos bendeciran los seres que nazcan después
de promulgada la ley.

DON PASCAL, riéndose: — Tampoco, pcrque con sus vicios con-

traeran enfermedades y, si se les antoja casarse en esas con-
diciones, renegardn, a su vez, del matrimonio ecugénico. (Se
yergue).

EL DOCTOR, a don Sergio: — Voy a ver a un enfermo v usted
tiene que escribir su luminoso informe. Me lo llevo. Habla-
remos, andando, de su benéfico proyecto que, desgraciadamen-
te, es utdpico.

DON SERGIO: — De dificil aplicacién al principio, lo confieso;
sobre todo si ustedes los médicos no se deshacen de ese pre-
juicio del secreto profesional, que no existe en todas partes.
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Principiaremos por hacer una ley que declare a los medlcos
dispensados de ser discretos.

DON PASCAL, riéndose: — (Pobres m-édicos! Seria su ruina.
EL DOCTOR: — No hay ley humana que imponga silencio al dic~
tamen de la conciencia... Buenas noches, dofla Hortensia.

(Le estrecha la mano). Hasta mafiana, querida ahijada. (A
don Sergio): Usted sabe que soy el padrino de Susana, perc
no. se figura cuanto la quiero. Como si fuera mi hija. Sera
mi tnica heredera. (La besa en la frente).

SUSANA, que se irguié para recibir el beso, a don Sergio: —
También le quiero mucho y estoy orgullosa de ser la ahija-
da de un sabio, cuyo buen corazdén todos alaban.

EL DOCTOR, acariciandola: — jQué piquito de oro! Y iqué tierna
almita! '

DONA HORTENSIA: — Muy pronto se retiran. -

EL DOCTOR, risuefio: — Tuve un colega, y ese si fué un sabio,

que, cuando me invitaba a comer con otros compafieros a su
mesa, cuyos manjares eran tan delicados como los de esta
casa, apenas terminabamos de tomar el café, nos echaba a
la calle. Opinaba que todo se habia dicho durante la comlda
¥y que la digestién hace pesada la charla.

DON SERGIO: — Le asistia mucha razén en esa préactica. Si la
hubiéramos seguido, no tendria que pedir excusas a estas da-
mas por la larga discusién que promovi, sin temor de darles
jagueca.

DONA HORTENSIA: — Con mucho agrado hemos oido g ustedes
v sinceramente deploro que no prolcnguen la velada en nues-
tra compaifia,

EL DOCTOR, sonriente: — Las familias se impacientan v los en-
fermos empeoran cuando el médico no llega a la hova dicha.
DON SERGIO, risuefio: — El informe serd extenso y, como mi

entusiasmo recibié de ustedes una ducha friag, necesitaré maés

tiempo de lo que creia para cobrar brios.

(Istrecha 1a mano de dofia Florfensia y Ia de Susana). .
DON PASCAL, embromando a don Sergio: — Voy a sofiar que,

furioso, te estrangulo porque tu matrimonio eugénico me im=

pide casar a Susana.. No veré en ninglin pretendiente a su

mano el que sea un marido en satisfactorias condiciones de

salud. (Se rien).
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DON SERGIO, riéndose: — Felfzmente, tiene un padrino que sa-
bra aconsejarte.

EL DOCTOR, riéndcse, igualmente: — {Qué gran responsabilidad
en los tiempos que corren! (A don Pascal, tendiéndole la ma-
no): Quédate. )

DON PASCAL: — No me priven del placer de acompafiarles un
instante més.

(Los tres salen por el fondo).

ESCENA |}
DCRNA HORTENSIA Y SUSANA

DONA HORTENSIA: — La conversacién empezé con mucha bro-
ma y se tornd seria, impresionandome bastante ese matrimo-
nio eugénico. Felizmente, no faltan hombres sanos para ha-
cer la felicidad de una esposa y darle hijos robustos. Alli
estd, sin ir lejos, nuestro vecino, Gerardo, el discipulo pre-

- dilecto de tu padrino. Creo que no te mira con ojos indife-
rentes. Viene con frecuencia a visitarnos.

SUSANA: — Gerardo es muy simpatico. Mucho le aprecio, igual
que t0 y mi padre. Simpatia y aprecio son, quizds, los indi-
cios de otro sentimiento mas profundo que, sin darme cuenta,
experimenfo. Aunque me deja comprender su amor, no me
lo declara todavia francamente.

DONA HORTENSIA: — Si lo hiciera, ;qué le contestarias?

?

SUSANA: — Que estoy convencida de su amor leal y que mi co-
razén serd suyo cuando cumpla con el deber de consultar a
mis padres y a mi padrino, por mera férmula, ¢verdad, ma-
ma?, puesto que Gerardo os agrada. Su maestro, que fanto le
distingue, tampoco pondrd reparo a nuestra unién. Por lo
coatrario, le encantard, positivamente.

DONA HORTENSIA: — Asi lo creo.

(Don Pascal vuclve, por una puerta lateral, con el sombrero en la

mano) .
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ESCENA il
LAS MISMAS Y DON PASCAL

DON PASCAL: — Son apenas las nueve. Voy a pasar un rato
en el club. Cuando me acuesto temprano, tardo mucho en
cerrar los ojos. Esta mnoche, con mayor razén me desvela-
ria, cavilando acerca de ese famoso proyecto de matrimonic
eugénico.

DONA HORTENSIA: — Abrigate bien al salir del club. Estas no-
ches de fin de otofio son bastante frias.

DON PASCAL: —- Pierde cuidado. Hasta luego. Volveré pronto.
(Sale por el fondo).

ESCENA 1V
DONA HORTENSIA Y SUSANA

DONA HORTENSIA: — La discusiéon cientifica fué intervesante.
Sin embargo, me siento cansada. A mi no me impedira, por
cierto, dormir tranguilamente.

SUSANA: — Ni a mi.

DONA HORTENSIA: — Como no me gusta acostarme antes que
tu padre regrese de la calle, voy a tenderme en mi silla lar-
ga... Creo que no vendrd ninguna visita esta noche... Y ta
(te propones ya recogerte?

SUSANA.: — También aguardaré que papd vuelva y leeré ese li-
bro que Gerardo me trajo. (Indica un libro que estd sobre
una mesa),

DONA HORTENSIA: — ;Cémo se titula?

SUSANA: — ABNEGACION.

DORNA HORTENSIA: — Hermoso titulo. ;De qué trata?

SUSANA: — Es bastante triste. Cuenta la historia de una sefiori-
ta, cuyos ascendientes fueron leprosos. La adora un joven a
guien corresponde. tiernamente. Llegd a la edad de diez y
ocho afios sin ninguna manifestaciéon del terrible mal. Los
médicos la declaran exenta de la fatal herencia. En su belli-
sima faz irradia la alegria de la mujer amada quc va a ser
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dichosa... Una mafiana, mirdndose al espejo, ve, en su me-
jilla blanca y rosada, un punto negro. Cree que es un lunar
y no hace caso. Como el supuesto lunar crece de dia en dia,
se alarma, consulta a los especialistas en enfermedades de la
piel. No es posible dudar. El estigma de la cruel dolencia le
afrenta su hermosura. Huye del novio. Se encierra en su ha-

bitacién.
DONA HORTENSIA: — [Pobre nifia! .
SUSANA: — El insiste por verla, por que le escuche, declarando,

en la vehemencia del amor, su anhelo de darle consuelo y
dicha. Al fin, conmovida de tanto carifio y abnegacidn, ella,
que no cesa de amarle profundamente, se resuelve a una en-
trevista, con tal gue un velo espeso, tendido entre ambos, los
separe. .. Llegué, en mi lectura, a ese instante de honda emo-
cidn. (Cudl serd el desenlace? ;(Vencera la razén o el amor?
Lo ignoro. No soy de esas lectoras impacientes dque, impre-
sicnadas por algun capitulo, sallan paginas para recorrerlas
después de haber satisfecho su curicsidad del final ‘de la no-
vela. -

DONA HORTENCIA, irguiéndose, al par que Susana: — Haces
bien. Me diras cémo concluye. Parcce un libro escrito para
convencer de la necesidad del matrimonio eugénico.

(Sale por una puerta lateral).

ESCENA V
SUSANA

(Coge el libro y busca la pigina en que detuvo la lectura anterior-
mente) . )

iAh! He aqui la pagina... Principié la entrevista a través de
la cortina que separa a los afligidos amantes. La situacién es
angustiosa.

(Sentdndose, lee en voz alta, com creciente emocién).

—Te adoro, Helofsa. Consiente en que sea tu esposo. Mi cora-
z6n no se acobarda al saber el mal que padeces.
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—Conmovida, te agradezco, Pablo, el sacrificio que me ofre-
ces. No consentiré en hacerte mi victima.
—Aunque fuera imposible evitar el contagio, déjamz ser tu
compafiero inseparable. Lejos del mundo, viviremos el uno
para el otro. Sufrirds menos, si conmigo sufres.
—Sufrirfa méas si, por mi culpa, sufrieras.
—Jamés reflejaréd mi semblante la angustia ni el tormento.
Sélo veras en él alegria y dicha de mi inalterable carifio.
—~Contemplaras, impotente, los estragos del implacable mal
en la mujer a quien adoras y tu existencia serd un infierno,
dl que no debo condenarte.
—Si me quisieras, Heloisa, como vo te quiero, no vacilarias
en acceder a mi ruego. ’
—iInjusto y cruell ;Por qué me hieres y me atorrnentas?
_ ¢(No comprendes mi lucha entre la razén y el amor?
——Québranto mi promesa de oirte sin verte. Voy hacia %,
mi adorada, a besar, en tu mejilla, la mancha que enardece
mi pasién. ,
—Detente. Si das un paso para acercarte a mi, desagarezco.
—iAh! ;Cémo convencerte de la sinceridad de mis palabras?
—iInfeliz amigo! Sé fuerte; resignate a perderme. Somos li-
bres de sacrificarnos el uno por el otro. Serfamos criminales,
en nuestro ciego amor, si impusiéramos nuestra desdichada
existencia a inocentes seres que vendrian al mundo para mal-
decir nuestro egoismo. Ofrece a Dios tu sufrimiento, Le
imploraré, en mi soledad, que te consuele. Aléjate...
~—Tscucha. jPor piedad, esciichame!
—Adidés. Por siempre, adids.
—iHelofsa! jHeloisa!... Se fué mi amor, mi vida... jAy,
de mi!

(Cierra el libro y deja correr sus ldgrimas).

iDesdichados amantes!..., (Por qué sera el destino tan cruel
para muchas almas?... Triunfdé la razén en Heloisa. Dijo
bien. No se debe transmitir la vida sino con la salud y la
fuerza. ..

(Por el fondo, Gerardo entra).
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ESCENA VI
SUSANA Y GERARDO

GERARDO, cerca de Susana: — ¢Lagrimas en esos hermosos
ojos? (Mira el libro en las manos de ella): jAh! Comprendo
el motivo. Es la despedida de Heloisa y Pablo que la con-
movié, querida.Susana. Esa emocion profunda me revelaria,
si aun no las conociera, la ternura de su alma, la bondad de
su corazén. '

SUSANA, sonriéndole: — ;Verdad, Gerardo, que es muy ftriste
ese adidés?... (Qué mujer, al leer los nobles sentimientos de
ambos tiernos amaates, no los admire y sufre? Poniéndose en
lugar de Heloisa, ;cudl no reflexiona en lo gue haria en con-
dicion andloga?

GERARDO: — Estima usted que Helofsa tuvo razén al rechazar
a Pablo? .
SUSANA: — Creo que no discreparemos de opinién a ese respec-

to. Apruebo su resolucion sublime, fundada en la cousidera-

. cién del anticipado amor materno que impulsa al sacrificio de
la propia ventura a una alma honrada y generosa.

GERARDO: — El corazén alega razones gue la razoéon desconoce,’
dijo un filésofo. La pasion es ciega. Ve el presente, anhelan-
do la fruicién inmediata. No admite problematicos caiculos de
leyes atévicas.

SUSANA: — Usted, conociendo, mas que yo, la fatalidad del ata-.
vicmo en ciertas enfermedades, japrobara igualmente la con-
ducta de Heloisa?

GERARDO, eludiendo la contestacién franca: — Alabo, Susana,
que no sea, como la generalidad de las mujeres que sélc pien-
san con el corazén. (Riéndose): Seria usted también inexo-
rablemente juiciosa en una situacién aniloga.

SUSANA, riéndose: — La que, felizmente, no se presentara.

GERARDO: — Porque goza de excelente salud y sabe que la
adora un hombre a quien puede, sin temor, confiar su feli-
cidad. Susana, soy apasionadob admirador de sus encantos y
virtudes. Aguardaba graduarme para suplicarle me autorice
a pedir su mano. En breve, seré doctor. Si se digna acep-
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tarme ‘por esposo, rogaré a mi maestro, su padrino, que, re-
presentando a mi siempre llorado padre, me haga el servi-
cio de hablar a don Pascal y dofia Horteusia para que con-
sientan en Namarme su hijo.

SUSANA: — Con serena impaciencia esperaba la dulzura de las
palabras que me expresan su tierno anhelo. Aprecio sus cua-
lidades, Gerardo, Ufana y dichosa, me apoyaré a su brazo en
el camino de la vida.

GERARDO, estrechandole las manos: — Adorada Susana, me hace
usted el mas feliz de los mortales.

(Por el fondo, don Paseal entra. Geravdo se yergue).

ESCENA Vii
LOS MISMOS Y DON PASCAL

DON PASCAL, amablemente: — ;Usted por aqui, queride Gerar-
do? Me alegro de verle,

GERARDO: — Crei encontrar a usted v a dofia Hortensia. (Rién-
dose): Seré franco. No me quejo de la ausencia de ambos.
Deseaba hablar a solas con Susana.

DON PASCAL, sonriéndose: — jHola! Misterios tenemos. ..

GERARDU, risuefio: — Muy transparentes... Mi querido jefe y
maestro, el doctor Nancy, vendra mafiana, de mi parte, a ser

_ mas explicito. i ‘

DON PASCAL: — No dude de que, con ¢l mayor placer, Hortensia
¥ yo, le escucharemos. ’

GERARDO: — Mi gratitud sera eterna.

(Don Pascal indica, con la mano, a Gerardo gue se siente y, lue-
go, se sienta frente a é1 y Susana),

DON PASCAL: — Hace poco, salié de aqui el doctor Nancy. Sien-
to que usted no haya venido méas pronto. Hubiera oido una
discusion interesante entre nuestro diputado don Sergio
Quintin y el doctor.

GERARDO: — (De qué se trataba?
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DON PASCAL: — Del osado proyecto de ley que la Cémara vo-
- tara probablemente, instituyendo el matrimonio eugénico.
GERARDO: —Conozco ese inaudito proyecto de un diputado que,

al pretender granjearse popularidad, dard una nota escan-

dalosa. .

SUSANA: — Con cntusiasmo y buena fe presentard don Sergio
mafiana mismo el informe.

GERARDO: — Serad rechazado. Muchos miembros de la Camara

joven estaridn interesados en que, llegado el caso, no se les
aplique una ley que obliga ‘al impertinente examen del médico.
La inmunidad parlamentaria (riéndose) no les libraria del
enojoso certificado a los que quieran enterrar la solteria. '
DON PASCAL: — Profesionalmente, ;gué opina acerca de las
consecuencias de esa ley, si fuera votada?
SUSANA: — ;Seria usted partidario del matrimonio eugénicc?
GERARDO: — La misma humanidad, cuyo bien se invoca al pre-
tender dictar esa medida enérgica, aconseja que se rechace por
inhumana. No hay derecho para privar a un individuo de la
dicha a que aspira por conceptos cientificos, . tal vez erré-
neos... Castigaremos al enfermo como si fuera un criminal,
DON PASCAL: — ;Acaso no se hace ya eso en determinados ca-
sos patolégicos? :

SUSANA: — El encierro en los lazaretos lo pone de manifie_sté.

DON PASCAL: — Hoy sc pretende extender la medida profilac-
tica a mayor nimero de enfermedades incurables y iransmi-
sibles. El doctor Nancy juzga benéfica la ley para la humani-
dad. No cree.posible ponerla en practica porque el médico
estd ligado por el secreto profesional.

SUSANA: — Usted la incrimina, fundidndose en muy distinto mo-
tivo: la compasién hacia el individuo, de preferencia a la -
conmiseracion hacia la raza. )

DON PASCAL: — Las divergencias de apreciaciones entre varo-
nes competentes hardn que se implante dificilmente, en nues-
tras costumbres, el matrimonio eugénico que, segin se dice,
existe ya en el Japén. e

(Dofia Hortensia entra por -la- puerta. lateral.- Todos se yerguen),
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ESCENA VI
LOS MISMOS Y DONA HORTéNaA

-DONA HORTENSIA, a don Pascal: — ;Todavia ese tema?...
Buenas noches. Gerardo,

GERARDO: — A los pies de usted, sefiora.

DONA HORTENSIA, a don Pascal: — Mucho te impresioné ese
proyecto de ley. Mejor harfas en no pensar en eso, si quie-
res dormir sosegadamente.

DON PASCAL, sonriéndose: — No temas que me desvele. Aca-.
riciaré en mi suefio un mds grato proyecto.

DONA HORTENSIA: — (Se puede saber cual es?

DON PASCAL: — Dejo a nuestra querida Susana el placer de
comunicartelo.

'SUSANA, abrazando a dofia Hortensia: — iSoy feliz, mama!

TELON

ACTO SEGUNDO

Cuarto con muebles de escritorio-—consultorio. El doctor Nan-

cy, sentado a su mesa de despacho, escribe.

ESCENA |

EL DOCTOR, leyendo 1lo que ha escrito: — Instituyo por tnica
legataria de todos mis bienes habidos y por haber a mi
ahijada Susana Deli6n... (Pone la firma al pie de la hoja de
papel)... Ahora si estoy tranquilo. Nadie sabe el dia y la
hora que la muerte elige para asestarle el golpe fatal. El
que parece lleno de vida y alegre de vivir se siente estd ex-
puesto, como el mas débil ¥y enfermizo, a ser enviado, el rato
menos pensado, a un mundo que anhelamos sea mejor que
el que habitamos, donde hay tanta injusticia, hipocresia y
maldad... (Se yergue y, luego, paseandose): La ciencia, por
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mucho que haga, no prolongard jamds, ni de un minuto, la
existencia del mortal, cuando la mano invisible del que rige
los destinos de los hombres corta el hilo que sostiene esa es-
pada de Déamoccles suspehsa sobre cada frente humana.
{(Entra Gerardo por el fondo).

ESCENA 1I
EL DOCTOR Y GERARDO

‘GERARDO: — Mj querido maestro.
EL DOCTOR, sonriente: — Le aguardaba, Gerardo. Esta mafiana,

en el hospital, me dijo que deseaba hablarme en mi casa.
Siéntese. (Gerardo se sienta cerca de la mesa; a cuyo lado
opuesto el doctor toma asiento). Me figuro que viene a pe-
dirme las observaciones que le ofreci para intercalarlas en su
tesis de doctorado. Muy gustoso se las dictaré.

GERARDO: — No se trata del trabajo que coronara, en breve,

*EL

mis estudios profesionales. .
DOCTOR: — Estudios en que su inteligencia y aplicacién le
hicieron acreedor a la estimaciéon de sus maestros y condis-
cipulos. Posee conocimientos vastos, bastante experiencia, se~
guridad en el diagnéstico de las enfermedades. Estid llamado
a un brillante porvenir. Sabe que le distingo como el discipulo
gue mas me honra por su aprovechamiento de mi enseflanza.
Deseo que, cuando se gradie, principie a tomar parte en los
concursos de oposicién para los codiciados titulos de médico
de los hospitales y de agregado a la Facultad.

GERARDO: — Seguiré siempre sus excelentes consejbs, merced

‘a los cuales me hallo en condiciones de lograr buen éxito en

mi carrera. Con la proteccién que me dispensa, me atreveré a
solicitar altos cargos. El objeto de mi visita no se relaciona
con esas aspiraciones. Hoy calla el cerebro para dejar hablar
al corazén que pide a usted un servicio.

EIL DOCTOR, risuefio: — ;Su corazén me pide un servicio? Igno-

raba que encerrara un secretoc y no sospecho cual sea. Ha-
bleme con franqueza y, si en mi poder esté servyirle, cuente
con mi amistosa intervencién.
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GERARDO: — Otra pasién que la de la ciencia enardece hoy mi

EL

pecho. Amo profundamente y soy correspondido... Deseo
casarme.
DOCTOR, con viva sorpresa: — jCasarse! Usted jcasarse!

;Cémo es posible que se le ocurra semejante idea? ;Olvida

‘que no se halla en estado de contraer matrimonio? Mas tarde,

quizés.

GERARDO: — Esta vencido el mal que, en funesta hora, se épo—

deré de mi. Sus consecuencias no son ya temibles. Desapare-
cié el riesgo del contagio de la mujer a quien haré mi esposa.

EL DOCTOR: — La pasién le ciega. Sus conocimientos cientificos

le obligan.a desilusionarse. Tan excesiva fué la virulencia dc
la enfermedad coniraida que ni usted mismop estd exento de
la gravedad de nuevas manifestaciones. Dejaria de ser um
hombre honrado si, desoyendo la voz de su conciencia, hicie-
ra victima suya a la enamorada mujer que en la lealtad de
usted confia.

GERARDO: — La ciencia me dié armas para rechazar ese temor.

EL

DOCTOR: — Falso. No nos alucinemos con la inmediata “efi-
cacia‘ del tratamiento. Mi experiencia es méas vieja que la
suya. Le repito, pues soy quien le atiende en su enfermedad
crénica, que debe aguardar dos afos siquiera antes d= pen-
sar en unirse con la (‘1ue aprecia y ama. Aun suponiendo
que ella no corriera el peligro de la contaminacién, no se
oculta a la penetracién cientifica de -usted que, si consigue
tener descendencia, ésta sufrira irremediablemente estragos
en su constitucién fisica. No insista, Gerardo, en su prematu-
ro proyecto. Seria una mala accién, punible hasta en un tri-
bunal de justicia. He aqui uno de los casos que justifica el
matrimonio eugénico.

GERARDO: — Respeto el diagnédstico que su experiencia le sugie~

re. Sin-embargo, no hay prondéstico infalible. Sabré contra~

rrestar en mis hijos la morbida influencia transmisible... Mi
resolucién es inaplazable... Me casaré.
EL DOCTOR, irguiéndose, severo: — Su corazén, me dijo usted,

reclamaba de mi amistad un servicio. Era un consejo lo que
solicitaba. Con buena fe profesional, con vivo interés hacia
el discipulo a quien hasta hoy aprecié, no vacilé en darselo.
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Reflexione y sigalo. Si no lo hiciera, perderia mi estimacién
¥y mi carifio.

GERARDO, irguiéndose: — Vine a pedirle un servicio que no me

EL

negard, aun después de juzgar severamente mi conducta. Mi
padre, su colega y buen amigo, me asegurd, antes de morir,
que usted le habia jurado hacer sus veces cuando yo necesi-
tase su asistencia en alguna grave circunstancia. Llegd el mo-
mento de cumplir la promesa al querido compaifiero... Le
suplico que- se digne pedir para mi la mano de mi adorada,
a cuyos padres anticipé que usted iria, con ese objeto, a vi-
sitarles.

DOCTOR: — jIncorrecto procedimiento! Debié antes consul-
tarme para saber si consentiria en dar ese paso. Me niego
rotundamente a ser el cémplice de una accién que deploro y
repruebo. Su mismo padre no la excusaria y, si me oyera,
alabaria mi negativa.

GERARDO, suplicante: — Maestro, mi querido maestro, no sea

EL

implacable. Fui siempre su mas adicto discipulo, su admira-
*dor entusiasta, su panegirista. Conoce mi tesén por elevarme
a su sombra. Sabe que no hubo estudiante mas puntual en el
cumplimiento de sus deberes, ni méas juicioso, a quien un des-
liz, comiin a todos los varones en el fuego de la juventud,
amarga injustamente la existencia. Soy un hombre honrada,
que ama con todas las fuerzas del mas entrafiable carifio.
No me agobie con su desprecio. Compadézcame. Silveme. Me
es imposible retroceder. No se comprenderia que aplazase el
matrimonioc sin evidente causa invencible. Siga siendo mi
protector, mi padre... .

DOCTOR, abrazandole: — La angustiosa sUplica me conmue-
ve profundamente... ;Cémo conciliar sentimientos contra-
puestos? ;Tal vez haya exageracién en mi criterio profesoral?
Uniendo nuestros esfuerzos, lograriamos acaso que procree hi-
jos sanos y robustos... Déjeme reflexionar, Gerardo. Le daré
mafana mi contestacién definitiva.

GERARDO: — Gracias, maestro. Su buen corazén no me abando-

nard. Haga la felicidad de Susana y la mia.

(Al ofr el nombre de Susana, el Doctor se aleja bruseamente
de Corardo. frunciendo el cefio).
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EL DOCTOR: — ;Susana? ;Dijo usted Susana? ;Quién es esa
Susana, con la que pretende casarse?

GERARDO: — Si no lo dije fué porque crei que usted 1o com-
prendia. Es Susana, su ahijada.

(Bl doctor va, violento, hacia Gerardo, le agnrm por la solapa de
Ia americana y le sacude). .

EI DOCTOR: — {Infame! ;Cémo pensé que yo echara en sus bra-
z0S 4 esa pura y hermosa nifia para que villanamenie la con-
taminara? Susana, mi querida ahijada, la esposa | y con mi
acquiescencia! de un hombre en cuyas venas corre sangre co-
rrompida. ¢(Es impudencia o locura su atrevimiento?

GERARDO, altivo: — Me humillé. Supliqué compasion. Ya basta:-
Piense lo que se le antoje de la sinceridad de mi amor...
;Me retira su mano protectora?... Esta bien. Le haré ver
que soy enérgico en mis resoluciones y que de nadic necesito
para realizar mi anhelo.

EL DOCTOR: — Le prohibo que vuelva a pisar la casa de los pa-
dres de Susana.

GERARDO: — Y (si desobedezco?... Activaré los preparativos
de la' boda.

EL DOCTOR: — La impediré. )

GERARDO: — ;Cuéales son las razones que invocaria, después de

haber sido usted guien fomentd en aguel hogar los sentimien-
tos de aprecio y simpatia hacia su predilecto discipulo?

EL DOCTOR: — Diria lo que el deber de la amistad y mi paternal
carifio por Susana me obligarian a revelar.

GERARDO: — El secreto profesional sella sus labios.

EL DOCTOR, dejidndose caer en un sillén: — {El secreto profe-
sional!
GERARDO: — Usted, que me enrostra como una infamia la de-

terminaciéon a que me impulsa el amor, fuera atn mas infa-
me, violando el secreto que deposité en su seno. No procure
que Susana se niegue a ser mia. Si lo consiguiera, mi furor y
mi venganza no tendrian limite. .

EL DOCTOR, irguiéndcse: — Fuera de aqui. Desprecio sus ame-
razas gue robustecen mi propédsito de salvar a Susana de su
vil contacto. Fuera de aqui.

GERARDO: — No lo olvide. Mi venganza nc¢ tendria limite.
(Sale por el fondo).
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- ESENA |
EL DOCTOR, YENDO Y VINIENDO

iDios mio! Enviame tus luces. No permitas que el dilema sea
insoluble... ;Guardaré silencio, sacrificando a Susana?...
;Hablaré, violando el secreto profesional?... ;Cudl es mi de-
ber?... Mi cerebro estalla... {Cédma me ha engainado ese
Gerardo, en cuyos nobles sentimientos confié¢ ciegamente!. ..
iSe atrevié a amcnazarme!... Una voz clama en mi pecho:
Salva a Susana... Otra voz, mas alta grita: Detente,...
;Cudl estd en lo justo? (El corazdén o la conciencia?... Te-
rrible conflicto en que pierdo el juiciol... jA ‘quién pedir
consejo?... La religién me indicara tal vez la resoluciéon gue
adoptaré. :

(Hace vibrar un timbre. Trancisco se presenta po el fondo).

ESCENA IV
EL DOCTOR Y FRANCISCO

FRANCISCO, en la puerta: — ¢(Llamd ¢l seflor doctor?

EL DOCTOR: — Vaya, volando, al Hospital Central y ruéguele,
de mi parte, al Padre Vicente, el Capellan, que se digne ve-
nir en seguida a hablar conmigo. Si no estuviere alli, infér-
mese donde puede encontrarle y busquele. Es indispensable
que veriga sin demora.

FRANCISCO: — Estd bien, sefior doctor.

EL DOCTOR: — Vaya en un automdévil para Ilegar més pronto y
en €l traiga al Capellan.

FRANCISCO: — Asi lo haré. ;No manda nada més, sefior doctor?

EL DOCTOR: — Ordene a la servidumbre que, si Gerardo vuelve,
no se le deje entrar... Es todo. Vaya.

(Francisco se inclina y sale. I8 doector queda pensafivo, sentado enr
un eanapé. Vuelve a abrirse la puerta del fonde y entra Sussna que
ge quita el sombrero y lo deja sobre un mueble).
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ESCENA V
£L DOCTOR Y SUSANA

SUSANA, echande los brazos al cuello del doctor: — Meditabun-
do, cabizbajo, le hallo. ;Qué es eso padrino? Alce la frente;
mireme; alégrese.

EL DOCTOR, besandola en la frente: — [Querida ahijada!

$SUSANA: — Su ahijada viene a comunicarle una grata nueva y
a pedirle su venia para ser feliz... Segura estoy de que ex~
perimentard gran jubilo. (Riéndose): No temo que ponga
ningin reparo a mi anhelo de felicidad... (Le mira, sorpren-
dida). Nada contesta. (FEstd enfadado conmigo?

EL DOCTOR: — ;Enfadarme contiga? Esc no, Susana. Nuneca.

SUSANA: — ;Se sienfe enfermo?

EL DOCTOR: — Una fuerte jaqueca...

SUSANA, riéndose: — Y, naturalmente, porque es médico, no tie~-
ne fe en las drogas. Nada hace para aliviarse. (Carifiosa~
mente): Le quitaré la jaqueca, con s6lo decirle mi secreto.

EL DOCTOR: — No me lo digas hoy, Susana,... Otro dia... Ma-

flana. ..
SUSANA: — ;Le importa poco el motivo de mi alegrial... Bs la
primera vez .que me manifiesta frialdad, indiferencia... Me

quiere menos, padrino. ..
EL DOCTOR: — Nc lo pienses ni un instante. Hoy te quiero mas

que hunca.

SUSANA: — Digame, entonces, lo que tiene. ;Algo le preocupa,
le aflige?

EL DOCTOR: — Un enfermo, a quien, con toda mi alma, quisiera
sanar.

SUSANA: — Lo sanard. La ciencia, en sus manos, hace mila-
gros. Escicheme. De mi pecho rebosa la dicha... Gerardo...

EL DOCTOR, irguiéndose y alejandeose: — No pronuncies ese
nombre. Te lo suplico. L '

SUSANA, acercidndose a él: — ;Qué me dice? ;Por qué me lo

prohibe? ;Regafd, acaso con su predilecto discipulo, repenti-
namente? ;Llevard su encono hasta el extremo de hacerme
soportar una parte de su mal humor hacia el hombre a quien
amo?
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EL DOCTOR, asiéndole las manos y mirandola en los ojos: — ;Tu
le amas, Susana? ;Serd cierto? (No te engafias?

SUSANA: — (No he de amarle? Fué usted, padrino, quien
echd en mi corazon la primera semilla del amor, alabando
continuamente los méritos del que serd mi esposo.

EL DOCTOR: — No lo serd. No debe serlo. Fui culpable, ensal-
zéndole en tu presencia... Perdéname, Susana. (Se sienta).

SUSANA: — (Perdonarle?... (Qué misterio encierran sus pala-
.bras? Aclarelo. No.me haga sufrir con sus reticencias. ;Por
qué no puede ser el esposo de su ahijada el homibre a quien,
hasta ayer, dispensaba usted aprecio y carifio?

EL DOCTOR, irguiéndose: — Ve mi dolor. mi arrepentimiento. ..
Sufri un largo engafio. Ese hombre, Susana, no fe merece.

SUSANA: — Le defenderé, porque de veras le amo, hasta que
puntualice usted el motivo de indignidad que me impidiera
aceptar su nombre.

EL DOCTOR, haciéndola sentar en el canapé y sentdndose a su

lado: — ;No te hasta la suplica de tu padrino que tanto te

quiere? Yo te recibi en mis brazos cuando viniste al mundo.

Desde ese dia fué creciendo mi carifio, al contemplar fus gra-

cias infantiles, tus encantos primavervzles, tus virtudes, al re-

cibir tus caricias y tus besos. Tu padre, compafiero mio de
infancia, con gquien me unié siempre un vivo afecto fraternal,
no té quiere més que yo. En mi vida de soltero, tus risas
fueron la alegria de mis horas melancélicas. A tu lado bus-
qué descanso en mi labor profesional. Anhelo, mas que tt
misma, tu felicidad, una ventura real, perenne, y no esta que
se te ofrece para alucinarte, hipéerita y falaz. Te suplico,

Susana, que escuches mi consejo. Rechaza la pretensién de

ese hombre pérfido. Niégate a ser esposa... (Asiéndole las

manos): No exijas mayor claridad en mi sGplica. Confia cie-
gamente en la justicla y lealtad de tu padrino.

SUSANA, llorando: — Me aflige cruelmente. Le quiero y respeto,
padrino. Comprendo que por mi bien se atormenta y Tucha,.
Debiera obedecerle; pero, al corazén no se le manda asi no
més que ame y deje de amar.

(Don Pasecal entra por el fondo).
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ESCENA VI
LLOS MISMOS Y DCN PASCAL
DON PASCAL, jovialmente: — ;Qué dijo ese buen padrino de
la grata nueva? (Mirandoles, atdnito): ;Lloras, Susana?... Tu

palido semblante, Antonio, me alarma. Decidme pronto lo
que motiva llanto y palidez. .

SUSANA, irguiéndose y echéandose en los brazos de don Pascal).
—Mi padrino se opone a mi mafrimonio cen Gerardo.
DON PASCAL: — No es posible. Gerardo reune todas las exce-

lentes condiciones del marido sofiado.

EL DOCTOR, cabizbajo, sin moverse del canapé: — iEs un in-
fame!

DON PASCAL: -— La expresion suena demasiado fuerte, sea cual
fuese el motivo de tu indignacién.

SUSANA: — Se niega a decirme por gqué no debo amar a Ge-
rardo. : ‘

DON PASCAL: — A mi me 1o diré.

EL DOCTOR, irguiéndose: — No puedo.

DON PASCAL: — ;Acaso contrajo deudas y temes que el interés
le impulse a pedir la mano de Susana?

EL DOCTOR: — No es eso.

DON PASCAL: — ;Habra otra mujer de por medio? ;Un lin amo-
roso que pudiera causar algin fastidioc a Susana?

EL DOCTOR: — Tampoco. No me interrogues mas. Me es impo-

' sible centestarte.

DON PASCAL: — La situacién es intolerable. Unidos, como dos
hermanos, nunca tuvimos secreto =1 uno para el otro, y hoy
que te yergues para impedir ¢l matrimonio de tu ahijada,
callas; obstinadamente, callas. - No atino a comprender iu
conducta.

(Por el fondo, Francisco se presenta).

ESCENA VII
LOS MISMOS Y FRANCISCO

FRANCISCO: —- Sefior doctor, el Revarendo Padre Vicente aguar-
da en la sala que se le permita pasar.
EL DOCTOR: — (El Padre Vicente?... Dios hizo gue viniera en
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seguida. El me dird si debo hablar ¢ seguir callando... Pas-
cal, Susana, 0s ruego que me dejéis hablarva solas con el
Capellan. Pasad a la sala por unos instantes. .

DON PASCAL; — Dios nos asistal... Vamos, Susana.

EL

EL

EL

EL

EL

DOCTOR, besando en la frente a Susana: — No dudes jamas
de mi abnegado carifio.. Diera la vida por tu felicidad, ‘como
lo haria tu padre. '

(Salen Don Pascal y Susana por la puerta lateral izquierda).
Francisco, ruegue al Padre Vicente que venga.

(Francisco se inclina y sale. A poco ¢l Padre Vicente entra por el
fondo) .

ESCENA VI
EL DOCTOR Y EL PADRE VICENTE

DOCTOR, estrechandole ambas manoes: — Reverendo Padre,
perdéneme que le haya hecho venir con tanta urgencia.
PADRE VICENTE: — Viva satisfaccién experimentaré si pue-
do servirle en algo.

DOCTOR, brindandole asiento y, a su vez, sentdndose: — Ve
usted a un hombre atribulado, gue lucha desesperadamente
entre sentimientos opuestos. Ofuscada, la razén no me indica
el camino del deber. Acudo, Padre, a su recto criterio, a su
santa inspiracién e imploro de sus labios el consejo para mi
tranquilidad y consuelo. '

PADRE VICENTE: — Hable, doctor. Le escucho como si es-
tuviéramos en el tribunal de la penitencia.

DOCTOR: — Un hombre a quien apreciaba, de quien soy el
médico, contrajo una enfermedad cuyo periodo de infestacién .
no se ha extinguido. Pretende casarse. sin compasién por la
inocente nifia que, confiada en la honradez del novio, serad su
victima, al ser su esposa... Esa nifia es mi propia ahijada, la
Unica alegria de mi vida, mi heredera universal. Procuré im-
pedir el matrimonio con la autoridad de mi carifio, sin reve-
lar la verdadera causa. Me exigen que la diga. Nadie se ex-
plica mi silencio... Ese hombre, a quien increpé su conduc-
ta, llegd, en el parokxismo de la ira, hasta amenazarme con
su venganza... (Qué debo hacer? ;Qué me ordena la concien-
cia? ¢Violaré el secreto profesional?

Qe
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EL

PADRE VICENTE: — ;Cuéntos dramas intimos! como el que
a usted trastorna, se nos revela en el confesionario. El sa-

_ cerdote, aunque a veces sufre al dar el consejo gue parece

EL
EL
EL

EL

EL

EL

EL

inhumano, no debe vacilar en hacer que se obedezca a la voz
de la conciencia y ésta, en el luctunso caso de usted, le orde-
na que calle...

DOCTOR, horrorizado: — jQue calle!...

PADRE VICENTE: — Si no se lo ordenara, ya habria habla-
do usted.

DOCTOR, irguiéndose: — ;Sera posible que me obligue a pre-
senciar impasible la perpetracién de un hecho criminal? ;Que
me haga cémplice de una infamia?

PADRE VICENTE: — El secreto de la confesién nos sella tan
herméticamente los labios que no podemos impedir el cri-
men del malhechor que se atreve, en el confesionario. a re-
velarlo antes de ir a cometerlo, ni aun cuando su victima
fuera la propia madre del confesor.

DOCTOR: — Es horrible, Padre, la inaccién a la que su santo
juicio me condena.

PADRE VICENTE, 1rgu1endose: — Imploraré a Dios que le
dé fuerzas para no sustraerse al inapelable dictamen de su
conciencia que le obliga al secreto profesional,

DOCTOR, acompafiandole hasta la puerta: — Gracias, Padre.
Esperaba que de su alma recibiera la mia el balsamo confor-
tante y la deja sumida en mayor angustia, en indecible des-.
consuelo,

(81 Padre se inclina y sale. A poco den Pascal y Susant entran
por la puerta lateral izquierda).

ESCENA IX
EL DOCTOR, DON PASCAL Y SUSANA

DON PASCAL: — Vimos salir al Reverendo Padre y acudimos,

impacientes de saber el resultado de la entrevista.

EL DOCTOR, dejandose caer en un asiento: — Nada puedo de-

ciros.

DON PASCAL: — Es inaudito. (Por ¢ué no puedes hablar?

~ 13—
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EL DOCTOR: — El secreto profesional sella mis labios.

DON PASCAL: — (El secreto profesional?... Todo lo comprendo.
S6lo ese motivo era capaz de angustiar terriblemente ty al-
ma, mi inmejorable amigo.

EL DOCTOR, irguiéndose: — Nada dije... No prosigas...

DON PASCAIL, a Susana: — Hija mia, Gerardo no se halla en
sanas condiciones de contraer matrimonio. Arranca de tu pe-
cho ese amor que no merece el hombre que, antes de casarse,
no te guarda consideracién ni respeto.

SUSANA: — Por piedad, decidme: jqué hizo Gueyavdo subitamen-
te para que le desprecie?
DON PASCAL: — Engafarte. No hay amor honrado y sincero

en un corazén dgue ignora la abnegaciéon hacia la mujer a

qguien pretende amar.
SUSANA, como hablandose a si misma: — jAbnegacion?... Asi
se titula el libro que é1 me dié a leer... i{Abnegacién!..
Vacilé en contestarme cuando le pregunté si aprobaba el sa-
crificio de Heloisa, cuyas palabras recuerdo: “Serfamos cri-
minales si, en nuestro ciego amor, impusiéramos una desdi~
chada existencia a inocentes seres que vendrian al mundo -
para maldecir nuestro egoismo”... (Rompe a llorar, cayendo
en el canapé. Don Pascal y el Doctor acuden a consolarla).
DON PASCAL: — jHija mia!

EL DOCTOR: — ;Querida ahijadal

SUSANA, secéndose los o0jos, se yergue: — Me siento fuerte...
Padrino, reconozco su inmenso carifio. Gerardo no serd mi
esposo.

(Por la puerta lateral derecha, cerea a la mesa de despacho, Gerar-
do se presenta, subitamente). '

ESCENA X
LOS MISMOS Y GERARDO

DON PASCAL, EL DOCTOR y SUSANA, a la vez: — [Gerardo!

GERARDO: — No sali de esta casa. Al ver llegar a Susana, me
oculté alli, en la sala de armas. Lo escuché todo... No es
posible, Susana, que me rechace.

— T4 —

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



VICTOR M. RENDON

DON PASCAL: — Ni una palabra mas. ;Cémo se atreve a in-

sistir? .
GERARDO: — jSusana! iSusana! Te adoro. Dime que siempre
me amas. .. '

EL DOCTOR: — Salga de aqui inmediatamente. Su conducta,

hasta en su procedimiento de acechar, es indigna de un ca-
ballero. Salga. No me obligue a llamar a los sirvientes para
que lo echen fuera.

GERARDO, al doctor: — Le juré que mi venganza no tendria li-
mife. Pensé en matarle. Si lo hiciera, su ahijada, que aun
me ama, me aborreceria. Mayor castigo sera su remordi-
miento por haber violado el secreto profesional, sin compren-
der la intensidad de mi amor. Pierdo a Susana. Sin ella, ;qué
me importa la vida? Su compasién me serd grata en la tumba.

(Saca rdpidamente el revélver que tenia escondido en el bolsillo y.
sin que don Paseal y el doctor puedan impedirselo, se dispara un
tiro en la sien y se desploma). ’

DON PASCAL: — {Qué horror!

SUSANA, que se ha precipitado sobre el cuerpo de Gerardo arro-
dillada, gimiendo, mientras el doctor se cerciora de que nho
late ya el corazén de Gerardo:

_1Gerardo! jGerardo! (Al doctor, sollozando): ile matd usted,
padrino! jLe matd!

EL DOCTOR, irguiéndose, acongojado: — Pero, te salvé. (Al-
zando los ojos al cielo): jDios mio! No me agobiara el dolor”
si existiera el MATRIMONIO EUGENICO.

TELON.
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MADRINAS DE-GUERRA

A

SAINETE, EN UN ACTO Y EN PROSA

Estrensdo en casa del autor en Paris, fué representado
en el Teatro Olmedo, de Guayaquil, el
30 de Diciembre de 1923, por las
Alumnas de la Escuela - Talier de s So-
ciedad José Joaquin de Olmedo dirigida
por la benemérita profesora Sefiorite
Dofia Francisca Herndndez y Roca.

Al ilustrado escritor, dignisimo ecuaftoriano
y bondadoso amigo, sefior don Carlos
Alberto Flores, 3 cuyo aprecio debo la
representa<ion de Madrinas de Guerrs,
por las Alumnas de la Escuels - Taller de -
la benemérita Asociacidn José Joaquin
de Olmedo, de la que es abnegado se-
crefario, dedico aqui un muy salto les-
timonio de estima, gratitud y amistad.

Victor Manuel Rendén.

1924,
—11—
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Comedia, en un acto y en prosa, estrenada cn Paris, en casa
del autcr, el 5 de junio de 1916, y en el TEATRO OLMEDO, de
Guayaquil, el 30 de diciembre de 1923 por las Alumnas de la
Escucla—Taller de la SOCIEDAD JOSE JOAQUIN DE OLMEDO,
dirigida por Ia bencmérita Profesora seforita dofia TFrancisea
Hernandez y Roca, con el reparto siguiente:

CATALINA, 30 afios ....... Sta. Maria Eudoxia Montero
DEPITA, 19 afios ..........
CARMELA, 18 afios ........
GLORIA, 18 afios ..........

LUIS, 23 afios, soldado fran.
cés, .ahijado de guerra de
Catalina ................... »  Zoila Oiate.

» Fanny Teresa Bonin
» Rosa Inés Bosmediano

’ Pastora Litardo

Las cuatro senoritas son hispancamericanas.

Saloncito parisiense, en la casa de Catalina, una tarde del
mes de junio de 1916.— Puerta al fondo y puertas laterales,—
Una ventana cerca de la puerta lateral derecha.— Entre ésta y
la puerta del foro, una mesa y, sobre élla, un fonégrato y un li-
bro.— En la parte anterior y central, entre un canapé grande y
dos poltronas, una mesita baja y encima un canastillo con made-
jas, ovillos de lana gris y agujas pava hacer calcetines.— Un
biombo pequefio oculta al ptblico la parte baja del canapé que
se halla colocado cerca de la ventana. — Dos sillas del lado iz-
quierdo del fendo.— Un taburete detras de la mesita en gue estd
el canastillo.— Otros muebles, los indispensables para el elegante
adorno del saloncito,

La comedia MADRINAS DE GUERRA habia sido representa-
da anteriormente en SAMBORONDON: por el CENTRO FEMINIS-
TA MINERVA, crcuya distinguida Presidenta era la sefcra dona
Rita de Valle Kuhn, el 8 de diciembre de 1920. Fué representada
igualmente en SAMBORONDON, el 10 de agosto de 1922, por
la apreciada directora de la Escuela Fiscal CALIXTO ROMERO,
sefiorita dofia Ana J. Salazar D. y por sus inteligentes Alumnasz.
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LA JUVENTUD PASENA, bajo la ilustrada direccién del se-
fAor parroco de PASA, doctor R. ‘Ignacio Calderén, representé
MADRINAS DE GUERRA el 24 de mayo de 1927.
¢ _ En el COLEGIO DE LA PROVIDENCIA fué representada por
las alumnas esta comedia el 13 de junio de 1925, dia del santo de
la Reverenda Madre Superiora.

-

i ) ' Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”
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ACTO UNICO

ESCENA |
CATALINA

(Al alzarse el telon, estd arreglando, en un canastillo, los objetos que
serviran a hacer labor; fijard luego, los ajos en su reloj—npulsera) :

Las cuatro de la tarde... Pronto llegaridn mis amigas, como
lo hacen cada lunes, para dedicarnos a las labores destinadas a
nuestros ahijados de guerra y a las ambulancias... Creo que hoy

no faltard ninguna, -porque, de vez en cuando, las muy picaras
suelen, ya una, ya otra, hacer novillos y, luego, las excusas, bue-
nas o0 malas... (Imitando la voz de cada amiga, respeciivamen-
te): —Mama me obligé a ir a tientas, a pesar mio, hien lo sabes,
Catalina... Eso me dice Pepita... Tilin, tilin... Acudo al telé-
fono para oir que Carmela padece jaqueca o estd constipada: —-
Queridisima, exclsame. No iré hoy; estoy malucha. jCuanto
lo siento! Que te alivies, monina. Nc dejes de venir el préxima
lunes.,.. (Se sienta). O bien mi sirvienta me entrega una carta
de Gloria gue me comunica le llegd del campo su tia, de la que es
Unica heredera, y precisa atenderla y mimarla. Ya lo creo; pe-
ro feliz ocurrencia la de esa... tia illegar un lunes!... { Irguién-
dose, va y viene). Hoy, ninguna se ha excusado. Vendrin y pa-
saremos un rato agradable. Parece que han adivinado que les
preparo una sorpresa. Lo contentas rque se pondran!.., Mama
se marchd a la conferencia bélico—religiosa del senor vicario de
la parroguia, autorizdndome a que reciba, cuands mis amiguitas
estén aqgui, al desconocido que me ha anunciado su visita. La sor-
presa gue preparo a Pepita, Carmela y Gloria, también lo sera
para mi... (Qué aspecto y qué modales tendrd ese sujeto a quien

deseo mucho conocer?... He dicho al sirviente que le permita pa-
sar sin anunciarmelo, para que su entrada cause mayor impre-
sién,.. Estoy sola en casa... Papa se fué al club. (Mirando de

todos lados): [Vaya! Todo estd en buen orden. Qué poco pun-
tuales son esas nifias!
(Se sienta, después de haber cogido el libro que estd sobre ia mesa.
Lo abre y lee en voz alta):
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Molinera, molinera,
fragante rosa campera,
blanco capullo de azahar...
;qué ha sido de tu molino,
que, a la orilla del camino,
ce ocultaba en el pinar?

Corre el rio alegremente,
destrenzando su cciriente
por las piedras al caer;
corre a prisa, muy de prisa,
cen rumor gue suena a risa,
que cl agua rie al correl.

Rueda la piedra girando,
la piedra que al {rigo blando
en nieve convertira;
con musica blanda v leda,
gime €l viento en la arboleda
que al molino sombra da.

(Por qué, de tu alegre nido,
entre la fronda escondido,
todo es tristeza en reder?
;Por qué, como antes solia,
no suena en él, noche y dia,
tu canto de ruisenor?

Molinera, molinera,
orgullo de la ribera
que te crié para si,
(dénde te llevd el destino?
(Por qué huiste del molino,
que estd llorando sin ti?
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iPobre molino! Deshecho,
se hunde a pedazos el techo,
rotas las puertas estan;
los muros ruedan por tierra...
jAy! por él pasé la guerra
como tremendo huracan!

(Interrumpe la lectura, exclamando):

iQué hermosa es esta poesia del sentido poeta Cavestany!

(Se oye el timbre de la puerta principatl). -

iAh! La campanilla de la puerta... ;Cull serd la primera
gue llega?

(Se levanta y deja el libro donde estala).

ESCENA Ii
CATALINA Y PEPITA

(Se abre la puerta del fondo y entra rvipidamente Tepita que besa
a Catalina, devolviéndole désta el beso).

PEPITA: — Querida Catalina, inc llego demasiado tarde?

CATALINA: — Hoy eres, querida Pevita, la primera.

PEPITA: — Me alegro. (Qué haremos esta tarde?

CATALINA: — Calcetines para los ahijados.

PEPITA: — ;Ah! Recuerdo que las Zaf)ati]las las terminamos ya.

CATALINA: — A estas horas, en los . veinticuatro pares, cstaran
descansando las plantas de otros tantos heridos en la ambu-
lancia franco — ecuatoriana, a dconde los envié de warte de
unas sefioritas hispanoamericanas que guieren mucho a Fran-
cia. ;

FEPITA: — Muchisimo. Se pasa tan a gusto la vida en este sin
igual Paris. .

CATALINA: — Donde unas hemos nacido y otras vivimos des-

de pequeiiitas, recibiendo los beneficios de la instruccién y
halagadas con sus placeres. Nadie, que no sea un ingrato,
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puede dejar de querer al pais de su cuna o de su eleccién
y no hacer votos por su gloria y grandeza.

PEPITA: — Eso mismo pienso yo.

CATALINA, mirando a Pepita, de arriba abajo: — Nifia, déjame
que te mire. jQué faldas tan cortas traes! Siempre coqueta,
obedeciendo al tirano capricho de la moda parisiense.

PEPITA: — (Qué quieres? Sélo ti te empefias en esconder tus
botas. Ya veras eémo, igualmente, Carmela y Gloria visten
cortc. Hay que ccnformarse a los figurines.

CATALINA: — (Aun cuando resulten excéntricos? jQué barba-
ridad! .
(Se abre de nuevo la puerta del foudo para dar paso a Carmela v
Gloria}.

ESCENA I}
CATALINA, PEPITA, CARMELA Y GLORIA

CATALINA, besandc a Carmela y a Gloria: — jDichosos los ojos
que 08 ven legar! ;Habéis venido juntas?

CARMELA: — Vine andando y, en la puerta, me reuni con Glo-
ria que bajaba de su automévil. Si tendrd buena estrella
que en la requisicién se lo han dejado... Buenos dias, Pe-
pita. :

PEPITA: — ¢(Céme estds, Carmela? (Y tG Gloria?

(Todas se besan). :
GLORIA: — Figidrate, Catalina; por poco no vengo.
CATALINA: — No seria la primera mala jugada de tu parte.

GLORIA: — Muchacha, {no seas injusta! Siempre vengo con su-
mo agradd y, cuando falto, bien sabes que no es culpa mia,
CATALINA: — ;Has tenido otra visita imprevista de tu tia?
GLORIA: — No, gracias a Dios. La pobre sefiora es muy buena,
pero bastante regafiona y asi me resulta algo pesada.
PEPITA: — Entonces, (por qué nos ibas a privar del gusto de
verte? -
GLORIA: — Mi madre queria levarme a los almacenes de La

Primavera. Mi ahijado me ha escrito, pidiéndome varias co-
sas y mamé dice que no se debe hacer esperar a los valien-
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tes necesitados. iDios sabe, de tardar una en compiacerlc:é,
si el encargo llega después de... una bala! -

CARMELA, tristemente: — Como que se han visto cascs...
CATALINA: — Pobres scldados! jQué horrible guerra!
CARMELA: — La verdad es que vivimos en unos tiempos...
PEPITA: — Digalo quien como yo, no olvida la huida dec Parls

después de lo de Charleray. jQué horas aguellas, intermina-
bles, de indecible angustia, en la estacion! jQué viajecito, en
un vagén de terccra, y gracias que lo conseguimos, Llega-
mos por fin a Burdeos y alli las de Cain para poder alojarnos
y no perecer de hambre.

CATALINA: — No hagamos reminiscencias de alarmas y amar-
guras. Ya vendrén' dias de {riunfos y glorias... Senterse y
trabajar. El tiempo vuela y bastante lo llevamos gastado sib
provecho para nuestros ahijados. Charlaremos, dando agili-
dad a los dedos.

(Se sientan frente a frente, dos de cada lado. Catalina y Pepila
estardn cerca de la ventana).

CARMELA, abriendo su saquito de mano y buscando: — (A qué
no he traido mi dedal?

PEPITA, embroméandola: — A distraida nadie te gana.

CARMELA: — ;Guasona! (Sacando el dadal): Mira, aqui esta.
Bien quisieras ser tan lista como yo.

PEPITA, riéndose: — Y tan ocurrida. ;Para qué quieres dedal?
Hoy no se cose. Haremos calcetines. : .

CATALINA, aparentando gravedad: — Ninfas, no regafar, Si

estais formalitas y trabajais, como Dios manda, os 1o premia-
ré con una...

CARMELA, PEPITA y GLORIA, a una: — ;Una qué?
CATALINA: — Una sorpresa.
PEPITA, zalamera: — Dinos, {qué es?
(Catalina mueve la cabeza, diciendo que no).
CARMELA, mas zalamera: —— Si, dilo Catalinita.
(Catalina sigue, del mismo modo, diciem]o no).
GLORIA, algo despechada: — Déjate de misterics. Dilo..
CATALINA: — Sois muy curiosas. Si os lo digo, adiés sorpresa.
Formalidad, paciencia y merecer la recompensa... Repartir-

se la lana y las agujas. Toma lo tuyo, Pepita.
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CARMELA: — ;Cu4l es lo mio?

CATALINA, entregandole una madeja: — Tu y Gloria, empezad
por devanar esta madeja.
(Se acomodan. Carmela y (Gloria empiezan a devanar Ia madejn.
Catalina y Pepita hacen labor).

PEPITA: — Dime, Catalina, ¢has tenido noticias de tu ahijado?
JEetd alin en primera linea de trincheras?
CATALINA: — Ayer recibi una carta suya. Me dice que en

breve obtendra una licencia para ausentarse del frente. (Re-
calcando): El dia menos pensado, se me aparece...

- GLORIA: — [Qué gusto para ti! Conocer al fin a tu ahijado.
(Cuando sera que pucda ver al mio? ]

PEPITA: — Ha sucedido. que, casualmente, casi todos nuestrcs
ahijados son de Lila o sus cercanias.

CARMELA: — Cierto, y algunos sirven en el mismo regimiento
cuyo capellan es el cura. Régent, un valiente y un sante, que
a todos distrae, alienta y consuela.

CATALINA: — Todos los soldados de su compafifa escriben, ha-
ciendo lenguas de lo buerio que es. Mucho le quieren.
*(Se levanta y mira por la ventann, diciendo, en voz baja);
iComo tarda en 1llegar el desconocido!

PEPITA: — ;Qué te ocurre, mujer? ;Qué miras por la ventana?

CATALINA: — Crei dque oia el ruide de un aeroplano.

+ . (Vuelve a sentarse).

CARMELA: — (Os habéis asustado de la visita de los zepelines?
Yo me asomé al baleon, pero no logré verlos.

GLORIA, jactdndose de valiente: — Yo me quedé en la cama
No me inquietan.

PEPITA: — En mi casa, los inquilinos bajaron unos a la porte-
ria y otros al sétano. Mama se puso su collar de perlas, por
si acaso, y yo me puse...

CARMELA, con curiosidad: — (Qué te pusiste?

PEPITA: — Me puse... de rodillas, a orar por los que fueran
victimas. _

GLORIA, picada: — iCon lo que nos sales, graciosa!

PEPITA: — ;Se puede saber lo que vuestro ahijado ha pedido

a cada una? A mi me escribié el mioc que le mandara una
pipa, tabaco y papel. [Qué contentc se puso con la pipa!
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GLORIA: — Mi ahijado que, por lo discreto, debe ser muy timido,
nada quiso indicarme hasta hoy. Le envié cuanto se me
ocurrid. jQué carta més cchmovedora aguélla en que me
expreso su agradecimiento!

PEPITA: — Es increible que una gente de humilde condicidn se
exprese en términos elevados.

CATALINA: — Nuestros ahijados, aunque con pésima ortogra-
fia, revelan piedad, nobleza de alma y, con gran sencillez, la

~ abnegacion santa de un pecho heroico. El mio sélo quiso que
le mandara libros morales. (A Carmela): Carmela, tu no has
dicho lo que tu ahijado te pidid.-

CARMELA: — Un par de polainas y, ademés. ..

CATALINA, PEPITA y GLORIA, a una: — ;Qué? ;Qué cosa?
CARMELA: — Mi retrato.

GLORIA: — jAy! ;Qué gracia!

PEPITA: — Querria saber si su madrinz es joven o vieja.

(Se rien).
CATALINA: — Y, ;se lo enviaste?
CARMELA: — No; ni tampoco las polainas. Se olvidé de man-

darme las medidas y, cuando se las pedi... (tristemente):
no me contestd.

CATALINA: — ;Cémo asi?
CARMELA, inclinando la frente como para ocultar una lagri-

i

ma: Porque... le habian matado.
CATALINA y GLORIA, horrorizadas: — jJesus!
PEPITA: — [Qué atrocidad!
GLORIA, preocupada: — Me estd pesando no haber ido hoy con
mamé a los almacenes de La Primavera... .
CATALINA a Carmela: — jPobre Carmela! Estas sin ahijodo.
CARMELA: — Tenia dos. Tiemblo que le suceda igual desgracia
al que me queda. ;Si seré madrina de mala ‘sombra!l
CATALINA: — jQué disparate! No seas tonta. Nada sorprenden-

te que, durando tanto la salvaje guerra, a todas nos dejara
sin ahijado.
GLORIA: — Me haréis llorar si seguis hablando de cosas tristes.
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PEPITA: — (De qué quieres que hablemos, chlqullla sino de la
guerra? Ahora no hay bailes ni fiestas.

CARMELA: — Para. alegrar a Gloria, a falta de castafiuelas, dale
cuerda al fondgrafo, Catalina.

CATALINA: — Bueno. Asi descansaran las lenguas. ;Qué que-
réis que cs ponga?

PEPITA: — Las Golondrinas, de Bécquer. (Cantando): “Esas
no volveran”.

CARMELA: — Eso es demasiado sentimental para alegrar a Glo-
via. Que nos haga veir, con sus jipos, la “Niha de los Pei-
nes” o El! Mochuelo -

GLORIA, irdnica: — Acertaste, Nada mas ligubre que el cante
flamenco. Parece que a los cantaores estan dando tormento.
(Se rien).

CATALINA: — De gustcs y colores, no hay nada escrito. Gloria,
elige ti misma el disco que mas te plazea.

GLORIA: — Que el tenor Crespo nos cante Mi Nifa.

CATALINA, deja su labor sobre la mesa y, antes de poner en mo-

'~ vimiento el fondgrafo, mira por la ventana, diciendo, en wvoz
baja:— {Y el desconocido atin no llega! Si no vendrd v asi no
hay sorpresa.

PEPITA, burlona, a Catalina: — ;Sigues oyendo el ruido de un
aeroplano? Algo preocupada pareces.

CATALINA: — Te engafas... Allad va esa Nina,

{(Pone un disco y da movimiento al fondgrafo. Catalina en pie y
las demits siguiendo sentadas, eseuchan, muy alegres, el eanto. Van
animéindose, se rien y taravean. Cuando el tenor Crespo principia a
cantar la segunda parte de la primera copla: “Niiia bonita, dame
tu  amor”, Carmela, DPepita y Gloria se levantan y, con Catali-
na, bailan al compds de la habanera. Al terminar la copla, se oye ol
timbre de Ia puerta principal).

CATALINA, al publico: — Han llamado a la puerta. Debe ser-el
que aguardo. (A sus amiguilas): Con vuestro permisgo, me
ausento un instante; para ordenar que sirvan el té. (Al pu-
blico, yendo hacia la puerta lateral izquierda, por donde sal-
dra): La sorpresa serd asi mas divertida. (Sale).
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ESCENA 1V
CARMELA, PEPITA Y GLORIA

(Mientras el fondgralo canta la segunda. copla, Carmela, DPepita ¥y
Glorin,v atn s alegres, siguen bailands, Gloria se dirige preecipita-
damente hacia el fondgrafo para impedir que .el disco zontinfie gi-
sando, tropieza con la mesita v tira al suelo el canastillo, del cual
ovillos, madejag y agujas sc desparraman hasta debhajo. del canapé
que el biombo oculta a medias. Carmela y Pepita se agachan para
recogerlos y vuclven a poner el canastillo sobre Ia mesita que co-
*locan lejos del centro de la sala).

PEPITA, mientras recogz los objetos desparramados: — jQué
atolondrada eres, Gloria!

GLORIA: — Mil perdones. Tiene la culpa Mi Nifa. (Hace ca-
llar el fonégrafo y, palmoteando, dice): jOlé, Crespoi (Gira,
como si aun bailara). .

CARMELA, palmoteando y girando igualmente: — i0O1é,  morenita
mial '

PEPITA, de igual modo: {Olé, salero!

(Las tres sueltan ecareajadas, colocdndose frente a la pucrta de en-
trada en sexgo. Quedan inmdviles, atdéritas, al vor entrar, por el
fondo, a un soldado, vestido como lo ectaban los militares franceses
viniendo de las trincheras y que, sin quitarse el ecasco, las mira ti-
midamente, como asustado, sin saber qué hacer, Ostenta en el pe-
cho la cruz de guerra).

ESCENA V
PEPITA, CARMELA, GLORIA Y LUIS

PEPITA, CARMELA y GLORIA, a una: — {Un soldado!

LUTS, azorado, saluda militarmente, balbuceando: —— Madrina!

PEPITA, a sus amigas, riéndose: — Ya caigo. Es el ahijado do
Catalina y esta es la sorpresa que la muy pilla nos preparaba.

LUIS, a Pepita, timidamente, volviendo a saludar mllltal mente; ~—
:Es usted mi madrina?

PEPITA: — No, seflor.
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LUIS, a Carmela, de igual modo: — ;Sera usted?

CARMELA: — No, sefior.

LUIS, a Gloria, manifestando inquietud y con el rmismo saludo: —.
Entonces, ilo es usted?

GLORIA, riéndose: — No, cefior.
(Imis abre tamaifios ojos y Ja boca como para decir algo que ne
atina a expresar y alza los brazos al cielo. Yor la puerta lateral
derecha, Catalina se presenta con semblante risuciio).

ESCENA VI
TODOS

CATALINA, a Luis, tendiéndole la mano, que éI foma con las
puntas de los dedes: — Yo soy su madrina, mi buen Luis.
Pase usted adelante. (Dirigiéndose a sus amigas, con jubilo):
Nifias, os presento a mi ahijado. :

PEPITA, a Catalina, en voz baja: — {Buena ha sido la sorpresa!

LUIS, no menos azorado: — jAh! Es usted la sefiorita Catalina,

. mi querida y respetada madrina, mi bienhechora! 'iCuénto
deseaba conocerla! No me dijo el sirviente que usted estaba
con amigas. Siento molestarla. Volveré otro dia.

CATALINA: — Su visita nho me causa ninguna molestia; al con-
trario, experimentamos viva alegria al recibirla. Impaciente,
aguardaba a usted. Estas amiguitas (presentandolas): las
sefioritas Pepita, Carmela y Gloria, (ellas se inclinan y ¢él, a
cada nombre, saluda militarmente), han venido a trabajar con-
migo para usted y sus compafieros de armas. Ya verd qué
calcetines mds abrigados le haremos. Todas tienen ahijados
en el regimiento de usted y asi estdn encantadas con su pre-
gencia: (Recalcando): ¢Verdad, nifias?

PEPITA: — Ya lo creo. ’ :

CARMELA: — Si, muy cierto.

GLORIA: — Contentisima.

CATALINA, colocando una silla entre las cuatro, hace sentar a -
Luis, cara al publico: — Ahijado, siéntese.

(Luis se sienta al borde de la silla, dando vueltas, sobre las rodi-
llas, al casco que, solo entonces, se quita de la cabeza. Catalina y
Pepita se sientan a Ia derecha; Carmela y Gloria, a Ia izquierda).
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{Qué tal viaje hizo? .La salud, siempre buena, a pesar de las
fatigas de la guerra y del crudo invierno, sélo sufriendo algo
de la vista, sobre ser hastante miope, como me lo escribif.

LUIS: — De verdad, algo cansadito vengo. Cada dia veo menos.
En mis ansias por contemplar a mi buena madrina, clvidé las
fatigas. No se puede figurar, senorita Catalina, todo el bien
que me hizo cuando su primera carta llegé a mis manos. Ha-
bian transcurridc catorce meses sin gue recibiera, en el fren-
te, ni un venglén de nadie. Cuande me la- entregaren, crei
que se equivocaban, que no era para mi, y, al leerla, ;(por
qué no decirlo?, corrieron mis lagrimas.

CATALINA, compadecida: — {Mi buen ahijado!

(Todas pounen scmblantes conmovidos) .
¢Y aun no ha conseguido noticias de su familia?

LUIS, tristemente: — Ninguna. Nada se puede saber de los que
sufren en territorio invadido. All dejé a mis ancianos padres
y a mi novia. iDios quiera ampararlos!

CATALINA: — jCuanto habra sufrido va en la guerra!

LUIS; — Moralmente, si, por lo que dije. Sufro menos dezde que
usted me favorece. Igual consuelo experimentaran los ahija-
des de estas sefioritas.

PEPITA: — Es tan poca cosa lo que podemos hacer.

LUIS, sinceramente: — No lo crea. Nuestras madrinas, todas tan
buenas y cariiflosas, nos parecen, en las atroces pesadillas de
las trincheras, angeles que, desde el cielo, tienden sus alas
sobre hosotros.

CARMELA, riéndose: — Pues ya ve usted que no somos eso. Ca-
recemos de alas, pero nos sobra buena voluntad, en nuestra
admiracion por los héroes de Francia.

LUIS: — Dar la vida por la patria, nada es. Sufrimos de no po-
der librarla pronto de sus enemigos.

GLORIA: — ;Cudntos horrores habra presenciade?

‘LUIS: — Sera eterno ese horrible recuerde, como, en mi corazon,

la gratitud a mi madrina. No son las balas, los obuses, las
flechas incendiarias ni los gases asfixiantes lo que méas he
temido. Ver volar miembros humanos por doquier en el cam-~
po cubierto de caddveres, hundirme en mares de sangre o en-
terrarme en el fango, ver caer a mi lado a cada buen com-
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pafiero, nada de eso me ha estremecido tanto como, en el
duro lecho de las trincheras; el asedio de legiones de ratas.

CARMELA: — jQué horror!

GLORIA: — (Qué miedo!

LUIS: — Esos bichos asquerosos y perversos se cornian todo. Na-
da dejaban sin roerlo. Yo dormia, cerrando sélo un ojo para
que no me devorasen a mi mismo cuando se paseaban sobre
mi cuerpo.

PEPITA, horrorizada: — Por Dios, céllese!

CATALINA: — Durante los seis dias de su licencia, no hay que
acordarse de la guerra. Haré, con mis padres, cuanto se pue-
da por distraerle ¥y que conozca Paris. '

CARMELA: -— Desde que llegd, iqué es lo gue le ha causado
mayor sorpresa?
LUIS, riéndose candorosamente: — Ver a los hombres sin uni-

forme. El primer parisiense que asi ccntemplé me causd vivo
asombro. Y, luego, jqué maravilla! al salir de aquel c¢urioso
ferrocarril sin humo, en la plaza de la Republica, elevarme
desde las entrafias de la tierra en una jaula mecéanica donde

la_gente se apifiaba... No recuerdo cémo me dijeron que eso
se 1llama.

PEPITA, riéndose igual que las demas: — Un ascensor.

LUIS: — Fso es. Un asesor... En San Falampin, mi pueblo, no
hay asesores. (Las cuatro amigas procuran contener la risa):
Todo me pasma en Paris. (Con aspaviento): jQué grande!
iQué hermoso! Esto si que es maycreito que Lila... ;jOjala

siga escapando al furor de la guerra!
CATALINA: — ;Cudl fué la hazafia, ahijado, por la que merecid
la cruz que brilla en su pecho?

LUIS, sencillamente: — Cargué a mi Capitan herido y le salvé.

CATALINA: — {Cémo no he de estar crgullosa de ser la madri-
na de un valiente!

LUIS: — jCuanto bendigo al cielo que me di6 tan buens ma-
drina! ) ’ :

PEPITA, animéndose y.con lirismo: — Siento no ser un varén.

Con entusiasmo me hubiera batido, sentando plaza de arti-
llero. Meter la bala en la boca al monstruo de bronce, pren-
der la chispa, respirar el olor de la pdélvora y saber que la

— 04—

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



VICTOR M. RENDON

punteria certera librard a mi patria de muchos enemigos fe-
roces, eso debe ser magnifico. .

CARMELA, imitando el lirismc: — Yo igual. De ser un varon,
volara 2l camps de batalla. (Irguiérdosc): Mi puesto lo eli-
giria en los aires. Dominar las nubes, burlarse de 1a i{empes-
tad, perseguir como un pajaro de inmensas alas al ave ene-
miga, acercindome al cielo, o, como vna flecha, descendiendo
a la tierra, y ser el rayo que pulveriza a mi rival, jqué sen-
sacién méas estupenda. ‘

(Vuelve a sentarse).

GLORIA, no menos vibrante: — Yo preferiria luchar en el mar.
No, en uno de esos traidores submarinos; sobre las encrespa-
das olas lanzarme al abordaje y vencer o tener mi {umba
grandiosa en el piélago profundo.

CATALINA, con igual ardor: — Yo mea sentiria capaz, siendo va-
rén, de empufiar, no una arma, perc si el bisturi del cirujano
que, en el estruendo de la batalla, conserva toda su serenidad
para salvar de la muerte a los hérces destrozados.

LUIS, pasmado: — Si fuérais varones, valientes sefioritas, ha-
riais inmortales vuestros ncmbres.
CATALINA, irguiéndose, como, en seguida, los demads: — Amigas,

pasemos, con mi ahijado, al comedor a tomar el té.

(Al erguirse, Catalina.y sus amigas se agrupan, dando las espaldas
al biombo y ILuis, frente a ellas, da eara a éste. Fijando la mirada
en el suelo debajo del canapé, revela vivo asombro en el semblante).

LUIS: — No moveros, que veo un raton,

PEPITA, corriendo hacia la puerta lateral derecha y ilevando
la mano al asidero: — Me escurro...

CATALINA, implorandola: — . {No, Pepita! No abras la puerta,
que el ratén se zampa en mi dormiterio... Haz como yo.
(Se arrodilla en un sillon) .- '

PEPITA, arrodilldindose en otro sillén: — Bueno; haré como tu.

CARMELA, imitiandola: — Y yo.
CATALINA, a Luis: — Ahijado, ;sigue viendo al ratén?

LUIS, encorvindose: — Si, madrina; pero permanece quietecito.
PEPITA, CARMELA y GLORIA, a la vez en voz baja, angustia-

das: — jMatele! Matele!” '
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LUIS, poniéndose a gatas, pero como, temeroso de acercarse al ra-

tén: — ;Sal, bribdn!
CATALINA: — Hagamos miau, para que crea gque hay gatc.
TODAS: — Miau! jMiau! Miau!

LUIS, sorprendido: — No se mueve el indigno.

PEPITA: — Acérquese mas. .

CARMELA: — Usted, que ve tanias ratas, no tendrd miedc a
ratén. :

GLORIA: — Séalvenos, como a su Capitan.

CATALINA, fijando la vista en el sitio donde Luis ve el ratén:
Por mas que miro, no veo donde estd el ratén.

LUIS, aun a gatas, indicando el canapé: — Alli, alli.

TODAS: ~— ;Do6nde, alli?

LUIS: — Debajo del canapé.... Parece naturalizade... No
mueve.

CARMELA: — Tirele el casco.

PEPITA: — Echéselo encima. :

CATALINA: — (Virgen Santisima, que no se escape!

LUIS, echando el casco debajo del canapé y trayéndolo hacia
sin despegarlo del suelo, a gatas, cara al publico: — Ya

T cogi.
(Todas, soltando ecarcajadas, bajan de las sillas. Luis, a gatas;

vanta la frente ¥, sorprendido. lax mirs).
Sefioritas ;les pasé el custo, que asi se rien?
(Nuevas carcajadas).

un

se

si,
1o

CATALINA, sin poder contener la risa: — Pero, ahijado, si lo que
ha cogldo es uno de los ov1llos de lana con que hacemos

caleetines.,

PEPITA, sin deJar de reirse: — Y que rodarfa debajo del cana-

pé cuando Gloria tird el canastillo al suelo.

LUIS, levantindose y sacando del casco el ovillo de lana ceni-
cienta, que es del tamanio de un ratén del cual pende una
hebra: — ;Y es verdad! jUn ovillo de lana! Como esto es ce-
niciento y soy tan miope... jQué bien se asemejaba a un ra-
tén! Veo a esos malditos bic_hos por todas partes... Perdone,
madrina, mi torpeza... Seforitas, mil perdones por el susto.
(Ensefiando la hebra que pende). Si hasta esto se me an-

tojaba el rabito!
(Nuevas risas).
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CATALINA: — Merced a su mala vista, mi buen Luis, hemos re-
cibido una leccién provechosa por sentir no ser varones y

- echarnosla de valientes.
LUIS: — Dios sabe lo que hace. No envié a ustedes al mundo co-
mo varones porque quiso darles almas sensibles que, durante
la atroz ccnflagracién universal, prodigaran alivio y consuelo a
los soldados en las ambulancias y como madrinas de guerra.

(Sc adelanta para hablar al pidblico, mientras Catalina y Pepita se
colocan a su derecha, Carmela y Gloria a su izquierda):

Tu alma, joh, Publico ilustrado!
indulgencia tanta encierra
que, aunque el autor haya errado,
te oird aplaudir el soldado
a las MADRINAS DE GUERRA.

TELON.,
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Con VICTORIA y GLORIA, PAZ
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A vosolras, Maria Margarita v Marla

Isabel, hijas queridas y aplaudidas intér-

preles, en Paris, de algunas de mis obras,

dedico esle sainete, pues, como en él

las de mi ingenio, sois, de mi corazdn,
Victoria y Gloria.

Guayaquil, 1923.

Victor M. Rendén.

SR
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pieza en un acto y en prosa, estrenada en el TEATRO OLMEDO,
de Guayaquil, el 23 de diciembre de 1923, a beneficio del BELEN
DEL HUERFANO, cuya benemérita Directora era la insigne matro-
na dofia Ana Darquea de Saenz de Tejada. Fueron sug intérpre-
tes: senoritas y jovenes de la alta sociedad guayaquilefia. La se-
gunda representacion se verificé el dia 30 del mismo 1aes con
igual buen éxito.

LA JUVENTUD PASENA subié al tablado CON VICTORIA
Y GLORIA, PAZ el dia 10 de agosto de 1924, bajo la ilustrada
direccién del sefor Parrocc de Pasa, doctor don Rafael Ignacic
Calderén,

El CLUB SPORT Y ESTUDIANTINA NUEVE DE OCTUBRE
llevé a la escena CON VICTORIA Y GLORIA, PAZ, en la Casa
Municipal de SAMBORONDON, el 16 de setiembre de 1927, con
el reparto siguiente:

DONA PAZ, 36 afics cubana. “ Sta. Ana J. Salazar D.

VICTORIA, 18 afios, hija de dona Paz
' y de don Plicido. Sta. Rosa A. Lépez R.

GLORIA, ‘16 aﬁds, hermana de Victofia. Sta. Francisca I9pez R.

DON PLACIDO DE LIEJA, 46 afos, natural de )
Bélgica, esposo de dona Paz. Sr. Norberto Torr_es

LUIS MIRADOR, 26 afios, Capitan francés. Sr. Leovigildo Sandoya
CHARLEY KING, 25 afios, Teniente del

Ejército americano. Sr. Juan Bautista Ripalda P.

INOCENTE, 12 aftos, hijo de los porteros de
la casa en que viven don Placido
y su familia. Sr. Enrique Massuh H.

Un saloncito con ventana a la Avenida de los Campos Eliseos
en la mafiana del dia 14 de diciembre de 1918.
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Al fondo, puerta de entrada principal;” —del lado izquierdn,
puerta de entrada a las habitaciones privadas y otra puerta ce-
rrada.— Del lado derecho: puerta, y més¢ cerca del publico, ven-
fana que dejard ver el baledén engalanado con banderas.— Mue-
bles de saloncito elegante y, especialmente, una mesa al centro y
un canapé en sesgo del lado izquierdo; dos sillas cerca del canapé
vy otras dos del lado de la ventana., Chimenea o consola con un
espejo grande.

La comedia CON VICTORIA Y GLORIA, PAZ fué represen-
tada en la ESCUELA DE NINAS DE YAGUACHI, siendo su dis~
tinguida Directora Ia sefora dofla Rosa Victoria de Vicufla, ol
dia 15 del mes de setiembre de 1932, con el reparto siguuente:

Dofia Paz ......iccivuveanns Sta. Mariana Alcivar

Victoria .....ocvvie cininnnn ,, Celia Martinez

GIOTIA e eeer eiinieanns , Aida Rubio

Don Placido ............... Sr. Carlos Guevara Wolf

Luis Mirador .............. ,»  Ernesto Guevara Wolf'

Charley King .............. ,, Armando Guevara Wolf
. Inocente .......... .. ... ,, 'Teobaldo Bauz A.
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ESCENA 1
DON PLACIDO Y. Lueco. DONA PAZ

(Al levantarse el telén, don DTlicido estd sentado en el canapé, le-
yendo, en silencio, un periédico. A poco, dofia Paz entrard por cl
fondo, con sombrero y traje de paseo. 'Trae en los brazos un paque-
te con banderas francesas y norteamericanas).

DONA PAZ, a voz en cuello: — (Victoria! jGloria!

DON PLACIDO, interrumpiendo su lectura: — Paz, ipor Dios!
No grites asi, mujer. Con esas voces triunfales vas, antes de
tiempo, a alborotar a los vecinos. Hards que. se enardezecan
como aquella mafhana que todos delirdbamos al oir retum-
bar las voces del bronce gue anunciaban al mundo el armis-
ticio.- .

DONA PAZ, colocando las banderas sobre la mesa: — Mira, Pla-
cido, por mi que se alborote quien quiera. Gracioso seria que
no tuviera libertad para llamar a mis hijas.

DON PLACIDO, recalcando: — Nues...tras...hi...jas. ¢(Verdad
que también lo son mias?
DONA PAZ, abriendo el paquete de las banderas: — Déjate de

chanzas. Tengo que llamar a esas muchachas, que no sé don-
de se meten, y he de hacerlo por sus nombres. (No es acaso
Victoria, la mayor, y Gloria, su hermana?

DON PLACIDO: — iClaro! Como que te empefiaste en darles
esos nombres, por mas que a mi me resultaban demasia-
do... ;Cémo diré?... Demasiado Illamativos; eso es.

DONA PAZ, picada: — Debieras alabarme el gusto, so criticén, y
convenir en que fué un acierto llamar asi a mis hijas.

DON PLACIDO, recalcando mdas que anfes: — Nues...tras...
hi...jas...

DONA PAZ, impaciente, §enténdose cerca de Ila mesa: — [Qué
pesado te pones!

DON PLACIDO, jovial: — No consentiré en que me suprimas mi

parte de intima satisfaccion por la donosura de esos dos pim-
pollos que causan mi legitimo orgullo.
DONA PAZ, recalcando, a su vez: — Nu.. .es.,.tro...
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‘DON PLACIDO: — ;Cémo? )

DONA PAZ: — Digo: nuestro legitimo brgullo. (Con retintin):
No consentiré en que me suprimas mi parte de intima satis-
facciéon por lo buenas y tiernas que son Victoria y Gloria.

DON PLACIDO, sincero y galante: — Tienes mucha razén. Tan
legitimo es tu orgullo como el mio, y atin mas, porque reco-
nozco que las seduccicnes y virtudes maternas son las que

. _transmitiercn su fragancia a esos pimpollos, lo que no impide
que prefiriria sus nombres mas modestos.

DONA PAZ: — iDale con esos nombres! Un acierto fueron, lo re-
pito. Previ que coincidirian las diez y ocho primaveras de In
primogénita y los diez y seis abriles de la segunda con el
mayor triunfo de la historia. Soélo t0 negarids que les vienen

" hoy de perillas esos nombres. _

DON PLACIDO: — jVaya un modo de prever! Eso es mirar con
vista de aguila el porvenir para ajustar los gustos a los acon-
. tecimientos. {Ojald acertaras, con igual precisién, a profeti-

zar Ciue no habria maés guerra en el mundo, merced a la pro-

" yectada Sociedad de Naciones, y que los Aliados resarciran,

. con. entera justicia, a Bélgica los dafios y perjuicios experi-

mentados al sacrificarse generosamente jPobre patria mia! a

la que, al fin podremos regresar.

DONA PAZ: — Pero no serd antes de que veamos la entrada de
. las tropas triunfantes. Quiero estir en Paris para aclamarlas
cuando pasen debajo del Arco-de la Estrella y desfilen por

. ..estos maravillosos Campos—Eliseos donde, felizmente, vivimos.
B .';Qué lastima! ;Tener que desalcjar este agradable piso, del que
ya dimos desahucio en vista de nuestro regreso a Bruselas.

DON-PLACIDO: — Conténtate, Paz, con.haber presenciado el

" asombroso espectdculo de la espléndida capital a raiz de la
. proclamacién del armisticio. Frente a nuestro balcén miras-
"te desarrollarse la grandiosa manifestacién en honor a Alsacia
iy Lorena recuperadas; viste pasar, entre estrepitosas aclama-
ciones, a Jorge V, a Alberto I y a otros monarcas. Hoy mismo,

.. nes. asociaremos a la inmensa ovacion que Paris fributaria al

«ijlustre Presidente de los Estados Unidos de Amerlca
DONA PAZ, interrumpiéndole y levantandose: =— Y .es verdad.
Calla, homb'ré,—calla. Me estabas haciendo¢ olvidar que, a las
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once, pasard el gran Wilson. (Mirando su' reloj—pulsera):
Son las diez y media. jJests! Y aun no estin colocadas todas
las banderas. (Gritando recio): {Vic...to...ria! {Glo...ria!

DON PLACIDO, tapandose los oidos con las manos, se yergue y
da unos pasos: — iNi el Monte Valeriano vibra tanto, prego-
nando triunfos!,

(Por la puerta izquierda, Vietoria entra, con elegante vestido).

ESCENA I
DON PLACIDO, DONA PAZ Y VICTORIA

VICTORIA: — ;Me has llamado, mama?

DONA PAZ: — No hago més que eso.  Dénde estd ‘Gloria?

DON PLACIDO: — Si, ¢(addénde? Porque no debe haber Victo-
ria... sin Gloria.

VICTORIA, riéndose, con una mueca graciosa: — jQué papa!

Siempre embromando. (A dofia Paz): Ya viene Gloria. Esta
acabando de vestirse para asomarse zl baleon.

DON PLACIDO, mirandole el vestido: — jHola! T también te has
emperifollado. ;Estaréis creyendo que Wilson. os va a alcan-
zar a ver cuando pase con Poincar:3?

VICTORIA, con malicia: — (Por qué no? De mas lejos supo ver
donde habria victoria y gloria.

DON PLACIDO, soltando una carcajada: — jMonisima! Tienes
toda la sal de {u padre.

DONA PAZ, picada: — Ni aguardas, Placido, a que otro lo diga.
Bien hicieron en no llamarte Modesto.

DON PLACIDO, con guasa: — Me anticipé para ahorrarte =l
cumplido. La intencion se te agradece.

DONA PAZ, a Victoria: — Dime, Victoria. ;Crees que hemos a-

dornade nuestras habitaciones con suficientes banderas?

VICTORIA: ~— Me parece que si.

DONA PAZ: — iPues, no! En la calle, comparé con los demas bal-
cones y vi el nuestro jqué poco lucido! Haz flotar al viento
las que traigo del almacén La Primavera. Eran las ultimas.
Me han costado un ojo de la cara.

DON PLACIDO, embromando: Celebro que no. sean los dos. (Qué
necesidad habia de exageraciones? Requetebién que los balco-
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nes se engalanen, pero no hasta el extremo de dar un ojo de

de la cara.
DORNA PAZ: — Hay que seguirte el humor y ibueno lo traes!
VICTORIA, riéndose: — Mucho me divierte que mi papd y mi

mama3, queriéndose tanto, no pierdan ocasién de regafar; y
me divierte, porque esos regafios me recuerdan las pompas de
jabén que, de chiquillas, hacfamos inflar y que estallaban sin
dejar ni rastros. Pero hoy, todos debemos poner cara de Pascua.
Reina en Paris unanime alegria. (Mirando hacia la puerta por
donde ella entrd): ;Ah! Ya viene Gloria. (Se sienta cerca de
don Placido. Gloria se presenta con fraje claro, elegante).

ESCENA i
LOS MISMOS Y GLORIA
DONA PAZ, a Glovia: — (Al fin fe dejas ver!
GLORIA: — Perdoname, mama. Crei tener tiempo, antes de ves-
tirme, de escribir unas cartas a mis shijados de guerra, y me
retrasé.

DONA PAZ: — En lo ocurrida, jedmo te pareces ti también a tu
padre! A &1 se le antoja, para desahrirse, leer no sé qué pe~
riédico, y t1 te pones a escribir cartas, para embromarte, en
el momento preciso en que hullimos impacientes, aguardando
la llegada del insigne Jefe de la gran RepUblica americana.

DON PLACIDO, a Glo;‘ia: — (Como es eso?. (Concluyd la guerra
y los ahijados perduran? . '
GLORIA: -— Naturalmente, papa. Hoy, mds que antes, nos car-

teamos con ellos y les brindamos proteccién y consuelo. Te
conmoverias, leyendo las esquelas de esos héroes triunfantes.

DON PLACIDO: — Alabardn a Dios porque les protegid en los
combates o les permitié curar de sus heridas. '

VICTORIA: — Pero, también, jqué dcliciosamente expresan su
jiibilo de volver a besar a padres, esposas e hijos, tras largos
afios de angustias y sufrimientos!

GLORIA: — Algunos exhalan dolorosamente su ‘desconsuelo al
contemplar las ruinas de sus apacibles hogares en las que
fueron poblaciones florecientes y estdn hoy reducidas a es-

© combros y cenizas.

— 08—

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



VICTOR M. RENDON

VICTORIA, tristemente, irguiéndose: — Corren mis lagrimas al
recordar a-:aquellos de nuestros ahijados que, con su sangre
v con su vida, contribuyeron al triunfo, sin alcanzar a verlo.
iDesdichados sus deudcs! a quienes, igualmente, por humani-
dad’y por gratitud hacia los abnegados héroes difuntos, debe-
mos socorrer y consolar.

DONA PAZ: — No es el momento de enternecerse. 1d pronto a
colocar estas banderas.

GLORIA, tomando una parte de las banderas y tremolando una de
los Estados Unidos: — Bueno, maméa. [Viva América! Los
yanquis me encantan. Son muy simpéticos.

VICTORIA, cogiendo las deméas banderas y agitando una de las

' francesas: — jViva Francia! En seguida vamos a avmonizar
estos colores con los de las naciones aliadas.

DON PLACIDO, embromando: — Cuidadito, nifias. Con tanto en-
tusiasmo, al enarbolar esos emblemas, no tiréis el cuerpo por
la ventana.

VICTORIA, riéndose; — Descuida, pepd. Tus hijas no son hoy |
unas bébés. .

(Victoria y Gleria salen por la puerta del fonde).

ESCENA IV

DON PLACIDO Y DONA PAZ

DONA PAZ, va a mirarse al espejo y empieza a quitarse el sem-
brero: — jQué excelentes muchachas son Victoria y Gloria...
iAy! Demasiado pronto llegara el dia que se las lleven.

DON PLACIDO, melancélico: — Esa es fatalmente .la suerte de
los padres. Nos desvelamos por que brillen nuestros retofios
y, el dia menos pensado, son de otres Victoria y Gloria. ..

(Se oye golpear a la puerta del fondo).

DONA PAZ: — Creo que han golpeado a la puerta.
DON PLACIDO, irguiéndose: — Adelante.
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ESCENA V
LOS MISMOS E INOCENTE

DONA PAZ: — jAh! Es el chico de los porteros. ;Qué deseas,
Inocente?

INOCENTE: — Sefiora, dos oficiales han visto, en el cartel de la
puerta, que este piso se alquila y, aunque es tempranc, piden

 permiso de visitarlo.

DONA PAZ: — ;iVaya un antojo! {A quién se le ocurre visitar
"pisos hoy v en tales instantes? {Qué le hemos de hacer! Re-
tirémonos, Placido. T, Inocente, diles que pasen. Acompa-
fialos por todas las piezas y no los pierdas de vista. Hoy por
hoy, suele haber militares muy condecorados y que ni si-
quiera tienen derecho a ostehtar el uniforme.

. {Dofia Paz y don Plicido salen por Ia puerta que estd cerca de la
ventana). '

ESCENA VI
) INOCENTE, LUIS Y CHARLEY

(Luis viste el uniforme, con forrajera, de Capitin de Infanteria
francesa del Regimiento de linea 27 y, en el pecho, brillan la Cruz
de la Legién de Homor y la Cruz de Guerra; Charley ze presenta
de Neniente del IZjéreito mnorteamericanc, luciendo la Cruz de Gue-
rra francesa).,

INOCENTE, en la puerta del fondo: — Sefiores oficiales, pueden
pasar, cuando gusten.

--‘3(:L‘uis vy Charley entran y se colocan a la izquierda de Inocente).
LUIS, a Charley, en voz baja: — Ya estamos en la plaza.
CHARLEY, de igual modo: -— ¥Yes, we are in.

INOCENTE a los oficiales que no le escuchan y siguen hablando
en.voz baja: — Este es el saloncito.
LUIS a Charley, dando la espalda a Inocente: — Ahora Charley,

. mucha estrategia para lograr nuestro anhelo.

CHARLEY: Al right.
INOCENTE, indicando hacia la derecha: — De ese lado queda la
sala.
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LUIS, a Charley, siempre en voz baja: — Que es familia decente
y acomodada, no cabe duda, y que ambas son preciosas lo
esta clamando nuestro atrevido pretexto para acercarnos a
ellas. En mi vida he visto igual par de deliciosos pimpollos.

CHARLEY, en voz baja: — ;Good luck! Ser este piso entresuelo y
acertar a pasar cuando poner nuestras banderas these pretty
ladies.

LUIS, entusiasmado: — jCon qué gracia lo hacian!

CHARLEY, animéandose: — Yes, yes. jVery charming!

INOCENTE, sefialando del lado izquierdo: — De aquel lado es el
_comedor. . (Al publico): Ninguno de los dos me escucha. ;Qué
se estaran diciendo? Mucho ojo, como la sefiora me lo reco-

mendo. :
'LUIS, a Charley: — Procuremos hacer hablar al chico,
CHARLEY: — Very well.
LUIS, a Inocente: — Mil gracias, nifio, por las explicaciones. "No

queremos abusar, visitando todo el piso un dia como éste,

Nos bastard saber, para ver si hay acomodo, cuintas perso-

nas viven aqui. '
INOCENTE: — Son cuatro: don Placido, su esposa dofia Paz y...

LUIS: — ;Y?...
INOCENTE: — Dos sefioritas, hijas de ambos.
T.UIS, a Charley, maliciosamente: — ;Lo oyes, Charley? Esas dos

“sefioritas, a las que vimos colocando banderas, son (recalcan-
do): como te lo decia yo, las hijas de don Placido.
CHARLEY, flematico: — Yes, y de mistress. Paz.

LUIS, a Inocente: — ;Cémo me dijiste, monin, gue las sefioritas
se llaman?

INOCENTE, sencillamente: — No lo dije.

LUIS, mohino: — jAh! Lo crei.

CHARLEY, a Luis, en voz baja: -—— He holds his tongue.

LUIS, de igual modo: — Yes, no desata la lengua.

CHARLEY, levando la mano al bolsillo del chaleco: — Give a
dollax to him. : '

TLUIS, siempre en voz baja: — No, que acometer con dinero se-
ria, tal vez, exponerse a un bochorno.
INOCENTE, impacientandose: — Puesto que los sefiores oficiales

¥ . o - A
no desean seguir yisitando,y tienen prisa...

i
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LUIS: — (Quién te ha dicho eso? Nos sobran hoy tiempo y 1li-
cencia, mediantes victoria y -gloria.

INOCENTE, interpretando equivcocadamente el sentido de las pa-
labras: — jJa! jJa! jJa! Si sabian que se llaman Victoria y
Gloria ¢por qué preguntaban los nombres de las sefioritas?

LUIS, haciéndose cargo de la equivocacion y guifando a Charley:
— Miren el muy ladino. [Qué bien caiste! Te alabo la dis-
crecion; pero, ya lo ves, de nada te sirvié. {Ja! jJa! iJa!

CHARLEY, imitando la risa, flematicamente: — {Jal.. (Jal..
iJal.. Nosotrcs militares conocer muy bien victoria y gloria.

LUIS, a Inocente: — Y, para que no te quepa duda, te diré que
es la mayor... Victoria.

INOCENTE: — Cierto es.

CHARLEY, a Luis, en voz baja: — (Cébmo ta saberlo?

LUIS, de igual modo: — Porque es légico que haya victoria antes
que gloria.

CHARLEY, riéndose: — jOh, yes! Very amusing. Mi sofiar siempre
“con gloria. .

LUIS, a Charley: — Y yo, cuatro aflos imploré al cielo victoria.

La crei lograda. jQuia! Tendré que seguir implorandosela.

. Pero no podemos eternizarnos aqui. Se acerca el instante en
que pasara Wilson. Ahora si; agasajemos a este chico para
tener un aliado en la plaza. (A Inocente): Toma este escudo,
candoroso.- . :

INOCENTE, ingenuamente: — QGracias, Capitdn; pero, me I1laman
Inocente, para servirles.

LUIS, muy serio: Debi figurarmelo. Que sigas siéndolo, por mu-
chos afios. : :

CHARLEY, mofiandose: — jOh, yes! Mucho, para servirnos.
iJal.. ;Jal.. (Jal..

INOCENTE, al publico: — Si que se rie este tommy con galones

LUIS, a Inocente: — Vamos, que querrds conocer al Presidente
~© Wilson. . -
INOCENTE, ufano: — Ya lo creo, igual que todos los franceses.

(Dan unos pasos hacia el fondo y se detienen, al ver que, por la
puerta cercana a la dc las habitaciones privadas, se presentan Vie-
toria y Gloria; ésta con una bandera norteamericana y aquélla con
una bandera francesa. l.os oficiales se cuadran, haciendo el salide
militar y ellas corresponden con una ligera inelinacion de la cabeza).
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ESCENA Vil
LOS MISMOS, VICTORIA, Y GLORIA

VICTORIA: — Ustedes dispensen. Creimos que esfarian ya visi-
tando otras piezas.

GLORIA: — Veniamos a colotar estas banderas en la ventana.
Nos retiramos. ’

LUIS: — Por ningln caso. Nosotros somos los que pedimos mil
perdones a ustedes por haber abusado largo rato.

CHARLEY: -- Estar ya partiendo.

LUIS: — Pero ‘mentiriamos, mi amigo y yo, si dijéramos que sen-
timos haber tardado en marcharnos. ..

CHARLEY, interrumpiendo: — jOh, yes! No sentir...

LUIS: — Ya que la demora nos permite presentar a ustedes, se-

fioritas, el respetuoso homenaje de nuestra admiracién. '

CHARLEY: — {Oh, yes!

LUIS, saludando militarmente: — Sefioritas. ..

CHARLEY, de igual modo: — Young ladies...
(Victoria y Gloria, ruborizadas, contestan el salndo con wuna ligera
reverencia) . ’ '
LUIS, a Charley, al retirarse, en voz baja: — Aun mas preciosas
son de cerca y jqué discretas! )
CHARLEY, de igual modo: — ;Oh, yes! Very, very nice!
(Al Yegar a la puerta, vuelvem a saludar militarmente, contestando
ellas como lo lhicicron antes. Luis, Charley e Inocente salen).

ESCENA VIII
VICTORIA Y GLORIA

GLORIA: — Has reparado, Victoria? Esos dos militares, tan fi-
nos y simpéticos, sobre todo el americano...

VICTORIA: — Eso no. El mas simpatico es el francés.

(Colocan las banderas sobre la mesa).

GLORIA: — Bueno. Quiere decir que ambos lo. son, segin el
gusto de cada una. ;Has reparado, repito, que son los mismos
aque estuvieron un gran rato al pie de la casa, mirdandonos;
mientras colocdbamos las banderas en el baleén?
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VICTORIA: — No cabe duda. Son los mismos; pero, presumes,
imaginidndote que nos miraban. La fachada de la casa y el
aspecto de nuestro piso engalanado era lo que examinaban de-
tenidamente. Al ver que este entresuelo se alquila, se consulta-
ban antes de subir a visitarlo. o

GLORIA, sonriéndose: — A tiempo se fijaron en el letrero: SE
ALQUILA, para hallar un pretexto de entrar aqui, porque no
les veo trazas de inquilinos a esos militares. Confiesa, her-
mana, gue opinas como yo. No es el dia, ni la hora de bus-
car habitacién. Mayor halago brinda a los ojos el admirable
espectaculo de los Campos—Eliseos, en estos histéricos
instantes, que la visita de un aposento, por mucha urgencia
que hubiera en alojarse. ' ’

VICTORIA: — No me parece tan original esa conducta que me-
rezca asombrarte. La solemnidad actual atrae a los Campos—
Eliseos a esos dos compafieros, Uno de ellos busca un piso.
Pasan al pie de nuestra casa; ven el letrero: SE ALQUILA,
y, como a la ocasiéon la pintan calva, se resuelven a no pos-
tergar la visita.

GLORIA, burlona: — Hablan al portero; les convienen las condi-
ciones y suben, jverdad?

VICTORIA: — Eso es. (Qué hay de tan extraordinario en ese
procedimiento? .

GLORIA, siempre burlona: — "1C1aro'. Obrar de otro modo hu-
biera sido lo impropio...

VICTORIA: — Seguramente; ya que es inaudita la afluencia de

personas alborotadas por conseguir habitaciones a cualquier
precio. Dicen que, para la entrada triunfal de las tropas
aliadas, vendran veinte mil argentinos y, por centenares de
miles, los norteamericanos; y no es extrafio. Vuelve a reinar
la alegria en Paris, y unos por demostrar su carifio y admira-
cién a Francia, y otros por noveleria, atravesaran los mares
hasta verse al pie del Arco del Triunfo. :
GLORIA: — Aunque me acuses de fantasear, sostengo que otro
~ ha sido el mo6vil de esos oficiales al llegar hasta agnf.
VICTORIA: — ;Cudl?
GLORIA: — Si ha de saberse, se sabrd. En cuanfo a que miraban
la fachada. ;acaso el rubor de tus mejillas no dijo al mic
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dénde ellos clavaban las miradas? Y el respetuoso homenaje
de admiracién, al retirarse, ;no fué, dime, un piropo?

VICTORIA, disimulando st turbaciéon: — Desbarras, hermanita de
mi alma. jCémo se reirian esos caballeros, que estardn ya le-
j0s, si nos oyeran discutir acerca de sus intenciones! Perde-
mos lastimosamente el tiempo... (Vibra lejos el cafién).
;Oyes las salvas? Wilson estd bajando del tren en la estacién
del Bosque de Bolofia. (Se yergue): Pronto; aylidame a des-
plegar las dos ualtimas banderas en esta ventana, desde la
cual veremos pasar la comitiva. ;Qué te parece?"

GLORIA, levantandose: — Si, guedémonos aqui. Papd y mama
ocupan con sus invitados las ventanas del saléon. Poco campo
queda alla para nosotras

VICTORIA: — Pues, a colocar las banderas.
(Cogen las banderas; van a la ventana y las enarbolan).
GLORIA, mirando la calle y con alegre sorpresa: — Mira, Victo-

ria, mira. ;Congque muy lejos debian estar ya los dos oficiales?
Alll los tienes plantados, contemplando la fachada, por darte
gusto, y, en realidad, es de esta ventana que no apartan los

ojos. o

~VICTORIA, mirando la calle de soslayo: — No los miraré, por
cierto,

GLORIA, con malicia: — Sino, como lo hago yo, con el rabo
del ojo. _

VICTORIA, seria: — Parecian tan correctos y van resultando im-.
pertinentes.

GLORIA, risuefia: — [Qué severidad. Y los pobrecillos creeran
que debemos agradecerles la prueba de su buen gusto.

VICTORIA, sonriéndose: — Cuando dlgo que presumes. Que no
caigan en la cuenta de que sabemos que estan alli._ .. No mires
de ese lado, chlquﬂla ni con el rabo del ojo... Hablemos de
otra cosa. '

iQué suerte tiene el Presidente de que haya escampado!

GLORIA: — Asi todos podran verle en el coche descubler’ro

VICTORIA: — El rey de Inglaterra y el de Bélgica algo se mo-
jaron. (Se sientan cerca de la ventana)-.-

GLORIA: — Bastante. Este invierno se presenta diluviando. Ca-
si no hay dia que no llueva y la grippe sigue dausando victi-
mas. .. : ' - et e
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(Se oyen gritos de la calle, aclamando a Wilson) :
;Oyes? El rumor crece. Las ovaciones cunden. Ahi viene

Wilson.
(Se asoman a Ia ventana).

VICTORIA: — iMirale! ;Mirale! jQué contento viene, saludando!
(Ambas agitan el paifiuelo). .

VICTORIA y GLORIA, a una:; — iViva Wilson! ;Viva Francia!
(Gloria deja caer el pafiuelo a la calle).

GLORIA: — jAy! Victoria, el pafiuelo se me fué a la calle. ¢Dén-
de estara?
(Se inelinan, mivando a la calle).

VICTORIA, severa: — Muy atolondrada eres... ;Qué donde es-

tard? ;Lo ves? Nada menos que en posesién del oficial yan-
qui que se precipitd a recogerlo. :
GLORIA, entre risuefla y seria: — ;Qué hard con él1? ;Con tal
que no se figure que fué adrede! '
VICTORIA: — Merecerias .que lo creyera... Desaparecié entre la
muchedumbre con su compafero... Alejémonos de la venta-
na. Ciérrpla.
(Gloria cierra la ventana y ambas pasan al centro de la pieza, sen-
tindose en el canapd).

GLORIA, preocupada: — Aunque el pafiuelo vale poco, espero
que me lo devolveran.
VICTORIA: — Preferible serd, ciertamente, y asi tiene que su-

ceder, si ese americano es, como lo parece, un gentleman. Se
lo entregara al portero para que lo ponga en ifus manos.

GLORIA, sin conviccidén: — jOjald no se le antoje subir él mismeoe
a entregarmelo!

VICTORIA: — {Qué ocurrencias tienes! Atrevido fuera ese come-

dimiento.
(Suena un timbre).

GLORIA: — Ha vibrado el timbre de la puerfa principal. Alguien
viene. (Si sera é1?

VICTORIA, aparentando tranquilidad: — Acabaré por creer que
eso deseas. {Vaya un empefio! Serd alguna visita o sencilla-
mente el portero que te trae el patuelo.

'GLORIA, con sinceridad: — Azorada estoy. ..
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VICTORIA: — Y muy tonta. )
(Se oye golpear a la puerta del fondo).

GLORIA: — {Coémo me late el corazodn!

VICTORIA, con disimulo, al publico: — Y a mi!
(Vuelven a golpear. Victoria, irgutiéndose): Adelante.
(Inocente entra). ’

ESCENA X
LAS MISMAS E INOCENTE

VICTORIA: — jAh! Eres td, Inocente. ;Traes el pafiuelo que Glo-
. ria dejé caer? :

INOCENTE: — Yo, no. Lo trae el militar americano que estuvo
aqui hace pcco. Pide permiso para devolverlo él mismo a
su duena.

GLORIA, enérgica, irguiéndose: — No, por Dios! Que no entre.

VICTORIA: — No hemos de corresponder a una fineza con una
malacrianza.

;Qué hacemos? (Dirigiéndose a Inocente, algo emocionada):
¢Habré venido solo?
INOCENTE: — No tal. Le acompana =1 Capitan francés.

GLORIA: — Deben ser inseparables.

VICTORIA, turbada: — Para entregar el panuelo, un militar
sobra. . . .

GLORIA, con picardia: — No sobra, dirla papa, donde hay Vic-
toria y Gloria... .

VICTORIA, sonriéndose: — jQué nifla més boba!.. En tal aprie-

to, llamemos a papid y mama para que nos saquen del lo en

que, por manifloja, nos has metido. (A Inocente:) Haz tu

que esos caballeros pasen y ruégales que aguarden aqui un

instante. Ven, Gloria.

(Vietoria y Gloria salen por la izquierda, mientras Inocente va a

Ia puerta del fondo). ' .
INOCENTE: — Sirvanse entrar, sefiores oficiales. (Luis entra

con Charley que tiene el pafiuelo de Gloria en la mano).

Siéntense. Ya vendran las sehoritas.

(Inocente sale y cierra la puerta).
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ESCENA X
LUIS Y CHARLEY

LUIS: — No pensidbamos volver tan pronto a este saloncito. Qui-
siste subir a devolver 11 mismo esa prenda y, en verdad, me
opuse débilmenie, porque el peligro atrae siempre a un mili-
tar. Ya estamos otra vez en la plaza. Veré si eres tan va-
liente, como frente al enemigo, ante el vivo fuego de dos
grandes 0jos negros. ’ :

CHARLEY, tranquilo; — {Well! TG veras Charley merecer Gloria
for ever. Mirar yo si ti cantar... Victoria. (Lleva el pafiuelo a
los labios.) ijLovely handkerchief! ’

LUIS: — Imprudente! No sospechaba qgue un sobrino del tio Sam
fuera capaz de inflamarse igual que un francés en cuyas ve-
nas, como es mi caso, corre sangre espafola. jBesar ese pa-
fivelo! Y, jsi te estan mirando? '

CHARLEY, lentamente, mirando de todos lados: — (Quién?... -
(Dénde?..., (Cémo?...
LUIS, acelerando: — ;Quién? Ella... ;Doénde? Aqui mismo...

:Cémo? (Sefnialando la puerta de las habitaciones): Por el
hueco de la llave de esa puerta. )

CHARLEY, impasible: — {All right! Asi ver ella mds pronto, en
mi corazén, amor grande.

LUIS, riéndose: — {Qué imperturbable cachaza!.. Oigo pusos...
Cuadrarse... jFirmes!

(Se cuadran militarmente. Tor la puerta de las habitaciones, don
Plicido y dofia Paz entran. Al verles, Luis y Charley cruzan mi-
radas, revelando sorpresa y decepeidén con una mueca).

ESCENA Xi
LOS MISMOS, DONA PAZ Y DON PLACIDO
LUIS, a Charley, en voz baja: — Nos lucimos. Son los veteranos.
que arremeten.
(Al acercarse los esposos, les saludan militarmente los oficiales ¥,

en seguida, se descubren la cabeza, Aquéllos corresponden gravemen-
te el saludo).
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DONA PAZ: — Caballeros.
DON PLACIDO: — Muy sefiores mios.
(Todos se miran un instante sin hablarse).

LUIS, resueltamente: — Sirvanse dispensar que, sin tener el ho-
nor y el gusto...
DONA PAZ, interrumpiéndole y amablemente: — Honor y gusto

fueran nuestros...

LUIS: — Mil gracias.

CHARLEY: — Very obliged.

LUIS, prosiguiendo: — ...Que, sin ser conocidos de ustedes, nos
tomemos la libertad de presentarnos mutuamente. (Indican-
do & Charley): Mi amigo el Teniente don Charley King, de la

Young Men Christian Association,

DON PLACIDO, perplejo, pues no sabe ¢l inglés: — ;Cbémo?

LUIS: — De la Asociacién Cristiana de Jbévenes.

DON PLACIDO: — Muy bien.

(Charley saluda militarmente; don Plicido y dofia Paz se inclinan).

CHARLEY, indicando a Luis: My ecompanion, Captain don Luis
Mirador.

(Luis saluda militarmente. TLos esposos se inclinan).”

DON PLACIDO: — Tienen ustedes un servidor en Placido Lieja.
(Los oficiales saludan): Mi esposa Paz. (Ellos saludan y do~
fia Paz se inclina). Para un Capitdn francés, tan espafiol
suena el apellido de usted como el nombre de mi esposa.
Paz es hija de padres cubanos. Vivi muchos afios en La
Habana.

LUIS: — De Bogotad es oriunda mi familia, cuyos miembros se
precian todos de ser hispanoamericanos. Mi padre nacié ca-
sualmente en Francia, donde, a mi vez, vi la luz del dia, y
ya conoce usted la ley francesa que, en este mi caso, niega
el derecho de opcidén. Coloca acaso asi a los hermanos de
obligada nacionalidad en opuestas filas de combate. [Ojald
llegue el dia que todas las naciones se pongan de acuerdo para
unificar las muy diversas leyes sobre nacionalidad natural,
adquirida o forzosa! .

DON PLACIDO: — Tan hispanoamericano resulta usted, efectiva-
mente, como mi esposa. Permitame el placer de estrechar la
mano de casi un compatriota de Paz. (Se estrechan las ma-
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CON VICTORIA Y GLORIA, PAZ

nos). Estrecharé igualmente la de su amigo y compafiero.
Més que nunca sera cierto el adagio: dime con quien andas. ..

CHARLEY: — Mi, sin ser corﬁpatriota, cconocer mucho La Habana:

DONA PAZ: — ;De veras? ;Cudndo estuvo alla?

CHARLEY: — Seis afios hace, que fui desde Canal Zona en don-
de era ingeniero. Gustarme mucho La Habana: malecén her-
moso, edificios, paseos, todo hermoso; pero, nada como sus
hijas: ;hermosisimas!

DONA PAZ, conquistada: — Es usted muy amable. Agradezco en
nombre de mis compatriotas

DON PLACIDO: -— Siéntense, seflcres,

LUIS: — Seria importunar. .

DONA PAZ: — De ningiin modo. Es un momento muy grato.

LUIS: — Aun no hemos dicho el motivo de nuestra presencia.

CHARLEY: — Este handkerchief.., perdén... pafuelo...

DON PLACIDO, interrumpiéndole: — Viene usted, muy galante,

a devolverlo a mi hija Gloria, a quien se le escapé de la ma-
no en la ventana. Estamos enterados. Es preciso que ella
misma agradezea a usted su fineza. (Va hacia la puerta por

- donde entrd, mientras los militares cruzan miradas, revelando
alegre expectacion). jGloria! Victoria!

(Gloria y Victoria entran, medio sonrientes, medio timidas).

ESCENA XIl
TODOS MENOS, INOCENTE

DONA PAZ, a los militares, que se inclinan: — Mis hijas, Victo-
ria y Gloria, .

DON PLACIDO, a sus hijas, que hacen ligeras reverencias: —
Don Luis Mirador... Don Charley Xing,

CHARLEY, adelantandose hacia Gloria y devolviéndola el pa-
fivelo: — Traernos aqui el desec dc devolver a usted, sefio-
rita, esta prenda.

GLORIA, sonrojada: — Deploro la malestia que mi torpeza cau-
sa. Agradezco sinceramente el servicic.

CHARLEY, animéndose: — jOh, no wmolestia! Quien agradecer
‘mucho es yo por el vivo entusiasmn de usted, aclamando a

—120—

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



VICTOR M. RENDON

mi Presidente. (A Victoria): Y a usted también, miss Victo-
ria. Ambas clamar recio: jViva Wilson!
DONA PAZ, insistiendo amablemente: — Sefiores, sirvanse tomar -

asiento. .
(Se sientan; dofia Paz y don Placido en el canapé; en seguida, casi
frente al publico, Victoria y Gloria; y, del lado opuesto, Charley
y Laiis).

LUIS, a Victoria: — Igualmente, experimenté gran -jubile y viva
gratitud al oirles proferir tan calurosos vivas a Francia, como
si fueran francesas.

VICTORIA: — Nacimos en Cuba y, a la mayor edad, seremos
legalmente belgas; pero, jcomo no ha de latir nuestro cora-
zon por IFrancia dende nos hemos educado?

LUIS, a Victoria: — Corriendo en nuestras venas sangre espafiola,
anhelo que esto sea un motivo de reciproca simpatia.

GLORIA, socorriendo a su hermana: — No pudimos figurarnos
que, en el estruendo de la prolongada ovacién de todo Pa-
ris, alguien escuchara nuestras voces.

CHARLIELY, galante, seftalando la ventana: — Mi soélo oir dulces
voces de esta ventana y no ver a Wilson, Poincaré Clémen-
ceau, nothing, sino esta ventana donde haber gloria.

DORNA PAZ, a don Placido, en voz baja: — ;Te enteras? El yan-
qui requiebra a Gloria?

VICTORIA, socorriendo, a su vez, a Gloria: — ;Regresard usted
en breve, mister King, a los Estados Unidos?

CHARLEY: — 8i, pronto... pensaba ayer. Hoy, ho saber ya
cuando. (Lo dice mirando a Gloria que, sonriente, se rubo-
riza).

GLORIA, como queriendo picar a Charley: Usted, seficr Capitan,
si su carrera no es la de militar, volverd al firmarse la paz,
a la vida parisiense, porque supongo que no pensara (recal-
cando) en alejarse de Paris.

LUIS: — Acababa de graduarme doctor en leyes cuando la frontera
fué invadida y corri al campo de batalla... Independiente,
acomodado y feliz de haber salvado la vida, crei, por camino
llano y tranquilo, avanzar despreocupado. He aqui dque, de
repente, me detengo, vacilo y, suspirando, me atrevo a acari-~
ciar la quimera de otra... victoria.
(Vietoria, ruborizada, inclina la frente)




MADRINAS . DE GUERRA

DON PLACIDO, a dofia Paz, con disimulo: — No le va en zaga
el Capitancito al Teniente. .
VICTORIA, a dofia Paz, para dar otro giro a la conversacién: -—
¢(Has reparado, mama, en el numerc del regimiento del Ca-
pitan? Es el 27 de la Infanteria de linea.
DONA PAZ: {Qué’ coincidencia! En el mismo regimiento peleé,
hasta que fué herido, un sobrino mioc.
LUIS: — No recuerdo a ningln compailero nuestro que fuera cu-
~ bano.
DON PLACIDO: -~ Se trata de un sobrino de mi esposa, el cual
" en iguales condiciones a las de usted, le. correspondié ser

francés.

GLORIA: — Mij primo se llama TFélix...

VICTORIA, miés de prisa: — Pélix Gutiérrez. ..

LUIS, sorprendido y acelerando: — (Félix Gutiérrez?

DONA PAZ, recalcando rapidamente: — Si, Félix Gutiérrez. (Le
conoce usted?

CHARLEY, indicando la Cruz de Guerra de Luis: — MHsa Cruz,

. Luis ganarla en la Soma, salvando de la muerte a Félix.

LUIS, sencillamente: — En la misma accién, ambos fuimos heri-
dos, pero Félix mas gravemente. El os dird el buen par de
compaﬁeros que siempre fuimos. Mucho le estimo y quiero.

DORA PAZ: — Muy bien recuerdo los elogios que, al exhalar su
gratitud, hacia de un wvaliente camarada. (Y fué usted su
salvador, el que le retiré de la linea de fuego, cargandolo so-
bre las espaldas?

DON PLACIDO: — jCuanto aplaudimos los méritos que signifi-
con esas Cruces en los pechos de ambos!

LUIS: — iCuantos motivos de congratularnos, Charley y yo, de
la llegada del Presidente Wilson! .

CHARLEY, con gran seriedad: — Y de haber en la puerta letre-
ro grande que dice: Se alquila un piso.
(Todos rien, menos ¢l).

LUIS, galante: — Sefalaremos tan fausto dia con piedra blanca.

CHARLEY, muy seriamente: — Mi sefialarlo con pafiuelo blanco.
(Todos riemr, menos él).
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DON PLACIDO: — ;Quién iba a suponer que estas muchachas, al
asomarse a la ventana, nos proporcionarian el gusto de cono-
cer a heroicos varones, dignos amigos de Félix?

LUIS, a Charley, poniéndose en pié: — Ne¢ debemos abusar de tan
‘bondadosa acogida. (Charley se vergue.) Imperecedero re-
cuerdo guardaremos... (Don Placidoe se yergue. Golpean a
la puerta del fondo). .

DONA PAZ, interrumipiendo a Luis; — ;Quién vendrid a esta ho-
ra? (Vuelven a golpear).

DON PLACIDO: — Adelante.

(Inocente se presenta).

ESCENA Xl
TODOS

DONA PAZ: — ;Otra vez, tu? ;Qué ocurre?

INOCENTE, ingenuamente: — Un doble matrimonio se prepara...
(Luis y Charley sonriense; también don Plieido, socarronamente.
Victoria y Gloria procuran disimular su rubor).

DONA PAZ, sofocada: — ;Qué dice este mastuerzo?

DON PLACIDO, bonachén: — Déjale que se explique. Nifios y
locos dicen verdades. Habla, Inocente. :

INOCENTE, con naturalidad: — Un doble matrimonio se prepara
a visitar el piso, si los sehores lo permiten.

DONA PAZ, irritada: — A estas horas? Di que no puede ser.
Que vuelvan mafiana.

(Inocente va hacia la puerta).

DON PLACIDO: — Aguarda, chico. (Dirigiéndose a los oficiales):

Como ustedes pidieron antes visitar el piso, les corresponde

opinatr. :

LUIS, a Charley, sonriéndose: — Resuelve, Charley, si aqui pones
casa. ..

CHARLEY, mirando a Gloria; — jOh, yes! Mi querer y mucho. ..

T, Luis, ¢querer también?
LUIS, mirando a Victoria: — Mi corazén lo anhela igualimente.
(Dofia Paz y sus hijas se yerguen).
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DON PLACIDO, jovial: — Inocente, di a ese doble matrimonio
que el piso ya no se alquila. Madrugaron otros para conse-
guirlo... Mi Capitdn, mi Teniente, desde hoy, esta casa ecs
vuestra.

(Los oficiales sonrien, inclindndose y mirando a Victoria y Gloria
que, ruborizadas, se sonrien igualmente. Don Plicido se adelanta
hacia el piblico e, indicando, antes del ultimo verso a sus hijas ¥
a su esposa, que se habrin colocado a su derecha, mientras los ofi-
ciales ¢ Inocente pasan a la izquierda, dice):

Publico amado y sagaz,

si reiste, sé indulgente,

pues, tras la guerra inclemente,
universal y tenaz,

nadie habra a quien no contente,
CON VICTORIA Y GLORIA, PAZ.

» TELON

=124 -

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"

C— 125 -



Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



EL AUSENTISMO

Comedia, en tres actos y cuatro cuadros, en prosa, esfrenada
en el TEATRO OLMEDQ, de Guayaquil, por la COMPANIA SO-
LER HERMANOS, el dia 2 de agosto de 1923.

REPARTO

DONA REMEDIOS FLOR DE HIGUERA, 4¢ afios, iberandina.
Sta. Fe Malumbres
ESTRELLA, 20 afos, hija de dofia Remedios y de don Nicanor.
Sta. Sagra del Rio
LUZ, 18 afios, hermana de Estrella. Sta. Gloria Soler
JULIA, 24 abos, viuda, hija del General . Pando. Sra. Clara de
. Beltran
PRINCESA ICONOWSKA, 30 afios, rusa. Sta., Adriana Carvajal
DUQUESA DE FONTANA, 50 afios, napolitana, viuda, madre de
Marcelo, Sta. Concepcion Ramirez :
IRENE, 17 afios, francesa, hija de don Luis Waltén. Sta. Elena
Laverde
FELICIA, 20 afios, doncella de Estrella y Luz. Sta. Maria Jordan
DON NICANOR HIdUERA, 65 afios, hacendado y comerciante
iberandino, esposo de dofia Remedios. Sr. FERNANDO SOLER
PABLO, 22 afios, hijo de don Nicanor y de dofia Remedios. Sr.
Andrés Soler
JUANITO, 12 afios, hermano de Pablo. Sr. Enrigque Jordan
DON CESAR RUIZ, 54 afios, burgués iberandino, amigo
de don Nicanor. Sr. Alfonso Capestany
EL GENERAL BELISARIO PANDOQ, 50 afios, iberandino, padre
de Julia. Sr. José Jordan
DON RICARDO PASTOR, 53 afios, Ministro Plenipotenciario de
la Repuablica Iberandina. Sr. Enrique Caminos
MARCELO, Duque de FONTANA, 28 afios, napolitano, hijo de la
Duquesa de Fontana. Sr. Domingo Soler
TRISTAN, Conde de GUETARY, 26 afios, francés. Sr. Jorge Ortiz
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DON MATIAS PALOMBO, 45 afios, espafiol. Sr. José Beltran

DON LUIS VALTON, 40 afics, notario francés, padre de Irene
Sr. Carlos Ortiz ’

JOSE, 38 afios, mayordomo de la casa de don Nicanor. Sr. Fer-
nando Cubilles

UN EMPLEADO DE ALMACEN, 30 afos. Sr. Efrain Salazar

La SOCIEDAD OBREROS DE ALAUSI, presidida por el a-
preciado sefior don Luis Riofrio, subié al tablado en esa ciudad
EL AUSENTISMO ¢l 6 de mayo de 1933 con el reparto siguiente:

REMEDIOS, Sta. Delia Falconi; —ESTRELLA, Sta. Lastenia
Izquierdo; —LUZ, Sta. Enrigueta Aguirre; —JULIA, Sta. Julia
Bahamonde;  —PRINCESA ICONOWSKA, Sta. Evangelina Bri-
to; —DUQUESA DE FONTANA, Sta. J. Elvira Arellano; —IRE-
NE, Sta. Berta Campos; —FELICIA, Sta. Teresa Robalino; —
DON NICANOR, Sr. Isaac Torres; —PABLO, Sr. Guillermo L.
Aguirre; —JUANITO, Sr. Marco T. Alvarez; —CESAR RUIZ,
Sr. Abel Palacios; —GENERAL PANDO, Sr. José Campos; —
DON RICARDO PASTOR, Sr. Antonio Andrade A.; —MARCELO,
Sr. J. Enriqué Gonzéalez; —TRISTAN, Sr. Ricardo Pinos; —DON
MATIAS, Sr. Luis Riofrio; —DON LUIS VALTON, Sr. Federico
Palacios P.; —JOSE, Sr. Luis Montalvo.

~ Anteriormente, El. AUSENTISMO fué representado en SAM-
BORONDON el 1°. de mayo de 1921, en la fecha del aniversario
de su fundacién, por el CENTRO FEMINISTA MINERVA, presi-
dido por la cultisima dama dofia Rita de Valle Kuhn que lucida-
mente imterpreté uno de los principales papeles,
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ACTO PRIMERO

Una sala elegante, en el ho’tel'particular del acaudalado his-
pancamericano don Nicanor Higuera,

ESCENA |
PABLO Y. A Poco. JOSE

Pablo, vestido para montar, calzado de espuelas, y agitando
el latigo en la mano, se pasea con aire preocupado. Se oye la
bocina de un automévil. ’

JOSE, Ln la puerta del fondo) wa El gerior Duque de Fontana y el
sefior Conde de Guetary aguardan al sefior y a las sefioritas.

PABLO: — Mis hermanas ¢(han bajado de su aposen’to?

JOSE: — No, -sefior.

PABLO (\a si mismo) — {Nunca estan listas a la hora sefalada!.
Jocé, diga a esos caballeros que me hagan el favor de pasar
aqui., » ‘

“(José se inelina y sale. Kun seguida, entran el Duque y el Conde, en

traje de montar).

ESCENA 1
PABLO, MARCELO Y TRISTAN

MARCELO y TRISTAN,('a la vez;) — Buenos dias, Pablo.

PABLO, a MARCELO: — ;Como ha amanecido, Duque? (A Tris~
tan): ;Y usted, Conde? '

TRISTAN: — Muy bien, y dispuestos amhos a gozar de esta de-
liciosa mafiana de primavera.

MARCELO: — Cabalgando por el Bosque de Boloha ewn la grata
compania de usted y de las sefioritas Estrella v Luz.

TRISTAN: — ;Nos haradn el honor de acompaharnos?
PABLO: — {Ya lo creol...... Dispénsenme que les deje un ins-
tante. Voy a llamarlas... Siéntense.

(Sale por la derecha) .
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ESCENA Il
MARCELO Y TRISTAN

MARCELO: — (Siempre muy enamorado de la preciosa Luz, que-
rido Tristan?
TRISTAN: — Me gusta mucho, lo confiesc. No voy, sin embargc

tan de prisa como t4, querido Marcelo, con la cautivante BEs-
trella. Creo que le has rendido el corazén y que no tardaras
en pedir su mano.
(NS¢ sienta).

MARCELQ: — Voy a ser franco, porgque eres un amigo discreto.
(Mirando de todos lados).

Nadie nos oye. (Acercandose a Tristdn y en tono confiden-
cial): Te diré que experimento aversién al matrimonio. Sa-
crificaré mi libertad sdélo en el caso de una lucrativa com-
pensacién. El dote de esta americanite promele ser cuantioso,
‘sl estd en relacién con la esplendidez de la vida que lleva su
familia. Estrella se ha prendado de mi persona y su sefora
madre de mi titulo. Temo la oposicién del agrio papa. Pre-
ferird ver a su hija desposarse con aquel compatriota suyv,
don Ricardo Pastor.

(Se sienta).

TRISTAN: — ;El Ministro Plenipotenciario de la Republica Ibe-
randina en Bélgica? '

MARCELQ: Ese mismo.

TRISTAN: — Parece amar profundamente a Estrella.

MARCELO: —— Perderd su tiempo, suspirando, a pesar de la pro-
teccién que le dispensa el jefe de la familia, el buen don Ni-
canor, que acabard por acatar, como siempre lo hace, la vo-
luntad de dofia Remedios, su imperiosa consorte.

TRISTAN: — EI Ministro posee indiscutibles cualidades: honora-
bilidad, alta posicidn social, sélida instruccién, maneras dis-
tinguidas, 1'egulax' fortuna. Es un personaje considerable y un
rival temible.

MARCELO,-‘" irguiéndose: — Sus f{reinta y cinco aflos no pueden
luchar eon los veintioccho mios y, ademas, soy Duque. Mi
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triunfo es seguro... Urge que lo sea. Mis acreedores se im-

pacientan y me asedian. La escasa renta de mis hipotecadas

tierras en Néapoles no alcanza a sacarme de apuros y menos

a permitirme la vida de placeres que me es indispensable.
TRISTAN: — Estds, pues, de placemes. Te felicito.

MARCELO: — Gracias. Y tu jcudndo te decides a pedir la mano
de Luz?
TRISTAN: — Mis padres aunque de escasos bienes, se oponen al

matrimonic. Nuestro abolengo, remonta méas alld de la época
de las Cruzadas y jclaro! si estos americanos tienen mucho
dinero, carecen de pergaminos. No sabemos su origen y sor-
prende que ahandonen su patria para vivir en Paris.

MARCELO: — Tuve que buscar en un mapa donde se halla la
Republica Iberandina y esa poblacién de Villapeda, de la
que se dicen oriundos.

TRISTAN, *"'Kriéndose‘;‘ — Igual cosa hice yo... T sabes que la
aristocracia francesa, la auténtica, no abre sus salones del
Faubourg San—Germén a los extranjeros cuyos titulos de

nobleza no estan bien comprobados y mucho menos a los his--

panoamericanos. :

MARCELO: —— Tal vez porque no poseen fortunas fabulosas como
esos yanquis, que, con su oro, no hallan puertas cerradas y
cuyas hijas se enlazan con los més encopetados arvistécratas
europeos si éstos, igual que yo, gasfaron su patrlmomo y an-
dan en pesca de caudales.

TRISTAN, \}’gLulendose:) - Espero vencer la resistencia de mis
padres. Me casaré, aungue murmure toda mi orgullosa pa-
rentela.

MARCELO: — (Acaso no hubo Rey, segin pretenden, ¢ue elevd
al trono a una pastora? ' '

TRISTAN',["/riéndose igualmente: — Sin que esa campesina tuvie-
ra, ademéas de su belleza, el aliciente de Aureas huertias tropi-
cales... En el Consulado iberandino, donde pedi informes,,
me aseguraron que la familia de don Nicanor es distinguida
y honorable, apreciada en su pals.

MARCELO: — Tuvimos 1la misma curiosidad, muy natural...
También me dijeron alli gque la fortuna de don Nicanor es
considerable y bien saneada.
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TRISTAN: — No es poco mérite para decidirnos a ennoblecer a
sus hijas cuando nos vemos precisados a dar nuevo lustre al
blasén ancestral.

MARCELQ, estrechando la mano de Tristan: — Conquistadas te-
nemos a estas muchachas. Adelante con nuestiros prondsitos.

TRISTAN: — Silencio. Ya vienen.

F(Estrclln y Luz con varoniles vestidos de montar, entran por Ia
derecha. Pablo las sigue).

ESCENA IV v :
LOS MISMOS, ESTRELLA, LUZ Y PAB!_O
ESTRELLA, fdando la manc al Duque y, en seguida, ai Conde

gue se la besan, comc también besan la mano de Luz} Dis-
pensen la tardanza.

LUZ, risuefia: — ;Nos hemos hecho esperar mucho?

MARCELO: — ;Quién no aguarda ansioso el placer de admirar-
) las?

TRISTAN: — Y esa ansiedad acrece la dicha al gozar de vuestra
-~ presencia.

PABLO: — Amigos, las galanterias sean cuando estéis cabalgan-

do. Hemos perdido bastante tiempo.

ESTRELLA: — Pues, a montar..
(Salen por el fondo, festivamente, Idstrella con Marcelo y Luz con
Tristin. Apenas salieronm, entran,.por la izquierda, don Nicanor y
don César, cogidos del brazo).

ESCENA \'
DON NICANOR Y DON CESAR

DON CESAR: — Si, mi querido Nicanor, viva fué mi sorpresa al
saber en Londres, adonde fui a pasar unos meses, que habias
llegado a Paris con ti familia. Impamente estaba por darte un
abrazo.

DON NICANOR: — Mil gracias, mi buen Ce’sar Te aduiardaba
con igual impaciencia. Sabes que eres uno de .mis 0umpat110~

tas a .quien mas aprecio y dquiero.
(Hace sentar a don César en un canapé y le ofrece an cigarro de
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su petaca. Ambos fuman. Don Nicanor se sienta al lado de su
amigo) . - : ,

DON CESAR: — Jamas pude figurarme que tQ, don Nicanor Hi-
guera, te resolverias a salir de Villapefia, nuestra placida cuna
iberandina. {Cuantas veces te of alld fulminar contra aque-
llos de nuestros compatriotas que, en contagiosa locura, como
lo decias, siguiendo y dando el mal ejemplo, no resisten a la
picazén de abandonar las risuefias riberas natales para en-
golfarse en el torbellino de la vida parisiense!

DON NICANOR: — Tienes razén. Eso decia.

DON CESAR: — Y mucho mas. jCémo afrentabas a los de Villa- -
pefla que, derrochando en la Babilonia moderna su patrimo-
nio o la fortuna adquirida en el comercio y la agricultura,
prefieren jingratos! wvivir entregados a 1la ociosidad y a los .
deleites hasta dejar los huesos sepultados en tierra extranje-
ra o, cuando, arruinados y envejecidos prematuramente, se
deciden a regresar al suelo natal, lo hacen rara vez arrepen-
tidos, dispuestos siempre a- largarse al pegajoso Paris, si lo-
gran recobrar bienes y fuerzas.

DON NICANOR: — Cierto es. Todo eso lo decia.

DON CESAR: — Casi te disgustaste conmigo porque yo también
venia a Paris.

DON NICANOR: — Mi presencia en Paris ha de sorprender a
todos nuestros compatriotas. Bastante alharaca causé en Vi-
llapefia la inesperada noticia de mi viaje. Hasta que me em-
barqué, la comidilla fué de todos, ern los hogares, en el club
y por los portales riberefios.

DON CESAR: — Lei en los diarios villapefienses que don Nica-

nor Higuera, senador de la Republica, venia, con su distin-
~guida familia, a establecerse en Paris para -que sus hijos,
Pablo y Juanito, recibieran la esmerada instruccién que co-
rresponde a su rango y su fortuna. ;Congue, no se trata de
un paseo por Europa? ;Te propones arraigarte en Paris?

DON NICANOR: — Asi parece. Me avergiienzo al confesar que

/ traigo a mis hijos dizque a instruirse aqui, yo que no admi-
tia réplica cuando afirmaba que, en Villapefia, cualquier hijo
de vecino recibe suficiente instruccién para el buen servicio

~ de la patria y la felicidad doméstica.
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DON CESAR: — Y agregabas, algo retrégrado en tu acendrado
patriotismo, que los jévenes que 32 educan en la pairia le
resultan mas beneficiosos que aquellos trasplantudos quz
vuelven de sus correrfas por lejanos mundos sin haber apren-
dido mayor cosa que redunde en provecho de su pais, cuya
lengua estropean, ni de sus ilusos progenitores, ni de sf
mismo. ’

DON NICANOR: — Y, de los cuales, mds de uno mira despecti-
vamente las costumbres locales y, tal vez, pretencioso, las ri-
-diculiza.

DON CESAR: — Hay honrosas excepciones.

DON NICANOR: -— Muy contadas.

DON CESAR: — iQué! ;No has cambiado de opiniérn?

DON NICANOR: — De ningln modo. Sigo pensando lo mismo.

DON CESAR: — No te entiendo.

DON NICANOR: — El viaje no fué cbra de mi voluntad. Me
han traido. Conoces la debilidad de mi caracter cuando algo
se le anfoja a mi mujer.

DON CESAR, riéndose: — iYa! jYa! Recuerdo aquel mal chiste
con que te embromdbamos: Cuando dohia Remedios lo quie-
re..., no hay remedioc.

DON NICANOR: — Ella y mis hijas empezaron a decir que ve-
niamos a Paris. Se regd la noticia y nadie dejaba de pregun-
tarme. ;Sera cierto, don Nicanor, ¢que se marcha usted? Me
hostigaron tanto que acabé por persuadirme que el viaje era
inevitable... La lengua castiga y aqui me tienes, como tan-
tos a quienes critiqué amargamente. No te quepa duda de

. mi arrepentimiento por tamafa locura.

DON CESAR: — iHombre! (Por qué tanta prevencién contra Pa-
ris? Procuraré distraerte. Te lo haré conocer y apreciar. Ve~
rds qué bien se pasa la vida. Recuerdas que vine por seis
meses y hace seis afios que permanezco a orillas del Sena.

DON NICANOR: — Tu ejemplo es uno de los que mas me im-
presionan. Pone de manifiesto que la sirena no suelta sus
presas. ) :

DON CESAR: — Menos mal cuando uno busca sus favores con
prudencia y tino.
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DON NICANOR, irguiéndose: — Vaya usted a predicar esas vir-
tudes a mujeres que por primera vez salieron del terruilo y se
hallan deslumbradas por el esplendor y las maravillas de esta
capital, enardecidas por su bulliciosa animacién, la diversidad -
de sus ‘placeres, el 1lujo de las amigas con quienes pretenden
rivalizar, ¢l sin ntmerc de almacenes donde se derrocha fa-
cilmente el dinero. Asi llueven las cuentas todo el dia en |
esta casa, o mejor dicho, en este costoso hotel de la Avenida

. del Bosque de Boloha, porque mi mujer no se contenidé con
un piso. Ella y sus hijas, rodando en automoévil propio, no
sé de cuantos caballos, no paran en casa. De dia, andan en
compras y visitas, mienfras voy a los museos; de. noche, van
a teatros y bailes, queddndome yo en la cama. Desde que nas
insfalamos en este casi palacio, lo invade, en los tes sema-
nales de Remedios, gente de diversas mnacionalidades que
pregonan titulos y pergaminos. Se me figura que son aven-
tureros los mas, intrigantes, pajaros de mal agiiero, atraidos
por el relumbrén del tren de casa que locamente ostentamos,
como tantos extranjeros rumbosos a quienes los franceses,
despectivamente, llaman rastacueros..

DON CESAR, irguiéndose: — Eres pesimista. Te cambiaremos el
humor. ' i

DON NICANOR: — Tomo que no. Vamos demasiado lejos, como
no ceso de repetirselo a Remedios desde que, comprendiendo
mi desacierto, me vi en la Martinica, jcudn lejos ya de mi
querido Villapefia! ‘
(Iintra por el fondo dofla Remedios, con elegante sombrero y traje
de calle, seguida por un empleado de almacén que carga seiy cajas de
sombreros de sefiora).

ESCENA VI
LOS MISMOS Y DONA REMEDIOS

DONA REMEDIOS, al empleado: — Deje esas cajas alli, en el
suelo. (Sale el empleado). iHola, don César, felices los ojos.
que al fin ven a usted!

(Le estrecha la mano y se sienta).

—136 —~

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



EL AUSENTISMO

DON CESAR: — Ayer llegué de Londres y mi primera visifa ha
sido para mi querido Nicanor.

DONA REMEDIOS, amistosamente: — (Y no para mi? =

DON CESAR, riéndose: — jQué idea! Me proponia, dofia Reme-
dios, venir expresamente a presentarle mis respetos el dia y
hora que recibe a sus amigos. .

- DONA REMEDIOS, risuefia: — No sea etiquetero con una vieja
amiga.

DON CESAR: — A quien creeran la hermana de sus hijas.

DONA REMEDIOS: — Siempre galante. Recibo los jueves por

la noche. Le presentaré a mis mejores amigos: la Duguesa
viuda de Fontana, los Marqueses de Guetary y- una encan-
tadora rusa, la princesa Iconowska.

DON NICANOR: . — De cuya vida en Rusia nada sabemos. La
conocimos en el Palace Hotel, donde nos hospedamos a nues-
tra llegada:.

DONA REMEDIOS, a don César: — Nicanor, siempre igual: apo-
cado y suspicaz.

DON NICANOR: — Prudente y juicioso, ¥y asi no me cansaré de
repetirtelo; vamos demasiadolejes. No bastaran ‘nuestras ren-
tas para tanto boato y derrcche. Estdis sugestiondadas, t y
tus hijas, por gente casquivana y novelera que, con toda su
nobleza, apuesio a que sOlo busca su ventaja y provecho en
nuestra intimidad. Al volver las espaldas, jcémo se reiran de
los incautes iberandinos! Tal vez, hasta nos desprecian.

_DO’NA REMEDIOCS, a don César: — ;Le oye usted? Es insoportable..

DON CESAR, riéndose, se sienta a la izqilierda de doha Remedios:
— Procuraremos disiparle esas ideas melancdlicas. Aun no
estd aclimatado. :

(Entra Felicia por la derecha y se leva las cajas de los sombreros).

DONA REMEDIOS, a don Nicanor: — Con tus disparatadas refle-
xiones me echas a perder el gusto que experimenté al comprar
esos seis sombresros, que son una preciosidad. .

DON' NICANOR, socarrdén: — ;Seis no mas? {Torpe vendedora la
de ese almacén de preciosidades!

(Dofia Remedios alza los hombros y don César se sonrie).
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ESCENA VII
LOS MISMOS. ESTRELLA'Y LUZ

(Bstrella y Luz, como anteriovinente vestidas, entran por el fondo
dando la espalda a don César quien, sentado a la izquierda de doiia
Remedios, estd algo disimulado por ella).

DON NICANOR, a sus hijas: — ¢Cémo? ;Tan pronto concluyé el

paseo? .
ESTRELLA: — Estaba el bosque muy concurrido...
LUZ: — Pero la lluvia nos obligé a volver a casa.

(Don César se yergue y Wstrella, volviéndose haecia él, le saluda
con una inclinacién de la cabeza). '

LESTRELLA, a don César: — Caballero, usted dispense.

LUZ, saluddndole de igual modo: — No habfamos reparado.

DON CESAR, yendo hacia ellas: — Estrellita, Lucita, (se han ol-
vidado de mi? Yo tampoco las hubiera reconocido. Erais unos
pimpollos, hace seis afios, cuando seli de Villapefia, Prome-
tiais transformaros.en lo que sois, un par de preeiosas flores.
Estais hechas unas parisienses. -

ESTRELLA — jAh! Es usted don César Ruiz gue nos levaba
siempre golosinas. Cuanto gusto*de volver a verlo!

(Le estrecha la mano y se sienta).

1.UZ, tendiéndole la mano: — También me alegro mucho. Recuer-
do que nos hacia perdonar el castigo cuando cometiamos una
travesura.

(Se sienta).

DON Nicanor: — Lo que ocurria con frecuencia.

DON CESAR, sonriente: — No se puede negar que erais turbu-
lentas: no tanto como Juanito. ;Ddénde estd ese diablilio?
DONA REMEDIOS: — En el liceo, y alll sigue haciendo de las

suyas con su insubordinacién y pereza.

(Pablo enira por la derecha).
o
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ESCENA VI
LOS MISMOS Y PABLO

DON CESAR, abrazando a Pablo: — Pablo, que es ya todo un
hombre ;estudiard, muy formal, una profesion?.
PABLO: — Todavia no, don César. Me aplico, por ahora, a ser

un joven de la buena sociedad, copiandc las exquisitas ma-
neras parisienses.

DON NICANOR: — Sabe bailar, frecuenta los cabarets; es buen
jinete. Quiere tener caballos de éarrera, y pierde en apuestas.
Como lo ves, se amolda a las costumbres, de la gente chiec.

DONA REMEDIOS: — Estd en la edad de divertirse.

DON NICANOR: — A esa edad ganaba yo el dinero con el sudor
de mi frente, como dependiente en un almacén de abarrotes.

DONA REMEDIOS: — ;Callate, Nicanor! ;Si alguien te oyera?

DON NICANOR: — No esta presente ninguno de tus nobles ami-
gos y César sabe como adquiri fortuna.

DON CESAR: — Con actividad, inteligencia y honradez, méritos
que valen més que rancios pergaminos.

ESTRELLA, a don César: — ;Le gusta montar? Nos acompaiaria
por Iz mafiana a la Avenida de lag Acacias.

LUZ: — Y, antes de regresar.a.casa, iriamos, con algunos ami-
gos, a tomar el aperitivo en el Pabellén de Armenonviile.
DON CESAR, riéndose: — Ni soy buen jinete, ni gusto de aperi-
tivos. Lo siento, porque tendria sumoc agrado en acompafiaros.

(A dofia Remedios, que. se sonrie): Son encantadoras.,

DON NICANOR: — También se amoldan ellas a las libres cos-
tumbres de la sociedad exotica de Paris. ;Las ves? para mon-
tar jqué atrevida vestidura!

PABLO: — Es la actual moda yanqui.
DONA REMEDIOS: — Muy ecémoda, por cierto.
DON NICANOR: — Prefiero la moda antigua. Una mujer lucia

mas en traje de amazona. )
DON CESAR, conciliante: — De gustos y opiniones... Me atardo
en tan grata compaifiia y tengo un compromiso.
DON NICANOR: — Telefona, dando contraorden y quédate a al-
morzar con nosotros. Conocerds mdas pronto a esa ponderada

&
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rusa. La princesa Iconowska estd invitada con otras amigas
de mis hijas. También verids a der Ricardo Pastor. (Sois

amigos?

DON CESAR: — (Cémo nc? Mucho aprecio a nuestro distinguido
Representante diplomaético.

DONA REMEDIOS: — Excelente idea ha fenido Nicanor. No le
dejamos que se vaya.

DON CESAR, mirando su reloj: — Son las doce.

DON NICANOR: — Almorzaremos a la una.

DON CESAR: — Marcho a mi cita y regreso en seguida. Dofa
Remedios no podrd repetir que me bhe vuelto etiguetaro.

DONA REMEDIOS: — Asi me gusta. Que no lo sea.

DON NICANOR: — Te acompafio hasta la puerta.

DON CESAR, a las damas: — No me despido.
(Sale, con don Nicanor, por el fondo)..

ESCENA IX
LOS MISMOS, MENOS DON NVICANOR Y boN CESAR

ESTRELLA: — Pap3, desde gue estamos en Paris, cada dia mas
reganon.

LUZ, irguiéndose: — No puede tolerar costumbres tan diferentes
a las de Villapefia. : .

ESTRELLA, irguiéndose: — jNi menciones a esa airasada pobla-
cion! jQué gente tan cursi! ~iDios nos libre de volver a ese
clima malsano!

PABLO, radiante: — ;Verdad, hermanitas, que es una delicia vi-
vir en Paris entre personas selectas y alegres?

DONA REMEDIOS: — Id, nifias, a alistaros. No tardaran en lle-
gar -vuestras invitadas: La Princesa, Julia e Irene.

PABLO: — Ignoraba que papi habfa invitado al Excelentisimo
Seficr Ministro don Ricardo Pastor.

ESTRELLA: — jQué ocurrencia! Voy a divertirme... No perdera
la oportunidad de obligarme a oir sus requiebros.

DONA REMEDIOS: — Basta de murmuraciones.

ESTRELLA, al irse, en voz baja, a Luz: — Estoy en la gloria.

. El Dugue me dijo que hard pedir mi mano.
LUZ, de igual modo: — Y a mi, el Conde me repitid que me ama.

(Salen Estrella y Luz por la derecha).
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ESCENA X
DONA REMEDIOS Y PABLO

PABLO, acercindose a dofla Remedios y abrazéndola: — Mamita,
eres tan buena gue acudo a ti para que me evites un bochorno.

DONA REMEDIOS: — De seguro, un huevo sablazo. Son dema-
siado frecuentes.

PABLO, alejandose de dofila Remedios: — Jugué anoche al poker
con unos amigos y perdi cincuenta luises. Es una deuda de
honor. Hay que pagar en el plazo de veinticuatro horas.

DONA REMEDIOS: — {Mil francos! Te he dicho que no debes
jugar. Pideselos a tu padre.
PABLO: — No me los daria. Me fué imposible negarme a la in-

vitacién de Tristdn que reunia a unos pocos amigos, (recal-
cando): de la mejor sociedad.
DONA REMEDIOS: — Si fué en casa del Conde de Guetary, bien.
esta que no le hayas desairado. (A é1 debes ese dinero?
PABLO: — Mi acreedor es Marcelo, el Duque de Fontana.
DONA REMEDIOS: — jAh! ;Ese noble napolitano que suspira
por tu hermana Estrella? Hay que pagarle en seguida. (Ir-
guiéndose)}: Voy a buscarte el dinero.
PABLO: — Cuanto te lo agradezco!
(Sale doiia Remedios por la derecha y entra por el fondo la Prin-
cesa Iconowska, vestida‘ con exagerada clegancia y de sombrero).

ESCENA Xl
F'A_BLO Y LA PRINCESA

LA PRINCESA: — ;Le cans6 el paseo, Pablo, que le hallo solo
y meditabundo? (En quién pensaba?

PABLO, con fuego: — En quién, sino en usted, Princesa, gue esta
siempre encantadora.

LA PRINCESA, risuefia, sentandose: — Hay que saber vivir,
agradando. . ’

PABLO, acercandose, muy galante: — Usted, sin esfuerzo, con
su gracia y belleza, cautiva a todos. Tiene unos ojos y ‘una
sonrisa.,. Hasta en mi sueho me persiguen.

LA PRINCESA: — Amanecié decidor,
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PABLO, sentdndose, muy cerca de ella: ,— No es la primera vez

' que le declaro la profunda impresién que me causa.

LA PRINCESA: — ;Pretende que eso es amor?

PABLO: — Pasion ciega. Convénzase y correspondame.

LA PRINCESA: — Tan joven no se experimenta un sentimiento
profundo. Tengo mas edad que usted y...

PABLO: — Mi amor mueve alas vigorosas que salvan las distan-
cias. (Cuando ird a conocer mi habitacién de la calle de
Berna?

LA PRINCESA, riéndose: — Me divierte su atrevimiento. Como
soy curiosa y nada temo, puede ser gue me resuelva a com-
placerle. .

PABLO, asiéndole las manos: — Fije, de una vez, el dia y la
hora. )

LA PRINCESA: — jQueé impaciencial Acabaré por creer que de
veras me quiere. Pues bien; iré mahana, a las cuatro.

PABLO, besindole la mano: — Gracias. Es usted adorahle. No

voy a vivir hasta esa hora.
(Por el fondo se presentan Julin ¢ Irene, sencillamente vestidas.
Pablo, irguiéndose, sc¢ aleja de Ia TPrincesa).

ESCENA XllI
LOS MISMOS, JULIA E IRENE

JULIA: — Princesa, me gand usted en mudar de traje, al volver
del Bosque.

LA PRINCESA: — Suelo vestirme rapidamente.

PABLO: — La Princesa acaba de entrar.

LA PRINCESA: — Y Pablo, muy cortés, me ayudaba a engafar
el tiempo, mientras se alistan Estrella y Luz. ‘

JULIA, con malicia: — Pablo es siempre muy oportuno... Prin-
cesa, jconoce usted a la sefiorita Irene? Es la hija de don
Luis Valtén, el mds parisiense de los notarios.

LA PRINCESA, irguiéndose: — Y el mio, cabalmente. (A Irene):
Cuénteme, desde hoy, entre sus amigas.

IRENE: — Y usted, Princesa, téngame por su servidora.
(Pablo estrecha la mano de Irene y, mirando hacia la puerta por
donde salieron Dstrella y Luz).

PABLO: — Aqui vienen mis hermanas.
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ESCENA Xl
LOS MISMCS, ESTRELLA Y LUZ

ESTRELLA: — ;Cémo estds, Irene? (La besa y lo mismo hace
Luz). Querida Princesa, el impertinente chubasco nos echo
a perder una mafanifa deliciosa. ;Verdad, Julia?

JULIA: — Fué una lastima.

LA PRINCESA: — Nos desquitaremos en la también deliciosa
compafiia de ustedes.

(I.a Princesa y Julia se sientan).

LUZ: — Procuraremos que no padezca engaic.

ESTRELLA: — Irene, ¢por qué vas raramente al Bosque?

IRENE: — Mis ocupaciones caseras me pmvan del placer de ve-
ros alli.

PABLO: — Princesa, (ha reparado cudn poco se divierte Julia en
todas partes? .

LA PRINCESA: — Su temprana viudez en la primavera de la
~vida. ..

JULIA: — La afioranza de¢ la dicha perdida hace cuatro afos,

pocos meses después de mi matrimonio, tal vez sea 1o que me
impide gozar como vosotras, de las distracciones de Paris.
Acrece mi melancolia la nostalgia de la querida patyia.
(Imz, Ivene y Pablo, en pié, conversan y rien).

BESTRELLA: — ;Como puede causarte esplin el recuerdo del sue-
lo natal, viviendo en Paris?
JULIA: — Todo el encanto de Paris no tiene poder bastante para
debilitarme el culto del patriotismo.
LA PRINCESA: — Sj la ausencia de la patria la entus’rece ;por
" qué no vuelve a su seno?
JULIA: -~ Mi padre fué injustamente acusado de fomentar un

movimiento revolucionario. Esa calumnia sirvié de pretexto
al mandatario para desterrarle.

PABLO, yendo hacia Julia: — El ostracismo del General Pando
. durara, sin duda, hasta que suba otro Presidente.

JULIA: — Mi padre es viudo, soy su uUnica hija. Debo permane-
cer a su lado, prodigdandole cuidados, carifio y consuelo.
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LUZ: — Yo, en tu lugar, no sentirfa estar lejos de un pais don-
de se cometié la injusticia de ese destiervo.
JULIA: -—— Vivo suspirando por mi suelo natal. Delante de mis -

ojos pasan las visiones de su grandeza tropical y de todos los
sitios donde, bajo las palmas de Villapefia, se deslizd, sose-
gada y risuefia, mi existencia en los mas dulces anos de Ia

juventud.
PABLO: — No la sabia tan sentimental, querida Julia.
ESTRELLA: — Miras.a nuestra cuna con un cristal de color muy

diferente al mio que me hace wver su sol ardiente, su insalu-
bridad, sus plagas.

LUZ: — Las muchachas carccemos alld de distracciones, de li-
bertad. '

ESTRELLA: — Las que se casan son las esclavas, sino del marido
celoso, de sus numerosos hijos.

JULIA: — {Cémo exagerdis! Paris os obceca.

PABLO: — S6lo en Paris se vive, Julita, Sélo en Paris se goza

JULIA: — jCuantos se mueren en Paris de insolacion, frio y ham-
bre! lo’ que jamas ocurre en Villapeia.

PABLO: Nada hay preferible a Paris.

JULIA: — La Patria, siempre.

LA PRINCESA: — Confieso que me encanta la vida mundana de
Paris.

IRENE: — Os equivocdis al creer que, en su vida mundana, la

saociedad cosmopolita de Paris copia las sencillas costumbres
de la burguesia francesa.

LA PRINCESA: — A mi me embelesa la vida que los extranjercs
llevamos aqui, lo que no impide que extrafie a Rusia, adonde
no puedo regresar. Antes de la revolucion, hacia alld mis
maletas cada dos afios y me volvia parisiense por seis meses.
La ley rusa, ni cuando reinaba el zar, nos consentia que per-
maneciéramos fuera del pais indefinidamente y castigaba al
desobediente con una fuerte multa.

LUZ: — jQué barbaridad! e

ESTRELLA: — Felizmente, no existe esa ley despética en nuestro
pais. _

JULIA, irguiéndose, al par que la Princesa: — Feilzmente, dices. ..
Volvemos a discrepar de opinién.

ESTRELLA: — (Cbémo asi?
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JULIA: — Porque la emigraciéon voluntaria de las familias acau-
daladas causa un grave perjuicio al desarrollo y bienestar de
nuestra nacion.

(Don Ricardo, don César y don Nicanor, entran por el fondo).

ESCENA X1V
LOS MISMOS, DON RICARDO, DON CESAR Y DON NICANOR

DON RICARDO, inclindndose: — Sefioras, seforitas, Pablo...
(Todos se inclinan).

DQON NICANOR: — Sefior Ministro, usted conoce a todas las per-
sonas presentes.

DON RICARDO: — Tengo ese gusto.

"DON NICANOR, a don César: — Fres amigo de Julia, nuestra sim-~
patica compatriota.

DON CESAR, inclinandose ante Julia: — Ciertamente. Y tam-
bién de la seforita Valtén. (A Irene, inclindndose): ;Cémo
estd su padre, mi apreciado don Luis?

IRENE: — Muy bien. Gracias.

DON NICANOR, acercidndose a la Princesa: — Princesa, mi exce-'
lente amigo, don César Ruiz.

DON CESAR, inclinandose: — Sefora. ..

(La Princesa le tiende la mano y él se la besa).

DON RICARDO: — Of las ultimas palabras de Julia y las aplaudo.

JULIA: — Gracias.

DON RICARDO: — Es antipatriético, efectivamente, que nues-
tras acaudaladas familias se arraiguen en suelo extranjero y
ain méas en esta metrépoli, donde la colonia iberandina  es
tan numerosa, porque, como alguien lo dijo: “Por todas par-
tes se pasa, s6lo en Paris se queda el viajero”.

DON NICANOR: — Esa conducta es perjudicial para el progreso
de nuestro pais, como muy bien lo afirm¢é Julia.

ESTRELLA, a Julia: — iChica! Te estdn regalando el oido.
LUZ: — Por patriota.
JULIA, riéndose: — (Burlonas!... Llévennos a quitarnos el som-
brero.
ESTRELLA: — Vengan.
(Salen todas por la derecha).
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ESCENA XV

LOS MISMOS, MeENos LA PRINCESA, JULIA, E IRENE,
ESTRELLA Y LUZ

PABLO, a don Ricardo: — Sefior Ministro, ;no le parece natural
que los iberandinos salgan a conocer Europa?

DON RICARDO: — Muy natural, y hasta digno de encomio es
que vengan a darse un barniz de cultura europea, a conoc-
cer lo bueno y grande del viejo mundo en su avanzada ci-
vilizacién para llevar a la patria ideas modernas de utilidad
préctica; pero, no se puede tolerar que a sus hijos den el
mal ejemplo de la indiferencia hacia la patria, permanecien-
do indefinidamente en la tierra de adopcion, por suave y de-
liciosa.

’ (Se sicnta). .

DON CESAR: — Permitame que, al defender mi propia causa,
abogue pcr mis compatriotas que viven fuera del pais. A
ninguno conozco que edugue a sus hijos sin inculcarles amor
y- gratitud a la lejana patria. .

DON NICANOR: — No puede profesar amor profundoe a una na-
cidén quien nacid lejos de ella y jamdas fué a pisar su suelo.
(Se sienta).

DON CESAR: — Son excepcionales los iberandinos que mnaciercen
en Paris y no fueron a conocer siquiera sus fincas en el
suelo patrio. A los que de alla vinieron se les vid siempre,
en cualquier peligro nacional o calamidad publica, contri-
buir con mano abierta a la defensa del pais o al socorro de
los compatriotas desdichados, aun-cuando ellos mismos hu-
bieren sufrido ingentes pérdidas en la catéstrofe.

DON RICARDO: — Cierto es. :

DON CESAR: — Los acaudalados iberandinos, que vdluntaria-
mente se expatrian, acaso sean los. que mas Tomentaron y si-
guen, de lejos, ensanchando la agrirultura de mnuestro suelo.
Muchos de ellos, protegen a la clase proletaria, secundan los
esfuerzos filantrépicos de los protectores de la infancia des-
valida o de la vejez, dejan legados para obras benéficas o
embellecimiento urbano. '
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DON NICANOR: — ,Quién lo ignora? Pero la patria tiene el de-
recho de exigir que en su senc, cada dia mas exhausto, los
nacionales gasten sus rentas. ‘

" DON CESAR: — Reconozco, hasta cierto limite, ese derecho a
una nacién cuyo Gobierno, en el cumplimiento de sus debe-
res, se ocupe menos en fomentar su politica que en precurar
vida sana y grata a los nacionales, destruyendo plagas endé-
‘micas y sociales.

(Se sienta). .

PABLO: — ;Un buen Gobierno iberandino?...... iTanto wvale

como pedir peras al olmo!
EON RICARDO: — Mas pronto conseguiremos reformas y zdelan-

tos, reprimiendo el éxodo de las familias acaudaladas y la fuga
de las rentas.

DON CESAR: — O administrando con mayor acierto la hacienda
publica, cuyas entradas, bastarian para todas las necesidades
del Estado, si se recaudaran escrupulosamente. No fuera asi
necesario el recurso de castigar a una r~ategoria de nacionales
con un impuesto exorbitante.

DON NICANOR, sonriéndose y abrazando a don César: — Estaré
siempre, querido César, con los que piden que se imponga
una fuerte contribucién al inveterade ausentismo.

(Por la puerta lateral derecha, dofia Remedios entra con la Prin-
" cesaq, Juliﬂ, Irene, ¥strella y Luz. Todos se yerguen),

ESCENA XVi

LOS MISMOS Y DONA REMEDIOS, LA PRINCESA, JULIA,
' IRENE, ESTRELLA Y LUZ

DORA REMEDIOS: — Amigos mios, Nicanor perorando... Sélo
puede ser una nueva explosién de patriotismo.
(Don Ricardo se acerca y le estrecha la mauo)./-

‘/’PABLO: — Desea mi padre que nuestro Gobierno castigue con

una fuerte contribuciéon a los iberandinos que se eternizan
en suelo extranjero. .

DORA REMEDIOS: — Serfa una ley odijosa, atentatoria a la li-
bertad individual.
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DON NICANOR: — El bien de la patria estd por encima del
bien particular. :

DON RICARDO: — Indiscutiblemente. .

DON CESAR: — No creo imposible, en cualquier caso, conciliar
uno y otro.

JULIA: — Me encantan las discusiones patrioticas.

LA PRINCESA: — Doy mi voto por don César... Soy ausentis-
ta incorregible.

IRENE: — No me quejaria de una ley que me obligara a volver
a mi patria.

ESTRELLA: — jQué gracia! Porque tu cuna es Paris,
(Todos se rien inclusive Irene),

ESCENA XVII
LOS MISMOS Y JOSE

JOSE, en la puerta del fondo: — Seftora, el almuerzo esta servido.
(Sale).

DON NICANOR, ofreciendo el brazo a la Princesa: — Princesa,
vamos a la mesa.

PABLO, acercandose a dofia Remedios: — ;Me trajiste el dinero?

DONA REMEDIOS: — entregandole un sobre disimuladamente y
risuefia: — Aqui lo tienes, badulaque.

ESCENA XVII
LOS MISMOS Y JUANITO

(Juanito entra por el fondo precipitadamente y brincando).
JUANITO: — Salud a todos. jHurra! Me echaron del colegio.
DON NICANOR, severc: — (I por eso vienes tan alegre? No tie-

nes vergiienza. ;Qué habras hecho? Subase a su cuarto en

penitencia. )

LA PRINCESA: — Imploro indulgencia. Deje que Juanito al-
muerce con nosotros. Nos dird su pecado y seremos sus
jueces. '
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DON NICANOR, a Juanito: — Agradezca a la Princesa; pero, no
ge crea perdonado.

JUANITO, a voz en cuello: Gracias, Princesa.

(Le hace unst reverencia, da un- brinco y sale corriendo. Todos se
rien, menos don Nicanor. Cae el telon mientras se divigen al co-
medor, comentando, en voz baja, la gracia de Juanito).

TELON.
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- ACTO SEGUNDO
CUADRO 1|

Una sala que, por el fondo, abre sobre el jardin del hotel
particular de don Nicanor Higuera. Son las cinco de la tar-
de. Estrella y Luz estan colocando flores en hermosos bucaros.

BESTRELLA: — Hasta en esta sala de invernadero deseo gue todo
se halle armoniosamente dispuesto para que cautive la vista
esta noche cuando lleguen nuestros invitados. '

LUZ: — En anteriores dias de recibo de mama no te :ifanaste -
tanto, ¥y es que hoy brilla un gran dia para ti. §A qué hora
vendrd la Duquesa a pedir tu manc para su hijo?

ESTRELLA, risuena: — Escribié que liegaria a las seis. Falta
poco para dque el reloj suene esa hora feliz.

LUZ: — ;Estaras emocionada? )

ESTRELLA: — Bastante recio me late el corazén. jCon 1zl que

papa acoja sin mal humor a la Duaquesa y no la disguste con
alguna de sus agrias reflexiones!

LUZ: — No abrigues ningin temor. Mama presenciard la entre-
vista, y si fuera necesario, salvarfa la situaciéon. Tstd encan- '
tada de gque seas Duquesa.

ESTRELLA: — También me halaga serlo (qué duda cabe? Lo
principal es que Marcelo me ame coemo yo le quierc. Am-
biciono mas ser dichosa que cenir a mis sienes la corona
ducal.

LUZ: — Creo que te profesa amor sincero. Quiza sea menos ar-
diente su carifioc que el que se trasluce en las miradas de
nuestro ilustre Representante diplomatico en Bélgica, cuan-
do te contempla.. Sus reguiecbros han de reflejar el tempe-
ramento tropical. )

ESTRELLA: — Muy digno de ser amado es don Ricardo. Me hu-
biera conquistado, si Marcelo no fusra duefio de mi corazoén.

LUZ: — No me desagradaria brillar en los salones como espoéa
de un Excelentisimo Sefior Ministro Plenipctenciario; pero,
nuestros diplomaticos estdn expuestos al veleidoso capricho
del Gobierno que los hace y deshace segin conviene a su po-

—149—

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”




EL AUSENTISMO

litica. El dia menos pensado, si te casaras con don Ricardo,
te verias obligada a regresar a Villapefla.

ESTRELLA: — Lo que no sucederd siendo yo la Duquesa de
Fontana. Jamas se le antojard a Marcelo el disparate de pi-
sar la tierra iberandina.

(Don Nicanor y don Ricardo se presentan por el fondo).

LUZ, a Estrella, en voz baja: — El Sefor Ministro con papa...

ESTRELLA: — !Dios santo! {Y no tardard en llegar la Duquesa!
iQué contratiempo!

(Bntran el Ministro y don Nieanor).

ESCENA I
LAS MISMAS, DON NICANOR Y DON RICARDO

DON NICANOR, sonriente, inclindndose: — Sefioritas. ..
(Estrella y Luz, que se han erguido, saludan, inclinando la cabeza).

DON NICANOR, a Estrella: — Estrella, el sefor Ministro acaba de
confiarme un secreto anhelo de <su corazéon que mucho nos
honra y que se realizaria si solo dependiese de mi voluntad
la satisfaccién de complacerle. He preferido que él mismo
oiga de tus labios la respuesta a la promesa de una felici-
dad que muchas sefioritas, compatriclas tuyas, te envidiarian,

LUZ, al pablico: — jPobre hermanita mia! No quisiera verme en
igual trance. Me escapo.

(Sale por la puerta lateral que estd mdis cerca de ella).

ESCENA Il
LOS MISMOS, MENOS LUZ

DON NICANOR: — Sentémonos.

(Toma asiento don Riecardo cerca de Estrella .y don Nicauor frente
a ellos).

DON RICARDO: — Estrella, usted ne ignora ese constante anhe-
lo de mi alma. Me ha sido imposible disimular los sentimien-
tos de admiracién y aprecio que sus peregrinas seducciones y
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virtudes arraigaron en mi pecho. Me dijera el sér mas feliz
si, convencida de la intensidad de mi carifio, me dispensara
la honra de confiar su mano a la mia para que lleve a usted
a ser la adorada compafiera de mi hogar y la triunfante reina
de los salones. '

ESTRELLA: — Agradecida, of sus homenajes, sin dar aliento a
su propoésito. Reconozco sus méritos. Sé que cualquier mujer
se sentiria orgullosa de ser la elegida de usted. Sinceramente
deplore no poder corresponder, como lo debiera, a tan lison-
jera preferencia.

DON NICANOR: — Reflexiona, hija mid. Don Ricardo reune -las
raras cualidades del mas cumplido pretendiente. A esas ga-
rantias de felicidad da mayor fuerza la ventaja de ser un muy
distinguido compatriota nuestro. Los consortes de igual na-
cionalidad, religiéon e idioma son los que, mas estrechamente
unides, luchan y vencen en el aspero camino de la vida.

DON RICARDO, a Estrella: — Y yo haré blando ese camino a
usted si consiente en apoyarse al brazo del mas fiel y abne-
gado esposo.

ESTRELLA, bajando la frente: — Mi corazdn ya no me pertenece.

DON RICARDO, irguiéndose: -— Crei no llegar a destiempo para
disputarselo a un rival que jojald sea digno de usted! Per-
doéneme gque la haya imporfunado. Seré siempre su muy
respetuoso amigo y servidor.

DON NICANOR, ya erguido, a Estrella: — Ni debo ni quiero obli-~
garte a ser dichasa contra tu propia voluntad. Culpate sélo a
ti misma si fueras algtin dia, lo gque Dios no permita, una es-
posa infeliz. Seflor Ministro, grande es mi pena de no verle
entrar en mi familia.

{Don Ricardo se inclina ante IEstrella y sale con don Nicanor por

el fondo).
ESTRELLA, pensativa, mientras se alejan: — ;Habré dejado pa-
ser la dicha a mi lado?... No, Marcelo me ama (Irguién-~

dose): Seré dichosa y Duguesa!

_derecha) .

(Dofia Remedios eutra porv la. pﬁerta lateral
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ESCENA 1V
ESTRELLA Y DONA REMEDIOS

DONA REMEDIOS: — ;Con quién sale de aqui tu padre?
ESTRELLA: — Con don Ricardo. i

DONA REMEDIOS: — ;Por qué no me avisaron de sy visita?
HESTRELLA: — Sélo deseaba hablar conmigo.

DONA REMEDIOS: — ;Contigo?

ESTRELLA: — Para pedirme mi mano.

DONA REMEDIOS: — ;Qué pretensién! (No sabe acaso que el

Duque de Fontana te ama? Y tu padre jen connivencia con
8l y sin decirme nada! Ni te pregunto lo que le contestaste.
Vino a que le dieras calabazas el sefior Ministro.

ESCENA V
LAS MISMAS, JOSE Y LA DUQUESA

JOSE, en la puerta del fondo: — La sefiora Duaquesa de Fontana.
(La Duguesa entra, con sombrero, lujosamente vestida de negro.
Doiia Remedios ¥y Estrel_la van a su encuentvo, —José saie).

DORNA REMEDIOS: — Querida amiga.

ESTRELLA: — Sefiora Duquesa.

LA DUQUESA, algo seca estrecha la mano de dona Remedios y
besa a Estrella: —Cara donna... Carissima Stela... Non ¢ é

necessita che le demandi del signer Nieanor, perché mi ha
salutato poce fa quando il signor Ministro del vosiro paese

li diceva arrevederci... Non sembrava contento... Perché?
DONA REMEDIOS: — Alguna mala noticia de la patria, proba-
blemente, ..

(Hace sentar a la Duquesa ¥y, de cada lado de ésta, se sientan
ella y Istrella). )
LA DUQUESA, inquieta: — Ché cosa?... Rivoluzione?,... Son in
pericolo le vestre richezze?
DONA REMEDIOS, riéndose: — De ningin modo... Asuntos di-
plomaticos. . .
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LA DUQUESA, moviendo la cabeza, satisfecha: — jAh! Meglio
cosi. .
DONA REMEDIOS: — ;Como estd Marcelo?

LA DUQUESA, altiva: — Il Duca va hene... La felicita di mio
figlio mi obliga a...

DONA REMEDIOS, interrumpiendo y haciendo una indicaciéon a
Estrella para que se aleje: — Estrella, mira por qué tu padre
no viene.

(Sale por la izguierda y don Nicanor entra por el fondo).

ESCENA VI
DONA REMEDIOS, LA DUQUESA Y DON NICANOR

(Don Nicanor se inclina delante de 1a Duquesa y se sienta en la
silla en que Estrella estaba).

DON NICANOR: — Setnora.

LA DUQUESA, después de contestar el saludo con la cabeza: —
II DPuca mi ha pregato di domandare per se la mane della
vostra bellissima figlia Stella.

DONA REMEDIOS, radiante: — Es un gran honor para ella y no-
sotros.

DON NICANOR, senc111amente -— He resuelto dejar a mis hijas
en libertad de obedecer al impulso del corazdn, siempre que
el preténdiente sea un caballero que reuna serias condicio-
nes de formar un hogar respetable y dichoso. El hijo de
usted se merece nhuestras simpatias. Ignoramos, sin embargo,
sus ccupaciones, sus medios de existencia...

LA DUQUESA, con soberbia: — Mio figlio ¢ Duca... Si questo
non basta...

DONA REMEDIOS: — Ciertamente que si...

LA DUQUESA: — Teniamo un palazzo in Napoli e Ile terre di
Fontana.

DON NICANOR: — ;Qué estan libres de gravamen?

LA DUQUESA, tosiendo: — jHem! {Hem!... Una piccola ipote-
ca... Ma, con la bella dote di Stella.., A propésite, ché
dote?
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DON NICANOR: — Tal vez se exagere la importancia de nues-
tras proporciones. En América, no se suele dotar a las hijas
cuando se cansan. '

LA DUQUESA, inquieta: — Nella nostra societd sempre... E
indispensabile.

DONA REMEDIOS: — Nicanor hard una excepcién a la costum-
bre... Aunque el dote no se concidere en relacién con el
titulo de Marcelo, como el Duqus ama & Estrella. ..

LA DUQUESA, impaciente: — ¢Qual é la dote?

DON NICANOR: — Daré a mi hija una renta de veinticinco mil
francos.

LA DUQUESA: — Quarantacingue mila. ..

DON NICANOR: — Oy¢ usted mal. Dije veinticince mil, renta

superior a un capital de medio millén de francos.
LA DUQUESA, con frialdad: — Questo e tutto?

DONA REMEDIOS: — No, Duquesa. Pondremos algo en la ca-
nastilla de boda para la instalacién de la casa de los nuevos -
esposos. -

LA DUQUESA: — Quanto?

DON NICANOR: — Cien mil francos

LA DUQUESA: —— Ngn € molto. ’

DON NICANOR: — Me parece que no debe exigir mucho quien,
de su parte, trae muy poco.

LA DUQUESA, con orgullo: — Crede che sia poco una corona
ducale?... Veostra figlia sara Duchessa.

DON NICANOR, sin inmutarse: — Soy de una Republica donde
se congsidera un titulo de nobleza como un mero adorno so-
cial, que no deslumbra y gue desmerece cuando el varon, gue
de su abolengo alardea, no lo realza con el mérito de su la-
bor personal.

DONA REMEDIOS, alarmada del giro de la conversacién: -— Un
Duque, Nicanor, no puede rebajarse a ejercer vulgar profe-
sion o industria.

DON NICANOR: — Nada hay més noble que el trabajo.
LA DUQUESA: — Opinione borghese. .
DON ' NICANOR: — Me honro en sustentalla como bhurgués. 1be-

randino que adguirié, con su propio esfuerzo tenaz, la fortu-
na merced a la cual una hija mia puede darse el tono de
ser duquesa.
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LA DUQUESA, aliiva, irguiéndose: — Referiré le vostre parole al
Duca di Fontana.

DONA REMEDIOS, irguiéndose, al mismo tiempo que don Ni-
canor: — Interpretdndolas en el sentido de que le otorgamos
la mano de Estrella, que, muy feliz, le acepta por esposo.

LA DUQUESA, secamente: — Il Duca fara sapere la sua risoluziene.
(Saluda con la cabeza y, alta la frente, sale, acompaifiada de dofig .
Remedios hasta la puerta del fondo, .donde Idstrella se presenta, vi-
suefin, ¥ gufa a la Duquesa hacia la puerta de la casa).

ESCENA Vi
DONA REMEDIOS Y DON NICANOR
DONA REMEDIOS: — Tus imprudentes conceptos, molestando a
la Duquesa, tal vez motiven una ruptura.
DON NICANOR: — Me alegraria, si no estuviera persuadido de

que Estrella ama al Dugque. jQué pretenciosa altaneria la de
esa mujer imbuida de la superioridad de su casta y que, al
codiciar mi dinero, se expresa como. una aventureral
(Bstrella entra por ¢l fondo).

ESCENA VIII
LOS MISMOS Y ESTRELLA

ESTRELLA: — No me besé la Duguesa con su habitual efusién.
;Qué ha ocurrido?

DONA REMEDIOS, dlslmu]ando — Divergencias de opiniones
entre ella y tu padre..
ESTRELLA, alarmada: — (,Entonces, mi matrimonio?

DON NICANOR: — Se efectuard. Desecha toda inquietud. El muy
noble Duque necesita el dinero gue te daré al casarte para
deshipotecar sus tierras. '

DONA REMEDIOS, irritada: -— No prosigas con tus necedades
que me impacientan. Mira, Nicanor, vele a fumar.

DON NICANOR: — Eso es. No sigas, Nicanor, tocando el tam-
bor, porque no abriremos los oidos a las voces de alarma.
(Sale por la izquierda).
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ESCENA IX
DONA REMEDIOS Y ESTRELLA
ESTRELLA, medio llorosa: — Mamita, tiemblo por mi felicidad.
DONA REMEDIOS, acaricidndola: — Céalmate. Confia en {iu ma-

dre. Te haré Duquesa.

(Sale por la derecha).

TELON
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CUADRO SEGUNDO

La misma sala del cuadro anterior. Son las diez de la noche.
En la vecina pieza, donde dofla Remedios recibe a sus amis-
tades, suena la musica de una orquesta que tocara, con li- -
geras interrupciones, hasta que principia la escena XVII.
En ese momento callara bruscamente.

ESCENA |
EL GENERAL, DON CESAR Y MATIAS

(Entran por la derecha. Visten de frac).

EL GENERAL: — Aqui se respira un aire fresco. ;Verdad, don
Matias?

DON MATIAS: — Si, mi General. En la sala donde recibe dofia
Remedios, la atmosfera estd muy cargada. Hay tanta concu-
rrencia.

DON CESAR: — Y las mujeres charlan muy recio. jQué anima-
cion! jQué bullicio!

EL. GENERAL: — Hace apenas dos afog que llegd de Villapena
la familia Higuera. .

DON CESAR, riéndose: — De Higuera, m1 General.

EL GENERAL: — ;Cdémo?

DON CESAR: — No ha reparado en las tarjetas de dona Reme-
dios, de sus hijas y de Pablo? En tcdas estd grabada la par-
ticula diz que nobiliaria. Sbélo don Nicanor, resistiéndose a
imitar a su familia, sigue siendo el iberandino burgués Hi-
guera, a secas, lo que sorprende a los franceses. que compa-
ran las tarjetas.

DON MATIAS: — Excusable vanidad en esas damas que se co-
dean con personas que ostentan titulos y que, segin se dice;
no tardaran en emparentar con familias no‘bles, los Duques
de Fontana, los Marqueses de Guetary.

EL GENERAL: — Iba a manifestaros mi sorpresa de que, en muy
poco tiempo de permanencia en Paris, mis paisanos, (recal-
cando) los... de... Higuera, (risas), se hayan relacionado

con tantas familias de la sociedad cosmaopolita.
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DON CESAR: — Dé usted banquetes y saraos y teandra igual-
mente casa llena.

EL GENERAL: — Tanta francachela y tanto boato estdn hacien-
do echar la casa por la ventana a nuestro excelente amigo
Nicanor. '

DON CESAR: — Nicanor no se cansa de amonestar a su familia,

diciéndole: Vamos muy lejos. Predica en el desierto. Cuando,
timidamente, se propone imponer su autoridad, dofia Reme-
dios, incapaz de mandarle a paseo, se contenta con decirle:
“Nicanor, vete a fumar”.

(Se rien y se sientan).

EL GENERAL: — Se murmura gque los negocios de Nicanor peri-
clitan, como los franceses dicen. El gerente, que dejé al fren-
te de su almacén de géneros, estd comprando casas y acciones
de Banco por su propia cuenta. Una nueva peste, de origen
desconocido, ha invadido las huertas. En un incendio per-
di6 sus mejores casas, que no estaban aseguradas. La ultima
remesa de dinero se le hizo, hipotecando su hermosa quinta
de la Alameda. Le mermard, finalmente, buena parte de sus
rentas la ley que se discute en las Cdmaras y que castiga el
ausentismo de los que, poseyendo bienes en el pails, perma-
nezcan mas de dos afios fuera de él. Crecerid el impuesto en
proporcién al nimero consecutivo de afios que resida en otre
suelo.

DON MATIAS: — Contraproducente me parece esa ley. Alejard
los capitales extranjeros, si sus duefios no pueden disponer
libremente de los fondos. Impedira la inmigracién, tan nece-
saria en paises que carecen de suficientes brazos para llevar-
los a su apogeo. Lo gue Se recupere con aquel decreto se
perderd por otro concepto.

EL. GENERAL: — Tal vez sea arbitraria esa ley. Se hizo indis-
pensable, sin embargo, en vista del gran numero de iberan-
dinos, especialmente de familias de Villapefia, que se alejan
del pais y no regresan.

DON CESAR, enérgico, irguiéndose: — Es una ley antipatica, co-
mo otra cualquiera que se dicte contra determinada clase de
nacicnales en una Republica que diz que garantiza todas las
libertades y coarta la de disponer de su persona y fortuna
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a quien por su gusto, su anhelo de dar mas esmerada ins-
truccién a sus hijos o por la necesidad de atender a su salud,
se arraiga en un suelo extranjero. Toda ley debe surtir efec-
tos generales. Formese un catastro rigurosamente exacto de
las propiedades e impoédngase la renta. Eso es lo justo.

(Va y viene impaciente).

DON MATIAS: — Los que se acostumbraron a vivir con las co-

EL

modidades que ofrece Paris preferirdn pagar la multa, re-
ducir sus gastos, vivir estrechamente, pero no acataran la
orden de volver al terrufio. .

GENERAL: — Se vid que ni las alarmas ni las escaseces
durante la Ultima guerra eurapea impulsaron a nuestros com-
patriotas a volver a la patria.

DON CESAR, volviendo al centro: — Muy bien hicimos. Aban-

EL

donar a Paris en tristes circunstancias hubiera sido una in-
gratitud de los que le pedimos encantos y alegrias en tiempo
de paz y esplendor.

GENERAL, embroméandole: — Convénzose, don César. Tendra .
que tomar pasaje en breve y dirigirse a Villapeiia. El creci-

" do impuesto a la renta en Francia aumentard las dificuliades

de los iberandinos en Paris.

DON CESAR, acalordndose; — Y, si resistimos a esa ley radi-

EL

cal , del ausentismo, ;qué mayor castigo se nos impondra?
iDecretaran el encarcelamiento tras la multa, cuando estad abo-
lida la prisidon por deuda? ;Acaso, después de confiscarnos las
rentas, vendra la confiscacion de los bienes? lo que esld pro-
hibido por la Constitucién; pero jcomo tan frecuentemente
la violan nuestros Gobernantes! Tal vez, y (por qué néd? la
muerte civil y hasta el fusilamiento.

GENERAL: riéndose, igual que don Matias: — No desbarre,
mi amigo, en su acaloramiento. No existe la pena de muerte
en nuestra liberal Republica.

DON CESAR: — Esta usted convencido de que no existe?...

iSi pudieran erguirse en sus tumbas y hablar todos aguéllos
a quienes se les aplicé la ley de la fuga...! También somos
fugitivos los voluntariamente expatriados por no contem-
plar de cerca las desdichas que inflige a Ja nacién rnuestra
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pelitica estrecha, mezguina, partidarista. Usted mismo, es
una de sus victimas. Y a usted, expulsado, ;se le hara su-
frir, a su vez, el rigor de la ley del ausentismo?

DON MATIAS, sonriéndose; — Por lo gue 0igo, no es menos fu-
nesta la politica en su patria que en la mia. T.os Cenquis-
tadores les dejamos el germen de la divisién y de la am-
bicién del mando. ]

EL GENERAL, irguiéndose y abrazando a don César: — Don
César, usted ha puesto el dedo en la llaga de mi corazén.
Nuestra patria, con abundantes elementos de riqueza, es una
de las Republicas més dignas de lastima, débil y pobre,
cuando bastarian recto criterio y firmeza de caracter para
hacerla préspera, feliz y considerada.

DON CESAR: — Si el pueblo iberandiro llamara al General Be-
lisario Pando a regir sus destinos, convencido estoy de que
los guiaria hacia la prosperidad y el engrandecimiento.

KL GENERAL: — Mi actuacion, aunque netamente liberal, fuera
tal vez combatida. Estimo que la religion no debe ingerir-
se en la politica, pero rechazo la hipocresia de disimular mis
creencias cristianas.

DON MATIAS: — ;Cree usted posible =1 milagro de la unién de
los partides para el bien de la patria? ‘

EL GENERAL: — ;Cémo esperarlo cuando, afligido, veo 'la des-
unién en el seno del partido liberal, cuyas tantas [racciones
se disputan el poder?

DON CESAR: — EI egoismo y la intolerancia siguen ofuccando,
mas y mas, en los politicos, el verdadero concepto de la doc-
trina liberal.

DON MATIAS, al General: — ;Por qué se niega usted a que ce
exhiba su candidatura?

EL GENERAL, riéndose: — Un- candi... dato mas? Y ya son
tantos!

DON CESAR: — El General prefiere que de é1 se diga hoy: “;Por
qué no lo eligen?” a que mas tarde, murmuren, como de casi
todos: “;Por qué lo eligieron?”.

(Se rien).
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DON MATIAS: — Digame, sin embargo, mi General, si usted
gobernara ;cual seria su programa?

EL GENERAL, irguiéndose: — Muy sencillo... Acrisolada hon-
radez; pero, sin pregonarla, porque ser honrado es un deber
¥y nunca un mérito... Si; verdadera honradez, la que no
claudica en compadrazgos y faveritismos... Actividad y
energia, sin gastarlas en arbitrariedades y bravatas, ni en un
vano orgullo por la patriética labor que se realiza... Justi-
cia, administrada concienzudamente... Entereza y dignidad
en todo trance... No postulo el poder, ya lo sabe. Me limito
a hacer votos porque, entre los muchos competidores, se
acierte a elegir al que no defraude las legitimas esperanzas
del pueblo honrado y labotrioso.

MATIAS, irguiéndose: — La corta duracién del mando en
vuestras Repiblicas no permite llevar a cabo un vasto pro-
grama. Cuatro afios son insuficientes.

DON CESAR: — S6lo son demasiado pare la ambicién impaciente,
como lo dijo un célebre poeta y legislador.

EL GENERAL, mirando hacia el fondo, por donde pasan la Prin-
cesa y Pablo: — Miren, amigos, alli va la bella Princesa Ico-
nowska al brazo de Pablo. Es una encantadora mujer, en
cuya compafila nos consolariamos alge de las tristezas de la
politica iberandina.

MATIAS, con viva sorpresa: — Ksa mujer, que no me consta sea
Princesa, es una sirena peligrosa. TLa conozco muy bien. Es-
tuvo en Madrid durante la guerra y su vida privada di6 bas-
tante que decir. Finalmente, por sospechérsele de ser espia,
fué expulsada' sin ruido. (Quién la habri introducido aqui?

DON CESAR: — La conocieron en el Palace Hotel.

EL: GENERAL: — Son chascos que ocurren en la sociedad cos-
mopolita de Paris. Los americanos, alucinados -por el titulo,
no averigilan los antecedentes de sus amistades improvisadas.

(La princesa sospecha que de ella se ocupan y obliga a I'ablo a
llevarla cerca del grupo de los tres amigos., Viste Ia princesa traje
de gran escote y Pablo de frac).
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ESCENA I
LOS MISMOS LA PRINCESA Y PABLO

LA PRINCESA, desde el fondo a Pablo: — Veo alli a un viejo
amigo. Deseo saludarle.
(IBntran y tiende la mano a don Matias que se la besa).

;Cuédndo llegé de Espafia, don Matias? Mucho me alegro de

verle.
DON MATIAS, sonriéndose: — Llegué hace poco.
LA PRINCESA: — Quiero que me dé noticias de algunos de

nuestros amigos. Ofrézcame el brazo. Pablo no se formali-
zarda. (Pablo se inclina). Lléveme al comedor a tomar una
copa de champafa... (La Princesa al irse, al brazo de don Ma-
tias, en voz baja): Es usted un hidalgo. (No habré dicho na-
da de mi...? '

DON MATIAS, sonriéndose: — La verdad...
(Lia Princesa sobresaltada frunce las cejas).

LA PRINCESA: — ;Cémo?

DON MATIAS: — Que es usted muy hermosa. .
(La Princesa tranquilizada, suelta una carcajada y Pablo, sombrio,
les mira ulejarse. Salen por la derecha).

ESCENA I
EL GENERAL, DON CESAR Y PABLO

DON CESAR, a Pablo: — Algo sans facon la Princesa... ;Verdad,
Pablo? ) )
PABLO, disimulando su irritacién: — Sabe que puede tratarme

sin etiqueta.
EL, GENERAL, a Pablo: — (Me permite usted un consejo?

PABLO: — Diga, mi General. .

EI. GENERAL: — ;Recuerda a esa bailarina india a la que, por
espia, fusilaron los franceses?

PABLO, sorprendido: — ¢La Mata—Hari?

EL- GENERAL: — Tuvo mala estrella. Otras, de igual oficio, su-
pieron escapar a tan friste suerte. :
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PABLO, enervado: — Es probable... N¢ comprendo lo que mo-
tiva ese recuerdo y aln no oigo el consejo.

EL GENERAL: — No se intime demasiadc con mujeres muy her-
mosas cuyo pasado ignore.

PABLO, irritade: — ;Quién calumnié a la Princesa? Porque no
creo gue sea una broma de mal gusto, lo que ni la edad de
usted autoriza. ;Habrad sido ese antipatico don Matias? Cas-
tigaré su infamia.

FL GENERAL: — CéAlmese y perdéneme. No me figuré que ella
le hubiera hecho presa de su hechizc a tal punto que usted
pudiera irritarse de mi amistosa advertencia.

PABLO: — Defiendo, como caballero, a una mujer que es mi
amiga.

(En el fondo pasan don Luis Valtén, que viste de frae, con Julia.y
con Irvene, gue estin vestidas de medio escote).

DON CESAR: — Alli va don Luis Valton, el notario de la Prin-
cesa. Tal vez consienta en decirnos lo que sepa de ella.

EL GENERAL, a Pablo: — La hija del notario, Irene, angelical
muchacha, no mira a usted, querido Pablo, con ojos indife-
rentes. Mujeres virtuosas-como esa son las que hacen la fe-
licidad de un hombre.

DON CESAR, Hamando a don Luis: — Don Luis, permitanos dos
"palabras.

(Se acerca don Luis. Julia con Irene, prosiguen su camino).

ESCENA 1V
LOS MISMOS Y DON LUIS

DON LUIS: — Con mucho gusto. ;Qué se les ofrece?

DON CESAR: — Discutiamos acerca del estado social exacto de
la Princesa Iconowska. Como usted se ocupa de sus intere-~
ses ¢tendria la bondad de ilustrarnos?

DON LUIS, sonriente;: — Sélo me cocupo de sus asuntos pecunia-
rios. Ignoro lo que les interesaria saber.

EL GENERAL: — Dispense nuestra curiosidad.
—163 —

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



EL AUSENTISMO

DON CESAR: — Desedbamos no dar oido a ingratos rumores.
EL GENERAL: — Iba usted con su hija, la sefiorita Irene, y con
Julia. Las alcanzaremos para llevarlas al comedor. ;Viene
usted, Pablo?
(Pablo, sin confestar, les sigue. Micntras se alejan; por el fondo,
Luz vestida de escote y el Conde de Guetary, de frae, euntran por Ia
derecha).

ESCENA V
LUZ Y TRISTAN

TRISTAN: — No se puede negar que la recepeidn estd brillante,
aungue algo mezclada la concurrencia. Entre tantas personas
tituladas, las méas son extranjeras. La aristocracia francesa es-
ta representada por algurnos varones. La Unica dama de nues-
tro noble Faubourg San—German es mi madre.

LLUZ: — Mucho estimamos la honra de la presencia de ia Mar-
quesa de Guetary.

TRISTAN: — Considérela ccmo una prueba de acquiescencia a
nuestro acariciado proyecto.

LUZ: — (De veras? ;Consienten sus padres en nuestra unién?

TRISTAN: — (Si, mi querida Luz. Seguro estaba de que acaba-
rian por dar su consentimiento, cautivados, como yo mismo,
por las prendas que a usted adornan. Enire tantas mujeres
de tierra americana que lucen sus encanios y elegancia en el
salén de doha Bemedios, usted se destacaba como la mas
preciosa, muy digné de ser Condesa de Guetary.

LUZ: — Tristdn, no excite mi orgullo con sus alabanzas. Digame
uinicamente que me quiere mucho,

TRISTAN, enlazandola: — Lo diré una y mil veces: te adoro,
"Luz... Fijaremos la fecha de nuestro enlace después del via-
je due mi padre se ve precisado a cfectuar a nuestra fipnca
en Argelia. '

LUZ: — (Cuando regresara?

TRISTAN: — Antes de dos meses... Nos,casaremos” poco des~
pués del matrimonio de Estrella.
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LUZ: — Esgperaré impaciente la hora de ser tuya.

TRISTAN: — Nos tutearemos en la intimjdad, a solas. Esa es la
- norma en la nobleza francesa.

LUZ: — Seguiré siempre tus consejos para gue no te mortitigue
algin disparate de tu americanita. }

TRISTAN: — {Cémo me embelesas! (La besa, sin gue ella opon-
ga resistencia).

LUZ, sonrcjada y con malicia: — ;Lo hacen asi los novios en la
nobleza francesa? '

TRISTAN, riéndose: — Cuando nadie leg ve,
(Bistrella vestida de escote, y Mareelo, dé frac entran por donde
llegaven Luz y Tristdin).

LUZ, a Tristan: — [Si nos habran visto!

ESCENA V]
LOS MISMOS, ESTRELLA Y MARCELO

ESTRELLA: — ;Estabais aqui? jTan solitos! ¥ la Marguesa de
Guetary busca a Tristdn. Desea retirarse.

. TRISTAN, irguiéndose al par que Luz: — Voy, en seguida.

L.UZ, con malicia: — Os dejamos el campo libre.

TRISTAN, riéndcse: — Veréis qué bien se estd aqui.
(Tristdn y Luz salen por donde’ entravon. Dstrella y Marveelo ocu-
pan los asicutos que aquéllos dejaron).

ESCENA VII
ESTRELLA Y MARCELO

MARCELO: — Como venia diciéndole, Estrella, si no amara a
usted, las impropias palabras de su padre hubieran ocasiona-
do una ruptura definitiva. Me lo aconsejaba mi madre. La
irritacion de la Duquesa de Fontana no sé cémo calmarla.

BESTRELILA: — La presencia de usted me tranquiliza y me con-
suela. Bs una prueba elocuente de su amor. Héagale compren-
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der a la Duquesa de Fontana que no debe formalizarse por-
los conceptos de mi padre. Educado en otras ideas y costum-~
bres, no tuvo la intencién de mortificarla. _

MARCELO: — Sera preciso gue €l también comprenda que el
rango a gue voy a elevar a usted hay que sostenerlo con bri-
1lo. Debiera hacerle una insinuacién a ese respecto, Estrellita.

ESTRELLA: — Rogaré a mi madre que procure convencerle.

MARCELO: — Dona Remedios tiene buen criterio y grande au-
toridad para decidir a don Nicanor... No hablemos mas de
e€so... Me repugna tratar de asuntos vulgares... Fijemos la
fecha de nuestra unién. Que sea lo mAas pronto posible. Mi
corazén se impacienta.

ESTRELLA: — También anhelo que sea en breve.

MARCELO: — Dentro de un mes. ;Quiere usted?.. Va a pare-
cerme un siglo.

ESTRELLA: — Consultaré a mis padres. Creo que no pondrin
reparo. )

MARCELO, besindole la mano: — Dentro de un mes serd usted
la Duquesa de Fontana.

ESTRELLA: — Seré su esposa, Marcelo, y esa es la dicha que
ambiciono. '

(Julia, Irene, Luz, el General; don César y don Luiz entran por la
izqeierda, manifestando viva agitaciéon. Mstrella y Marcelo se yeu-
guen). :

ESCENA VI

LOS MISMOS, JULIA, IRENE, LUZ, EL GENERAL,
DON CESAR Y DON LUIS

JULIA: — jJesuis! jQué escindalo! (A los caballeros que la acom-
panan): ;(Ustedes sabran, sefores, el motivo del altercado?.

L.UZ: — ;Jamas hubiera creido a Pablo capaz de tan villano pro~
cedimiento!

ESTRELLA: — ;Qué ha ocurrido?

JULIA: — Tu hermano, acercdndose a don Matias, le arrebaté la
copa de champafla cuando la alzaba en honor de la Princesa

— 186 —

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



VICTOR M. RENDON

y, después de llamarle: infame calumniador , le echd el li-
quido a la cara. '

ESTRELLA: — jQué atrevimiento! (¥ en medio de tan selecta
concurrencial! Sefores, ¢(cual de vosotros sabe la- causa?

EL. GENERAL, evasivamente: — Arrebato juvenil...

DON CESAR: — El temperamento tropical...

ESTRELLA: — ;La Princesa tal vez sepa?... ;Donde esta?

JULIA: — Desaparecié, como por encanto.

(XIrene, palideciendo, se apoya a un mueble).

LUZ: — Irene desfallece.

DON LUIS, sosteniéndcla: — ;Qué tienes, hija mia?
IRENE, sollozando: Pédre, llévame de esia casa.
DON LUIS: — Ustedes dispensen. .. '
1.UZ: — Se ha impresionado.

(Lia sostiene juito eon don Luis y Ia acompaia. Salen por el fondo).
EL GENERAL, a doneCésar, en voz baja: — jPobre ninal

(Don César asiente con la cabeza).

ESCENA IX

LOS MISMOS, Mmenos DON LUIS, IRENE, Y LUZ,
JUANITO A pPoCO

ESTRELLA, a - -Julia: — ;Se ha enterado mamé?

JUANITO, enirando por la derecha: — Yo fui y le dije la rociada
de don Matias. jJa! jJa! jJa! Me ocycron iodos y estan deser-
tando el salén.. jJa!. jJal ;Jal

ESTRELLA: — No te rias, malcriado.

JUANITO: — ¢No me he de reir, si aun veo la cara de don Matias?
Limpidndosela, decia a Pablo: ‘Usted se arrepentira. Recibi-
ra mis padrinos.

ESTRELLA: — Céallate!

(Juanito se escapa, por la izquierda, ol ver ‘entrar por Ia derecha
a dofia Remedios y a don Nieanor).
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- ESCENA X
LOS MISMOS, menos JUANITO, DONA REMEDIOS
Y DON NICANOR

DONA REMEDIOS: — Esto es horrible. ;Dénde estda Pablo?
DON CESAR: — Marché tras la Princesa.

DONA REMEDIOS: — Dios mio!

DON NICANOR: — ;De qué te quejas?... Estamos en Paris.

"TELON.
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ACTO TERCERO

Un saldén suntuosamente amueblado en el hcetel particular de
don Nicanor. Estard adornado con cestas y ramilletes de flo-
res blancas.

"ESCENA |

(Sale Luz por la izguicrda, lujosamente vestida y con clegante som-

brero).
LUZ: — ;Felicia! Felicial
FELICIA, entrando por la izquicrda: — Senorita.
LUZ: — Lieva prontc al cuarto de Hstrella el traje aupcial.
FELICIA: — Voy, en seguida, seflorita. ;Terminé ya el peinador?
LUZ: — Casi. Trae también, con el velo, la corona de azahares
para que €l la prenda. :
FELICIA: — Bueno, sefiorita.

(Sale por Ia izquierda y don César entra por cl fondo).

ESCENA I
LUZ Y DON CESAR

DON CESAR: — Es un gran dia, Lucita. Dentro de una hora sera
bendecida la unidén de Estrella con el Duque de Fontana.

LUZ: — Todas estamos nervicsisimas.

DON CESAR: —Es muy natural. El jabilo, la impaciencia de la
dicha...

LUZ: — ;Vié en el saloncito, la exposicion de los regalos de boda?

Son muchisimos y espléndidos. IL.os amigos se han portado
muy carinosamente. El juego de plata para el té, que usted
obsequia, es miagnifico.

DON CESAR: — Poca cosa. Mucho mas se merecia Estrella, cu-
yo testigo de matrimonio soy.

LUZ: — El General es el otro testigo. ;Llegd don Belisario?

DON CESAR: — Le dejé, viendo las precigsas alhajas en unién
de Julia, Irene y el sefior Ministro. Busqué en vano el regalo
de la Princesa.
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LUZ: — Ni pronuncie su nombre. Desde que por ella se batio
Pablo con don Matias, a quien hirié gravemente, no ha vuelio
a poner los pies en esta casa. Sabe que no la recibiriamos.

DON CESAR: — En el bosgue y en los teatros se deja ver acom-
panada de Pablo.
LUZ: — jQué descarc! Bastante sufrimos de la conducta de mi

hermano que contrae deudas.

DON CESAR: — Y el novio, jaun no llega?

LUZ: — No tardard. Viene con el Conde de Guetary que es su
padrino de boda.

DON CESAR: — Y el matrimonio dz usted ;cudndo se verifica?

LUZ: — E]l mes proximo, en cuanto llegue de Argelia el Margués
de Guetary... Estoy charla gue charla y quizd me necesitan
para ayudar a vestir a mi hermana... Con sy permiso.
(Sale de prisa por donde entré. Don Ricardo entra poi el fondo).

ESCENA 11l
DCN CESAR Y DON RICARDO

DON RICARIIO: — Me alegro de hallarlc solo. ;Sabe usted las
noticias de Villapena?

DON CESAR: — Malas noticias, sin dnda, como todas ias que
recibimos de allé.

LON RICARDO: sacando un telegrama del bolsillo de su levita:
— Hoy, muy temprano, me llegd este telegrama del Goberna-
dor de Villapefta. Me dice: “Con precaucion, sirvase poner
en conocimiento de don Nicanor Higuera la suspensién de pa-
gos de su casa de comercio”.

DON .CESAR: — Pobre Nicanor! Tan infausta noticia jcomo va
usted a participarsela en estos momentos? '

DON RICARDO: — Es imposible darle hey ese golpe. Un dia mas
para conocer su Iuina, poco importa. Aguardaré hasta ma-
fana. ;Qué le parece?

DON CESAR: — Bien pensade, aunque se expone a que otro com-
patriota cometa una indiscrecion.

RICARDO: — En todo caso, nada le diremos hasta que hayan par-
tido los recién casados en viaje de hoda a Italia.

(Entra don ILauis por el fondo). ’
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ESCENA 1V
LOS MISMOS Y DON LUIS

DON LUIS: — Los buscaba para desahogar mi pecho en un sena
amigo. Acaba de ser llevada a la cércel la Princesa Ico-~
nowska.

DON CESAR: — jQué me dice!

DON RICARDO: — Y (por qué?

DON LUIS: — Presenté una queja un joyero de la calle ce la
Paz, a quien estafé considerablemente... No me doliera ese

suceso, bien parisiense, si no se hallara comprometido en la
estafa Pablo gae empefé las alhajas compradas a plazo

DON RICARDO: — ;Cbémo impedir el escandalo?

DON CESAR: — Pueden venir ahora mismo a prender a Pablo.

DON LUIS: — La unica salvacién sera que don Nicanor pague
dafios y perjuicios al joyero. ,

DON CESAR: —- Desempenara seguramente las alhajas y las res-
tituird a su dueho; pero, ;coOmo ganamos tiempo?

DPON LUIS: — Yendo en seguida a pedir espera al acreedor, a
quien daréis vuestra garantia de que serd pagado.

DON RICARDO: — Tenemos media hora por delante para ir vo-
lando a convencerle. (Viene usted, don César?
DON CESAR: — Por supuesto. Usted, don Luis, procurara im-

pedir que entre aqui el comisario de policia.

DON LUIS: — Descuiden. Haré lo posible.
(Don Ricardo y don César salen por el fendo y, en seguida, ol Ge-
neral entra por la misma puerta).

ESCENA V
DON LUIS Y EL GENERAL

EL GENERAL: — ¢(Addénde van tan de prisa el' Minisiro v don

César?
DON LUIS: — ;Creo que a puscar al novio gue- tarda.
EL GENERAL: — la senorlta Tz son las damifas de

honor de Estrella. .
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DON LUIS: — Mucho distinguen a Ivene dofia Remedios y sus
hijas.

EL GENERAL: — ;Quién dard el braze a la sefiorita Irene para
acompaharla en el cortejo nupcial y pedir la limosna en la
iglesia?

DON LUIS: — Dispusieron gue seria Pablo.

EL GENERAL, sentidndose: -— Habrd un lleno completo en 1la

iglesia. La asistencia serda de lo madas selecto y elegante...
Tuve la curiosidad, al dirigirme aqui, de entrar en la iglesia
de San Honorato. Deslumbra con el sin nimero de luces y
de plantas. Trascienden las flores. La muelle alfombra se
extiende fuera de la iglesia hasta donde se detienen los ca-
ruajes. Una amplia tienda de terciopelo rojo con borlas deo
oro prolonga el vestibulo del recinto sagrado. Los majestuo-
s0s suizos, con sus uniformes de gala, las alabardas ecenhies-
tas, aguardan en la puerta la llegada de los novios. Los ar-
tistas del Conservatorio nacional de musica afihaban sus ins-
trumentecs para tocar la marcha nupcial de Mendelssohn.
Bendecira la uniéon el Obispo de Farsalia... Habia ya mucha
genie en la nave. Los curiosos prefieren esperar una hora con
tal de lograr los mejores asientos para hacer comentarios y
criticas. Los-mas habran ido sin almorzar. Saben cue sera
aqui opiparo el lunch y que podran desquitarse a placer.

DON LUIS, que le escuchod paseandose, distraido: — Si; si; es lo
que se llama un verdadero acontecimiento social, una boda
regia. ¢Me permite que vaya en busca de mi hija?

EL GENERAL, irguiéndose: — Le acompafio para hablar a Julia.
(Ralen por el fondo, mientras don Nicanor entva por la jzquierdn).

ESCENA VI
DON NICANOR Y. LUEGO, MARCELO

DON NICANOR: — Va a ser el momento de ir a la iglesia. Es-~
trella hard esperar al Obispo. Segin su costumbre, no estari
lista. (A Marcelo, que entra, de americana, por el fondo).
;Cémo es eso, Duque, alun sin vestirse?

MARCELO: — La ceremcnia religiosa es a las doce.
DON NICANOR: — Sélo falta un cuarto de hora.
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MARCELO: — No iremos antes de las doce y media. Llegar a
1A hora exacta es practica de gente cursi.

DON NICANOR, riéndose: — Y yo creia que la puntllahdad es
la cortesia hasta de los soberanos.

MARCELO: — Firmé, mal de mi grado, el contrato de mairimo-
nio en que se estipula que usted pondra cien mil francos »2n
la canastilla de. boda. Vengo a repetirle que esa cartidad es
insuficiente para atender a los cre01dos gastos de la instala-
cion de nuestra casa.

DON NICANOR: — Haga_la menos suntuosa.

MARCELO: — Sera conforme a mi rango.

- DON NICANOR: — Bastante tiempo tuvo para reflexionar. Esta
todo convenido de comun acuerdo. Usted harAd honer a su
firma, como yo a la mia.

MARCELO: — Me eés indispensable que doble la cantidad. Nece-
sito doscientos mil francos.

DON NICANOR: — Aunque me sorprende la exigencia en ino-
portuno instante, accediera, si me fuese posible complacerle.
Doy cuanto puedo dar para que mi hija cumpla sy ensuefo
de felicidad. No debo hacer mas en detrimento de mis otros
hijos. Si mis negocios prosperan en Villapefia, le prometo con-
tentarle. : _

MARCELO: — Esta bien. Le recordaré mads tarde su promesa.
Voy a vestirme. No tardaré en volver.

(IZ1 Dugue sale por el fondo).

DON NICANOR: — {Hay que oirlo para creerlo!

(Julia, Irene, el General y don Luis entran por el fondo).

ESCENA VII
DON NICANOR, JULIA, IRENE, EL GENERAL Y DON LUIS

DON NICANOR: — ;Vieron todos los regalos?

JULIA: — Imposible. Son muchisimos.

IRENE: — Pero si admiramos las joyas una por una. jCudnta ri-
quezal

JULIA, a don Nicanor: — Tl collar de perlas. obsequiado por nis-

ted es una maravilla.
(Julia e Irene se sientan).
.
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EL GENERAL: — Me agrada que mis paisanos sepan porfarse co-
mo es debido, con gusto y largueza, a pesar del rigor con que
el Gobierno trata hoy a los ausentistas. La famosa ley que de-
bia castigarles con una fuerte contribucién progresiva, pero
concediéndoles un plazo prudencial de dos aflos para que
se resolviesen a regresar a la patria, se transformé subitamen-
te en un castigo inmediato que les merma la cuarta parte de
las remesas de dinero.

DON LUIS: — ;Lu cuarta parte? jQué atrocidad!

EL GENERAL: — En ningtin pafs se ha visto aplicar una sen-
tencia sin que la justicia permita al delincuente que ejerza el
derecho de apelacién. Hasta a los condenados a muerte se ’
les concede un plazo para que hagan su examen de concien-
cia y se arrepientan. -

DON LUIS, riéndose: — A nadie se le niega, efectivamente, el
derecho de pataleo.

DON NICANOR: — Aprobé el primitivo proyecto de ley que cas-
tigaba el persistente ausentismo y que rechazaron nuestras
Camaras. Confieso que me pasma el intempestivo decreto que
coloca a mis paisanos, como a mi mismo, en penosa situacién.
Es un rudo golpe. Como patriota liberal, lo lamento.

EL GENERAL, sentdndose: — No nos aflijamos el dia de la boda
de Estrella. Doquiera, en Paris, se habla de este matrimonio
ducal. Todo va resultando esbléndido. El banquete servido
aqui antier fué exquisito. ’

JULIA: — Hasta en la prosaica ceremonia del matrimonio civil,
el lujo de las damas causé sensacién, como lo dice Bl Figaro.

* El discurso del sefor Alcalde, que autorizé la unién, fué un
modelo de elccuencia y de buen tino en sus breves concep-
tos por la felicidad de la noble pareja. No se qguejari, don
Nicanor, de lo acertado que estuvo al elogiar discretamente
los merecimientos de usted.

DON NICANOR, yendo y viniendo: — Si todo lo que se hace y
dice pudiera contribuir a la felicidad de Estrella, me decla-
raria muy satisfecho... jCémo tardan mi mujer y mis hijas
en presentarse!... El novio tampoco llega con la Duqguesa,
ni el Conde con la Marquesa de Guetary... (Ddnde estdn el
sehor Ministro y César?... (Qué se hilzo Pablo?... No se
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creyera gue son las doce y que ya debiéramos estar en la

iglesia. .

DON LUIS: — Célmese, don Nicanor. Verd que todos llegan a
un tiempo. Siempre sucede- cosa igual en los grandes ma-
trimonios.

DON NICANOR: — Soy hombre de mucha calma y paciencia.

Hoy, sin embargo, no me hallo en mis casillas. Mucho diera
por que se hubiera realizado ya el matrimonio que no pude
impedir... Irene, hagame el favor de ver si hay esperanzas
de que estén listas mi mujer y mis hijas.

IRENE, irguiéndose: — Voy, en seguidg.

JULIA, irguiéndose, a su vez: — Iré también ¥ Pprocuraré apu-
rarlas.
(Salen ambas por la derecha).

ESCENA VI
LOS MISMOS, MeNos JULIA E IRENE

DON NICANOR, al General: — Debiera poner cara de Pascua y
no puedo. Tengo tan oprimido el corazdn.

LEL GENERAL: — Julia se casé a mi entera satisfaccién y, el dia °
de su matrimonio, sufri igual que usted. Separarse de una
hija, aun creyendo gue va a ser feliz, siempre causa angus-
tia y dolor. v
{(Don Ricardo y don César entran por el fondo).

ESCENA IX
LOS MISMOS, DON RICARDO Y DON CESAR

DON NICANOR: — {Por fin, ya estais aqui!
DON CESAR, preocupado: — Si.
EL GENERAL: — (No habéis venido con el Duque? -
DON CESAR: — No. ’
DON NICANOR: — ;Qué te pasa? Contestas en monosilabos,
DON RICARDO: — ;Habéis visto a Pablo?
(Juanito entra por la izquierda).
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ESCENA X
LOS MISMOS Y JUANITO
DON NICANOR, a Juanito: — ;Ddénde estd tu hermano?
JUANITO: — Subié de prisa la escalera, hace un momentc. Me

dijo: iCémo me duele la cabeza! y se encerrd en su cuarto.

DON CESAR, a don Ricardo, en voz ba]a — ;Si ir4 a cometer un
acto fatal, irreparable?

DON RICARDO, de igual modo: — ;Quién sabe?

DON NICANOR, a Juanito;: — Tlama a tu hermanc. Dile que es
la hora de marchar a la iglesia.

JUANITO: — Bueno, papé.

(Sale por In izquierda).

ESCENA XI
LOS MISMOS, MeENos JUANITO

DON NICANOR: — Irene, no regresa: Julia tampoco. .. Estoy im-
paciente... Voy yo mismo a ver lo que hacen Remedios y mis
hijas.

(Sale por la derecha).

ESCENA XU
LOS MISMOS, MENOS DON NICANOR

DON LUIS, aéercéndose a don Ricardo y a don César, ansioso: —
;Qué dijo el alhajero?
DON RICARDO: — Es un hombre terco y desconﬁado

DON CESAR: — No quiso escuchar razones. Persiste en no reti-
rar la queja hasta que tenga las prendas en sus manos.

EL GENERAL, siempre sentado: — (Qué misterios son csos?

DON LUIS: — ";Dios mio! {qué ocurrira si 11ega la policia?

- DON CESAR — Un desastre.
EL GENERAL, irguiéndose: — Os veo inquietos. ;,Ocurre algo?
DON RICARDO: — Don César le explicara.

(Tl General y don César se apartan y hablan en voz baja).
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EL GENERAL, aténito, alzando las manos al cielo: — {Terrible
trance!
(Se abre de par en par la puerta de la derecha y al brazo de don
Nicanor, Bstrella se presenta en rico traje de novia, con una corona
ducal en la cabeza, colocada entre los azahares. Siguen Trene y
Luz Nevindole la eola del manto de encajeg, Detrds de ellas salen
dofia Remedios, lujosamente vestida, y Julia).

ESCENA Xl

LOS MISMOS, Y ESTRELLA, DONA REMEDIOS, LUZ, JULIA,
IRENE, Y DON NICANOR

DON RICARDO: — iViva la novia!

DON CESAR: — ;Cuando se ha visto mas linda Duquesa?

DON LUIS: — iEs tocda una soberana por la juvenil belleza y
suprema elegancia! )

ESTRELLA, sonriente, muy felizz. — Bondadosos amigos. ..

D_ONA REMEDIOS: — ;Coma? ;Todavia no. ha llegado Marcelo
y la Duquesa, ni Tristin con la Marquesa de Guetary? (A don
Nicanor): Me parecié oirte hablar con el Duque.

DON NICANOR: — Vino, hace un instante, a pedirme... un dato.
No estaba vestido para la ceremonia y se fué, diciendo que
no tardaria en volver. Y son las doce y media.

DONA REMEDIOS, a don César: — Mi buen arnigo, hdganos el .
servicio de ir a traer al Duque.

LCCN CESAR: — Con mucho gusto.

ESTRELLA: — Vuelva pronto.

DON CESAR: — Asi lo haré.

{Sale por el fondo) ..,

ESCENA X1V
LOS MISMOS, mMENos DON CESAR

EL GENERAL, a dona Remedios: — —FEsta usted resplandeciente.
Ve colmado su deseo. Desde ayer, en la alcaldia, Tstrella es
Duquesa de Fontana.
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DONA REMEDIOS: — Soy fervorosa catdlica y no hago casc del
matrimonio civil. Una impia sentencia de divorcio puede des-
baratarlo. Hasta que la Iglesia bendiga la unién no considero
casada a mi hija.

(Se sienta). )

DON RICARDO, sonriéndose: — Es una opinién materna respe-
table, pero hay que adaptarse a las ideas modernas, como a
las modas. Unas y otras las impone al mundo Francia, o me-
jor dicho, el cerebro de Paris.

DON LUIS: — Estrella debiera sentarse. Se fatigara, quedando
largo tiempo en pie. :

JULIA: — Se le arrugard el vestido. Ha de aguardar asi el mo-
mento de ir a Ia iglesia. _

LUZ, a Estrella: — jNo estds cansada?

ESTRELLA: — No; pero impaciente, si.

IRENE, yendo a la ventana: — Oigo el ruido de un coche. Yg

"~ vendra el Duque.
(Don César, carincontecido, entra por el fondo).

ESCENA XV
LOS MISMOS Y DON CESAR

DONA REMEDIOS: — ;Cémo?

ESTRELLA: — ;Solo!

DON NICANOR: — ;Y el Duque?

DON CESAR: — No estaba en su casa.

DONA REMEDIOS: — (Estaria la Duquesa?

DON CESAR: — Tampoco. Llamé a la puerla varias veces y.

" permanecié cerrada. :

DON NICANOR: — ;(No pudiste informarte? ¢Hablaste al portero?

DON CESAR: — Sfi.

DONA REMEDIOS, impaciente: — ;Qué le dijo?

DON CESAR: — Que... gue... la Duquesa y Marcelo hicieron
cargar su equipaje en un automévil. Cree el portero (tte mar-
charon a Niza. Les acompaha el Conde de Guetary.

ESTRELLA, sollozando, se desploma, recibida en los brazes de
Julia: — jInfame! {Infame!
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DONA REMEDIOS, acudiendo: — jHija de mi almal!
DON NICANOR: — Quisiste que fuera Duquesa, culpate del re-
sultado. '

(Julin, Irene y Luz recuestan a Estrelln en un canapé).

JULIA, acariciando a Estrella: — Mas vale el desengafio antes que
después de casada.
(mstrella sigue sollozando, merviosa y se desmaya).

LUZ, arrodillada a los pies de Estrella y llorando: — jHermanita,
valor!

IRENE, haciéndole respirar un pomito de sales y llorando: —
.ilistrella! jEstrella!

DONA REMEDIOS: — Ya vuelve en si.
(Iistrella abre los ojos y solloza).

DON RICARDO, acercandose: ~— Estrella...

ESTRELLA: — ;Qué verglienza, Dios mio! Quiero morir,

EL GENERAL, a Julia: — Llevénla a su aposento.

DON CESAR: — Acuéstenla.
(Julia, Irene y Luz, sosteniendo a Hstrella, la llevan por la dere-
cha, a su habitacidn.  Las sigue dofia Remedios, secindose las li-
grimas con el pafiuelo).

ESCENA XVI
DON NICANOR, EL GENERAL, DON RICARDO, DON CESAR,
DON LUIS Y JUANITO

JUANITO, entrando por la izquierda: —- Pablo no contesta. Sigue
~ encerrado en su cuarto. _
DON NICANOR: — jMe sorprende su conducta! ;Qué significa?
;Otra desgracia? Co
(Se sienta y, cabizbajo, pome la cara entre las manos).

DON RICARDO, a Juanito: — Corre, Juanito, a la iglesia y daf
al sefior Cura que el matrimonio no se celebrard porque Es-
trella se ha enfermado subitamente.

JUANITO, aténito: — ;Mi hermana estd enferma?
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DON RICARDO: — Pero, no de cuidade. Ruega a Monsefior y al
parroco que dispensen y que se haga comunicar a los invita-
dos el aplazamiento de la bendicién nupcial. -

(Juanito sale rapidamente por el foro).

ESCENA XVII
LOS MISMOS, Y JOSFE Menos JUANITO

JOSE; en la puerta del fondo: — Sefier, un amanuense del Co-
misario de Policfa insiste en habler a don Pablo que de su
cuarto no contesta.

DON LUIS, a don Ricardo, en voz baja: -— jLa catastrofe!

DON NICANOR, sorprendido: — ;Dcl Comisario de Policia?. ..
iQué tendrid que hacer con mi hijo?... (Dijo el motivo de
su insistencia? '

JOSE, vacilante; — ... No... Sefior.

DON NICANOR, irguiéndose: — Voy all&.
(Sale José).

ESCENA XVIi
LOS MISMOS. MeENos JOSE

DON RICARDO, atajando el paso a den Nicanor: — No vaya.
Iremos el General y yo.

DON NICANOR, alarmado: — Luego, ustedes saben de lo que
se trata. ;Serdn las consecuencias del duelo con don Ma-
tias?... Se callan. ¢(Es algo mas grave? Tengan piedad de
mi. No me oculten nada.

(Don Ricardo y el General le abrazan).

DON RICARDO: — Céalmese; cdlmese.

EL GENERAL: — Todo se arreglara.

DON CESAR: — Confia en nosotros.

DON NICANOR, impaciente: — Déjenme pasar. Quiero inferro-
gar a ese hombre.

(Por la izquierda, siubitamente, Pablo entra y se echa a los pies
de don Nicanor).
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ESCENA XIX
LOS MISMOS Y PABLO

PABLO: — Perddn, padre, perddén. Soy culpable de una lijereza.
Cenfieso mis deudas. Castigame., Méandame a las huertas.
Trabajaré, te lo prometo... Amparame... No soy un bri-
bon, ni el cémplice de una infamia. Te lo juro.

DON NICANOR, senténdose, desfalleciente y mirando a sus ami-

gos: — No comprendo. Me vuelvo loco. ;Qué significan sus
palabras?
DON RICARDO, levantandc a Pablo: -—— Abrale los brazos. Per-

dénele. Convencidos estamos de que su hijo fué engabado.
Las alhajas que la Princesa le mandé empefar. ..

PABLO, cabizbajo: — Me aseguré que eran suyas...

DON CESAR: — Y las habia tomado a plazo en una joyeria.
DON NICANOR: — jMaldita mujer! Maldito Paris!

DON LUIS, enérgico: — jN4&! Maldito Paris, no! {Maldita sociedad

exdtica, igual en todas las grandes capitales.
DON RICARDO: — Pablo, usted fué muy imprudente.
L, GENERAL: — Su arrepentimiento sincero nos conmueve.
PABLQO: — Perddénr: de no haber oido su consejo.

ESCENA XX
LOS MISMOS Y DONA REMEDIOS, LUZ Y JULIA

(Entran por la derecha Dofia Remedios, Tz y Julia).

DONA REMEDIOS: -—— Dejamos a Irene, consolando a ini pobre
Estrella. jAy! Ya no serd Duguesa... (A Luz): Te queda a
ti la esperanza- de ser Condesa. '

DON NICANOR, impaciente, con voz recia: — [Remedios!

LUZ, a dofia Remedios: — Desengafate. Si Tristdn me amara de
veras estaria aqui. (A don Ricardo): Sefior Ministro, haga-
me el servicio de decir al Conde de Guetary mi resolucién
irrevocable. Le devuelvo su palabra.

DONA REMEDIOS: — jJesus! ;Qué dices?

JULIA, abrazando a Luz: — Te apruebo, Luz.
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DON RICARDO: — Cumpliré gustoso su encargo.

DONA REMEDIOS: — Vine porque, mientras asistia a Estrella,
crei ofr irritada la voz de Nicanor y suplicante la de Pablog,
{Me enganaba?... iNo6!... Los semblantes de ambos me re-
velan que algo muy grave ocurrié aqui... ;Por qué esa tur-
bacién, Pablo?... ;Por qué esa postracién, Nicanor?

DON NICANOR, irguiéndose y adelantandose hacia el centro, cer-
ca de doiia Remedios que agachard la frente: — ;Postracién,

- dijiste? Te equivocas. Nunca me senti mdas fuerte, més enér-
gico. jOjald hubiera experimentado Ssiempre igual firmeza
de voluntad en mis resoluciones! Hoy due me habéis llevado
a la ruina, a la humillacién y a la verglienza, hoy que esta
en riesgo de ser mancillado mi limpio nombre, alzo la
frente al fin yo, el jefe de la familia, para ordenar, sin que
nadie chiste: a Villanefla, mafana mismo; a Villapefia, que
jamas hubiéramos debido abandonar. Todos, a Villapefia.

~ TELON.
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PIEZA DRAMATICA EN UN ACTO Y EN VERSO

Versidn castellana de la. pieza en versos franceses del
mismo autlor, titulada Le Revenant y
representada en Paris, durante ls gue-
rra europea, el 5 de Junio de 1916
en su casa, ante brillante concurrencis.

A mis hijas y a mis sobrinos,
mis queridos e inteligentes inlérpretes.

Victor Manuel Rendén.

—185 —

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



CUADRO HEROICO

Pieza dramética, en un acto y en verso, estrenada el 9 de
Octubre de 1920, en SAMBORONDON, por los Alumnos y Alum-
nas de las Escuelas Fiscales Nos. 21 y 23, bajo la esmerada di-
reccion de la eminente maestra Sta. Ana J. Salazar D., con el
reparto siguiente: :

MARTA, viuda, 45 aiios, madre de Marcelo. Sta. Maria Guerra B.

ELENA, 40 afos, amiga de Marta. Sta. Beatriz Lopez

LUISA, 18 afios, hija de Elena. Sta. Rafaela Jiménez

MARCELO, militar francés, 20 afios. Sr. Manuel Torres

LUCIANO, 18 afios, hermano de Marcelo. Sr. Euclides Torres
Un saldén parisiense elegante, en 191€. ’
Una puerta principal al foro. —Puertas laterales.

Marta viste traje negro; —Elena, gue estd en visita, viste tra- -
je obscuro sin ser negro y lleva sombrero. —Marcelo tiene la ca-
beza envuelta con vendas. Viste el uniforme de Infanteria fran-
cesa en campana, menos el casco y luce sobre el pecho la Cruz
de Guerra. Tiene el brazpo derecho amputado y estd ciego., —
Luciano, de americana. —Luisa ostenta el iraje de enfermera de
la Cruz Roja.

La SOCIEDAD FILANTROPICA DEL GUAYAS hizo repre-
sentar CUADRO HEROICO por sus Alumnos el 21 de noviem-
bre de 1929. :

En la ACADEMIA DE INSTRUCCION, RECREQ.Y BENEFI-
CENCIA MEDARDO ANGEL SILVA, de Guayaquil, su altruista
Director, sagaz educacionista, sefor don Sixto P. Tapia, hizo
representar CUADRO HEROICO en solemne velada, el 16 de ju-
nic de 1930, con el reparto siguieh’ce: ’

MARCELO, Sixto P. TAPIA C.; —MARTA, Sta:. Bertha
Carvache; —ELENA, Sta. Carlota Tapia C.; -—LUISA, Sta. Ma-
ria A. Tapia C.; —LUCIANO, Sr. Galo Varas V.

La SOCIEDAD OREROS DE ALAUSI suhid al tablado CUA-
RO HEROICO el 31 de diciembre de 1933, con el reparto siguiente:

MARTA, Sta. Esther Castillo, —ELENA, Sta. Lastenia Iz-
quierdo; —LUISA, Sta. Enriqueta Aguirre; —MARCELO, Sr.
Guillermo Aguirre; —LUCIANO, Sr. Wilirido Garcés.
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ESCENA |
MARTA Y ELENA

Conversan, en el centro del salén de la casa de Marta,
sentadas frente a frente.

MARTA,. tristemente:

En i horrible amargura,
compadéceme, Elena.
Invalido y sangriento,
cual sombra de lo que era,
mi desventurado hijo
volvié ayer de la guerra.
Creyéndole cadaver,
se decidié la fiera
a soltar de sus garras
la destrozada presa,

a cuyo aspecto gime

mi alma y se desespera.
Viuda, vivi sufriendo,

y, ya rendida y vieja, .

el mas cruel de sus golpes
la adversidad me asesta.
Recordaras, amiga,

14, siempre fiel y buena,
cual era, de Marcelo,

la gallardia 'y nobleza
cuando, sin ser llamado
para ir a la fronfera,
marché en primera fila

a castigar la afrenta

y a defender el suelo
con los que, en la pelea,
al peligro dan cara

y la muerte desprecian,
uniendo al hercico impetu,
del martir, la fe ciega.
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ELENA, corapasiva:
Confiado eni el buen éxito

final de inicua guerra

v en el completo triunfo

que a Francia enalteciera,

le of latir el pecho,

aungue, al principio, en Bélgica,

joh, tristisimes dias!

la suerte nos fué adversa.

La llama de sus ojos

ardia cual si fuera

la que despide un alma

que se alza gigantesca.
MARTA:

_iAy! Sus ojos que siempre,
con miradas muy tiernas
minorar consiguieron
mis males vy mis penas,
como, al brillar el iris,
la tempestad se aleja,
esos ojos que, al darme
fruicién y fortaleza.
la carga de los afos
tornabanme ligera,
aun me parece verlos
mientras, con faz risuefia:
“iOh, madre! —me decia—
volveré. Nada temas.
Dios oird nuestras preces,
pero tendrd mds fuerza,
en la lucha, mi brazo,
si tus lagrimas cesan’.
Azules como el cielo
y fan hermosos eran
2808 ojos que en mi alma
acrecen hoy la pena.
“Tranquilizate, madre;
Paris librado cqueda
de vandalica furia;
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ELENA:

MARTA:

ELENA:

MARTA:

las huestes jcudn maltrechas
en la orilla del Marne!

ya humillarlo no intentan”.
Con firme pulso, ufano,

en carinosa esquela,

trazaba esos renglones
cuando, por vez primera,

le hirieron.

Y, en su pecho,
cual justa recompensa
de wvalor y de audacis,
brill6 la cruz espléndida.
El nombre de Marcelo
lefmos en gacetas
due, a cual mas, enccmiaron
su admirable proeza.

Y hoy, la nunca bastante
aborrecida guerra,
ese infernal engendro
del odio y la soberbia,
a perenne suplicio
iqué atrozmente! condena
a mi hijo idolatrado.

Es muy justa tu queja;
mas, la gloria enaltece
a tu valiosa prenda.

Dos veces malhiriéronle
y, aun débiles . sus fuerzas,
salié6 de la ambulancia,
volviendo a las trincheras.
Hasta que fué un invalido
di6é ejemplo de entereza,
pues, entre tantos héroes
de abnegacidn excelsa,
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no habrd guien a la patria
con mas ardor defienda.
Marcelo, en su semblante,
conformaciéon demuestra
7 Jjamés, de sus labios,

se oye la menor dueja;
mas, su disgusto es grande,
nos dice con frecuencia,
de no poder de nuevo,

en la lucha tremenda,

ir a verter por Francia,
invadida y opresa,

hasta la tGltima gota,

la sangre de sus venas.

=y ELENA:

‘ Ayer, con los encantos
de veinte primaveras,

la noble frente erguia.

MARTA: .
.o Y hoy vas a ver, Elena,
su lastimoso aspecto
que asombra y desconsuela.
5 Si ha salvado la vida 1
b por milagro en la guerra,
- hundido estd en la noche
de sus pupilas muertas,
: Yy es s6lo la memoria
L la luz de su existencia.
ELENA:

iAy, Martal Tu afliccién también 13 es mia
iQué de 1naldades inspiré el infierno
a los cerebros de enemigos crueles!
No bastan hierro y bronce en la maianza,
ni los gases que extienden la hecatombe.
‘ Suben al cielo a desatar el rayo
Y y, en el seno del mar, crimenes urden,
al par que, con pertrechos formidables,
incendian catedral y biblioteca,
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MARTA

ELENA:

del culto y del saber, célebres joyas.

Leales hoy no son, cual antes fuéronlo,

las armas que envilece, en la porfia,

menos ‘la mucha sangre derramada

que el inaudito exceso en el encono,

De atroces crimenes, progreso v ciencia

son obligados cémplices y su obra

mas villano y terrible hace el ultraje.
iQué hipderitas su viejo Dios imploran!

Le piden proteccion mientras, doguiera,

van degollando a virgenes y parvulos,

victimas inocentes de verdugos

que su cultura colosal pregonan.

iDesdichado Marcelo! De su suverte
no habra quien no se duela; mas, ti Marta,
bendice al cielo pues no ha muerto tu hijo.
Piensa en el desconsuelo de las madres
que ignoran donde yacen los despojos
de los seres queridos que la’ muerte
les arrebata en tan tremenda lucha.
Mirando la desdicha de Marcelo,
no gimas tanto; aunque es inmensa, él vive,
y puedes, estrechandolo en tus brazos;
dar siempre algin alivio a su amargura.
Busca resignacién en su alta gloria.
No olvido, n6, su gallardia hechicera
ni su viril jactancia el triste instante
gue a la guerra marché. (Cudl le queremos,
mi hija y yo! Tu lo sabes. {Pohre Luisa!

~ Perdié su alegre humor gue era mi encanto

y su silencio y palidez me inquietan.
Muy triste estd porque Marcelo sufre.

MARTA:

iCuan hondamente arraiga en ambos pechos,
desde la infancia, el fraternal carifio!
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ELENA:

MARTA

ELENA

Luisa a veros vendra si su presencia
no te importuna en tan aciago dis.

(Qué dices? Ella, importunarme jnunca!
Y hoy yo de nadie rechazara el balsamo.
iQuerida Luisa, flor de aroma suave!
De mi Marcelo, peregrina hermana,
cuyo candor y gracia me cautivan. !
Luisa prodigard muy dulces mieles.
al héroe altivo, silencioso mértir,
y seran las palabras de sus labios
mas eficaces gque mi tierno acento.
Marcelo las oird cual las de un angel
gque le consuela de no ver la aurora.

Contiada en tu amistad, no dudé, Marta,
de que tu corazén asi hablaria.
Luisa en breve vendra: mas, a Marcelo,
mi conmiseraciéon callandosela,
quisiera decir ya cuanto le admiro.

MARTA, (irguiéndose al par que Elena):

194 -

Voy a buscar a mi hijo y guiar sus pasos.
El apoyo de un brazo necesita.
Con su hermano quedd y a éste, que ha visto
brillar apenas diez y seis abriles,
el alma le enardece, repitiéndole:
“Marcha a tu vez, Luciano, a la frontera.
Para batirse, un fusil basta. El mio
tuyo sera, ya que el destino adverso
de mi mano lo arranca y no permite
que luche hasta la muerte por la patria.
Somos hijos de Francia y a esa madre
también debemos profesar carifio,
micho mayor si vemos que su frente
nublada estd porque le invade el suelo,
sin piedad destrozédndolo doquiera,
el pueblo que le envidia fama y gloria.
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Nifio, un héroe serds. Vuela a vengarla”.
Y, desgarrado el corazdn, escucho
que Luciano a Marcelo, a quien admira,
contesta: “Hermano, seguiré tu ejemplo”.
(Como impedir que vaya en pos de gloria?
El corazén materno ha de apartarse
para orar s6lo y ni gemir siquiera
cuando, al grito lanzado por la patria.
a la matanza acuden los varones.

(Sale por el fondo)..

ESCENA I

ELENA .
iPobre madre! En mis abriles,
cuando un hijo pedia al cielo,
vivo fué mi desconsuelo
de gue mis preces no oyera.
Le agradezco hoy que almas viles
no puedan causarme el duelo
de la madre de Marcelo;
mas, si yo un hijo tuviera,
viéranme ser la primera
aque, a defender nuestro suelo,
le mandara a la frontera.

ESCENA 1
ELENA, MARTA, MARCELO Y LUCIANO

Marcelo, guiado por Marta cuyos brazos le sostienen, entra
por la puerta del fondo. Junto a €l, del lado izquierdo, Luciano
avanza. El vacilan‘ge andar de Marceln, gue estd ampuiado del
brazo derécho, es el de los ciegos que hace poco perdieron la
vista. Tiene la cabeza envuelta con vendas. Viste el uniforme de
la infanteria francesa en ¢ampafia, menos el casco, y luce' sobre
el pecho la cruz de guerra. Al verle, Elena mamfestara dolorosa
impresién y llevara el pafivelo a los ojos.
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MARTA, muy tristemente:
Miras, Elena, a mi hijo
y €l ya no puede verte.

MARCELO, cor. airosa energia: )
Te engafas, madre mia.

No es tan negra mi suerte. (Dirigiéndose a Elena)
Senora, jqué afligido
veo vuestro semblante!
Pensais que mi infortunio
ha de serme agobiante.
Caer de vuestros ojos
liguidas perlas ‘miro,
igual que, de vuestra alma,
oigo el hondo suspiro,
aunque, por no afligirme,
lJo guardais en el pecho.
Gracias. Sois compasiva;
pero, més satisfecho
me diria si nadie
de mis males se apena.
;Por qué compadecerme?
con un alma serena,
en tan lébrega noche,
a mi patria contemplo
y, al resplandor de su astro,
mis amarguras templo,
Porque aun mas siempre, siempre,
irradiara brillante '
doguiera al viento flote
su tricolor triunfante,
de un alma presurosa
y al sacrificio lista,
la luz diera cien veces
que han robado a mi vista.

(Marta le hard sentarse en el sillébn que Luciano coloca detris de
su hermano quien queda, frente al piblico, entre Marvta y Elena.
Estas y Luciano permanecen enr pie).
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"ELENA .

MARCELO:

ELENA

MARCELO:

Que mi corazén, Marcelo,
conmoviéndose, sufriera )
porque, en una accién tan fiera,
no os ha protegido el cielo,
vuestra alma lo ha comprendido;
mi afecto por vos sabia; '
mas, no es vulgar simpatia
la que inspirais, héroe herido.

. Sublime emocidn se siente

como ante un sér castigado
por redentor que, allagado,
lleva una aureola en la frente.
Si Francia mira en el alma
de cada hijo igual coraje,
vengard pronte el ultraje

y serda inmortal su palma.

El deber patrio, sefiora,
sencillamente cumpli,

iLoor a quien, sin demora,
lo sabe cumplir asi!

No habrad quien no apure el paso
por temor de cumplir tarde
y de merecer acaso
¢l oprobio del cobarde.
Al ver a Francia doliente
y a un mortal peligro expuesta,
ne¢ hay ni un hijo indiferente.
Su amor ;quién no manifiesta?
Respiran todos venganza
vy nadie teme el suplicio.
Se va, fiero, en la pujanza,
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ELENA

por la patria, al sacrificio.
De cualgquier alma francesa
el grito, en la lid salvaje,

hoy, Unicamente expresa
abnegacién y coraje.

iOh, Patria! Tu excelsa gloria,
—cuando sus notas derveche
2l himno de la victoria,—
luminosa hara mi noche.

Y, del corazon de Francia,
el noble acento profundo
con perenne resonancia
dird vuestro nombre al mundo.

LUCIANO, resueltamente:

MARCELO:

LUCIANO

MARTA
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Batiéndonme cual mi hermano,
cenir sus laureles quicro
y, con vigorosa mano,
ser, del triunfo, un buen obrero.

iBien, Luciano!

Madre mia,
lo exigen deber y honor.

Cuando la fortuna impfa,
placiéndose en mi dolor,
del sol de la primavera,
roba a tu hermano la luz,
crei que aliviar pudiera
tu piedad filial mi cruz,
y, en tu exaltacién sin freno,
con patriética embriaguez,
hundir la espada en mi seno
quieres, Luciano, a tu vez.
iNifio, aun es débil tu hbrazo!
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LUCIANO

MARTA,

LUCIANO

MARCELO:

MARTA

ELENA

MARTA

Que mi alma arde varonil
lo haré ver en breve plazo
cuando descargue el fusil,
vengando a Francia, a Marcelo,
no menos valiente que él,

En tan prematuro anhelo,
teme un destino mas cruel.

En cualquier parte, cada hera,
la muerte acecha al varédn
v, si he de morir, sefiora.
en la florida estaciom,
que sea por Francia, ansiando
més gloria en su porvehir.

{Oh, madre! Atiéndele cuando,
cual debe, quiere cumplir.

({Acaso, en su heroica empresa,
pudiera otra cosa hacer?

iJamas! Porque eres francesa.

Mi primogénito. ayer
acudié a tu voz, joh, Francial,
sin piedad por mi dolor
y hoy, al salir de la infancia,
hard igual mi hijo menor.

Te lo entrego, patria mia.
jAy! Quiérale Dios guardar
ileso hasta el fausto dia

que torne al materno hogar.
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LUCIANO

Gloria a ti, jmadre adorada!l
Marcelo, con qué placer,
que en mis venas bulle airada
tu misma sangre, haré ver.

MARBTA, a Elena:
Triste, su entusiasmc escucho
g inmenso es mi patrio amor.

ELENA:

Pero ya has sufrido mucho.

MARTA, alzando lecs cjos al .cielo:
iDe mi, ten piedad, Sefior!

) - MARCELO: ‘
iIndecible delicia que, en el alma
i del lisiado infeliz,
peneira y, de prcfunda herida, cala
la viva cicatriz! )
- Recempensado estoy por ti, Luciano,
de cuanto sufri ya.
Mas cerca, ven. Quiero estrechar la mano
gue el arma empuilara.

(Luciano se acerca’ y 'le da la mano gque Mareelo estrecha con Ia

jzquierda hasta que termina el parlamento).

Y, luego, airoso, vete, corre, vuela

a gozar la fruicién

que, al aire libre, embriaga al centinela
mientras ruge el cafién.

Las. acciones famosas con que, en vano,
tantas veces sofié,

tu las realizaras, querido hermano,
con mas vigor y fe..

Verés, bajando a la trinchera obscura,
tendido en su fangal,

cudl la gleria te brinda la dulzura

del beso maternal.
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Suena - la carga, flota la bandera
y el bello tricolor
enardece al soldado en su carerra
hacia el cruel invasor.
Entre tinieblas de humo y de metralla
ti seguirds su luz
¥y, en tu pecho, después de la batalla,
irradiara la cruz.
LUCIANO
iQué digno seré de ella, si imito bien tu ejemplo!
MARTA:
iSu ejemplo!
LUCIANO
iMadre mia! Perdona a tu Luciano.
Al abrirme la gloria las puertas de su templo,
tu corazén manana oiré latir uvfano.
jAl fin logré mi empefio!
MARCELO:
iMi anhelo se ha cumplido!
MARTA:
’ iSefior, a tus designios somélome de hinojos!
LUCIANQO, a Elena:
Para ir a sentar plaza, Madama, me despido.
(Abre Ia puerta lateral para salir y se detiene, diciendo):
Madre, alguien llega... Es Luisa’
MARCELO:
iGran Dios! Luisa y mis ojos
no pueden contemplarla,
ELENA, a Marcelo:
(Prefiere que otro dia?...
MARCELO: .
iNo! No! Dejadla que entre. Que venga desde luego
la que era de mis ojos encanto y alegria.
jSélo ahora sé el horrible” suplicio de ser ciegol

~
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ESCENA 1V
MARTA, ELENA, MARCELO Y LUISA

Luciano vase después de haber dejado pasar a Luisa que,
vistiendo traje de enfermera de la Cruz Roja, se dirige rapi-
damente hacia Marcelo cuya mano toma en las suyas, al arro-
dillarse a su izquierda.

LUISA,

profundamente conmovida:
iMarcelo! jBuen Marcelo! Inmejorable amigo,

tu pobre Luisa llega doliéndose del dafo

que por heroico sufres. jQué inicuo y eruel castige!
El cielo no ha escuchado mis preces. jNo; me engafig!
A medias me ha atendido, guardandote la vida.
Hoy, cudn en vano, uniendo mi ruego a mi reproche,
le pido que a tus ojos vuelva la luz perdida

y condene los mios a sempiterna noche.

Algo extrafio me ocurre mieniras {u mano estrecho.
Callartelo debiera. Siento que, aunque tu suerte
muchisimo me aflige, late alegre mi pecho

porque de ti, Marcélo, ya se alejé la muerte.

MARCELOQO, muy tristemente:

LUISA:

jAy, Luisa! ;Por qué quieres que, de mis tristes dias,
el término entre sombras profundas se retrase?
Valor tuve hasta ahora que supe gue venias.
Trémulo, de tus labios of la tierna frase;

mas, no pueden mis ojos contemplar tus facciones
ni ver en tus pupilas la luz de tu alma hermosa.
{Qué otro peor suplicio forjaron los sayones?

No verte, nunea, nunca. Preferible es la fosa.

Marcelo, iho prosigas!

MARTA:

ELENA:
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iPobre hijo! El sufrimiento
cudn vivo le enajena.

Quien sufre no medita.
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MARCELO:

iNo verte, Luisa mia! ;Dénde hay mayor tormento?
(Qué halagos me prometes? joh, noche atroz, maldita!

LUISA:

MARCELO:

LUISA:

MARCELO:

Célmate, Marcelo mio;
de fu profunda afliccién
el horrible desvario
desgarra mi corazén.

Soy tu carificsa hermana
¥y en tu memoria, a placer,
podris contemplar mafiana
mis facciones como ayer.
Lozanas, cual las veias,
ya vieja yo, las veras

sin que las arrugas mias

tus ojos miren jamaés.

iPerenne noche doquieral
¥y, eh breve, el hado [eroz,
porque grata a mi oido era
me robard hasta tu voz.
Por la razén sometida
a la inconstancia, joh, mujer!,
te alejards de mi.vida . .
en pos de un nuevo querer.

(Qué escucho? (Eres tu, Marcelo,
quien me ofende hablandc asi?
iCuan grande es tu desconsuelo
que. puedes dudar de 'mi!_

Callande el. duelo, . sufria
de no ver ya el cielo azul,
ni alegre nacer el dia
al tlotar, del alba, el tul,
ni floridos' los pensiles,
ni el bosgue reverdecer,
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ni las maravillas miles

que crebé el Supremo Sér,
reflejadas en las olas

como en un claro cristal.
Entre tinieblas, a solas,

logré soportar mi mal

y ful impasible en exceso
‘porque, no pudiendo ver

a mi madre al darle un beso,
supe el llanto contener.

iVano orgullo de ser fuerte,
guardando serenidad!

Al escucharte, sin verte,
quebrése mi voluntad

y tan cruel me fué ese instante
la privacién de la luz

que senti cuén agobiante

.es el peso de mi cruz.

LUISA: . -
Mas leve serd su peso

si la cargamos los dos.

jQué carifio te profeso,

sdbelo bien sdlo Dios!

Mi brazo swmpre en tu vida

un tierno apoyo ha de ser

¥y, en tu senda obscureczda,

. guiard tus pasos doquier.
(Dirigiéndose a Elena que asiente con la cabeza):
iConsientes, madre?

. (Dirigiéndose a Marta) :
- ) Senoxa,
pues me honra su estlchwn
jcudn tiernamente os 1mp]ora
la vema m1 corazon' N

MARTA S
{Como no he de complacerte
y bendec‘irtev:‘tambiép? L
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Tu brazo, al par que més fuerte,
sera un mas grato sostén.

MARCELO:
Consentir fuera egoismo
y no lo consiento, né.

LUISA:

A tu frente, el heroismo
verdes laureles cifio,
realzando su hermosura.
Rechazarme tu ¢por qué?
Con orgullo y con ventura,
tu companera seré
y asi sabras que la gente,
revelando su emocidn,

- dice, silenciosamente,

al ciego su admiracion.
Tu mano a mi mano unida,
sin ir de prisa Jamas,
para contemplar la vida
con mis ojos miraras.
Una por una, las cosas

te haré ver con precision,
los matices de las rosas,
las galas de la estacidn,
los Aureos rizos de infantes
y, de Francia, el esplendor
cuando sus hijos, triunfantes,
encumbren al tricolor.

MARCELOQ, irguiéndose al par que Luira:
: De tu invariable ternura,
torpe dudé, Luisa mia,.

- Tu abnegacién y dulzura
llenan mi alma de alegria.
iQué Dios premie tu bondad,
tu peregrina virtud,
angel de la caridad,
la flor de mi juventud!
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No ignoro que en la ambulancia
eres it la providencia

de héroes heridos de Francia
que bendicen tu asistencia;
pero, en mi horrenda amargura.
{cémo acariciar podia

suefios de sin par ventura

que tu piedad me daria?
Rasgando tu amor el velo

de mi vista, no hay ya en ella
noche eterna. Veré el cielo,
ioh, Luisal! al ser td mi estrella.

Chamonix,
31 de Agosto de 1917.

TELON
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A LA BENEFICA SOCIEDAD

'JOSE JOAQUIN DE OLMEDO

que, con las Alumnas de su Escuela-Taller, dirigida por la benemé-
rita Directora-Profesora sefiorita Francisca
Hernadndez y Roca, hizo estrenar PERIQUIN
o la NOCHE SABROSA, en el Teairo Olmedo
de Guayaquil, el 21 de Enero de 1925 vy,
especialmente, a su altruista Presidente, el in-
signe profesor de la Escuela de Medicins,
Sr. Dr. Dn. Juan Baulista Arzube Cordero, fun-
dador de la Casa Cuns, dedico este sainele,
en homenaje de admiracién, aprecic y gratitud,

Guayaquil, 20 de Enero de 1925,

Victor M. Rendén.
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sainete, en un acto y en prosa, estrenado en el Teatro Olmedo
de Guayaquil, el 21 de enero de 1925, por las Alumnas de la
Escuela—Taller de la SOCIEDAD JOSE JOAQUIN DE OLMEDO,
dirigida por la renombrada profesora sefiorita Francisca Hernan-
dez y Roca. El reparto fué el siguiente:

DONA PIEDAD ROSAS DE IGLESIAS, 55 afios.
Sta. Clara Maria Carbo

PEPITA, su nuera, 20 afios. Sta. Francisea Sanchez
ANITA, nieta de dofla Piedad, 12 anos. Sta. Lucrecia Obando
SERAFINA, doncella .de Pepita, 22 anos. Sta. Maria Murillo
FELIX, hijo de dofia Piedad, esposo de Pepita, 25 afios,

Sta. Angela Ernestina Menéndez
JUAN, 30 afios, jardinero, guarda del OASIS.

Sta. Alejandrina Guerra.

La accién se desarrolla en el OASIS, campestre finca de Fé-
lix y Pepita, no muy distante de Paris y, andando, a una hora
" de Curvalinea, en las inmediaciones del Sena. Son las ocho de
- 12 noche, el 27 de diciembre de 1915, cuando el telén se alza.

PERIQUIN fué representado, el 8 de diciembre de 1925, en
la Bscuela Fiscal CALIXTO ROMERO, de SAMBORONDON, por la
benemérita Directora, sefiorita Ana J. Salazar D. y sus inteli-
gentes Alumnas, a beneficio del Cuerpo de Bomberos, con el re-
parto. siguiente: Dofla Piedad, Sta. Adelaida Alarcén; —Pepita,
Sta. Rosita Lépez R.: —Anita, Sta. Amalia Montalvo; —Serati-
na, Sta. N. N.; —Félix, Sta. Anita Montalvo; —Juan, Sta. Ana
J. Salazar D. .

PERIQUIN fué representado igualmente por la JUVENTUD
PASENA, bajo la ilustrada direcciéon del sefior parroco de Pasa,
doctor don R. Ignacio Calderdn, el 24 de diciembre de 1927.

PERIQUIN ha sido llevado a la escena, el 18 de diciembre
de 1936, por el Comité de Padres de Familia de la escuela fiscal
SIMON BOLIVAR, N° 36, en el Teatro Infantil VICTOR MANUEL
RENDON, anexo al plantel. Sus intérpretes fueron: sefora dofia
Victoria A. de Leon;  sefiorita Victoria Navas A.; sciior Saul
Ledén A.; niflas Maria Qe Lourdes” Liedn, Antonina Landivar; se-
for Numa Landivar. B

—211 -

(Ewadgk '?Eztgeﬁ_ziif Espejo”



Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



PERIQUIN

O LA NOCHE SABROSA
ACTO UNICO

Un dormitorio con su cama y muebles sencillos. —Una
mesita y, sobre ellas, un timbre. —En el centro de la
pieza, del ladc izquierdo, en sesgo, un canapé. —Frente a
éste, un sillén y una silla mecedora, la que estard a la dere-
cha de aquél. —Cerca de la cama, un reclinatoric, al pie
de un cuadro con la imagen de la Virgen, que cuelga de la
pared. —En el foro, puerta ampbia que, cuando la abren,

deja ver una alcoba donde, frente al publico, hay un mue-
ble lavabo con su correspondienie recado de tocador y dos
toallas. —Un balde, al pie de dicho muebie. —Puerta la-

) teral derecha y, del mismo iado, cerca del publico, una ven-
tana de vidrios, que permanece cerrada.

ESCENA |
DONA PIEDAD Y ANITA

Ambas entran por la puerfa lateral derecha. Dofia Piedad se
apoya al hombro de Anita. ) ‘

DONA PIEDAD: — Estoy rendida de cansancio... (Bosteza): ...
muerta de suefio.

(Se sienta en ¢l canapé).

ANITA: — Son apenas las ocho de la noche, mamacita.

DORA PIEDAD: — No importa... Muy bien hice, Anita, en decir
a mis hijos que no se prolongara la velada.

ANITA: — Porque desea gozar de un largo descanso.

DONA PIEDAD: — Y muy completo... En este OASIS, como tus
tios llaman a su tranquila casa de campo, me he propuesto
dormir - doce horas seguidas hoy due vine, huyendo de Pa-
ris donde, desde que raya el alba hasta tarde en la noche,
no consigo ni un minuto de descanso.

ANITA: — Porque usted, querida mamacita, se levanta antes que
el sol para ir a misa y, durante el dia, prodiga demasiado su
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actividad entre obras piadosas, labores manuales para las am-
bulancias y visitas a familias desvalidas.

DONA PIEDAD: — Hoy, mas gUe nunca, hay que socorrer y
consolar a viudas y huérfanos.
ANITA: — También se da tiempo para concurrir a los Comités

- de Damas filantrépicas. Todos quieren que, en sus respec-
tivos Directorios, figure el nombre de la caritativa doha Pie-
dad Rosas de Iglesias.

DONA PIEDAD: — No puedo negarme. Seria descortesia é in-
“gratitud.

ANITA: — A pesar de sus rauchas ocupaciones humanitarias,
no descuida ni un instante la educacién de su huerfanita nie-
ta... (Conmovida): jCuanto se lo agradezco! ;Cémo ma-
nifestarselo? Sélo queriéndola muchisime. (La abraza).

DONA PIEDAD, conmovida, abrazandola: — Quiéreme mucho, si,
muchisimo; pero, no por lo que hago contigo. s una cosa
muy natural.., En tus caricias tengo mi alegria, mi mas gra-
ta fruicién... (Se yergue): Basta va de perder, charlando,
dulces momentos de suefio. Félix y Pepita estardn durmiendo.

ANITA: — Of a mi tio declarar que de perillas le venia que, al
levantarnos de la mesa, nos retirdramos a nuestros cuartos.

DONA PIEDAD: — iClaro! Antier la misa del gallo y la cena
de Navidad les prolongaron demasiadn la velada, y anoche, es-
tuvo hasta la madrugada, conduciendo heridos en su auto-
movil desde la estacién a las ambulencias. [Maldita guerra!
;Cuéndo terminara, Dios mio?

ANITA: — Si usted va a rezar tan largo como cada noche lo ha-
ce, perderd un gran rato de su anhelado descanso.

DORNA PIEDAD: — Por ningin motivo consentiria en abreviar mis
oraciones. Son tantas las almas de deudos y amigos difuntos,
de desdichadas victimas de la espantosa guerra universal por
las que todos debemos orar a Dios.

ANITA: — Bueno. La dejo a sus preces.

DONA PIEDAD: — No olvides las tuyas, ya que hoy no rezamos
juntas. _

ANITA: — Pierda cuidado. Que tenga un gratisimo suefio, gin pe-
sadilla, para que descanse sabrosamente. Hasta mafiana, que-
rida mamacita.

(Se acerca y la besa).
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DONA PIEDAD, devolviéndole el beso: — Hasta mafhana, hijita.
Duerme, tu también, tranquilamente, sofiando. con los dngeles.
(Anita abre la puerta del foro)... Ten cuidado, Anita,

no metas ruido. El cuarto donde tus tinos duermen estd de-
bajo del tuyo.

ANITA, riéndose y andando de puntillas: — Andaré sobre las
puntas de los pies. {Ja! {Ja! {Ja!
(Penctra en la alecoba y cierra la puerta).

ESCENA I
DONA PIEDAD

.

iQué bien dijo el gran poeta francés la delicia de ser abuela!
El corazén materno, si no quiere mas a los nietos que a los
hijos, tiene reservado a los hijos de los hijos un mayor cau-
dal de tierna indulgencia y jqué confento se los prodiga!
cuando los nietos son, como mi Anita, déciles y carifioses, miel
sobre hojuelas, muy a gusto se les mima... Mas, no es gpor-
tuna la hora para enternecerse... (Mira su relgj-pulsera):
Las ocho y media. jJests! Cémo pasa el tiempo!... A re-
zar y a la cama... ’

(Se arrodilla en el reclinatorio, se persigna y empieza a.orar. De
repente, oye golpear a Ia puerta por donde Anita salid).

ESCENA Il
DONA PIEDAD Y ANITA

ANITA, asomando la cabeza por la puerta que entreabre: -— jMa-
macita! {Mamacita! ;Puedo entrar?

DONA PIEDAD, irguiéndose: — Entra. (Anita en el umbral de
la puerta que abre, se rie)... ;Todavia tG? ;Por qué no te
has acostado? _

ANITA, procura contener la risa: — Mamacita, vénga pronto. Se
ha inundado mi cuarto. jJa! jJa! ;Jal

DONA PIEDAD: — ;Dios santo! {Vaya una hora para idear tra-
vesuras!... (Anita se rie mas).... (Y por eso te ries?...
(Anita se rie atth mas)... ;Qué has hecho?
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ANITA, siempre riéndose: — Tropecé con el jarro lleno de agua
y se derramé. Ja! (Ja! jJa!

DONA PIEDAD: — (Dale con reirte, como si fuéra una gracia!
Vamos a remediar el dafio... Dormiré cuando pueda... (Al
‘llegar al umbral de la alcoba, mirando el suelo): ... ;JesUs,
cudnta agua!... Hasta aqui ha corride... Hay que separar el
lavabo de la pared. Ayudame, Anita... Virgen Santisima,
qué pesado bicho!... (Sueltan el mueble).

ANITA: — jJa! {Ja! jJa!

DONA PIEDAD: — ;Hasta cudndo te ries? jCéallate, muchacha! Me
pones nerviosa y vas a despertar a tus tios... (Colocan el
lavabo junto a la pared del cuarto de doha Piedad)... {Uf!...

. Ya estd el mueble separado; ahora a secar.

ANITA, siempre riéndose: — Recdjase las faldas, mamacita.

DONA PIEDAD, recogiéndoselas y asiendo, luego, una de las
toallas del lavabo: — Seca, {4, con la otra toalla... (Se pone,
en cuclillas, a secar el piso, en el umbral de la alcoba):
Heme convertida, por tu culpa, en una fregora.

ANITA, con la otra toalla en la mano: — jJa! jJa! jJal... (Con-
tediendo la risa): ... jPobre mamacita!... (La abraza y, en
cuclillas, frente a dofia Piedad, seca igualmente el piso, en el
umbral de la puerta. Ambas exprimen las toallas en el balde).

DONA PIEDAD: — En buena hora, halagos... {Con tal que el
agua no se infiltre en el piso y vaya a gotear en el cuarto de
mis hijos! ’

ANITA: — Como afuera estid diluviando, creeridn gue les llueve.
jJat jJa! jJa!

DONA PIEDAD: — Eres incorregible... Mientras te desternillas
de risa ay! como me duelen los lomos... Ya no puedo aga-
charme.

(Anita la ayuda a levantarse, mientras doina Piedad sigue gimiendo).

ANITA, risueila;: — Mamacita, tiene encharcados los zapatos.

DONA PIEDAD: — Buen catarro me haras pescar... Ya que el
piso estd seco, arrimemos el lavabo a la pared... (Ambas lo
levantan para ponerlo donde estaba en el cuarto de Anita):
{Ayayay!... Me parece ahora mis pesado.

ANITA: — Jal! (Ja! ;Ja!
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DORA PIEDAD, volviendo a su cuarto: — jQue no se te ocurra

" otra diablura! Acuéstate.

ANITA, desde la puerta de su cuarto, sin reirse pero risuefia:
Gracias, mamacita, y perddéneme.

DONA PIEDAD: -— {Duérmete, sin repicar
cara de Pascua!

ANITA: — jJal jJa! (Jal

(Intra en su cuarto y cierra la puerta).

mas las castaiiuelas,

ESCENA IV
DONA PIEDAD

iUna hora de suefio perdida! jVaya, por Diocs! Descansaré en
cuanto termine mis oraciones.

Se arrcdilla en el reclinatorio y empieza a rezar, después de
persignarse. Tras un breve instante, se oye golpear a la
puerta lateral derecha. Dofia Piedad se hace la sorda y se
tapa los oidos con las manos. Vuelven a golpear, mas recio.
Alzando la mirada al cielo: o

iBendito sea el nombre de Jests!... ;Quién es?

ESCENA V
DONA PIEDAD Y FELIX

FELIX, asomando la cabeza: — Say yo, mamita. ;Se puede entrar?
DONA PIEDAD, irguiéndose: — Adelante.
(Félix entra vestido de pijama).

FELIX, cariacontecido: — Perdéname que te importune. Vengo a
enterarte de lo que ocurre.

DONA PIEDAD: — Y yo que os envidiaba, figurindome que es-
tabals dulmlendo' Dios mlo, ¢.qLIe pasa? ;Nos amenazan otra
vez los zepelmes"

FELIX: — No te alarmes.

DONA’ PIEDAD: - Explicate pronto. (Se sienta).

FELIX — GNo has 01do voces y 1amentos‘7
(Los peuos la(han en el J'udfn) )
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DONA PIEDAD: — Lo que oigo son las voces de los perros. Si
no cesan los ladridos, también me impedirdn que duerma.

FELIX: — Se han alborotado con el imprevisto jaleo nocturno.

DONA PIEDAD, irguiéndose: — Pero jhay ladrones? ;Han ase-
sinado a alguien? :

FELI¥: -— No es eso... Nos estdbamos acostando, Pepita y yo.

' De repente oimos pasos y voces en el jardin. Pasmado. bajé

a indagar la causa del trastorno.

"DONA PIEDAD: — jSan Jacinto! Y ;qué viste?

FELIX: — Hall¢ a Juan, nuestro jardinero y guarda, impaciente,
colérico.

DONA PIEDAD: — ;Se habia vuelto loco? (Se sienta).

FELIX: — La que lo estaba era la Juliana, su mujer, que, sin

escuchar buenas razones ni suplicas, se largd, derramando
lagrimas, como una Magdalena. ’

DONA PIEDAD: — Le pegaria su marido tras una borrachera y
hufa de los golpes.

FELIX: — Juan no bebe y quiere mucho a su Juliana. Esta va,
corriendo por la carretera.

DORNA PIEDAD: — ;Y estd 110v1endo recio! {Qué noche tan obscu-
ra y fria!

FELIX: — La lobreguez de la carretera inspira: pavor desde que,

en prevision de un bombardeo aéreo, apagan todos los faro-
les. Juliana esta ‘expuesta no sélo a enfermarse, también a
un mal encuentro. Hace poco, dos malandrines intentaron por
alli darme un garrotazo.

DONA PIEDAD: — jAve Maria Purisima! ;Cémo ha perdido el
juicio esa mujer? o E o
FELIX: — Por amor materno. Periquin, su tnico hijo, muy mi-

mado y consentido, no ha regresado de Cuxvalmea adonde fué
esta tarde a visitar a sus tios.

DONA PIEDAD: — Maéas de una hoxa hace que llego de esa po-
blacién el tltimo tranv1a

FELIX: — Asi es. Por eso mismo se le anto;o a Juhana que el
~ chico perdid el carro y viene, andando y corriendo igual pe-
~ligro que el que su marido teme por ella.
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DONA PIEDAD: — (Qué distancia hay entre esta quinta y aquel
pueblo? o

FELIX: — Una hora a pie, un cuarto de hora en automdvil y se
atraviesa el bosque de San German.

DONA PIEDAD: — En su descabellado proposito, puede suceder
a esa inquieta madre que se cruce con su Periquin, sin verle,
en las tinieblas densas de tan desapacible noche.

FELIX: — Lo mismo pensamos su marido y yo.

DONA PIEDAD: — Le reiremos la gracia a esa Juliana de espan-
tarnos el suefio. Supongo quUe no querrdas acostarte sin cono-
cer el desenlace de la tragi-comedia.

FELIX: — No hay mas remedio. Del desatino ajeno, sufriremos
nosotros las consecuencias.

(Por la puerta lateral derecha, que cerrard después de entrar, Pepita
se presenta con elegante bata y gorra de encajes).

ESCENA VI
LOS MISMOS Y PEPITA

DONA PIEDAD: — ;Cémo? iTa también! ;Fuera de la cama? -’

PEPITA: — No tuve 4nimo para permanecer acostada... (Bostc-
zando se acurruca en la mecedora): ;Qué le parece, mamita,
tan inopinado disgusto?

DONA PIEDAD: — ;Bravo chasco! Lo del carnero encantado: ir
por lana y volver trasquilado... Vine a disfrutar entre voso-
tros de ccmpleto descanso y me regaldis con toros y cafas.
(Félix y Pepita se rien. Luego, hacen como si escucharan),

FELIX: — Oigo pasos.

PEPITA, algo asustada: Alguien sube la escalera,

' DONA PIEDAD: — Hay broma para rato. _

(8e oye golpear a la puerta lateral izquierda; Félix va y la abre.
Il jardinero Juan se presenta, se quita la gorra y, mientras habla,
le da vueltas).
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ESCENA VII
LOS MISMCS Y JUAN

FELIX: — jAh! Es usted Juan. ;Qué desea?

PEPITA: — ;Ha regresado su mujer? »

JUAN, adelantandvse timidamentie: — ;Quia! Cuando a esa se le
mete algo entre ceja ¥ ceja... No, sefiorita. jQué ha de vol-
ver!

FELIX: — Diga, pues, lo que ocurre, :

JUAN: — Que no puedo ¢onsentir en que Juhana recorra sola esa
desierta carretera... (Rascéndose la cabeza): Vengo a pedir
permiso’ para marchar tras ella.

PEPITA: — Eso faltaba, que nos deje la casa sin guarda.

JUAN: — La seflorita comprenderd gque, por muy terca, Juliana
no deja de ser, al fin y al cabo, mi mujer. ‘

DONA PIEDAD: — Tiene razén. Dejarle que cumpla con su de-
bher.

FELIX: — Preciso es, para evitar a usted y a Juliana un percan-

ce, ‘que yo le acompaile.
JUAN: — Eso no, don Félix.
FELIX: — Vaya y aliste el automoévil.
JUAN: — Es usted muy bueno.
FELIX: — Rodaremos juntos en busca de Juliana y Periquin.
JUAN: — iDios se lo pague!.. En seguida estara listo el coche.
(Sale por la izquierda).

ESCENA VI
LLOS MISMOS, Menos JUAN

PEPITA a Félix: — jQué barbaridad! Vamos a quedarnos solas
y la casa sin un vardn.

FELIX, sentandose en el sillén, al lado de ella, riéndose y dan-
dole palmadas en el hombro: — Supongo, Pepita, que no que-
rras que todos vayamos en busca de Periquin... (A dofia Pie-
dad): ... Eres tan buena, mamita, que me halas el Iavor de
acompaﬁar a Pepita hasta que yo regrese.

DONA PIEDAD: — Con mucho gusto lo haré.
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FELIX: — Perdoname dque, al imponerte esta molestia, postergue
involuntariamente el momento de tu ansiado suefio.
DONA PIEDAD: — jQué disparate! No hay tal molestia. Marcha-

te tranquilo: pero, jpor todos los santos del cielo! nc volvais
sin ese granuja de Periquin, a quien, de mil amores, daria
un buen tirén de orejas. '

PEPITA: — Requetebién haria. Periquin es un diablillo de doce
afios, inddeil v travieso. Merece buenos azotes, y cuenta siem-
pre con la impunidad por la extesiva indulgencia maierna.

FELIX: — Hace novillog, los mas de los dias, en compaiila de
otros pilluelos, y mata pajaros en sus nidos o pasa Jas horas
con el anzuelo a orillas del Sena.

PEPITA: — Una tarde del verano antzrior, se retrasé tanto en
volver a tasa gue Juliaha, no menos angustiada qgue hoy, pa-
s6 amargos momentos, ya anochecido, buscando las huellas de
su hijo en. el margen del rio.

FELIX: — jCémo gemia, temiendo ¢gue hubiera perecido ahogado!

DONA PIEDAD: -— Compadeciera a Juliana, si no se buscara
ella misma las jaquecas por educar pésimamente a su Peri-
quin. '

(Se oye la bocina del automdvil). _

FELIX: — Ya estd listo el automdvil, No hay tiempo que perder.
Me pongo el impermeable y a rodar.

PEPITA, irguiéndose: — Abrigate bien:

DONA PIEDAD: — No des demasiado vuelo a la maquma

PEPITA, abrazdndolo: — Vuelve pronte.

FELIX: — Apenas topemos con Periguin,
{Sale por Ia izquierda).

ESCENA IX
DONA PIEDAD Y PEPITA

PEPITA, mirando por la ventana: — {Vaya una roch *a'érbz!‘ ;C6—
mo sacude el viento las ramas de los 4lamos! h

DONA PIEDAD: — Oigo gque la lluvia arrecia.

PEPITA: — Es un diluvio... Disparado va el automévil. Con sus
focos disipa, un breve instante, las tinieblas. jDios quiera que

Félix no pesgue un buen constipado!
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DONA PIEDAD: — No te preocupes. Nada male le sucedera. Ha-
ce una buena accidn.

(Se oye lejana lu bocina del automévil).

PEPITA: — AGn se oye el clamor de 'Ia bocina... Con la celeri-
dad que lleva no tardara en dejar atras los tres villorrios que
nos separan de Curvalinea.

DONA PIEDAD: — Tiene que pasar dos puentes scbre el Sena
antes de llegar alla. ¢(Verdad?

PEPITA: — 8i, mamita... Tardaridn bastante hasta estar de re-
greso. :

DONA PIEDAD: — Para que el tiempo nos parezca menos largo,
recemos. Asi evitaremos, tal vez, las cabezadas.

(Se yergue).

PEPITA, mirando fijamente por la ventana: — Ay, mamital

DONA PIEDAD, sobresaltada: — ;Qué te pasa?

PEPITA: — Mire esa luz qﬁe acaba de encenderse en el jardin,
cerca de la verja.

DONA PIEDAD, acercandose a mirar por la ventana: — Parece
. que brilla en la porteria.

PEPITA: — ;Jesus! ;Alguien se habrid metido alli?

DONA PIEDAD: — No veamos visiones, Pepita. Quizad cstaba en-
cendida desde que Juan se marchd y no habias reparado en
ello. : )

PEPITA: — Asi serd... Juan se habra olvidado de apagarla.
iDios quiera que no penetre alli una rafaga que haga ‘caer la
vela y prenda fuegol!

DONA PIEDAD: — {Déjate de malos presentlmlentos' No falta-
ria sino un incendio para completarnos la fiesta.

PEPITA: — Opino que convendria ir a soplar esa luz. (Qué le
parece?

DONA PIEDAD: — A prudente nadie me gana... Algo nerviosa
" te veo... Para tu tranquilidad, ordena a la doncella gue vaya
y la apague.
(Se sienta).
PEPITA: — Eso és,--voy a llamarla.
(Hace vibrar ¢l timbre que estd sobre la mesa., Serafina se presenta |
por la puerta lateral izquierda).
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ESCENA X
LS MISMAS Y SERAFINA

SERAFINA: — ;Mandan algo?

PEPITA: — Serafina, en la porteria, Juan dejé encendida una
vela. Vaya y apéguela. _

SERAFINA, asustada: — jJesus! {Que wvaya sola! Perddéneme la

sefiorita si no la obedezco. Soy muy miedosa. No me arries-
go a atravesar el jardin obscuro y desierto.

DONA'PIEDAD, sin entusiasmo: ~— Buenaq, iremos las tres, aun-
que, en verdad, la nochecita no estd que invite a recrearnos
con un paseo bajo los Aarboles.

PEPITA, carifiosa: — No me perdonaria, mamita, que usted pes-
cara un enfriamiento por culpa mia. Quédese detras de los
vidrios de la ventana, sin perdernos de vista, eso si, por =i
algo ocurre.

DORA PIEDAD: — Te confieso, Pepita, que, como los perros no
me conocen, temo que se me echen a morderme. No me ha-
laga la idea de ser su presa.

PEPITA, riéndose: — [Qué ocurrencia, mamita! Son déciles a mi
mando y me obedecerdn en cuanto les hable. Menos tranquila
iria si no contase con que, en un caso apurado, sabran de-

" fenderme.
DONA PIEDAD, sit dnimo: — Entonces, jvoy contigo?
PEPITA, afectuosamente: — De mningiin modo consiento en que

me acompaile. _
DORNA PIEDAD, aparentando resignacién, pero complacida: — Ya

que te empefias... Me .quedaré, mirando los toros -desde la
barrera.

PEPITA, a Serafina: — Serafina, encienda un farol y aguidrdeme
abajo. ’ '

SERAFINA: — Muy bien, sefiorita.

(Sale por la puerta lateral izquierda).
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ESCENA Xl
DONA PIEDAD Y PEPITA

PEPITA, mirando por la ventana: — Felizmente, llueve menos.
DONA PIEDAD, irguiéndose: — Abre un paraguas.
PEPITA: — Hay mucho viento. Voy a ponerme el impermeable.
DONA PIEDAD, acompafandola hasta la puerta y dandole una
palmada en el brazo: — Hasta luego.
(Pepita sale por la puerta lateral derecha).

ESCENA XiIi
DONA PIEDAD Y ANITA

(Apenas Pepita sale, la puerta del fondo se abre y Anita entra con.
énrizadores en el cabello suelto sobre un largo camisén de dormir.
Tiene los pies desnudos en babuchas de seda. Dofia Piedad, al volver
la cara, después de despedir a Pepita, ve a Anita).

DONA PIEDAD, con viva sorpresa: — ;Qué es esto? Te creia
dormida... (Por qué saliste de 1la cama? Vuelve pronto a
acostarte. _

ANITA, risuefia: — Desde que la bocina del automodvil me des-
pertd, no puedo cerrar los ojos... Of gue mi tia bajaba al
jardin... Como usted se queda sola, vine a acorapafiaria...

DONA PIEDAD: — ;Zalamera! Debo agradecerte tu comedimien-
to... Mas ganas tengo de regafiarte por tu presencia... ;Serd
hija del miedo o de la curiosidad?... Ambas cosas me dis-
gustan... (Anita pone cara compungida)... Vuelve a la cama.
(Se sienta en el sillén}.

ANITA, como una nifia consentida: — Déjeme a su lado hasta que -
mi tfa vuelva.

DONA PIEDAD: — Bueno... Siempre he de hacer tu voluntad.

ANITA, abrazandola efusivamente: — Es usted la mejor de las
mamacitas.

DONA PIEDAD: — Ponte la bata. La temperatura estd muy fria
y puedes enfermarte. _

ANITA: — Vuelvo, en seguida.

(Sale, brincando, por Ila puerta del foro).
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TONA PIEDAD: se yergue, frotindose las manos y va hacia el
canapé donde hay un abrigo de pieles, se lo pone y regresa
a sentarse en el sillén que ocupaba: — Si, que hace Irio!...
Como siempre en Navidad.’ '
(Ladran los perros en el jardin. Anita vuelve por la misma puerta,
vestida con una bata sencilla). .

ANITA, yendo de prisa a la ventana: — ;Cémo ladran los perros!

DONA PIEDAD: — Dije a Pepita que se alborotarian. .

ANITA, mirando por la ventana: — Los llama, diciendo: ;Silencio,
Sultan! [Silencio, Nerdn! Le obedecen.

DONA PIEDAD: — jQué buena y valiente es mi nuera!

ANITA: — Se quedaron quietos... Doécilmente la siguen... La

luz del farol brilla enire las plantas como un gran cocuyo...
Ya llegan a la porteria.
DONA PIEDAD, acerciandose a la ventana y mirando: — ;Par qué
tardarén en apagar la vela? )
ANITA: — ;Qué curioso! La dejan encendida y van hacia la
verja. )
DONA PIEDAD, inquieta: — ;Qué ocurrird?
ANITA: — Se detienen en la puerta del jardin.

LONA PIEDAD, nerviosa: — Si tardan en volver, abro la ven-
tana.

ANITA: — ;No lo haga! Se zamparia aqui el viento.

DONA PIEDAD: — jAh! Ya regresan.

ANITA., con asombro: — Pero jdejando encendida la vela en la
porteria! ' '

DONA PIEDAD: — Oigamos lo que Pepita nos dice.

(Pepita entra por la puecrta lateral izquierda).

ESCENA Xl
LAS MISMAS Y PEPITA

DONA PIEDAD, a Pepita: — Ibais a apagar la vela y vuelves,
dejandola encendida. ;Cémo es eso?

PEPITA: — Por la sencilla razén que la puerta estd cerrada con
llave. Felizmente, no hay rendija por donde el vienfo se
cuele y asi no hay peligro de un incendio... (Mirando a
Anita)... §TU aqui? {Y de esa facha!
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ANITA, llevando un dedo a los labios: — ,Chlto' . No me ha
visto, tiita... jJa! jJa! ;Ja! '

DORNA PIEDAD: — Si esta muchacha 2mpieza a reirse, no tendra

~ cuando acabar. '

ANITA, fingiendo seriedad: — Ya estoy formalita para que no
me mande a la cama.

DONA PIEDAD, a Pepita: — Por qué ese antojo de ir ‘a pa-
searos hasta la linde de la Alameda?

PEPITA: —— Figlrese mi asombro al ver que la puerta de la verja

estaba abierta. Fuimos a cerrarla v crecié mi estupefaccién
al observar que el atolondrado Juan dejo, prendido en la
cerradura, el manojo con todas las llaves de la finca.

DONA PIEDAD: — ;Cémo dudar de que hay una Providencia?
Si acierta a pasar algin bribdén, se mete en el jardin, medi-
tando alguna fechoria.

ANITA, a Pepita, imitando ladridos: — ;Guau! {Guau! jGuau!...
" Huiria, al ladrar los perros. '
PEPITA, riéndose y remedéndola: — jGuau! jGuau! jGuaul...

Pero, si ve las llaves, carga con ellas.
(Anita se rie).

DONA PIEDAD: — Opino, Pepita, que tenéis por guardas a un
par de alhajas. Ni pedidos de encargo resultarian de mayor
precio. .

(Pepita y -Anifa se rien. Dofia Piedad <e sienta en el canapé).
ANITA, a Pepita: — Tia ;dénde hay un naipe?

DONA PIEDAD, aténita: — {Un naipe! ;Estds chiflada?
PEPITA, a Anita: — ;Para gué ‘quieres barajas?
ANITA, entre risuefia y seria: — Para hacer contigo un banco ru-

so hasta que mi tio llegue.
(Pepita se vie).

DORA PIEDAD, procurando no reirse; — jHase visto la preten-
sion!.. A la cama, en seguida, y duerme, mientiras Pepita y
YO rezamos. o

ANITA, como haciendo pucheros: — Déjeme rezar con ustedes...
No tengo suefio. . ) .

DONA PIEDAD, con voz recia: — A la cama, he dicho. No siem-
pre te has de salir con las tuyas.
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ANITA, yendo a su cuarto, tristemente: — Buenas noches, ma-
macita... Buenas noches, tia... (Volviendo hacia ellas, des-
pacito, y metiendo la cabeza éntre ambas, picaramente)...
:No quieren que sepa lo que le ha ocurrido a Periquin?

DONA PIEDAD, conteniendo la risa: — Lo sabras mafiana.

PEPITA, que'se ha reido francamente: — Su salida me ha caido
en gracia... No tardard Félix en regresar. Permita a Anita
que nos acompafie a rezar. :

ANITA, mandando besos a Pepita que se rie: — Gracias, tiita.

DONA PIEDAD, entre seria y risuefla: — Que se quede... Nada
se le puede negar a esta chiquilla.

ANITA, palmoteando y brincando: — Gracias, mamacita.
(Dofia Piedad y Pepita se rien).

DONA PIEDAD, irguiéndose: — Ahora, a rezar.
(Va al reclinatorio, se arrodilla y se persigna... Pepita y Anita
se arrodillan en el canapé y ésta rasea dvsbncito la oreja de su
tia que, creyendo que es una mosca, la espanta). '
Padre nuestro, que estds en los cielos... ]
(Anita hace cosquillas a Pepita, la enal, comprendiende yn la tra-
vesura de su sobrina, se vuelve répidamente y le da con la mano en
los dedos. Ambas se rien, pero se quedan inméviles, como si reza-
ran, porque dofin Piedad se vuelve a mirarlas. En_ ese momento, se
oye la bocina del atitomévil).

PEPITA, irguiéndose, al par que Anita: -~ Ya vuelve Félix.

DONA PIEDAD, irguiéndose a su vez: — jEstaba escrito que .es-
ta noche no he de rezar!
(Pepita y Anita van a mirar por la ventana. A poco, la puerta la-
teral izquierda se abre bruscamente y Félix se presenta).

- ESCENA XIV
LAS MISMAS Y FELIX:

DONA PIEDAD y PEPITA, a una: — Y Periquin?

" FELIX: — Por ningtn lado le hallamos. "
PEPITA: — ;Cémpo es posible? . _
DORNA PIEDAD: — Juliana estard desesperada, inconsolable,
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FELIX, riéndose: — Digo que por ningin lado le hemos visto, por-
que el muy bribén, que , a todos nos roba dulces horas de sue-
no, tranquilamente disfruta del.suyo;.en muelle cama.

DONA PIEDAD: — -jQué bien se. me antojaba dar un tirdén de
orejasca ese. rapazuelo desvergonzade! - -

(Se sienta en el cdnapé) .o+ »

PEPITA: — ;Por qué, cuando aléanzasteis:‘a Juhana, no le ha-
béis ordenado que volviera a cafa? AL
FELIX: — .Se 1o ordenamos-una’y "cien veces... La' encontramos

que, calada, Xcaplinaba- eomo’ unha loca, no fué posible lograr
gque nos obedeciera, tal era su desesperacién por ver cuanto
antes “4"su Periquin,

{Pepita se sienta en el sillén).

ANITA, a Félix, curiosamente: — Y jqué -hiciste, Ho?- 1% .Io-.

FELIX: — Pues, mandarla gue sublerax al)automoml dorfde nlo ce-
s6 de sollozar. RV ! S e L A :
DORNA PIEDAD: — Descongolads - .claro' ‘porgue- 1o tonébqls con
su engreido retofo. - REAPRS:
FELIX: — Se.le antojaba extraviadoty exdnime. . - v
PEPITA ~'¢No o¥ pcurrigt hingun percance: el el basque?
FELIX: — En rhitad” del ‘camino, -8tvisélan’ bulty -humdno. Lan-

cé el automévil hacia éI. "{No es Petiduin! gritamos cuando
vimos a un varén desconocido qug, “¢on:los ojos ercandilados
por la luz de-las-linternas, parecia paralizada. por el espanto.
ANITA, ccn la mirada y los brazos al- <‘*ve10' L C’reerla llegada
su ultima hora. iJa! {Ja! jJa! .
(Pepita y Félix se 1[011, mientras Anita se reeuesta en la mecedora).
DONA PIEDADY - CaII’éte, muchachd.. [Pobre hombre!
ANITA, con la cabeza echada para atris sobre el espaldar de la
mecedora y la mirdda - al cietoF! ferfRifiando la ltima silaba

en falsete: —;Otra victima de Periquin!
(Todos se rien).” & ¢z M«
DONA PIEDAD, a .Anita: — Estds insoportable.

PEPITA: — ;No hubo nuevo incidente?

FELIX: — Ninguno. Llegamos a Curvalinea y, frente a la habi-
tacién baja de los tios de ese dije de Periquin, Juliana princi-
p:6 a clamar: jCelestino! (Victoria! '
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PEPITA: — No tardarian en contestar.

FELIX: — {Ca!' Fué necesario que Juan asestara recios pufieta-
zos a la puerta. Al fin una ventana se abrié y-la Victoria
preguntd: (Quién llama a estas horas? — (Que. desedis? —
Somos nosotros, Juan y Juliana, contesté ésta. Venimos in-
quietos porque Periquin no ha vueltc a casa. ;(Sabéis ddénde
estd? —Ya lo creo. Buena ocurrencia la wvuestra, venir de
lejos, tan tarde. —Luego, aqui esta, interrumpié la Juliana...

DONA PIEDAD: — Se le volveria el alma al cuerpo. ..

FELIX: — Celestino, que se asomd, dijo: — Periquin perdié el
Ultimo franvia y, con tan pésima noche, ;cdémo ibamos a
consentir en que se fuera andando? Aqui esti, durmiendo a
pierna suelta. ;Queréis que vaya a despertarle?

. PEPITA: — ;Aja! ;Qué contestdé Juliana?

FELIX: — iNo le despertéis!

DONA PIEDAD: — Eso mismo pensé que diria, temiendo que al
chico le hiciera dafo salir calientito de la cama a2 la intem-

perie.
FELIX: — Dejadlo dormir, agregd, y perdcnad que cs hayamos
molestado: pero, mafiana, temprana, mandarle a casa... La

ventana se cerrd y arrancamos, desandando el camino reco-
rrido en vano.

ANITA, recostada en la mecedora, se mece, castafieteando los
dedos y, con aire burlén: — [Qué contenta estard la Juliana!

(Todos se rien).

FELIX, a Anita: — {Y tanto! Ni siquiera hacia caso de los re-
gafios del muy avergonzado Juan quz me pedia mil perdones.

DONA PIEDAD, irguiéndose: — jLoado sea Dios! El drama con-
cluy6é en farsa.

PEPITA, irguiéndose: — iOjald ya nada nos impida conciliar el
suefio! :

FELIX: — A descansar, todos!... (Anita se yergue)... Son so-
nadas las once de la noche... (A dofta Piedad): {Pobre ma-

raita, usted que ansiaba cerrar hoy los ojos muy temprano!
Pero, bien lo sabe, lo que uno se propone...
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PEPITA: — Cuando Dios otra cosa no dispone...
ANITA, brincando, castafieteando los dedos y girando: — Salta
un diablillo y lo descompone. jJa! jJa! ;Jal
(Félix y Pepita se rfen). )
DONA PIEDAD, con fingida gravedad: — Hijos mios, en otra
i ocasién, cuande me convidéis a descansar en vuestro ameno .
' y... (recalcando)... tranquilo OASIS, por Maria Santisi-
ma! que fengan debajo de siete llaves a ese angelito de Pe-

# riquin, .
‘ (Pepita y Iélix se rien. Anita, se adelanta hacia el pablico, que-
iﬂl dandov dofia Piedad a su izquierda, Pepita y Félix a su derecha).
1 ANITA, al publico: — Buen Piblico, una palmada, '
si en esta NOCHE SABROSA,
; mi risa ahuyent6 tu esplin;
! ya seria y algo turbada,
imploro, de tu alma hermosa,
el perdén de PERIQUIN.
TELON.
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NUESTRAS HERMANAS LATINAS

VERSION CASTELLANA DEL CUADRO ALEGORICO DE MAX DAIREAUX,

en un acfo y en versos [ranceses,

representado en el palacio del

Trocadero de Parls y en el tealro

de la Comedia Francesa.

Aix-lés-Bains, Agosto de 1937.

. a MAX DAIREAUX,

sU ADMIRADOR

VICTOR M. RENDON.
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NUESTRAS HERMANAS LATINAS

Cuadro Alegérico de Max Daireaux, versién castellana en ver-
s0 estrenada en el teatro Olmedo de Guayaquil, el 21 de enero
de 1925, por las Alumnas de la Escuela — Taller de la Sociedad
José Joaquin de Olmedo , dirigida por la benemérita Profesora |
seflorita Francisca Hernandez y Roca.

REPARTO
FRANCIA .... . Sta. Clara Maria Carbo
BRASIL ... vovv vivn ounns ',, Francisca Sanchez
" ARGENTINA .... .... .. ... ” Petra Proafio B.
PARAGUAY .... .... .... .. ., Claudina E. Pefafiel
URUGUAY .... ... ... ,,  Lidia Ronquillo
CCHILE ... .iv vver v » Angela E. Menéndez
BOLIVIA .... » Marfa Luisa Gutiérrez
PERU .... .... .... ,, Alejandrina Guerra
ECUADOR ... cuve ceee o , Petra Proafio B.
COLOMBIA .... » Guillermina Géngora
COSTA—RICA - 5 Sara Proano Delgado
NICARAGUA .... ... ..., ,» Pastora Litardo
PANAMA .... .... ,, Dolores Le6n
EL SALVADOR .... » Eldelira Molina
HONDURAS .. .- ........... 5, Evelina Mendoza
GUATEMALA .... .... ,,  Lucrecia Obando
DOMINICANA .... ,» Delia Cristina Luque
HAITT ..., «ooh ces viee vas , Julia Salazar
MEJICO .... e e e » Guayas Sanchez Rodriguez
CUBA .... .... vviv vees +» ,, Maria Murillo L.

La accién se supone desarrollarse en Paris, durante ia guerra
europea. Francia y todas las naciones americanas, vestidas de
blanco, ostentan bandas con los colores correspondientes a cada

pais representado, las sienes cefiidas con laureles; una palma en
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la mano derecha. Francia al centro y, de cada lado de ella, las
naciones de América. Cada ima de las cuales, al ser interpelada
por Francia, avanza de pocos pasos hacia el publico y, al tcrminar
de hablar, vuelve a 'su sitio. Francia luce bonete frigio.

El cuadro alegérico NUESTRAS HERMANAS LATINAS fué
representado por los Alumnos de la Escuela Fiscal, en SALITRE,
con toda propiedad, bajo la esmerada direccion del benemérito
educacionista que estd a su {rente, seflor don Francisco Ifiiguez.
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FRANCIA: —

iOh, Juventud del suelo de la América joven
que, aun mas lozana asi,
guardaxs en las pupilas las llamas de los trépicos,
Francia os llama; acudid!
También, en mis abriles, ardiente era y, luchando,
mi sangre derramé,
y hoy alzo més ufana la frente a mads altura,
pues, fuerte el brazo armé.
A la frontera, alegres, lanzironse mis hijos
ide veinte afios de edad!
iImitese el ejemplo! Salvar el mundo pueden
‘aun niflos, al luchar.
De vuestro gran carifio, la convicei6n . encierra
mi herido corazon,
y a vosotros, {oh, Pueblos!, mds tierna mi sonrisa
) va en medio a mi dolor.
iSalve, Brasil, mil veces! Nacién hermosa y noble,
hacia el Derecho vas;
en la aurora del crimen, te vimos valerosa,
irguiéndote a luchar.
BRASIL: — '
Como una hermana te amo jqué tiernamente, oh, Francial
(No fué acaso de i
que, cual se sueha y quiere, cual se trabaja y piensa
y se escribe, aprendi?
Conoces, de mi suelo, las selvas y los rios,
' gué amplio st horizonte es,
y el sol que mis hogares alegra, prodigdndoles
nuevos iris dogquier,
iCauce aureo que sin Iimites arrastra rubia arena
desde el Ande hasta el mar!
En un corcel de plata galopas, joh Amazonas!
: dé no hay cielo hibernal.
Las olas semejando gue emphjanse al peflasco
y, en implacable asedio, mis vigorosas crecen,
todo mi pueblo en coro la Marsella rugée
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¥, por vengar tu afrenta, su noble sangre ofrece.
iA las armas! Convidan de rebato a la gloria.
Marchitense las flores y que el rebafio duerma.
El viento de la historia que soplard mafiana
hard, vecina al cielo, crujir nuestra bandera.
FRANCIA: —

Acéreate, Argentina, ti cuyo nombre vibra
como un puro metal;
mi pensamiento aun buscas, simiente que, en tus surcos,
quieres ver germinar.
ARGENTINA: —

Si mis ciudades bellas, gue el sello espafiol guardan,
' damas de ingenio son;
la aureola que, en la frente, las Gracias les cifieron,
" Paris fué gquien la di6.
Aunqgue indolente alargo, del trépico hasta el polg,
' mi delgado perfil,
las joyas refulgentes que adornan mi garganta
sé, en mis suefos, lucir.
Cuando a mi sol de Mayo vié despuntar el mundo,
azul el cielo fué;
¥y vhoy se une, al de mis pampas, el viento revoltoso,
filosofo y francés.
Pues, en mi cuna, fueron, cuando glorioso, mi astro
en el alba ascendid,
la Libertad, mi msadre, mi hermana, la Victoria,
de tu estirpe soy yo.
FRANCIA: —

iUruguay! ;Paraguay! jOh, gemelas latinas!
Dos gigantescos rios, en sus mezcladas aguas,
de la una a la otra os llevan fragancia de azahares
' en perenne cascada.

PARAGUAY: —
jOh, languidos aromas de las virgenes selvas!
URUGUAY: — .
El rio se dilata sin margenes visibles... -
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PARAGUAY: —

El mate bajo el rancho dé chérlase sin prisa,

de una guitarra, oyendo, distante, el eco triste.
URUGUAY: —

iLos potros, aun salvajes, a obedecer aprenden!

iLos bulliciosos campos y el impetu invencible!
PARAGUAY: —

iOh, languidos aromas de las virgenes selvas!
URUGUAY: —

El rio se ‘dilata sin margenes visibles.

PARAGUAY —

iTerrestre paraiso de donde nadie os echal!
iLa siesta y el descanso! [Desdéiiase el esfuerzo!

URUGUAY: —

iSol generoso, mieses, cual los ensuefios, aureos!
iUn pueblo infatigable! iLa animacion del puerto!

FRANCIA: —

Chile, custodio grave del océano Pacifico,
que el ponto extenso miras, jcudl es tu suefio, di?
;Por qué, tempranamente, surcé melancolia
tu frente juvenil?
CHILE: — )
Me bafla el mar inmenso; coréname, en los Andes,
sin que jamas repose, terrifico volean
y miro,. encandilando nis ojos vivas lumbres,
al .céndor descansar.

Hasta el niveo archipiélago, desde la ardiente arena,

mecido por las clas, seméjome a un bajel
en cuyo seno puede, sin ser un extranjero,
abrigo ‘hallar cualquier.
Mi alma es la del marino de tu &spera .Bretafia
y, aunque su ardor le avive un cielo més azul,
el viento que desciende del monte cada. tarde
triste hace mi laad.
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Dadiva fué de Francia mi primer pensamiento;

mas, desde entonces, callo, medito y, con vigor,

al sol como entre nieves, aliento mi esperanza
vy asi, creciendo wvoy.

FRANCIA: — .
iOh, suelo remotisimo! jParadojal Bolivial
con lagos que, suspensos por cima los humanos,
cerca del cielo duermen entre no hollados picos,
t4, desde tu alta sierra, me tiendes hoy las manos.

BOLIVIA: ~—

Bien sabes td que hago mias,
ioh, Francial!, a quien tanto quiero,
tus penas, tus alegrias,

y, porque de tu alma espero

el fin de la servidumbre,

que a tu lado me verias.
Vivimos, t4 ¥y yo, en la cumbre.

De los bienes de mi suelo,
ven, Francia, y toma tu parte,
que, en horas de amargo duelo,
embelesdndome tu arte, ’
se alivié mi pesadumbre,
todo mi carifio al darte.

Vivimos, td4 y yo, en la cumbre,

Por mis abruptas pendientes -
huelga que a llevarte ofrendas
vayan ensuefios ardientes
por que a més gloria propendas;
distante amor, a la lumbre,
crece, de nuestras leyendas.
Vivimos, t@ y yo, en la cumbre.

FRANCIA: —

iOh, Juventud peruana que, en suelo de epopeyas,
desciendes de los Incas y los Conquistadores!
tu corazén es de oro. Con lides, con espadas,
forjése en magnos chogues.
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PERU; —
Cierto es que he conocido las furias de la guerra;
mi 4urea cuna manchada con sangre hubo de verse;
cual antes combatia, luchaba hasta hace poco,
y sOy por eso fuerte.

Leal fuf siempre; empero, anhelaba ser libre;

Incas, Conquistadores mostriaronse arrogantes;

su espiritu, en mi pecho emancipado, vibra,
Yy soy por eso grande. '

Tu, por mi independencia sorprendente, fecunda,
claridad esparciste en un cielo nublado;
a la Libertad, tu hija, proteges en el mundo,’
y es, por eso, gue te amo.

FRANCIA: —
iGran corazén de América! iSalve, Ecuador! Escucho
el caluroso acento’'de tu alma fraternal
¥y, en tu altivez, admiro, perenne cual tu encanto,
tu santa humanidad.

ECUADOR: —

No puedo olvidar nunca, siendo hijo de Castilla,
que nada hay mas hermoso que ecl castellano honor;
por €1, 1la frente erguida, sé hacer brillar mi acero,

hidalgo el corazén.

La claridad intensa de mis radiantes noches,
mas gayas aun que el dia, de un mds risuefio azul,
sensible al amor hizo mi pecho generoso, .
batidndolo en tu luz.

Mas, los penachos igneos de mis volcanes tantos,

los mas fieros del mundo, soliendo ensangrentar,

del astro lacteo, el curso y ¢l de la blonda luna,
mi suelo hacen temblar.

De éste, violentamente, si la corteza rajan,
- es que a una noble idea dar pasn han de querer;
vy digo asf, pues uno la bondad a la fuerza,
que soy algo francés.
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FRANCIA: —

iColombia, dulce nombre! Del ave colombina,
simbolo tierno acaso, cuando, al cantar su amor,
candida pluma deja caer de su ala al suelo;
nombre al par de Colén.
COLOMBIA: —
Caus6é a Colén asombro mi peregrino encanto;
supusole sin limites; sin embargo, a Isabel,
al regresar a Espafla, dicen que dijo: “{Oh, Reina!
bien pequefio el mundo es”. _
Quien quiera engrandecerse debe mirarte, Francia;
merced a tus lecciones, al mundo sabios di;
esclava, no pudieron atar mi pensamiento;
independiente fui.
La Libertad, mas tarde, hijos me dié poetas
v, de mas genios, madre pude llamarme yo,
mandando a mis vecinas mis héroes que triunfaban
con el Libertador.
- Begoté, villa excelsa, mi capital heroica,
d6, al fin emancipada, sofié, estudié, me instrui,
ha merecido el nombre de Atenas de la América
) y pequefio Paris.
FRANCIA: —
iOh, Venezuela! Patria de la divina aurora,
cual de Bolivar, cuna de célebres guerreros,
tu corazén, sin duda, palpita todavia,
de nuestros héroes, si ayes los nombres en tus ecos..
VENEZUELA: —
El corazén opreso, vago el mirar, unidas
las manos, vi una tarde, al purpurino ocaso,
cercar el horizonte, como una nube obscura,
los puntiagudos cascos.
Nos librards, joh, Francial, de esa visién funesta.
Nacién de paladines que el universo admira,
en ti ciframos todos nuestra Ultima esperanza
de libertad y vida.
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Acuérdense tus hérces, besados por Ja gloria,
al pasar vencedores bajo tu Arco triunfal, '
que, de uno de mis hijos, MIRANDA, el nombre egregio
alli grabado esta.
FRANCIA: — _
Republicas lozanas del mar de las Antillag,
- t0, Nicaragua, fuente, cascada, ave de fuego,
y Costa—Rica, emporio de fulgidos metales, -
y Panamd, esmeralda bajo el zafir del cielo.
COSTA—RICA: — .
Matizanse en paletas fantasticas mis flores.
NICARAGUA: — ’
Un oasis soy debajo del firmamento ardiente.
PANAMA: —
Yo para unir dos mares, Atlantico y Pacifico,
. dividi un Continente.
COSTA—RICA: —
s la madera fina, que a Eurcpa mando, rosa.
NICARAGUA: —
Nuestras maderas finas bautizanlas tus flores.
PANAMA: —
Antes de abrirse esparcen mis flores su fragancia
y pintanse las hojas con muifiples colores.
COSTA—RICA: —
Como una tierna amante besa mi playa la ola.
NICARAGUA: —
Mi suelo, entre dos mares, a descansar invita.
PANAMA: — .
Las ondas se mezclaron en mi fragante seno
como a la noche el dia.
COSTA—RICA: —
Rivales Eldorados, temibles no me fuisteis.
NICARAGUA: —
iOh, gloria! Es un magnificat, al claro sol, la paz.
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PANAMA: — .
Empero, a vuestro lado, grandes naciones, lucho.
COSTA—RICA: —
iNuevo David que yérguese!
NICARAGUA: —
iQue encarase a Goliat!
FRANCIA: —
Honduras, en tu nombre, profundidades celas;
y 14, sobre tu seno recuestas, Guatemala,
al Salvador, joh, simbolo!, como una virgen criolla;
cual ticianesco cuadro te extiendes en el mapa.
EL SALVADOR: — ' .
El Salvador me llamo. Soy la campana argéntea
qgue hace vibrar el angelus sobre el mar de occidente.
GUATEMALA: —
Soy un ensueno languido; yo, Guatemala, velo,
al descansar Neptuno, confidndome el tridente.
HONDURAS: —
Honduras soy, flor aérea que entreabre sy capullo;
una adorable orquidea de pétalos osados.
GUATEMALA: — '
En nuesiros densos bosques un alba siempre mécese.

HONDURAS: —
iOh, palmas!-
EL: SALVADOR: —
iOh, suspiros!

GUATEMALA: ~- :
{Oh, anhelos!

EL SALVADOR: — .
iOh, resaltos!

GUATEMALA;: —
Grande alma que se ensancha.

HONDURAS: —
Latir de un noble pecho.
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EL SALVADOR: —
) Somos la hermosa cuna

- de un naciente -tniverso.
FRANCIA: — ) ’
Y ta, 1a flor primera que, en lierra americana,
descubrié el Genovés,
“joya de un mar azul, Dominicana virgen,
sonriente desde el alba te pueden todos ver.

DOMINICANA: — .
Un tlempo me llamaron la dlvma espanola
.y hoy, al ser libre ya.
brillo entre mis hermanas como criolla dlvma
de morena beldad.

Veranme en mi archipiélago, —de Atlantidas difuntas,

el vestigio ultimo es,—
blmdando frutos dureos, nuevo jardin de Hespendns

va el mundo a renacer.

Fué la mltad de m1 1sla posesion tuya, joh, Francia!,

) y para recibir
mi parte en tus ensuefios, tus dichas y pesares,
mi corazon te abri.

Me llega tu mirada cuando termina el dia,
-causandome fruicidn,
y, cuando raya el alba, vuelvo hacia ti los o;]os,
porque en ti nace el sol

FRANCIA: —
Haiti, .con tu alma tierna diste estro a Lamartine

¥y, en un limpido cielo,
la aurora latina unes a la africana noche.
jOh, éndmorado paje! mis huellas vas siguiendo.

HAITI: —
Si por francés soy tu hijo, también por africano,
pues, cuando tan valientes tus negros batallones,
que barre la metralla, se lanzan en el valle,
es sangre de mi raza la que’en tus surcos.corre,
—245
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Mads ambiciono darte. Yo seguiré tus huellas,
cual de eximios abuelos,

de Santos Liouverture que es honra de mi raza
de orgullosos guerreros.

De él es, desde mi suelo de escasas dimensiones,

esa atrevida mano
que escribe a Bonaparte, triunfante por doquiera:
“el primero entre negros al primero entre blancos”.
FRANCIA: —

iOh, Méjico! En tu suelo de antiguos resplandores,
cquién, a mi voz, no. acude? ;Quién puede alli olvidar
la gloria de tus reyes, IQs‘ hechns de tu historia
¥y los estrechos lazos de aprecio - amistad?
MEJICO: — '

N6, Francia, no he olvidado lo. que mi historia encierra
y su esplendor mis hijos recuérdanlo también;
al par que el mundo entero, imploro tu victoriaj
i intangible seré.
Quien invadir pretenda mis tierras fidelisimas
jamds podrd hacer suyo ni- un misero rinedm
y sélo obtendri el suelo donde sus plantas pisen
y abra su tumba vo.
T4, de mi entendimiento cual dz mi pecho, has sidm
Ia soberana siempre, no una extrafia, jamds;
y el faro que me gufa, mi prévida sirena
eres siempre y serds.
FRANCIA: —

iSalve, oh, Cuba! Nos brindas riquisimo tabaco.
Te emancipaste ha poco de tus hidalgos padres .
y t4, de tus hermanas, te alzaste la primera,
uniendo tus colores a nuestros estandartes.

CUBA: —
Soy una isla dichosa;j
vivo, riendo y cantando;
dan fragancia a mi ambiente
embriagadores nardos.
— 246 —
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Pueblan mis campos fértiles
frutas maravillosas,
los jazmines de Espafia
"y azules mariposas.

Disipando las brumas,
mi voluptuosa playa,
impregnada de aromas,
amor Suspira mi alma.

Con mantilla aun mas luce
la femenil belleza;
place el canto a mis hijas,
¥, a mis hijos, la fuerza.

Perfumado mi ambiente
por embriagantes mnardos,
soy una isla dichosa;
vivo, riendo y cantando.

FRANCIA: —

jCaras hermanas mias! {Oh, Juventud del mundo!
Hoy Francia, al dar su sangre, liberta al universo;
el Marne y Verdun fueron los campos donde su honda
lanzé las piedras sélo a un ideal perverso.

Méas grande, resurgiendo sobre humeantes ruinas,
su alma os dard mafiana gloria, paz y descanso;
porque es bandera Francia, joh, hermanas carifiosas!
alrededor de élla, ufanas, habra de contemplaros.

Cuando, otra vez, las frentes inclinense a los libros
para labor pacifica, rememorad jay! siempre

a tantos héroes jovenes que, amando la existencia,
alegres, por vosoiras, marcharon a la muerte.

Sigue el cafién rugiendo; temblando sigue el orbe
en tierra y mar se lucha; se lucha hasta en el cielo;
la guerra de piratas nos es funesta a todas;
sin remisién sufrimos el mismo dafo y duelo.

Los gemidos del viento, los sollozos de la ola
os mandan, en sus ecos nocturnos obstinados,
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los ayes de los niufragos, sus preces y clamores,
entre el fragor horrifico de fruenos y de rayos.
iAlzaos, Pueblos latinos! jAlzaos, que vuestros hijos
mueren asesinados!
jOid! El grito suena de libertad y gloria.
Derriimbanse los muros y rompense los hierros
en holocausto santo de victimas y mértires.

Ya asciende, ruge, estalla, entre fulgores aéreos,
el canto de esperanza de la victoria proxima,
cual, vengadora, una aguila que pasa en raudo vuelo.
jAvante! jAvante! —dice la voz y. conmovidas. ..

TODAS: —
iViva Francia!, clamamos con todo el universo.

TELON.
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EN FUENTE FLORIDA

COMEDIA EN UN ACTO Y EN PROSA

A la sefiorits dofia Ana J. Selezar D. merilisima profesora
que en el Ecuador, hizo esponténea-
mente estrenar mi primers pieza escéni-
ca, Madrinas de Guerra, ante un piblico
indulgente, dedico esla comedia en les-
timonio de gratitud, aprecio y amistad.

VICTOR M. RENDON.

Niza, 1°. de Febrero de 1927.
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Comedia en un acto y en prosa, estrenada el 10 de agosto de
1927 por las Alumnas de la Escuela Fiscal, N° 32, CALIXTO
ROMERO, en SAMBORONDON, bajo la entusiasta direccidn de la
benemérita educadora que estaba al frente de élla, seforita dona
ANA-J. SALAZAR D,

REPARTO

DONA FELICIA, bafiista francesa, de Burdeos, 40 afios;

DONA TRINIDAD, catalana, 50 afios;

DONA AMANDA, italiana, directora del Hotel Termal, 45 afos;
JULIETA, hija de dofia Felicia, 18 afios;

CONCHITA, hija de :dofla Trinidad, 20 afios;

RAQUEL, sobrina dél Bardén de Pegas, 23 afios;

Una SIRVIENTA joven.

DON ANTONIO, baiiista cataldn, 48 afios;

DON GUSTAVO, baifiista francés, 32 afios;

DON JAIME, bafista neocaledonio, 65 afics;

EL DOCTOR SEVERIN, rmédico principal del balneario, 55 afios;
EL DOCTOR CLEMENTE, médico adjunto, 35 afios;

EL BARON DE PEGAS, aficionado fotdgrafo, bafiista francés,
60 aifios;

PATRICK, bafiista escocés, 30 afios;
RICARDO, hijo de don Antenio, 25 afos.
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COMED!IA EN UN ACTO Y EN PROSA

ACTO UNICO

La accidn se desarrolla en el balneario de Fuente Florida, al
sur- de Francia, de las once de la mafhana a las tres de la
tarde, y en la fragante terraza del Hotel Termal; época
actual.

Muebles rusticos, de hierro o de mimbre, mesitas, sillas y si-
llones. Muchas macetas de flores adornan vistosamente la
terraza. Una silla larga estd colocada en sesgo, cerca del pu-
blico, del lade izquierdo; sobre ella hay una manta y una al-
mohadita bordada o con funda de encajes.

El fondo de la terraza estd abierto y da a la calle; de cada
lado, derecho e izquierdo, estdn las habitaciones de los bahis-
tas; pero, del lado derecho, la primera puerta serd la del co-
medor y la segunda la de la sala; méas al fondo hay una par-
te abierta como si fuera alli Ja escalera para subir a las ha-
bitaciones del piso superior.

Todos los varones usan traje corriente, de diario; las damas
jguaimente llevan trajes sencillos. Conchita se presenta con
bata elegante. Dofia Felicia y Julieta, cuando por primera
vez se presentan, llevan sombrero vy no lo tendran al wvolver
a presentarse.

Durante tcda la pieza el buen humor y la alegria reinan,
exceptuando las escenas XI, XII XIIT y XVII, en las cuales
el tono sentimental domina.

ESCENA PRIMERA

DON ANTONIO ¥ DON GUSTAVO

(En Ia florida terraza del hotel Termal, estdn sentados cada uno a
s mesita y Teen periédicos diferentes).

DON ANTONIQ, repentinamente: — jInaudito! Tnaudito!
DON GUSTAVO: — ¢(Qué le pasa, don Antonio? ;Ocurre algo

estupendo en el mundo? Mi periddico no lo trae.
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DON ANTONIO: — Lo que me saca de mis casillas, don Gustavo,
es el desenlace imprevisto en el fo]letm de este diario, La
Vanguardia del Sur de Franc1a ST

DON GUSTAVO: —" ,Bah' (,Lo< folletmee hterauos le interesan?
Nunca pierdoe el tiempo, - leyéndolos.” ;Coémo- concluye.  aguel
que tan inverosimil le parece? : :

DON ANTONIO: — Figlrese- que la protagonista, Irene,” dma a
Roberto, que nc se ocupa de ella porque requiebra a Juanita.
Irene, que suspiraba ojerosa, melancdlica, neéurasténica, al en-
terarse de que el adorado Robertn ha declarado su amor a
- Juanita, se echa bruscamente cn los braZos de don Felipe, cu-
vyo carifio xecha'/aba, y se casa con el Tablt.au como los fran-
ceses decis. - . ’

DON GUSTAVO, riéndose: — FI autor de esa novela no estuvo, a
mi juicio, fah desacertado en el desenlace. Ha estudiado un
caso curioso del corazdon femenino, poco frecuente, sin duda,
pero, imposible, no.

DON ANTONIO: — Esa Irene excepeional resulta una veleta.
Juega con su corazén cocmo si fuera una pelota dﬂ tennis.
Alla va, vuelve acd, se lo mando a ese, recibalo “esotro.
(Don Gustavo s1gue 11endose) O no queria de veras al primero,
a Roberto, o, queriéndolo, ¢cémo se casa con don Felipe, a
quien no puede querer? Esa Irene tiene, como se dice cn,
Francia, un corazéon de alcachofa, y una cabeza de’ chmhto
como se dice en todas partes.

DON GUSTAVO: — Usted sabe cudn cerca -andan el amor y el
odio. Mujeres hay que, impulsadas por el despecho, salvan
bruscamente la distancia de un sentimiento al ofre. Odian
sibitamente a1 | que adoraban ¥ quleren 4l gue les era indi-
ferente o antlpatlco En su ’clerra hatalana no falta1a alguna
que, en un ¢aso andlogo, se vengte ds un amor coft’ otro amor.

DON ANTONIO: — En mi. tierra, més veridico fuera. un, desenlace
en gue la mujer apasionada y desengaflada matara o murie-
ra.

DONGUSTAVO rlendose — Prefiero a .una Irene que se casa.
Con su inconse€cuencia, revela mas juicio que las mujeres tra-
gicas. - :

— 256 —

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



VICTOR M. RENDON

DON ANTONIO: — No sera dichosa, ni hara feliz a su esposo.

DON GUSTAVO: — Error grande. Matrimonios como ese son
con frecuencia mas durables que aquellos que una reciproca
pasién viclenta ha formado. Y, ademas, como un filésofo lo
dijo: “El corazén tiene razones que la razdén no conoce”.
(Doiia Felicia, que ha entrado por ¢l foro, se ha ido acercando).

ESCENA 1l
LOS MISMOS Y DONA FELICIA

DONA FELICIA: — Sefiores, ¢no interrumpo élguna discusion
grave?
(Se han erguido y saludan, inelinando la ecabeza).

DON GUSTAVO: — De ningin modo, dofia Felicia. Me alegro de

verla.

DON ANTONIO, galante: — Siempre es usted muy deseada.

DONA FELICIA, sonriéndose: — Sois muy finos... (Los tres se
sientan)... Acabo de beber mi vasc de agua en la Fuen_@e
Florida, que ha dado su nombre a este balneario. iQué asco
de agua!

UON GUSTAVO: — ;No tanto! Pero, (de veras necesita beberla?

Estad vendiendo salud. _

DONA FELICIA: — ;Se imagina que, si mi médico en Burdeos
no hubiera insistido en'que viniera a tomar aguas para dis-
minuir mi tensién arterial, estaria yo en este hotel Termal,
pudriéndome la sangre, ahora que el casino cerré ya sus puer-
tas ¥y gue no tengo aqui otra distraccion que la de pasear en
mi automovil.

DON ANTONIO: — Olvida el cinematégrafo. Bien que le gusta.

LCONA FELICIA: — Lo hay sélo jueves y domingos. Poca cosa.
Convenga en que este pueblo de Fuente Florida estd muy
fastidiose; y, en nuestro hotel, quedan cuatro gatos.

DON GUSTAVO, riéndose: — Nosotros entre ellos.

(Los tres se rien).
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DONA FELICIA, amablemente: — Dispensen. Siempre se mejora
lo presente y ustedes me ayudan a pasar el tiempo menos

aburrida.
DON ANTONIO, de guasa: — :Tan divertidos somos?
DONA FELICIA: — Muy simpéaticos y muy amables.

DON GUSTAVO: — Mil gracias.

- DON ANTONIO, galante: — S_abe que la simpatia es contagiosa.

DONA FELICIA: — Esa enfermedad no debe curarse. Volviendo
a lo que decia, ;no les parece que, con mi genio alegre, mas
grato me fuera verme en Biarritz? La reina de las playas fran-
cesas, en este mes de octubre, estd muy concurrida, muy ele-
gante. Hay muchas reuniones delicicsas al fin de la tem-
porada. : )

DON GUSTAVO: — Quéjese de Fuente Florida, donde ahora la
popular fiesta anual le da ferias. Anoche, usted fué la triun-
fadora en la loteria del Café del Progreso.

DON ANTONIO: — La verdad jQué suerte tiene!

DONA FELICIA, a don Gustavo: — ;Qigale! (Y é1? Si yo me
gané dos pavos y dos gansos, don Antonic se sacé dos galli-
nas.

DON ANTONIO, riéndose: — No logramos mayor numero de

aves porque los concurrentes refunfufiaban.

DONA FELICIA: — Y el ducfio del café nos aconsejé que tomé-
ramos las de Villadiego. '

DON ANTONIO: — A los que nada ganaban podia ocurrirseles,
en su despecho, que gandbamos tante porgque habia gato en-
cerrado.

DON GUSTAVO: — ;Entre las aves? Si hubieran sido liebres...
(Se rfen)... {(Qué hicieron con los trofeos?

DONA FELICIA: — Las gallinas fueron enviadas hoy a las Her-
manitas de los Pobres para los bhafistas asistidos en el hos~
pital. Regalé un ganso a mi baitera. El otro voy a absequiar-
selo al doctor Severin, mi médico. Log huéspedes del hotel nos
comeremos los pavos ahora, en el almuerzo. '

(Dofia Amanda pasa por el tondo, salulande amablemente con la
cabeza) .
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ESCENA I
LOS MISMOS Y DONA AMANDA

DONA FELICIA, a dofila Amanda: — Dofia Amanda, amabilisi-
ma directora que 0s gloridis de ser una compatriota de Mu-
_ssolini, si no vais de prisa a sumar las crecidas notas de los
huéspedes, deteneos un instante. Sirvase acercarse.

DONA AMANDA, risuefia: -— jQué donna Felicia! Sempre bromis-
ta. Nen hay hotel ma barato que il nestro.

DONA FELICIA: — Ni méas alegre. Deseamos que nos dé noticias
de nuestros encomendados.

DONA AMANDA, sorprendida: — ;Veostres encomendados?
(Riéndose) Va bene, capizco... Estin dordndose a fuoco lento.

DON ANTONIO: — ;Resultaron gordos los pavos?

DONA AMANDA: — Bellisimi. Sarin un boccato di cardinale.

DONA FELICIA: — No economice las castafias con gue va a ser-
virlos. ;Le gustan las castafias, don Gustavo?

DON GUSTAVO: — Mucho... cuando no hay trufas.

(Se rien).

DON ANTONIO: — Las castafias en los pavos son las trufas de
la gente pobre.

DONA AMANDA: — Si quiere, lasciaremo unc per la.sera. Uno

basta per il almorzo. :

DORNA FELICIA: — No, sefnora. Sirvalos ambos ahora. Queremos
que coma pavo hasta la servidumbre, agradeciéndole al Café
del Progreso.

DONA AMANDA: — A vostra buona sorte ‘e molta bonts.

DONA FELICIA: — No se olvide de poner en hielo una botella

de champafia. A mi hija Julieta, lc encanta.el champafia.
Hay que honrar a los pavos.

DONA AMANDA: — Voy, presto. .
(Al retirarse por la derecha, se cruza con.el doctor Reverfn que,
llegundo por el. foro, oy6 las recomendaciones de doiin. Felicia).
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ESCENA 1V
DON ANTONIO, DON GUSTAVO, DONA FELICIA
Y EL DOCTOR SEVERIN

EL DOCTOR SEVERIN, con tono grave: — ;Conque pavos y
champafia, muy sefiora mial... Divinamente... (Qué hace
del régimen estrictamente vegetanano ¥y seco gue Ie he recetado
como a todos mis enfermos?

DONA FELICIA, maliciosamente: — Usted me prohibié la carne,
querido doctor, y el pavo no es camne...

EL DOCTOR SEVERIN: — (Qué ha de ser! Claro! Es legum-
bre... (Se rien). ;Cémo sigue, don Antonio?

DON ANTONIO: — Ayunando, como usted me lo ordena.

DONA FELICIA: — EI doctor Severin justifica su nombre.

EL DOCTOR SEVERIN, sentandose: — A los enfermos hay que
obligarlos a cuidarse. Cuando no estan postrados, no ven la
gravedad de sus males y cometen desarreglos, por lo cual no
logran curarse y culpan de ignorancia al médico.

DONA FELICIA: — Que los médicos nos receten cosas agrada-
bles. En eso aciertan los homedpatas con sus aguitas insipidas.
DON ANTONIO: — E inofensivas, lo que también tiene su mé-
rito.
(Se rfem).
EL. DOCTOR SEVERIN: — ILos enfermos, sobre ser inddciles,
sois mal agradecidos.
(Se riem).

;Se marcha siempre hoy, don Antonio?
DON ANTONIO: — Si, a las cuatro.
DORA FELICIA: — Sentimos que se vaya tan agradable compa-

fiero, llevidndose a su hijo, que hacia bailar a Julieta.

DON ANTONIO: — También lo sentimos Ricardo y yo. Asun-
tos urgentes reclaman mi presencia en Barcelona y ya con-
clui mis veintiin dias de tratamiento.

(Bl doctor Severin saca del bolsillo un frasco pequeiio con sal blanca).
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EL DOCTOR SEVERIN: — Llévese este frasco de biocsal, don An-
tonio, para que sale los alimentos y no siga, con la sal ordi-
naria, aumentando el cloruro de sodio en su sangre, lo que
acabaria por serle nocivo.

DON ANTONIO: — Mil gracias. También me llevo los laxantes
“polvos regios” que hace fabricar aqui.

DONA FELICIA: — ;Qué malos son!

DON ANTONIO: — Sea justa, dan muy buen resultado... (Se

rien). Permitame, doctor, que le presente a un compafiero,
don Gustavo. (Este y el doctor se yerguen, se estrechan las
manos y vuelven a sentarse). )

DON GUSTAVO, sonriente: — Me entero de que usted es mas
rigido respecto al régimen que mi médico, el doctor Clemen-
te. El me prohibe también la carne, pero unicamente por la
tarde.

EL DOCTOR SEVERIN, sonriéndose: — Cada médico tiene su

' sistema.

DON ANTONIO, bromeando: — Lo que prueba que ninguno sabe
cudl es el menos malc. (Se rien).

DON FELICIA: — Usted nos prohibe todo lo que nos gusta.

DON ANTONIO, que ha encendido un cigarrillo: — A mi me ha
prohibido el tabaco, ademas del vino y de la carne.

EL DOCTOR SEVERIN: — Y ;jqué bien obedece!... (Se rien) El
tabaco es un veneno. _

DON GUSTAVO, sonriéndose: — Veneno lento. Hay personas vie-
jisimas que nunca dejaron de fumar.

DONA FELICIA: — El vino es un ténico, mi querido doctor.

EL DOCTOR SEVERIN: — Intoxica, a los artriticos, especialmen-
te el champafia.

DON ANTONIO: — Siempre fueron ires los enemigos del alma
¥y, para usted, doctor, son también tres los del cuerpo: carne,
vino y tabaco, resultando la carne como mas endemoniada,
porque es la enemiga, a la vez, del alma y del cuerpo.

EL DOCTOR SEVERIN: — Por eso mismo, prohibo la carne tier-
minantemente.

DON GUSTAVO: — (En toda forma?

EL DOCTOR SEVERIN: — Sin excepcién, Cualquier alimento de
origen animal aumenta la urea en la sangre y la inficiona.
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DONA FELICIA: — Hemos de ser herbivoros, como los carneros.

EL DOCTOR SEVERIN: — Vegetarianos, sefiora, vegetarianos.
Ese es el grari secreto para vivir sanos y llegar a muy viejos.

DONA FELICIA: — jAy! doctor, por librarnos de morir pronto,
nos impide que vivamos a gusto. Scy de las que prefieren la
vida certa y alegre a la muy larga y aburrida.

DOCTOR SEVERIN: — Entonces, no pida mllagms a las aguas
mmelales ni a los médicos.

DON GUSTAVO: — ;Y usted observa personalmente el régimen
vegetariano que. prescribe a sus enfermos?

EL DOCTOR SEVERIN, irguiéndos‘e: — No le quepa la menor
duda.

DONA FELICIA, finguiendo 1ngenu1dad iQué lastima! Me
proponia obsequiarle un ganso que gané anoche en la loteria.
EL DOCTOR SEVERIN: — Nunca desairo a una dama... (Son-
. riendo): Méandemelo. ‘ '
DONA. FELICIA: —— Si nc¢ ha de comerlo! . :
EL DOCTOR SEVERIN: — Una ligera infraccién al régimen, no
importa, con tal de eliminar las toxinas al dia siguiente.
DON .ANTONIO," riéndose: ~— Con cuarenta gramos de Jultato de
sodio: Conocemos su método.

EL DOCTOR SEVERIN: — Pues, practicarlo.” Os sentard bien.
‘Hasta ‘luego. - T : :
(Sale por el foro).

ESCENA V

LGS MISMOS, Menos EL DOCTOR SEVERIN .
DONA" FELICTA: — _Bu_eh K_médiéo_ e’sr",' “aunque ;qxa'geradg;'eh su
: veg@tansmo ' s o

DON~ANTONIO: —. Igual que en sus honmarlos

DON (:USTAVO ~— Nunca es caro cl médico que’ ac1exta a” alix
viarnos de nues‘uos achaques. e

DONA FELICIA: —- Ciertaniente; :porqiie hay tantos charlatanes
que desuellan "'vivo a uno.y: que mas pronto io desp'whan al
otro barrios - B U U B T I F A
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DON GUSTAVO: — En todo hay que tener sueric, como en la
loteria.
{Se rien. Por la derecha aparece dofia Trinidad).

DON ANTONIO: — Alli viene mi compatriota y amiga, dofia

Trinidad. Pobre madre! jCuanto sufre, viendo sufrir a su
hija Conchita, y sin poder aliviarlal
DON GUSTAVO: — (Qué tiene esa sefiorita?

DONA FELICIA: — Es ncurasténica. Padece wvértigos, insomnios,
crisis de llanto. No quiere comer.
DON ANTONIO: — Se me antoja gque su lastimoso estade pro-

viene de un amer secreto.

ESCENA VI
LOS MISMOS Y DONA TRINIDAD

(Don Antonio y don QGustavo, irguiéndose, saludan con la cabeza.
Dornia Felicia j' dofia Trinidad se dan una palmada en la ecspalda).
DONA TRINIDAD: — Muy buenos dias.
DONA FELICIA: — ;Como estd hoy Conchita?
(Se sientn).
DONA TRINIDAD: — Muy nerviosa. No me dejé dormir en to-
da la noche.
(Se sientw).

DON ANTONIO: — ;Qué dice su médico?

DONA TRINIDAD: — E! doctor Clemente le ha suprimido las
duchas, las inyecciones, las pcciones calmantes.

DON GUSTAVO: — Si le suprime todo, ;eémo pretende mejo-
rarla? :

DONA TRINIDAD: — Me dice que no me inquiete y promete
curarla. Le receta café puro.

DONA FELICIA: — jCafé puro a una nerviosa! Iis excitarla aun

" mas. .

DONA TRINIDAD: — También ordena que tome bafios de sol,
acostada en la silla larga. :

PDON ANTONIO: — 'Traigala a esta terraza. La temperatura cs-
ta tibia, deliciosa. i
DONA TRINIDAD; irguiéndose: — Si; voy por ella. Con ¢l per-
miso de ustedes.
(8ale por la derccha. Los sefiores se sientan).
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FESCENA VI
LOS MISMO3, MENOs DONA TRINIDAD

DONA FELICIA: — {Qué rarezas tienen algunos médicos! Café
puro a csa nifia! No lo entiendo.

DON GUSTAVO, con ironia: — Ni pretenda entenderlo. Hay que
tener fe. Iin religion, quien discute un misterio no es un
buen catdlico y el enfernmto que no chedece ciegamente a su

médico tampoco se . saiva... El doctor Clemente me parece
inteligente.
DON ANTONIQO: — Aun es joven para tener gran expericncia.
DONA FELICIA: — Es soltero y sabe que es guapo. Que diag-

nostique o recete, siernpre que puede se mira al espejo...
Cuando se habla del rey de Roma. ..
(El doetor Clemente entra por el foro y, sin mirarlos, sale por la
dercecha) .
(A dénde va tan apresurado? :
DON ANTONIO: — Sube al cuarte de dofla Trinidad. Mucho vi-
sita a Conchita.
CONA FELICIA: — Para ¢l alivio que le procura...

ESCENA VI
LOS MISMOS Y PATRICK

(Patrick entra por Ia derecha con su semblante risuefio vy bonachén,
apoyado en un bastén; anda con dificultad y habla lentamente coun
acento gutural, recaleando el vocablo pero cada vez que lo pronuncia).

DON GUSTAVO, festivamente: — Insigne gringo, por fin se deja
ver. ¢No amanecié peor, Patrick?

PATRICK, sentdndose: — No, pero estuve escribiendo.

DON ANTONIO: — ;Fué a la piscina esta mafiana? No le vi.

PATRICK: — 8i, pero sall pronto del agua.

DONA FELICIA: — ;No le sienta el bafio?

PATRICK: — Si, pero no lo creo indispensable para mi caso.

DONA FELICIA: — Entonces, no sigue las indicaciones del mé-
dico. Ucted mismo se receta,
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PATRICK: — No, pero prefiero la ducha y el masaje. .
DON GUSTAVO: — Y, (como andamos de régimen? En eso si-
quiera obedece al doctor Severin. :
PATRICK: — Si, pero no siempre.
("Modos se rien y €1 también).
DONA FELICIA, a don Antonio, en voz baja: — Este escocés no
es un hombre, es un peral. (Ha reparado como echa peros?
DON ANTONIO, riéndose: — Y jqué cachaza tiene! Es impertut-
) bable. ) .
DON GUSTAVO, golpeando la.rodilla a Patrick: — [No he visto
un gringo mas originall
(Patrick se rie. Por el foro entran Julieta y Ricardo).

ESCENA IX
LOS MISMOS, JULIETA Y RICARDO

DONA FELICIA: — ;Os habéis paseado juntos? ;Adénde fuisteis?

JULIETA: — A ninguna parte. Hallé casua,lmente' a don Ricardo
que pasaba frenfe a la iglesia cuando yo salia de ella y vini-
mos conversando por el parque de la Fuente, que estd siem-
pre muy pintoresca, rodeada de tantas flores.

RICARDO: — Manifestaba a la sefiorita Julieta mi sentimiento de
marcharme esta tarde y de verme privado del placer de

- seguir bailando con ella mientras dura la feria. )

DON GUSTAVO: — Eniré un rato, anoche, en la sala del cine

y os vi bailar un charleston y un tango. Lucida pareja

) haciais. »
JULIETA, sencillamenfe:' — Don Ricardo baila muy bien.
RICARDO: — (,Qulen no baila blen cuar\do la companera es ex-
quisita? :

(Julicta se sonrie). B 4
DONA FELICIA, ‘a2 lon Antonio: <« Es digho hijo de usted

(Don Antonio se rie).
PATRICK: — Si,.pero hay que tene1 buen oido para bailar bien.
DON GUSTAVO: — Precisa tener agilidad. y resistencia para lasg

danzas que estdn hoy de moda.: ;Qué gimnasial
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DON ANTONIQO: — Y, ;qué me dice de esa musica asordante
.de los jazz-bands? {Cuén lejos estamos del elegante rigodén
de mi juventud! .

RICARDO, risuefio: — Aun més lejos estdn, papd, los minués y
las pavanas. Cada época trae  sus bailes para cada nueva
~juventud. : :

DORA FELICIA: — Nada habrd supeuor al vals.

PATRICK: — Si, pero..

DORNA FELICIA, mtenumplendole erguida: — Pero hay que ahs—

Y tarse para el almuetrzo gue ho’ tardard. Ven, Juheta
(Doiia Felicia sale por Ia 1zqulol(hl Julieta pelmunece, (on\exsando
con Rieatdo en voz 1)'1_]'1)

DON ANTONIO: — Voy a lavarme las manos.
(Se aleja por la (101(30]1{1) A j

DON GUSTAVO: — Yo tamblen voy a lavarmelas. ;Viene, Pa-
trick?.. (Le guma ‘el ojo para que deJe solos a Juheta y
Ricardo).. -

PATRICK: — Voy; pero, ya me las he lavado... (Don 'Gusta\(o
se rie, golpedndole la espalda. Salen por la izquierda).

ESCENA X
.~ JULIETA Y RICARDO

RICARDO:, — Como le venia diciendo, Julieta, jamas la clvidaré.

' :Me permife que acaricie la esperanza de que se acordar,
de vez en cuando, de su amigo Ricardo. .

JULIETA: — No podré olvidar. que sus atenciones me -hicieron
pasar una grata temporada en Fuente Florida.

RICARDO: — ¢(Volverd usted a este 1~alneano en la préxima
primavera? . . .
JULIETA: «—.Lo deseo.. No. sé si volvernmos Mi madre. se fasti-
dia aqui. : : :

RICARDO;::—.(Como lograria- saber si viene para procurar que
.- que:mi. padré.venga conmigo al mismo tiempo yue ustedes?
JULIETA: — :Ingéniese en. hallar-la maneta, :
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RICARDO: — ;Si me atreviera a_escribirle?

JULIETA, severamente: —. {Fuera un atrevimiento, sin dudal...
(sonriéndose) No me enojaria.-

RICARDO: — [Qué alegria! ;Me contestard?

JULIETA, con moneria: — Lo sabra después de la primera car-
ta, si tiene paciencia. : . )

RICARDOQO: — Si no contestara, me afligiria mucho.
JULIETA, risuefia: — 'Tengo buen corazéon. Nunca hago sufrir
a nadie. . : - ’
RICARDO: — Es usted encantadora... Al saber gque no habia
de volver a verla pronto, no sé& qué haria. ‘

JULIETA, burlona: — Si no lo sabe, menos yo.

RICARDO: — Muy. bien lo sé... (Tiernamente). Iria alli don-
de pudiera hallarla y verla.

JULIETA, maliciosamente: — Eso es, y volveriamos a bailar jun-
tos, porque no f{alta’ una sala de baile en ninguna parte.

RICARDO: — No sea mala. Sabe gue volveria yo a ver el cielo
abrirse y en él a un angel.

JULIETA, riéndose: — Sin alas.

RICARDO, apasionadamente: — Con mucha alma y hucho co=
Tazén.
DORNA FELICIA, entre bastidores: — jJulieta! .

(Julieta y Ricardo se yerguen).
RICARDO, dulcemente: — Hasta luego, Julieta.
JULIETA, tendiéndole la mano, gue Ricardo le besa: — Hasta
luego, Ricardo.
DONA. FELICIA, entre bastidores; méas recio: — jjJulietall
JULIETA: — Voy, mama.
(Sale por la izquierda, sin ver a Conchita que entra por la derecha,
llevada de cada braze por dofia Trinidad y el doctor Clemente hasta
la silla larga que se halla- colocada en sesgo del lado opuesto a
aquel en que Ricardo y Julieta, como los demds huéspedes, charlaban.
Acuestan a Conchita; dofia Trinidad 1a cubre con una manta y el
doctor le coloca una almohadita detrfs de ]:;L cabeza; manta y ald
mohadita estaban ya sobre la silla Iarga).” ’
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ESCENA Xl

RKCARDO DONA TRINIDAD, CONCHITA,
. YEL DOCTOR CLEMENTE

EL DOCTOR CLEMENTE: — Asi estard muy bien:

DORNA TRINIDAD, viendo que Conclita alza la frente para mi~
rar a Ricardo: — Recuéstate.. :

'RICARDO, acercandose: — Celebro, Conchita, que haya bajado 3
tomar el sol en.esta fragante terraza. (Cémo se siente?

‘CONCHITA, languidamente: -— Sufro mucho. _

EL DOCTOR CLEMENTE: -~ No tiehe enfermedad seria: Nin-
gun érgano esta.afectado. Son los nelvios

DONA TRINIDAD: — Hmta, jalmerzaras en el cony pdor

RICARDO, sonrlendose » Sabe que hav pavo
CONCHITA: "— No téngo hambre. =~ _
DONA. TRINIDAD:  — Tomaras siquiera un caldito., Voy a traér-
telo. : s : ’
(Sale por la derecha). : c »
EL- DOCTOR CLEMENTE: -— Descanse tranquilamente. Respire

bien; dilate los pulmones. Alégrese, bahada en sol. Es usted
joven y bonita. La vida le promete mil sohrisas. Voy a al~
morzar rapidamente, Volveré, en seguida.

(Saluda con la cabeza a Ricardo y sale .por el foro).

'ESCENA XII
RICARDO Y CONCHlTA
RICARDO despues de sentarse:, .- El doctor Clemente se mte-
resa mucho por la salud de usted )

CONCHITA - DemaS1ado "
RICARDO — No dlga eso, Nunca es demas1ado eI mteres de un

HREH

médlco por un enfermo- ;
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CONCHITA: — Por una enferma, en mi caso

RICARDQO: — Es una prueba evidente de que usted le inspira
muy viva simpatia, y es cosa natural.

CONCHITA, irénica: — ¢(Le parece asi?

RICARDO: — Ciertamente. Yo que, en Barcelona, soy, desde ha-
ce muchos afios, un buen amigo de usted, sé lo que vale y
la dicha merecida que logrard cuando domine sus nervios y
aleje tristes pensamientos.

CONCHITA, {iristemente: — DPretende conocerme, saber lo que
valgo y se engaia, prometiéndome que seré dichosa. Jamas
podré serlo. .

RICARDO, sonriéndose: — Se me antoja que el doctor Clemente
la convencerd de lo contrario..., curdndola. '

CONCHITA, airada: — ¥, si no guiero que me curen?

RICARDO: — Qué ocurrencia! (Por qué no ha de querer?

CONCHITA, creciendo su exaltacion: — [Querer! jQuerer! Vida
cruel! Sufrir, por estar queriendo a quien no quiere que-
rer... (Ricardo, indiferente, mira el suelo). A través de los
vidrios de mi ventana le vi, conversando con Julieta. 1Qué
rigsuefios pareciais ambos!

RICARDO: — La sefiorita Julieta tiene un genio'alegre.

CONCHITA, picada: — Y usted un corazdén expansivo.

RICARDO: — Habldbamos de...

CONCHITA: — No creeré lo que me diga.

-

RICARDO, riéndose: — ;Por qué no? Me despedia de ella. '

CONCHITA, burlona: — Besandole la mano.

RICARDO: — Galanteria corriente, sin importancia.

CONCHITA, nerviosa: — Cuande no la acompafia una mirada ar~
diente. Julieta es adorable... ;No le parece?

RICARO: — Negarlo, seria ofenderla. Los ojos no pueden ne-
gar la luz del dfa.

CONCHITA, a si misma, dolorosamente: — jLa luz del dfa!

(Se oye el primer toque de ‘eampana, anunciando el abmuerzo. Doifia
Trinidad vuelve por la derecha con una taza de calde).
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ESCENA XIlII
LOS MISMOS Y DONA TRINIDAD

DONA TRINIDAD: — Aqui tienes el caldito. Vas a darme el
gusto de tomarlo.

CONCHITA: — Me repugna.

DONA TRINIDAD: — Estd .muy sabroso. Pruébalo.

CONCHITA: — Me harid mas dafio que provecho.

DONA TRINIDAD, a Ricardc: -Ricardo, ayldeme a convencerla,

RICARDO: — 8i, Conchita, debe tomarlo. Se lo suplico. No me
desaire.

CONCHITA, soltando el llanto: — Todos me hacéis sufrir.

DONA TRINIDAD, llorosa: — jQué injusta eres! )

RICARDO, a doha Trinidad: — Aguardemos que el acceso pase.

CONCHITA, irritada, incorporindose: — {El acceso! de locura,
(verdad? ... Si estaba loca... Reacciono... Alégrense, ter-
miné el acceso... Dame el caldo. (Aténita la oyen y miran

Ricardo y dofia Trinidad que le acerca la taza. Conchita bebe
el caldo rapidamente. Devolviendo la taza). Ahora, déjenme
sola, para que duerma mi corazén que era el locn. (Cierra

los ojos).
DONA TRINIDAD, a R1cald0 en voz haja: — Me asusta. No la
comprendo. ) .
RICARDO, conmovido: — Alejémonos hasta que su alma c¢ apa-
cigue.

(Se alejan hacia la parte opuesta de lf\ terraza adonde llegan dofia
Felicin y Julieta por la izquierda, don Antonio, Gustave y Patrick
por el foro, don Jaime por la derecha).

ESCENA X1V

RICARDO, DONA TRINIDAD, CONCHITA, FELICIA, JULIETA,
DON ANTONIO, DON GUSTAVO, PATR'ICK'Y DON JUAN
GUSTAVO a Don Jaime: — jHola! don Jaime, .”d‘ic'hosos los ojoé

que ven a usted ;(Qué se ha hecho?
DON JAIME: — Mi terrible gastralgia no me ha dado soswgo

toda la mahnana.
DON ANTCNIO: — ;Se alivié 'ya?’
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DON JAIME: — Al fin. Serd por pocos instantes.
PATRICK: — S8i, pero no habrd resistido a la obsesién de la

jeringuilla. .
DONA FELICIA: — (Sigue inyectdndose morfina?
DON JAIME, melancoélicamente: — ;Y qué remedio, cuando se

sufre lo indecible? Voy disminuyendo las cantidades.

DONA TRINIDAD: — Le compadezco. Somos dignos de lastima.
Usted padece una cruel dolencia fisica y yo una atroz tor-
tura moral.

DONA FELICIA: -— Conchita reposa tranquilamente. Parece me-
jorada.
DONA TRINIDAD: — 'iDios lo quiera!

(Una sirvienta hace vibrar el segundo y tltimo toque dc campana,
Namando al almuerzo. Por el foro, el Bavén de Pegas se presenta,
acompaiado de Raguel, su sobrinn. Bl Barén earga un aparato de
fotografia, con tripode, que dejarit, ron su sombrero, sobire una
silla, Ricardo y Julieta cstin conversando en voz baja).

ESCENA XV
LOS MISMOS, EL BARON Y RAQUEL

EL. BARON, riéndose: — Temi que llegiramos retrasados para co-
mer pavo.

DORA FELICIA, amablemente: — Querido Barén, os hubiéramos
guardado una pechuga. '

EL BARON, festivamente: — Muy bien, dofia Felicia.
DON GUSTAVQ: — (Habéis sacado muchas vistas? La sefiorita
Raquel habra sido una vez mas vuestro encantador modelo.
DON ANTONIO, a Raquel: — Tiene usted el don de saberse co-
locar ante el lente para que su tio haga una preciosa foto-
grafia artistica.

DON JAIME: — Aquella que figurd en la tultima exposxcmn de
arte en Paris, y donde usted estd acar1C1ada por el viento so-
bre una colma, és uha maravills,

RAQUEL, risuefia; — Todo el mérito es de' mi tio.
PATRICK: — Si, pero usted tambiér es una artista.
RAQUEL, riénidose amablemente: -~ Veiry obliged, mister Patrick.

(Todos sc- rien’ Dofin - Ama da ‘se, presentn por la. delecha ¥ golpea
en las manos). L . , :
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ESCENA XVI
LOS MISMOS Y DONA AMANDA

DONA AMANDA: — A la mesa, a la mesa,

_DONA FELICIA, risuefia: — Ya vamos. Los pavos no volaran
porgque nos retrasemos un poco, charlando.
(Se rien).

EL BARON: — Después del almuerzo, si me lo permifen, sacaré

un grupo de tan distinguidos compaferos bafiistas para que
cada uno tenga un recuerdo del hotel Termal.

DON GUSTAVO: — Muy amable pensamiento.

DON JAIME: — Con muchisimo placer.

DON ANTONIO: — Serd un gratisimo recuerdo.

PATRICK: — Si, pero yo nunca salgo bien,

RAQUEL: — ;Serd usted presumido como el doctor Severin que,
en la fotografia que mi tio le sacd, ve demasiado acentuadas
sus patas de gallo? '

(Se rfen).
DONA FELICIA: — Conchita debe formar parte del mupo
DONA TRINIDAD: — jCon tal que consienta!
RICARDO, a Julieta, en voz baja: — Me colocaré a su lado.
JULIETA, con moneria: — Se pondra donde el Barén de Pegas
lo disponga. :
DONA FELICIA: — Pido que, después del almuerzo y antes de

ser fotografiados, don Jaime nos diga uno de sus divertidos
" recuerdos de viaje.
TODOS: — Eso es... Muy bien...
DON JAIME: — Os complaceré, gustoso, con la relacién del Pa-
pa y el canaca.

TODOS, riéndose, con alboroto: — iJa! jJa! jJa!
DON GUSTAVOQ: — Vamos a pasar un buen rato.
DONA AMANDA, volviéndose a golpear en las manos: -— :Non

tenen hambre? A la mesa. A ]a mesa.

(Todos, riéndose y charlando bulliciosnmente, se (hngeu al comedox )
Dosia Trinidad se acerca & su hija, ve que duerme. y sale con Ios
demés por la derecha).
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ESCENA XVII
CONCHITA ¥, LUEGO. EL DOCTOR CLEMENTE

CONCHITA abriendo los-ojos: — Al fin se fueron' .Cémo daban
la lata! ;Qué pesados.estaban!
(Vuelve a fingir que -duerme, \mndo‘ llegm 'por el foro 31 d'octox
Clemente que se ]o acerea’ con un mnnOJo de flores - y 1'15 espfuce
sobre la manta que la cubxe) :

EL DOCTOR CLEMENTE, contemplandola — iQué&’ lihda _es_!. y
_ ,Como lograr su carifio! v ’
CONCHITA, abriendo los ojos, risuefia: — ¢Usted doctm" Vol-

vié pronto. jCuénto le agradezco -su 1nteres' )

EI. DOCTOR, sonriéndole: — Es " egoismo. Me he plopucsto de-

~ volverle la salud y la alegria. ) .

CONCHITA amablemente: — Uno de vuestros prove1b1os fran-
‘ceSes asevera que “Vouloir eest pouvon'”, 0 sea que 51empre
se logra aquello que con gran tesén se pretende.. . -

EL DOCTOR CLEMENTE: — Si ese adagio no mlente ahma m1s~'
mo lograria lo que aldlentemente anhelo.. .

CONCHITA, disimulando, mira las flores, las recoge y, ohéndolas.
como si ‘las besard: — iQué precmsas flores! (,Usted_.me_ lag
trajo?

EL DOCTOR CLEMENTE — Para que esas hermanas suyas m—
fenoxes mueran a susg pies, env1d1ar*d01e la’ flaganma de sus
" abriles.

CONCHITA: — Tengo un médico tan galante como - bondadoso‘

EL DOCTOR CLEMENTE: — No gé como expresarle mi jubilo,
Conchita, de verla aleniada. ;Se siente de veras mejor? ...
. (Conchita derrama lagrimas). iPor- qué esas lagrimas? )

CONCHITA: — No haga caso... En la primavera de la vida, co-.
mo en la de la naturaleza, hay horas cargadas de electr1c1dad
‘que se resuelven en ‘una lluvia beneflca para que el dla res-
plaridezca mas hermoso.

EL DOCTOR CLEMENTE, animandose: — ;Quiere decir que las

© mariposas negras se alejan para no volver" Sus palablas me
conmueven. .. Si cons1nt1era en oir hablar’ m1 coraZOn muy
tiernamente. . :
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CONCHITA,; tristemente: -~ No antes que yo misma le explique
el motivo de mi dolencia nerviosa. Después de conocerlo,
tal vez guardard su secreto.

EL. DOCTOR CLEMENTE: — {Cree usted gue no lo he com-
-prendido? Sabiéndolo, huelga que me lo diga y, si me Ilo,
dijera, imposible me fuera, alin asi, callar y no decirle que
la adoro. Concédame su mano, si no me halla demasiado
viejo con mis treintd y cinco afios.

CONCHITA — ¢(Demasiado viejo, a esa edad? Pensarlo, fuera un
disparate.

EL DOCTOR CLEMENTE: — Hace poco, - cuando subia a verla, of
decir a dofia Felicia que suelo mirarme al espejo. Cierto es,
pero solamente desde que usted ilegd aqui. Me miro para
preguntarle si las canas en mis sienes no me perjudicaran
a los ojos de usted. N

CONCHITA: — No le sentardn mal, ya gue, en otra ocasién, la

" misma dofia Felicia dijo de usted algo que, si lo repitiera,
le haria pensar que esa seriora tiene buen gusto.

EL DOCTOR CLEMENTE: — Divina Conchita. (Es cierto? ¢No
le soy antipatico?

CONCHITA: — Seré franca; ya no.

EL, DOCTOR CLEMENTE: — ;Puedo esperar que mi profundo
carifio serd correspondido?

CONCHITA — Tan agradecida estoy a su solicitud profesional
que, de la gratitud a otro sentimiento que incline mi 4nimo
como usted lo desea, no puede mediar mucha distancia.

EL DOCTOR CLEMENTE, apasionado: — A través de las pupi-
las sombrias de sus hermosos ojos vi traslucirse un alma bue-
na y virtuosa, La amaré tanto que usted, completamente due-
fia de su corazdén, querri, por su propio albedrio, labrar mi
felicidad. Conchita, autoriceme a pedir su mano hoy mismo
a dofia Trinidad.

CONCHITA, dulcemente: — jMi inmejorable -doctor! atindé a cu-
rarme. Devuélvame ahora la alegria, lo méas pronto posible.

EL DOCTOR CLEMENTE, con emocién estrechéndole las manos:
— Adorada Conchita, haré que no se arreplenta de haberme
entregado su corazén. :

(Dofia Trinidad Jlega por la derecha).
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ESCENA XVill
LOS MISMOS Y DONA TRINIDAD

DONA TRINIDAD: -— Almorcé de prisa y venia a saber cdémo
" sigues, ignorando que estuvieras en tan buena compaiifa. (La
encuetra mejor, querido. doctor?

CONCHITA: — Mamita, perdéname que te haya atormentado
tanto. ) ' . o '

DONA TRINIDAD: — 'No seas tonta... Estabas enferma’

EL DOCTOR CLEMENTE, sonriéndose: — No tardara en restable-
cerse completamente.. o

DONA TRINIDAD — {Bendito sgja Dios!
CONCHITA — EI ‘doctor Clemente hizo, el milagro.
DONA TRINIDAD “al doctor — (Cémo podria pagérselo?

FEL. DOCTOR CLEMENTE, néndose: — Dicen que mi colega, el
doctor Severin; cobra. fuertes honorarios. Mas exigente soy
yo. Le pido la felicidad. de mi vida, Conchita, que accede a
ser. mi dulce ‘compafiera.

DONA TRINIDAD: — ;Marfa. Santisimal Me cogéls de sorpresa’
Es méas que-una curacién de esta muchacha,..

CONCHITA: — Un milagro, ya lo dije. Una resurreccién. Con-
‘siente,. a tu vez, mamita, y dame un beso.

(Dosia Mrinidad y Conchita se besan. Doifia Y'rinidad, enjugindose
loy ojos, .tiende la mano al médico). : :

DONA TRINIDAD: — Con orgullo y alegria llamaré a .usted mi
hijo. R ' '

EL DOCTOR CLEMENTE, besindole la mano: — No lo tendrd

"' rnAs’afectitoso ni ‘mas obediente. )

(Del comedor, por la derecha, salen todos: charlando y riendo; muy
animados. Dofia Felicia, Julieta y Ricardo, Raquel y don Antonio
se acereail a:Conchita., Los demis forman un grupo al lado opuesto.

- . Dotia Felicia, .que vié al do__ctorh Clemente besar la mano de dofia
Trinidad, se dirige a él). :
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ESCENA XIX
TODOS, MeNos EL DOCTOR SEVERIN Y DONA AMANDA

DONA FELICIA: — No se vaya, doctor. Tiene que formar par-
te del grupo fotogrifico que el Barén de Pegas va a sacar.

EL DOCTOR CLEMENTE: — Con el meyor placer.

JULIETA: — Conchita, (te dejards también fotografiai'?

CONCHITA, riéndose: — ;Por qué no?

JULIETA: — ;Qué lindas flores! ;Quién te las trajo?

CONCHITA, risuefla: — Oye, Julieta. Perdonen fodos. Es un
gran secreto. (Julieta se agacha parz que Conchita le hable
en el oido. Dofla Felicia, Raquel, don Antonio y Ricardo se
alejan, uniéndose al grupo que charla al lado opuesto. El
doctor Clemente y dofia Trinidad permanecen, conversando
alegremente, cerca de Conchita. Julieta, después de oir el
seéreto, se yerg’ué;"muy sonrojada) .

JULIETA: — iCuénto me alegro! Por lo demés, veremos i eres
buena profetisa. ' - ) :
(Durante ese didlogo, una sirvienta ha salido por la derecha, tra-
yendo del comedor una bandeja con cuatro tazas de café, una ca-
fetera llena. de café puro y un azucarero. Después de colocarla
‘sobre’ una mesita, se retira). :

RAQUEL, a los de su grupo: — jQué animada estd Conchita!

PATRICK: — Si, pero volverd a ponerse nherviosa.

DON GUSTAVO: — ;(Quién se lo ha dicho, gringo? Apcstaria
‘que no.. o : ' i

RAQUEL: — ;Cuales son los que toman café, para servirles?

DONA FELICIA: — Yo, aunque me 1o prohibe el doctor Severin.

DON GUSTAVO: — Yo, porque el doctor Clemente si me lo
permite. :

(Se rfen). _ . S
EL BARON: — Y yo, porque a nadie consulto para beberlo.:
(Vuelven a reirse. Raquel ha servido el c_hfé en las tazas ¥y ileyado

a cada uno la suya).
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RAQUEL: — La cuarta taza, jquién la pide? (Maliciosamente).
Seria para Conchita.

CONCHITA: — Ya no quiero cosa amarga.
(Se rien). '

RAQUEL, a Patrick: — Crefa que usted tomaba café,
PATRICK: — No, pero lo tomaré,
RAQUEL: — jQué abnegacién!

(Vuelven todos a reirse).

DON ANTONIO: — Ahora el cuento de don Jaime y luego la fo-
tografia. Tenemos prisa, aunque dofia Fé].icia, con Julieta,
nos lleva amablemente a la frontera en su automévil.

(Las damas vy los seilores que no toman café se sientan. Don Jaime
narra en pie).

EL BARON: — Abrimos los oidos. .

DON JAIMIL: — Como lo prometi, voy a referiros la entrevista
del Papa Ledén XIIT con mi sirviente, un canaca indigena de
Nueva Celedonia... (Risas y movimiento de curiosidad).
Hace veinte afios, fui 2 Roma con mi esposa y mi hijo, gque
tenia un afio de nacido. Naturalmente, quisimos ver al Santo
Padre y fuimos admitidos a una de sus audiencias ptblicas.
ILlevamos a nuestro fiel canaca para que cargara al nifio.
Los guardas nobles del Vaticano no consintieron que el hu-
milde indigena permaneciera en la sala principal y le man-
daron a la mas lejana. Mi mujer tomd en sus brazos al chi-
guillo. ¥l Supremo Pontifice pasé entre las filas de los asis-
tentes arrodillados. Nos bendijo ¥y bhos dié su anillo a besar.
A la salida del Vaticano hallamos a nuestro sirviente y le
pregunté: — “;Viste al Santo Padre?” “—Si, patrén.” —
“sQué te dijo?” —Nada. Me tendié la mano y se la estreché
fuertemente.” “—;Barbaro! Y ;qué aizo Su Santidad?” “—Ne
miré fijamente; yo también a él. Seo sonrié, me apretd la
mano, a su vez, aun mas fuerte y siguié su camino...” (Nue-
va risa general). —"Ya te puedes jactar, le dije, de haber
sido tal vez el Unico mortal, y por afiadidura canaca, que
haya dado un apretén de manos al ‘Papa”. .
(Todos sueltan carcajadas y, de maneras diversas, manifiestan su
satisfaccién del hecho o, en voz baja, lo comentan),.

-
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EL DOCTOR CLEMENTE, a don Jaime: — ;Es enteramente au-
téntica esa narracién? )

DON JAIME: — Escrupulosamente exacta.

EL DOCTOR CLEMENTE: — Realmente es un hecho tan origi-
nal como divertido. ' ’

DONA FELICIA: — El Papa Ledén XIIT did, en esa ocasién, una
evidente prueba de su sagacidad y proverbial bondad.

PATRICK: — 8i, pero les Cardenales y guardas nobles, apegados
a la etiqueta, (qué pensarian?

DON GUSTAVO: — Supongo, Pairick, que no habran querido
ser mas papistas que el Papa.
(Se rien).

EL BARON: — A colocarse para el grupo. Don Antonic se nos
va.

DON ANTONIO: — Diganos, Barén, cémo prefiere que nos co-
loguemos.

DON GUSTAVO: — Que la seiiorita Raquel disponga el grupo
con su genio artistico.

DON JAIME: — Colociandose ella también.

DONA FELICIA: — Por supuesto. Llamemos a dola Amanda pa-
ra que figure igualmente.

DONATRINIDAD: -—— Muy bien pensado. Es tan buena persona.

RAQUEL, con voz rccia: — Dofa Amanda, dofia Amanda.

(Dofia Amanda se presenta por la derecha).

ESCENA XX
TODOS MeNos EL DOCTOR SEVERIN

DONA AMANDA: — ;Qué quere, sifivrina Raquel?

DONA FELICIA: — Deseamos que se fotografie con nosofiros.

DON GUSTAVO: — Sonriéndose, como si oyera nuestrog para-
bienes por lo sabrosamente asados que esluvieron los pavos.

DONA AMANDA, alegre: -— Melito me piace cuando siele tutis
contenti. .

(Il doctor Severin se presenta por el foro).
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ESCENA XXI
TODOS

DON ANTONIOQO, al doctor Severin: — Llega oportunamente, doc=
tor Severin, para ingresar en el grupo.

RAQUEL, maliciosamente: — Aungue no acertemos a sacarlo a
su gusto. _ )

EL DOCTOR SEVERIN, amablemente: — No sea irdnica, sefiori-
ta Raquel. Tendré mucho gusto en verme asi honrado.‘_ (Ra-
quel se ha reido).

EL. BARON, a Raguel: — Conchita, en la silla larga, tal! como
estd, con las flores en las manos, me parece muy bien como
centro del grupo.

RAQUEL: — A mi también. A 'la. derecha de Conchita, sentare-

mos. . .
JULIETA, sonriéndose: — Al doctor Clemente.
T, BARON, maliciando algo:- — ;Le parece asi?

RAQUEL, seriamente: — Por algo serd...
(Todos sc rien).

EL: BARON, ladinamente: — En ese caso, le corresponde a doifia
Trinidad sentarse a la izquierda,
(Vuelven a reirse).
RAQUEL: — A la izquierda de dofla Trinidad, pongamos al doc-
. tor Severin, a dofla Felicia.y a don Antonio.
DONA FELICIA: — Con la condicidn de que el doctor Severin
no me hable de régimen vegetariano y seco. -

(Todos se rien inclusive el aludido).

EL BARON: — Del lado opuesto, siéntense don Jaime, dofia A-
manda y Patrick.

(Raquel coloca las sillns a medida que las personas son designadas
y los hace sentar).

PATRICK: — B5i, pero...
RAQUEL, bromeando: — No pero ;qué espera? Siéntese.
(I.e obliga a sentarse. Todos se rien).
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EL BARON: — En pie, detras de la silla larga, Julieta y Raquel.
DON GUSTAVOQ, indicando las flores de Conchita y luego a Ju-

lieta y Raquel: — Flores abajo y flores arriba.

EL BARON: — A la derecha de Julieta...

CONCHITA, maliciosamente: — Ricardo.

EL .BARON: — Iba a decirlo... (Se rien). Y, al lado de Ra-

~quel. .. .

DON GUSTAVO, coniento: — ;Quién, sino yo?... No queda
otro.

DORNA FELICIA, al Baron: — [Qué lastima que usted no esté!

EL BARON, riéndose: — No se puede repicar y andar en la pro-

cesién. (Estais listos? (Mira por la cémara negra, procede al
enfoque, después de quitar el obturedor, saca la cabeza de
debajo del pano negro y, con la pera en la mano): Sonreirse
todos. Pongan semblantes alegres como si sacdramos up gru-
po de boda... (Todos se rien). Miren fijamente =l objetivo.
No se muevan hasta que haya acahadc de contar tres veces...

(El telén bajz_l progresivamente).... Una..., dos..., ires.

TELON.
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SALUS POPULI

DRAMA HISTORICO EN UN-ACTO. Y .EN PROSA

Seﬁor don Gabriel Pino Roca:

Este drama nacional, escrito con arreglo a la hermosa narracidn

histérica publicada por usted en La lustracién,

reviste guayaquilefis, vy fitulada El Fusilamiento

de Viola, es tan suyo como mio. Agradecién-

dole su benepldcito por mi lsbor, me honro

al dedicarle esta obra, en darle un piblico tes-

timonio de mi sincerc aprecio y buena amistad.

VICTOR M. RENDON.
1927.
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SALUS POPULI

Drama histérico, en un acto y en presa, estrenado en el TEA-~
TRO RIALTO, de JIFIJAPA, por los distinguidos Miembros del
CENTRO INDUSTRIAL JIPIJAPENSE, el 24 de mayo de 1928.

REPARTO

DONA MERCEDES, 60 afics, madre de Garcia Moreno
) Sta. Mercedes Soledispa

DON GABRIEL GARCIA MORENO, 42 afics, Presidente
de la RepUblica del Ecuador Sr. Prospero A. Pévez
DGCGCTOR SANTIAGO NAVARRO VIOLA, 50 anos, abo-
gado de nacionalidad argentina Sr. César E. Gutiérrez
ILMO. SFNOR DOCTOR DON JOSE TOMAS DE AGUI-
‘RRE, Cbispo de Guayaquil, 40 afios Sr. Carlos E. Chancay
EL GOBERNADOR DE GUAYAQUIL; 40 anos
Sr. J. Castillo Matute
EL PADRE MIGUEL FRANCO, 45 afios, Rector del Co-
legio San Vicente, de Guayaquil Sr. J. Joaquin Cafarte
DON FRANCISCO MARTINEZ, 32 aiics, Capitan de Na-
vio, Edecan del Presidente Sr. Elicio Menéndez

CAPITAN DON ANTONIO JOSE DE SUCRE, 30 afios,
Ayudante de la Comandancia Militar Sr. Augusto Cedefio

La accién en el Palacio de la Gobernacién de Guayaquil, el
23 de .junio de 1865, por la tarde.

Gareia Moreno, de regular estatura, delgade, facciones dis-
tinguidas, semblante severo, bigotes cortos; viste de negro, levita
militar v botas altas. — El doctor Vicla, de mediana estatura,
cuerpo algo grueso, tez blanca, cabello negro, canoso en las sie-
nes, barba negrada cerrada; su andar es pausado; viste levita ne-
gra, chaleco blanco y pantalén de color chscuro; cubre la cabeza
con un alto sombrero de ccpa; usa gafas de oro. — E] Goberna-
dor viste de americana. — Los Capitanes ostentan sus corres-
pondientes uniformes. — El1 Obispo y el Padre Miguel visten sus
respectivos hébitos eclesiasticos. --Dofia Mercedes, distinguida y
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aun hermosa, se presenta con sencillo vestido negro, envuelta en
una manta de igual color, que le cubre también el cabello negro,
de pocas canas.

En SALITRE, fué representado el drama SALUS POPULIL,

bajo la habil direccién del sefior don Francisco Ifiguez, a cuyo
digno cargo estd la Escuela Fiscal de Varones, con el reparto
siguiente: .
DONA MERCEDES, FErnestina Lecaro; —GARCIA MORENo;
Alejandro Anatolio Vera; —Doctor VIOLA, Salomén Aguilera; —
Obispo AGUIRRE, Eloy Pérez; —El Gobernador, Perfecto Osorio;
—Padre MIGUEL, Hugo Idiguez; —Capitan MARTINEZ, Gil Var-
gas; —Capitén SUCRE, Sergio Sanchez,
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DRAMA HISTORICO, EN UN ACTO Y EN PROSA

ACTO UNICO

Una sala de despacho en el Palacio de la Gobernacién de
Guayaquil, con elegantes muebles. Puerta grande, central,
al foro; otra, de menores dimensiones, al lado derecho; una
ventana, del lado izquierdo, por donde el sol penetra. Del mismo
lado, una mesa grande, frente a la cual, pero distante, hay
otra menos importante; ambas con recado de escribir, pape-
les, oficios, etc. Un sillén cerca de la mesa grande, del lado
opuesto al del escribiente. Sillas y una araha, cuya luz es
de gaz, pero no encendida.

- ESCENA PRIMERA
EL GOBERNADCR Y EL CAPITAN MARTINEZ

(Y

EL GOBERNADOR: — Las calles estadn desiertas... La ciudad per-

manece silenciosa... FEl espanto y la consternacién reinan
doquiera.
MARTINEZ: — El castigo de los revolucionarios fué terrible.

EL GOBERNADOR, desde la ventana: — FEl Jefe del Estado ha
sido, como siempre, implacable.

MARTINEZ: — Su venganza, tal vez, nho esté completamente
satisfecha. )
EL GOBERNADOR, yendo hacia el ceniro: — ;Cree usted, Ca--
piltén Martinez, que se inmolard a algin otro culpable?
MARTINEZ: — Lo temo, sefior Gobernador. El cefio del Pre-
sidente sigue fruncido y, mientras se le vea sombrio el sem-
blante, 1a ira no estard aplacada en su alma. Nadie que ha-
ya osado afrontar su encono escapard a la severa justicia de
Su Excelencia. .

EL. GOBERNADOR: — Es un varén extraordinario don Gabriel
Garcia Moreno. Unos le admiran; otros le odian.
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MARTINEZ: - Los maldicientes le llaman tirano sénguihario,
déspota cruel, impresionados por el fusilamiento de Maldona-
do, por la fustigacién del General Ayarza, por el espeluznan-
te fin de Juan Berja. _

EL GOBERNADOR: — Los inmold sin piedad.

MARTINEZ: — Por razén de Estado y como una impericsa ne-
cesidad para la paz y el progreso de la amada Patria.

EL GOBERNADOR: — Sus partidarios lo alabamos —y con ra-
zén— su inteligencia, en la que descuellan el saber v lIa
erudicidn, haciéndole poeta a sus horas; le ensalzamos por su
integridad indiscutible; le aplaudimos st ardiente patriotisirio.

MARTINEZ: — Tl Clero, al cual dispensa fantos favores, le sos-
tiene, enardeciéndole el fervor religioso.

EL GOBERNADOR: — Mientras sus denigradores le frafan de
fanatico intolerable.
MARTINEZ, irguiéndose y yendo hacia el Gobernador: — Con

su aspecto grave, imponente, aterra al adversario; pero, con .
su amabilidad, seduce a guien se granjea su simpatia. Tiene
aguda y penetrante 13 mirada comc el eéndor y, & veces,
parece que, del rey de los aires, tuviera también las alas vigoro-
sas para trasladarse rapidamente de la capital a la ciudad
lejana donde sus adversarios frastorrnan el orden pubhlico.

EL GOBERNADOR: — Pasma, en verdad, la rapidez con que vi-
no ahora a Guayaquil desde Quits> para debelar la revolu-
ci6n capitaneada por el Comandante José Marcos... Usted
viajé con él. Digame, pues, jcdmo calvéd la enorme distan-
cia en tan corto tiempo?

MARTINEZ: — No bien supo en Quito que los revolucionarics se
habian apoderado del vapor de guerra Guayas, Su Excelen-
cia dejé encargado el mando supremo al Vicepresidente 1y,
a caballo, se puso eh marcha precipitada hacia aqui.

EI. GOBERNADOR: - Le acompafidbais Unicamente vos y dos
asistentes.

MARTINEZ: — Nadie mdas. Sélo se detuve en las grandes pobla~
ciones el tiempo indispensable para relevar las cabalgadurag
-y tomar un ligero refrigerio. En Ila carrera no paraba el ca-
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ballo sino cuando veia aproximarse algin posta que llevaba
a Quito nuevas comunicaciones vuestras. Las leia rapida-
mente y, sin desmontarse, escribia érdenes al margen de los
oficics. Volvia después a cmprender la marcha con mayor

celeridad.
EL GOBERNADOR: — Su constitucién parece de hierro.
MARTINEZ: — TFs incansable. De Babahoyo vinimos finalmente

a este puerto en una mala embarcacion cuyos remeros, a la
voz y gesto del Presidente, la impulsaban sin descanso.

EL GOBERNADOR: — Nadie le aguardaba aqui. Su presencia en
el Malecon causé un panico general.

MARTINEZ: — Apenas hubo abrazado a dofa Mercedes, su ve-
nerada madre, dechado de virtudes; vino a esta sala de Go-
bernacidén, donde instaldé su despacho.

EL GOBERNADOR: — Con febril actividad forjo aqui el plan
para ccmbatir a los revolucionarios.

MARTINEZ: — Poco tardd hasta apoderarse manu militari del
vapor inglés Talca que iba a zarpar en viaje al sur.

- EL GOBERNADOR, riéndose: — Ofi las vanas protestas de su
Capitan. El gringo tuvo que contentarse con la promesa de
resarcir dafios y perjuicios a la Cpmpai’iia britanica.

MARTINEZ: — Y doscientos soldados ocuparon la nave extran-
jera convertida en un buque de guerra ecuatoriano con ocul-
ta artilleria.

EL. GOBERNADOR: — Mientras acompaifiaba hasta el muelle a
don Gabriel, improvisado Comandante en Jefe del Ejército,
fui observando cémo erguia el busto en su negra y larga le-
vita militar, ¥y cdémo le relampagueaban los ,0jos bajo el fino
sombrero jipijapa. Su mano derecha apretaba febrilmente el
pequeiio anteojo de larga vista que llevaba pendiente de una
corre terciada sobre el peche y la cspalda. Se embarcd el
ltimo, después del Estado Mayor en que ibais como Edecan
de su Excelencia junto al Capitan Sucre, su Ayudante.

(1 Capitan Sucre entra por el foro).
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ESCENA 1]
LOS MISMOS Y EL CAPITAN SUCRE
MARTINEZ: — ;Hola!, Capitan Sucre, sc¢ diria que acude por-
que oyé sohar su nombre.
SUCRE: — Sehores, ;en qué.puedo serviros?
MARTINEZ: — Habldbamos de la expedicién confra Ies rebel-

des... Debo, sin demora, transcribir un oficio, ;(Quiers usted
referir al sefior Gobernador lo que ocurrié desde que sali-
mos en la improvisada nave de guerra, a la que convoyaba
el vaporcito fluvial Smyrk, armado cen una pieza de arti-
Neria?

{Va a sentarse a su mesa y escribe). .

SUCRE: — Fuimos rfo abajo, en persecusién de los revoliiciona~
rios jcuén desprevenidos! Porque, {edmo pudieran caspechar -
que el Presidente habia llegado de Quito en tan poco tiem-
po? '

EL GOBERNADOR: — ;Quién negari la resolucién y audacia de
nuestro inclito Jefe para sorprender, en agtas de Jambeli, u
la flotilla revclucionaria? - :

SUCRE: — Los que la comandaban, al ver gue al vapor inglés
Talca se acercaba,’ creveron que iba en viaje ordinario a la
costa del Pertl y no hicieron . casc de su presencia hasta que
fué disparado el primer caficnazo.

EL GOBERNADOR: — iDesdichados!

SUCRE: — En media hora de fuego nutride y de ataque bien
dispuesto por los garcistas y de confusién en la defensa im-
provisada por los revolucionarios, redujimos a la impotencia
el heroismo desplegado por los que capitaneaban los vapores
Guayas y Beérnardino, y que se -rindieron para evitar un
mayor sacrificio estéril de vidas.

EL GOBERNADOR: — Rsperanzados, tal vez, en la gererosidad
del vencedor. '
SUCRE ~— Hubiera. sido conocerle mal.

EL GO‘BERNADOR — El General Urvina, caudillo de la revolu-
cién, (cémo logréd escapar con su acompanante, ¢l General
Robles? : i

900
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SUCRE: — Pcrque ambos se hallaban en tierra, reclutas
y procurando la adhesién de los pueblos vecinos a 11
Lo que ocurrié después del triunfo me estremece adin el al-
ma... Soy completamente adicto a Garcia Moreno y, sin
embargo, deploro que no haya escuchado la voz de la piedad.
Crecerd el numero de los que le odian y viven en la conti-
nua obsesion de darle muerte, hasta que gquizas lo consigan.

EL GOBERNADOR: — Dificil serd, si no imposible. El Jefe es
un valiente. "Estd bien custodiado y a nadie teme. Dice que
al asesinc que se le enfrente le temblard la mano.

SUCRE: — Asi lo creo.

EL GOBERNADOR: — Prefiriera, sin embargo, igual que usted,
verle mas inclinado a la clemencia. La hecatombe actual es
horrible.

SUCRE: — Veintisiete prisioneros fueron fusilados en el trayecto
de Jambeli a Punta Piedra, ya a bordo, ya en tierra.

EL. GOBERNADOR: — E! perdén hubiera probablemente  trans-
formado a esos valientes en partidarios del Gobiernc y bue-
nos servidores de la Patria. _

SUCRE: — Admiré la serenidad del intrépido Comandande Mar-
cos al morir, después que, a la colérica pregunta de nuestro
Jefe: ;Quién mandaba esta expedicion piratica?, contesté al-
tivamente: “—A mi me cupo esa honra.”

(Martinez, se yergue, deja la mesa y se acerca).

MARTINEZ: — Ningln prisionero imploré perdén. Todos, sin
trepidar, declararon gue asumian la responsabilidad de su
conducta. Distinguidse entre ellos Juan Bohoérquez. Garcia

Moreno le hizo fusilar, diciendo: “—Llevad a ese insensato a.
que acompaie a su Jefe en el largo viaje que acaba de em-
prender”.

SUCRE: — Uno hubo que implord clemencia.

FL GOBERNADOR: — ;Quién?

SUCRE: — El Coronel José Maria Vallejo, lisiado de una pierna,
como lo sabéis. Implord clemencia, pero no para si, para su
hijo de diez y ocho afios, al que hablia obligado a seguirle a
fin de apoyarse a su brazo. Las lagrimas nublaron mis ojos
cuando vi a ese joven pasado por las armas a la vista de su
desdichado padre gue se desplomd, casi perdido el juicio.
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EL

GOBERNADOR: — ;Qué horrible cuadro!

SUCRE: — Al volver en si, el Coronel Vallejo fué, a su vez, arras-

EL

trado al patibulo. Aun suenan en mis oidos sus Gltimas pa-
labras: “—jTirano, te emplazo ante el tribunal de Dios!”
GOBERNADOR: — Hoy, a vuestro regreso, este pueblg con-
templé horrorizado las largas filas de prisionercs que, ama-
rrados unos a otros, eran conducidos a los cuarteles bajo la
custodia de fuertes escoltas. Los guayaquileiios apretaban el
paso, angustiados, cabizbajos, yendo a esconderse en sus ca-
sas, como si temieran ser victimas de la ira inextinguible del
vencedor, '

MARTINEZ: — No tardara en llegar aqui a dictar nuevas ¢rdenes

para dejar aplastadas todas las cabezas de la hidra revolucio-
naria, sin que ninguna de ellas vuelva a levantarse, sustra-
yéndase al tremendo castigo que le inflija.

SUCRE, acercandose al foro: — Oigo pasos... Es él... Me retiro

a la sala vecina, donde aguardaré sus oOrdenes.

(Sale por la puerta lateral derecha).

ESCENA 111

EL GOBERNADOR, EL CAPITAN MARTINEZ Y GARCIA MORENO

GARCIA MORENO, entrando por el foro: — Sefior Gobergador,

EL-

¢(ha recogido usted algunas impresiones de lecs guayaquilenos
respecto del rigor de mi justicia?

GOBERNADOR: -— La mayor parte de ellos estd encerrada
en sus casas. Los pocos gue circulan guardan silencia.

GARCIA MORENO: — Con su mutismo revelan, ain mas gue si

hablaran, sus sentimientos de improbacidn o de hostilidad.
iInsensatos! Me Ilaman cruel. No comprenden que, cumpliendo
mi deber de salvar a la Patria, soy impasible porque cbedez~
co a la voz de mi conciencia, a la orden de Dios que puso
la vara del poder en mis manos para que haga, de esta na-
cién joven y turbulenta, un Estado préspero y pacifico, en el
que reinen los sentimientos sanos y las instituciones catoli-
cas, Sin lo cual todo fuera corrupcién, perversidad y anar-
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quia. Cumpliré religiosamente el mandato divino. Al ampa-
ro del Sagrado Corazén de Jesus, procuraré hacer del Ecua-
dor una nacién fuerte y grande, respetada, mientras el Ha-
cedor Supremo no disponga, llaméandome a su seno, que cese
en la ardua misidn que me ha impuesto. Correrd mas sangre,
cuanta sea necesaria. Exferminaré hasta el Gltimo de mis ene-
migos, que también lo son de Dios y de la Patria... (Diri-
giéndose a Martinez): Sefior Capitan, escriba la proclama que
voy a dictarle... Sefior Gobernador, (ha visto usted al Ca-
pitan Sucre?

EL GOBERNADOR: — Aguarda las 6rdenes de Su Excelencia en
la pieza veeina. :

GARCIA MORENO: — Sirvase decirle que me precisa hablarle.

(Bl Gobernador se inclina y .sale por la derecha).

ESCENA IV
EL CAPITAN MARTINEZ Y GARCIA MORENO

(Martinez estd sentado a su mesa, listo a escribir).

GARCIA MORENO: — C(Capitan, escriba: “El Comandante en Je=
fe del Ejército a los Vencedores de Jambeli: jAmigos! La vic-
toria ha coronado vuestro heroico valor y la Patria contempla
agradecida la pagina glorioea que habéis agregado a su his-
toria. Dos vapores armados se presentaron en la linea de ba-
talla a vuestros ojos en la hahla de Jambeli y, con sdlo el
vapor Talea, con cienn pguardias naionales del Guayas, cin-
cuenta lanceros y treinta y dos artilleros, os apoderiisteis de
la flotilla piratica, en media hora de combate, venciendo a
bayoneta y lanza la desesperada resistencia de cuantos no
buscaron a nado su salvacién en las aguas. A los valientes que
iban en el Smyrk les cupo la gloria de tomar en Jeli al
Wiashington armado con doble ndmero de piezas y dirigido
por los que, ¢ton insensato orgullo, se daban el titulo de cau-
dillos y, con vil cobardia, huyeron cubiertos de lodo y de
ignominia. Compafieros, os felicito por la brillante victoria
con que el Dics de los Ejércitcs ha premiado vuestro denue-
do asombroso. La Rcpublica estd salvada por vuestro irre=-
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sistible esfuerzo. Nuestras aguas estdn ya libres de los pira-
tas y los que se atrevieron antes a hollar Santa Rosa corrie-
ron despavoridos al solo anuncio de nuestra presencia. Falta
solamente que, a los que se hayan ocultado en los bosques o
hayan vuelto a continuar la existencia de salteadores, los ex-
termine el brazo de la justicia envueltos en su propia sangre.
De hoy mas, el patibulo sera la garantia del hombre de bien.”
(Pausa). Déme a firmar. (Se sienta a la mesa grande. Mar-
tinez le lleva el documento. Garcia Moreno, tras leerlo rapi-
damente, lo firma y entrega al Capitan). Llévelo, en seguida,
a la Comandancia.

(Martinez sale por el foro).

ESCENA V
GARCIA MORENO Y, LUEGO EL‘GOBERNADOR

Garcia Moreno saca del bolsillo del chaleco un papel doblado,
lo despliega y, fruncido el cefio, lo lee detenidamente. Se le-
vanta y, mientras se pasea taciturno, el Gobernador entra por
la puerta lateral derecha.

GARCIA MORENQO: — Sefior Gobernador, la Providencia, claro

" estd, no me abandona.

EL GOBERNADOR: — Merced a ella. Su Excelencia triunfo fa-
cilmente de los facciosos.

GARCIA MORENO: — Me favorecié también, impulsando al ne-
gro Daniel a no cumplir las dérdenes de su amo, el argentino
Viola.

EI. GOBERNADOR: — ;Cémo asi?

GARCIA MORENO: — Porgue dispensaba toda su confianza a ese

- sirviente... _

EL GOBERNAOR: — A quien habia orotegido ianto...

GARCIA MORENO: — Por eso mismo. Viola le mandé de emisa-
rio a los insurrectos pava avisarles mi marcha en pos de ellos.
Daniel- ha fugado; pero, como un buen patriota, hizo llegar
a mis manos este papel que Vicla le confié y cuyos iérminos
misteriosos no atino a descifrar completamente.

(21 Capitin Suere entra por la puefta derecha).
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ESCENA VI
LOS MISMOS Y EL CAPITAN SUCRE

SUCRE: — Excelentisimo Sehor. .. : -

GARCIA MORENO, interrumpiéndole: — Capitan, dirija sus pa-
sos inmediatamente a la casa del doctor Santiago Navarro
Viola y exprésele,-a mi nombre, que debe presentarse aqui
sin pérdida de minuto.

(Sucre_ se inclina y sale por el foro).

ESCENA VII

GARCIA MORENO, volviendo a mirar el papel: — jCuanto diera
Sefior Gobernador, por conocer el secreto que estos renglones
encierran! Esclchelos: “Compadre, acepto v queda amarrada
la pelea, pero le advierto que mis gallos 5, 7 y 10 nJy son de
pico, sino de a navaja.” A quien iba dirigida la misiva? (A
Urvina? (A Robles...? (Lo sospecha usted?

ELL. GOBERNADOR: — No podria decirlc.

GARCIA MORENOQ: — Poco importa. MAs me interesa conoeer=; '

’ cudles son esos gallos de a navaja marcados con tres guafis-

mos... Son conspiradores importantes, no cabe duda.. / Ha- ol

ré todo lo posible por despejar la incdgnita, Dense por(muep‘
tos si acierto a descubrir sus nombres... El castigo o1emplar .

tiene que ser completo en esta ocasidn para evitar que se

me obligue a repetirlo.. ‘
(Guarda el papel en el bolullo del chaleco, se sienta 2 Ia m_e\sn»

grande, escribe y cncierra la hoja escritn en un sohre, al cual pome =~

la direccién., Xl Capitin Sucre entra por el foro).

ESCENA VI
LOS MISMOS Y EL CAPITAN SUCRE

SUCRE: — Excelentisimo Sefior, hallé a reocos pasos al doctor Vio-
la. Vino conmigo y aguarda el permiso.de .entrar.- .
GARCIA MORENO, irguiéndose, 1mpac1ento — Que pase inme-~
diatamente. :
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(Sucre sale'y vuelve con Viola. que, quildndosc el sombrero de copu,
lIo deja en una silla y, apoyado en su bastén, avanza lentamente.
con cierta dificultad en el andar, hasta la mesa .en que escribia
Garveia Moreno, que clava la mirada en él). ' :

ESCENA 1X
LOS MISMOS Y VIOLA

GARCIA MORENO: — Buenos dias, doctor Viola.

VIOLA, inclinando la frente ligeramente: — Seflor Presidente.

GARCIA MORENO: — Sirvase tomar asiento.

VIOLA, permaneciendo en pie: — Gracias. Estoy a su llamada.

GARCIA MORENO, sentandose: — Sé aque usted profesa ideas
subversivas.

VIOLA: — Ideas liberales ;querra decir?

GARCIA MORENO: — Es igual, perque combaten la politica de

"mi Gobierno, atentan contra la tranquilidad del Estado y, con
sus innovaciones, tienden a desorganizar la sociedad.

VIOLA: — Luchamas, cierto es, por que desaparezcan el poder ab-
soluto ¥y todo Gobierno autoritario, las constituciones y leyes
que oprimen las conciencias humanas, aherroian el pensa-
miento, amordazan las lenguas que no adulan y atan las ma-
nos que, ccnh la pluma, piden que no sean conculcados los
derechos de lecs ciudadanos, reivindicados en gloriosa Indepen-
dencia. Propendemos a reorganizar no a demoler la sociedad,
déandole una existencia libre, sin amos que la humillen, ate-
rren 'y desconsuelen.

GARCIA MORENO: — Vuestras ideas pugnan con las nuestras,
que la iglesia aprueba y bendice.
VIOLA: — Combaten el fanatismo y la intolerancia, porcue res-

petamos cualquier opinién ajena qgue sea honrada y sincera.
GARCIA MORENO: — Son funestas. Propagiis halagadoras pro-
mesas que engafian a los pueblos y alienfan bajos sentimien-
tos de envidia y odio.
VIOLA: — Con ellas 6&btuvimos la abolicién de la esclavitud y
‘obtendremos para la humanidad menesterosa y dolienie oiros
grandes beneficios, todas -las libertades que los homhres tie-

nen el derecho de exigir.
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GARCIA MORENO: — La paz, qué alterdis es el mejor bien de
los pueblos.

VIQOLA: — Pero no la que dan los déspotas, la paz de 1la tumba.
GARCIA MORENO, irguiéndose, airado: — Reinara en «1 Ecuador

la paz que yo imponga... Llego al objeto de mi lamada...
Como usted es abogado, le hice venir para consultarle un
punto de derecho... (Saca del bolsillo el papel que estuvo le-

yendo) - Primerainente, quiero que me diga si reconoce la
letra de esta misiva. _ )

VIOLA: — La reconozco. Fui yo quien escribié ese papel.
GARCIA MORENO: — ;Tendrad la bondad de explicarme Ic que
esos guarismos significan? (A qué personajes se refieren?
VIOLA: — Cometerfa una accién indigna si le complaciera. No

soy un delator. :

GARCIA MORENO: — Muy bien; pero, usted que vino préfugo
de Buenos Aires, diz que por sustraerse a la tirania del Pre-
sidente Rosas. ..

VIOLA: — Cierto es. )

GARCIA MORENO: — ... consentird tal vez en decirme — ¥
ese es el punto de derecho que Aeseaba consultarle— [qué
pena merece un extranjero que, interviniendo en los asuntos

politicos del pais, al cual nidid hospitalidad, secunda los es-
fuerzos de los revolucionarios?

VIOLA, sencillamente: — De acuerdoe con el criterio v <istema
de usted, sefior Garcia Moreno, merece la pena de muerte.
GARCIA MORENO: — Usted misino pronuncié su sentencia. ..

(Dirigiéndose al Capitdn Sucre): Sefior Edecan, conduzeca a
este reo de Estado, con la debida suardia, al cuartel de Arti-
leria. Diga alli al Comandante General que le ponga en
capilla. La orden de hacerle pasar por las arms se la man-
daré en seguida. Deberd cumplirla bajo obediencia militar,
tan luego como la tenga en sus manos.

(51 Capitdn NSucre se inclina silenciosamente y Viola sin mirar a
Garcia Moreno, toma su sombrero, saliendo, de semblante sereno v
paso lento, per el foro, seguido por Sucre).
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o ) _ ESCENA X B
GARCIA 'MORENO Y EL GOBERNADOR

GARCIA MORENO, paseandose agltado — 'Es todo un- hombre
ese doctor Viola. . i :

EL GOBERNADOR: — De_alma bl_en ‘rempla‘da.

‘GARCIA MORENO: - jQué altivez al dictar él mismo su’ sen-
tencia de muerte!

EL GOBERNADOR: — Y jqué lmpablblhdad al oula confirmar

' de los labios de Vues*la Excelencia!

GARCIA MORENO: — Siento que' no haya sido de mis amwoa

y lamento verme obligado a m_mo]arle en bien de la Pairia..
_iQué fuera de ella si perdonara a los extranjeros que consp‘{—
ran contra mi Gobiérno, jactdndose de profesar doctrinas li-
berales .y de combatir mi supuesta tiranfa! Lo que esos libe~
rales pretenden, comba‘clendome es aduefiarse del poder para
arruinar a la nacién y hundirla en un abismo,. al propagar
principios nefastos de una escuela abominable.

EL GOBERNADOR, timidamente: — Viola  goza de mereci da fa-
ma’ conio jurisconsulto. Todos le consideran y le aprecian.
"GARCIA MORENO: — Su influencia, por sus muchos méritos,

' es perniciosa y muy temible. Precisa suprimirle... Morira.
Mienitras mas soblesallente es ‘el enemlgo menos compasmn
debe inspirar.

(La. puerta del foro se abre bmscnmﬂntv v dofia Mercedes se  arle-
lanta, répida,. hacia Garcia Moreno. 101 Gobernador la saluda, inch-
n:'m(lqse, y sale por la puerta lateral derecha),

ESCENA XI
GARCIA MORENO Y DONA MERCEDES

DONA MERCEDES: — (,Hasta cudndo sangre, Gabrxel"

GARCIA MORENO: — ;Madre mia!

"DONA MERCEDES: — Vengo a arrebatarte una  nueva victima,
a salvar a Vigla. - ’ ' o

GARCIA MORENQ: — [Sefiora! ~
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DONA MERCEDES: — (No te basla haber inmolado a veintisie~
te guayaquilenos?

GARCIA MORENO: — Hice justicia.

DONA MERCEDES: -— Fuiste esclavo de la ira, vengéndote.
Quiero contener ahora ty locura y salvarte de la responsabi-
lidad que pretendes asumir ante Dios y los hombres.

GARCIA MORENOQ: — Madre, no insista.

DONA MERCEDES: — Me oirds hasta que mueva a piedad tu
duro ccrazén, '
GARCIA MORENO: — Dios y la Patria me ordenan que sea

implacable.

DONA MERCEDES: — El Dios que invocas ho es el que te en-
sefié a adorar durante tu placida nifiez, cuando te arrullaba
en mi regazo y te decia-su bondad y misericordia. Nuestro
Dios, el de tu honrado y piadeso padre, el mio, inculca el
perdén de las ofensas y pone limites a la justicia humana.

GARCIA MORENOQO: — Obedezco a la voz de mi conciencia. Ella
me ordena que desempefie sin vacilacién la misién provi-
dencial que el cielo me ha confiado para salvar a la Patria.

DONA MERCEDES: — Te engafias. Obedeces ciegamente a tu
ambicién y a tu encono. Con criminales actos de crueldad
no conseguirds la felicidad de la Patria.

GARCIA MORENO: — Sefiora, no se inmiscue usted en mi con-
‘ducta politica. Perdonar a Viola fuera un acto de debilidad.
Razén de Estado me lo prohibe.

DONA MERCEDES: — iRazén de Estado! ;Cudntos crimenes se
cometiercn, invocdndola! No rechaces la stplica de tu madre.
Concédeme la vida de ese desventurado.

GARCIA MORENOQ: — Me duele no poder complacerla. )

DONA MERCEDES, cuya manta cae al suelo: — Gabriel, por la
leche que has bebido de estos pechos, atiéndeme y perdona
a Viola.

GARCIA MORENO: — El mismo, reconociendo su culpabilidad,
se ha sentenciado a muerte. Una fuerza superior a las mias
me ordena imperiosamente su inmolacién. .. Morira -

DONA MERCEDES, derramando ligrimas — jHijo ingrato y des-
-piada_do! \

GARCIA MORENOQ: — jPerdén, madre! perdén.
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DONA MERCEDES: — iAy! Las imprecaciones del pueblo se-
gulrén destrozandome el alma! Dicen que tienes entrana de
hiena:

CARCIA MORENO — E1 pueblo' injusto hoy, reconoceia ‘algﬁn
dia que en mi corazén hubo inogotable energia para engrande-
cer a la Patria, acabando con sus enemigos... (Se acerca a
dona Mercedes, le toma la mano y se 1a besa) Aléjese, ma-
dre .mia, Usted no, puede dudar de mi respeto y carifo.
Perdéneme que no la obedezca. . ] _ ]
(Recoge Ia manta, que quedd en el sﬁelo, y 1;1 coloea sobi‘é los
hombros de doua Mel(edes, a la que q(ompquq lmstft 1'1 pumt'l del
foro y alli Ie besa la fiente. Ella sale, llmando, trémula y eabizbaja).

ESCENA X1i

E}ARCIA MORENQO: — M1s enemlgos han consegmdo que hasta
mi santa madre dude de mi abnegamon a la Patria y me
juzgue mal . (Alzando los ojos al cielo): jDios mio, no me
abandones en la santa misién de bienhechor del Pueblo Ecua-
torlano que me has unpuesto'

(DI P‘ldre Mlguel abrmndo lent'lmente h puexta del foro se de-
tiene en el umbral)

ESCENA XIII
GARCIA MORENO Y EL PADRE MIGUEL

EL PADRE MIGUEL, desde la puerta: — Excelentisimo Sefor,
.da usted permlso" .
GRCIA MORENO .— Venga, Reverendo Padre (El Padre Ml-

guel en actitud humilde, se. adelanta, quedando a cierta dis-
tancia de Garcia Moreno). Llega oportunamente para confor-
tar mi espiritu agobiado. Oiga hablar mi conciencia. .

EL PADRE MIGUEL: — Nada tiene que reprocharse el mas pre-
claro, virtuoso y Justo de todos los Jefes de Estado. Vuestro
nombre serd ensalzado por las generacmnes futuras hasta en
pafses remotos.

GARCIA MORENO: — Usted conoce mis mas intimos pensarmen-
tos y sabe la obra de regenelacwn y engrandec1m1ento, de
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constante progreso que, mediante el auxilio divino, anhelo lle-
var a cabo en nuestra desdichada Patria.

EL PADRE MIGUEL: — Obra hermosa, magnifica.
GARCIA MORENOQ: — Haré que, como-en un espejo, se refle-

* je mi propia integridad en todos los funcionarios publicos.

Haré que, con el desarrollo de la instruccion, a impulso de la
fe, se eleve el nivel de la inteligencia en la clase laboriosa
y pcbre. Llamaré a sabios europeos para la ensenanza en
escuelas y facultades que abriré, No faltard el trabajo a los
obreros. Habra carreteras en todo el territorio y las exten-
deré hacia nuestro portentoso Oriente, donde las Misiones
que establezco impediran el avance y despojo con gue nos
amenazan los vecinos pueblos codiciosos. '

El, PADRE MIGUEL: — Labor admirable, espléndida!

GARCIA MORENOQO: — Haré reinar a la virtud en el hogar. No
toleraré magistrados corrompidos. Elevaré la cultura del mi-
litar para que sea un pundonocroso deféensor de la nacidn, in-
capaz de traicionar al Gobierno. Aplastaré la anarguia. Sélo
la paz interna da alas a la civilizacién y al progreszo. Seré
el terror de los malvados, el estimulo de los buenos, un in-
fatigable vatrinta y elands firme defensor de Fa Tolesia entdlica.

EL. PADRE MIGUEL: — La historia dirda que Garcia Moreno,

sublime v heroico Presidente, administrador grnial, escrupulo-
g0 hacendista, educador del pueblo v padre de les pobres,
tuvo la privilegiada inteligencia de un sabio, el intrépido pal-
triotismo del mas glorioso précer, las ejemplares virtudes de
un celoso apédstol y la bella alma del campedn de la fe gue
afronta el martirio serenamente. Los ecos del Vaticano diran
al mundo, hablando de vos: “—Fué un varén demasiado -
grande para uha nacidon pequedia’. '

GARCIA MORENO: — S6lo pido a mis compatriotas oue juzguen

mis acciones imparcialmente, condenando las que, porgue
soy un sér humano, fueron culpas o errores; pero, reconocien-
do en mi politica honradas intenciones. No se diga que fuj
ambicioso y egoista, sin considerar que, en mi puro amor
patrio, ansié el poder para apaciguar a la haciéon y engran-
decerla. No se me llame perennemente vengativo y cruel
porque' mi justicia, como la_de Richelieu, fué implacable, te-
rrifica.
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EL PADRE MIGUEL: — Imponiendo el castigo del patibulo =z
los perversos, salvais de la muerte, en luchas intestinas, a cen-
tenares de ciudadanos utiles a la Patria,

GARCIA MORENO: — No se murmure gque, en la ostentacién de'

. mis creencias religiosas, hubo la hipocresia de un astuto go-

bernante. Créase que bien arraigadas las llevé en ¢! alma,
ccnvencido de que, sin ellas, las naciones peligran, van al
desaliento, a la inmecralidad, al aumento de vicios y crime-
nes, al caos y al abismo.

IILL PADRE MIGUEL: — iInfeliz Patria, Ia nuestra, si dcsapare-
cierais, ‘dejando incompleta vuestra extensa obra regenerado-
ra! Llegaria el dia que el Ecuador desmembrado, empobreci-
do, sin crédito, campo de Agramante de mezquinas ambicio-
nes, de petsecuciones sectarias, ~de inicuos procedimientos,
dejaria oir voces doquier, implorando al cielo que, para sal-
var a la Patria surja otro Garcia Moreno.

(K1 Capitin Martinez se presenta por el foro).

ESCENA XIV
LOS MISMOS Y EL CAPITAN MARTINEZ

MARTINEZ: — Bl Ilustrisimo Sehor Obispo Aguirre os pide au-

diencia.
GARCIA MORENQO: — Muy gustoso le trecibiré... (Martinez va
hacia la puerta)... Aguarde, Capitan... (Garcia Moreno to-

ma, en su mesa de despacho, el pliego que habia preparado
y lo entrega al Capitan). Tan luego como Su Ilustrisima ha-
va entrado, lleve usted al sefior Comandante General esia or-
den de pasar por las armas inmediatamente al convicto cons-
pirador Viola. .
! (Martinez, manifestando honda emocién, vecibe el papel, se inclina v
k sale. Vuclve en seguida, deja pasar al Obispo y sc retiva. Fl Padre
Miguel se ha apartado a la esquina de la sala, lado derecho, I
.Obis]m entra, ddndole la espalda. Garein Moreno se adelanta, dobla
ligeremente la rodilla y besa el anillo pastoral. Il Obispo pasea la
mirada por la sala; ve entonces al Padre Miguel y éste se le acerca,
s¢ arrodilla y, a su vez, besa el anillo del Prelado, volviendo después
a la esquina de la sala).
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ESCENA " XV

GARCIA MORENO, EL PADRE MIGUEL
Y EL OBISPO AGUIRRE

GARCIA MORENO, indicando el silldn cerca de la mesa dé des-
pacho: — Tlustrisimo Seflor, dignese de tomar asiento...

(I51 Obispo se sienta. Gareia Moreno permancee eun pie).

EI, OBISPO: — Excelentisimo Sefior, vengo a implorarle ¢l per-
dén para Viola.

GARCIA MORENQO: — Con dolor de mi alma, acabo de negar-
selo a mi atribulada madre.

FEL OBISPO: -~ Lo s¢ y fambién que Guayaquil entero, conster-
nade, reprueba el terco rechazo de la suplica materna.

GARCIA MORENOQO: — Dios es mi unico juez.

EL OBISPO: — En su santo nombre digo a usted: Ya es dema-
masiada sangre derramada. Los rebeldes han sido castigados
con inaudita atrocidad. La sociedad se halla profundamente
conmovida y clama por la wvida de un culto y distinguido
~varén. Es indispensable que, en el corazéon de usted, la mi-
sericordia se abra paso. : '

‘GARCIA MORENO: — No; no puedo ni debo acceder a 1a peticion
de Su Sefioria. Ese hombre, que es un extranjero, indigne
de la hospitalidad generosamente concedida, se ha declarado,
cen arrogancia, culpable de complicidad en esta torpe inten-
tona de precipitar al pais.en la anavquia.

KL OBISPO: — Su confesién, por altiva que haya side, debe
merecerle una atenuacién en el castigo. -
GARCIA MORENO: — Sepa Su Sefioria que el plan de los re-

volucionarios fué asesinarme para volver a implantar en es-
ta catdlica Republica las practicas de una escuela wmalvada.
Convénzase de.que esa gente trata de minar el edificio que,
con la proteccion divina, he levantado. Piense que Viola es
propagandista de infernales teorias que se fundan en la des-
truccién de todo principio catdlico para implantar el libre
pensamiento. Exterminaré a una secta que yergue el impe-
" rio del mal en las tinieblas.
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EL

OBISPO: — Anhelo, no menos que vos mismo, el triunfo pe-
renne de nuestra santa religidn catdlica; pero, el rigor ex-
cesivo de quien la predica y ampara nunca dard bonéficos
resultados,

GARCIA MORENO: — El perddén del criminal, en las actuales

EL

circunstancias, fuera traicionar la causa de. Jestucristo. Para
salvar al pafs de la anarquia, debo castigar inexorablemente,
gobernar por mi propio juicio y asumir la responsabilidad de
todos mis actos.

OBISPO: — La causa de Jesucristo es de amor y conmisera~
cién, no de exterminio y venganza. Considere, Excelentisimo
Sefior, el sublime ejemplo que el ‘Redentor nos did, tomando
sobre sus hombras a la oveja descarrisda; recuerde las nala-
bras de dulzura gue brotaron de Jlos labios del Divino Maeg-
tro, amargados por la hiel que sus enemigos le dieron a beber.
Medite que sdlo a Dios, fuente de la vida, corresponde el
auitarla a voluntad. No llame usted scbre su cabeza Ia ¢d-
1~ra celeste, disponiendo arbitrariamente de lo gue no le es
dado disponer y observe que son los hombres, sujetos a ervor,
quienes hacen ecas leyes, rnio siempre justas, con que satisfa-
cen sus propédsitos e inclinaciones, y hasta sus venganzas.

GARCIA MORENO: — Respeto profundamente al santo pastor de

EL

la grey a la que me glorio de pertenecer. Venerindcle, de=
searia acatar siempre sus requerimientos. Gustosisimo le obe-
deceria, inclinando mi alma a la clemencia, si el ejemplo te~
rrorifico no fuera indispensable en la aurora de la organiza-
cién politica de un pais. Bl Ecuador, amenazado en la inte-
eridad de su ferritorio por Ia codicia de pafses vecinoz, debe
gozar de completa paz interna para ser fuerte y asi respe-
tado. Quien la altera comete un crimen de traicién a la
Patria. Viola merece la muerte, como Ila merecieron todos
los complices de .tan odioso e insensato levantamlento Vio-
la morita.

OBISPO, irguiéndose: — No; no morira, Excelentisimo Sefor,
si recordéis que, en el Sagrado Libro estid escrito: “Nadie sea
osado a quitar la vida a sus semejantes”.

GARCIA MORENQO: — Su Sefioria me abruma con su confun-

dente argumentacién. Confieso que al fin vacilo... Empiezo
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a creer, oyéndole, que mi conciencia sufri6 una ofuscacién. ...
Mi espiritu serénase... Mi corazén se ablanda... Pero, no;
dejaria de ser el justiciero que soy si perdonara... (Yendo
y viniendo, con viva agitacién, alcanza a ver, en su rincén,
al Padre Miguel): jAh! Habia olvidado su presencia Padre
Miguel. j;KEscuché todo lo que ¢l sehor Obispo ha dicho?
{Qué opina de su amonestacion, aconsejandome la clemencia?

EL PADRE MIGUEL, sin alzar la mirada: — Excelentizsimo Se-
fior... Salus poépuli...

(Gavcia Moreno se vuelve bruscamente haeia el Ohispo ouce  estd
mirando eon triste asombro al Padre Miguel). . '
GARCIA MORENO: — ;Le oye Su Seficria?... La salvacién del

" pueblo exige que se cumpla la sentencia de muerte. . .

(8¢ oye vibrar, en las campanas de las iglesias, el toque de difuntos,
hasta que el telén baje).

S5lo el raye podria paralizar mi brazo vengador.

(Sucna lejana la desearga del pelotdn de ejecucién, T Pastve Miguel
une las manos, orando).

EL OBISPO, horrorizado: — jJesus!

GARCIA MORENO, impasible: — Viola fué ya fusilado... Rue-
gue por su alma. )

EL OBISPO, muy tristemente, yendo a la puerta: — Rogaré tam-
bién al Todopoderoso por que no se cumpla en vos su ire-
menda profecia. ..

GARCIA 'MORENO, altivo: — Si el hierro asesino me derriba,
caeré, diciendo: {Dios no muere!

TELON.
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IDILIO DRAMATICO, EN CUATRO CUADROS Y EN VERSO

A la ilustre malrona ecustoriana, sefiora dofia Ana Darquéa de Séenz

de Tejads, acreedora a plblica grafitud vy

undnime admiracién como Presidenisa de s

benéfica Institucién guaysquilefia El Belén del

Huérfano, en testimonio de alta consideracién

y profundo respeto, dedica este idilio dramélico

su agradecido amigo y seguro servidor.

VICTOR M. RENDON.

1927.
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CHARITO

Drama en cuatro cuadros, en ‘verso, representado en la Socie-
dad FILANTROPICA DEL GUAYAS, ¢l 21 de noviembre de 1930.

REPARTC

CHARITO, 20 afios, gitana del Sacro Monte Sta. Abigail Cafiarte

- ROSITA, 22 anos, bailadora gitana Sta. Guillermina Rodriguez
PALMIRA, 23 afios, cantadora gitana Sta. Lucrecia Madinya
AKTAB, 30 afos, soberano de la India Sr. Telésforo Calmet
FLAVIO, 28 anos, médico madrileno Sr. Luis Monje
ALBERTO, 32 afios, hijo de Granada, deudo

de Flavio Sr. Napoledn Ramos

EDMUNDO, 31 afios, amigo de Flavio y de Alberto
Sr. Jorge Calderén
ELMIR, 45 afcs, Capitén de los gitanos, padre
adoptivo de Charito Sr. Erasmo Garibaldi
ABDUL, 20 afios, indiano, Intendente de Akiab Sr. Ecuador Romero
ISMAEL,. 22 ahos, gitano, primo de Charito Sr. Jorge Calderdn
Bailadoras, cantadoras gitanas; guitarristas gitanos.
La accion en Granada, época actual.
CUADRO PRIMERO: 1la Alameda, al pie de la Alhambra, al
anochecer;

" CUADRO SEGUNDO una sala suntuosa en el hotel Washington
Irvmg, de noche; )
CUADRO TERCERO: la cueva de Charito, en el Sacro Monte,
por la tarde; '
CUADRO CUARTO: la misma sala del cuadro segundo, al me-
diodia.

Charito, Elmir, Ismael, las bailadoras y cantadoras, los gui-
tarristas lucen galas gitanas. Akiab ostenta un lujoso turbante
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indio con piedras preciosas. Abdul lleva puesto un. turbante mas
sencillo. Ambos e igualmente Flavio, Alberto y Edmundo usan
vestidos modernos, de americana.

La SOCIEDAD COOPERA’I:IVA COMERCIO, de Guayaquil,
en su propio local, representé el drama CHARITO, con los mismos
intérpretes, el dia 1° de enero de 1931.

En la Escuela Fiscal Calixte Romero, N9 32, en SAMBORON-
DON, el drama CHARITO fué representado con gran acierto por
las Alumnas y la merilisima Directora <ta. Da. Ana J. Salazar
el 12 de. noviembre de 1931.
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CUADRO PRIMERO

‘LA ALAMEDA DE GRANADA AL PIE DE LA ALHAMBRA

ESCENA 1|
ALBERTO, EDMUNDO Y FLAVIO
(Alberto y Tdmundo entran juntes por lan  derecha, Flavio por la
izquierda).

ALBERTO: —

Me alegro de verte, Flavic,

paseando en la Alameda

que, al pie de la excelsa Alhambra,
pléacidamente embelesa.

EDMUNDO, a Flavio! —

Como a Granada, hace poco,
llegaste por vez primera,
(quizd, de su maravills,

s6lo has visto hoy Ja grandeza?

FLAVIO: —

No, Edmundo; ya, muchas veces,
me #asombré la mansién regia
donde Boabdil gemia

al perder patria y diadema.

De alli, mirando a Granada,
comprendi cual fué su pena.

ALBERTO, a Flavio: —

Si has ido al Generalife,
jqué dices de su belleza?
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FLAVIO: —

ALBERTO: —

—314—

Los seculares cipreses

me brindaron sombra amena
en la cautivante quinta,
cuyas fontanas recuerdan
que-en su cristal se miraron
moras hermosas y egregias;
mas, dime, a tu vez, Alberto,
pues tu placida existencia

se -desliza en los encantos
de esta primorosa tierra,
jconoces a la gitana

més lista, salada y bella

de las que, en el Sacro Monte,
habitan curiosas cuevas?
Espléndidos o0jos negros

le avivan la fez morena -
como al firmamento obscuro
resplandecientes estrellas;:
encarnados y risuefios,

sus labios brindan promesas
de dulzuras y descubren
iguales nitidas perlas;

ella, con arte exquisito,

se prende en la cabellera

un manojo ‘de claveles

que alli mueren de vergiienza,
envididndole el aroma

de sus veinte primaveras.

Esa gitana es CHARITO
que, muy graciosa y ligera,
al compis de las guitarras,
tafiendo las castafiuelas,
cimbra su cuerpo’ flexible
esbelto cual la palmera.
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EDMUNDO: —-

ALBERTO: —

EDMUNDO: —

FLAVIO: —

Y, en el mantén de Manila,
caprichosamente envuelia,
con el sombrero de chulo
inclinado hasta las cejas,
baila los tangos lascivos,

sinn ofender la decencia.

Y los cantares flamencos
plafie como habil maestre
o improvisa tiernas coplas,
en jotas y peteneras.

Desde la Sierra Nevada
hasta la Sierra Morena,

los ecos la proclamaron,
entre gitanas, la reina,

sin que jamés a Charito

la envidien sus compaifieras
lIa fama de hermosa y hébil,
porque con todas es buena,

Tras asombrarse en la Alhambra
y deleitarse en la vega,
;quién, de Granada divina,
sin un suspiro se aleja?

Serd méas hondo el suspiro
cuando en el alma se lleva
a la preciosa gitana

que, con gracejo, en la cuesta
del Sacro Monte predijole
larga vida, buena estrella,

y los trebejos de cobre,
fabricados en su cueva,
obsequidselos en cambio

de unas menudas monedas.
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A las llamas de sus ojos

;qué corazén no se guema?
y ¢quién, a su dulce aroma,
no se embriaga y se enajena?

ALBERTO: —

Revelas, en tu entusiasmo,
que la singular doncella
te impresicnd.
EDMUNDO:; —
Cecmo a todos
los que la oyen y contemplan.

FLAVIO: —

La segui, mas de una tarde,
por esta umbrosa Alamede,
poblada de ruisefores
que tiernisimos gorjean
cuando ven, bajo sus nidos,
el angel de esa mcrena,
y donde las claras fuenies
que el aire estival refrescan,
alegremente susurran

» al oir los pasos de ella,
porque anhelan ser espejos
de su gracia y su belleza.

4o oye a Chearito que lHegn, cantando).

CHARITO: -— (entre bastidores):
En el fondo del alma
tengo una pena,
una pena tan grande
como secreta, .
tan secreta que nunca
se oydé mi queja,
y tan grande que, a veces,
jay! bien quisiera,
a quien puede aliviarla,
decir mi pena.
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ALBERTO: —

jAlbricias! Ella es, Charito,

la gue & este sitio se acerca.
EDMUNDO: —

Antes que llegue, me alejo.
FLAVIO: —

:No te agrada su presencia?

EDMUNDO, viéndose! —
Imito al juicioso TUlises;
cuando asoman las sirenas,
no me expongo a sus hechizos,
Abur; os dejo ton ella.

(Sale por la izquierda).

ESCENA 1
ALBERTO, FLAVIO Y CHARITO

{Charito se presenta muy visuefia, por la derecha, con mantén e
Manila, ¥, en los. cabellos? gran peineta de carey § un manojo de
clavelex rojos) .

CHARITO, muy amable: —
Sefiores, felices tardes,
FLAVIO: —

¢(Adédnde bueno la perla
de las garbosas gitanas?

CHARITO: —
Aungue yo no lo merezca,
el bondadoso piropo
se agradece muy de veras.
Al hotel Washington Irving,
donde, rumboso, se hospeda
un soberano de la India,
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FLAVIO: —

CHARITO: —

ALBERTO: —

iré con mis compaifieras,
después -que haya anochecido,
a cantar coplas flamencas

0 a bailar jotas y tangos

por complacer a Su Alteza
que mucho me favorece,
llamandome a su Dpresencia.

Ese monarca no sabe

que la paz del alma arriesga,
sometiéndose al ccnjuro

de una gitana hechicera. .

iJesus! jQué galante siempre,
gustas de brindar canela!

Ten piedad y en €l no ‘claves
esas tus pupilas negras,
cuyoé'rayos electrizan

los pechos y los incendian,
que, en todos los corazones,
burlandolos, haces presa.

CHARITO, graciosa: —

FLAVIO: —

ALBERTO: —

—318—

Si os contdis entre mis victimas,
bien estd que os compadezca.

Compadezco yo al monarca
que, desde lejana tierra,.
su corazén te ha traido
Yy tu poder no sospecha.

Su capricho, a tu vez, témelo,

si, a impulso de pasién ciega,

se le antojara llevarte

a ser, en la India, una reina. .-

\

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



VICTOR. M. RENDON

CHARITO, scltando una carcajada: —

Sale, airosa,

ALBERTO: —

FLAVIO: —

Nada temo que, en el mundo,
no hay rey con poder y fuerzg
bastantes para alejarme

de ‘Granada y de mi cueva.

por la izquierda, ecauntando):

En el fondo del alma
tengo una pena,

una pena tan grande
como secreta...

(La voz va apagdndose).

ESCENA 1l
ALBERTO Y .FLAVIO

Si quieres accmpaiiarme,

irés, siguiendo sus huellas;

el monarca .indio es mi amigo
¥, con suma complacencia,
nos hard ver cémo brilla,
fascinandole, esa estrella.

Vayamos, aunque mafiana,
de haber ido, me arrepienta.

TELON.
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CUADRO SEGUNDO
UNA SALA EN EL HOTEL WASHINGTON IRVING

(Una sala grande, suntuosamente amueblada, con un estrado al
fondo, del lado izquierdo. Akiab estd recostado en un canapé entre
cojines. Abdul, erguido detrds del soberano, le abanica mientras éste
Tee un libro que entrega u su intendente al crguirse para reecibir a
Alberto y a Iflavio, que entran por el foro. IHay una puerta al
fondo y otra a Ila derecha).

ESCENA 1V
AKIAB, ABDUL Y, POCO DESPUES, ALBERTO Y FLAVIO

ALBERTO, inclinandose: —

iSalve, Akiab! Gran Rey, perdona
si, abreviamos tu reposo

y permite, bondadcso,

‘que honre tu augusta persona
mi querido deudo Flavio.

El, igual que yo, te admira
y_a'tu estimacion aspira.
Vive en Madrid; es un sabio;
goza, en la Cecrte, de fama,
ejerciendo el divino arte

de Esculapio.

AKIAB, iendiendo la mano a Flavio: —
’ Al estrecharte
la mano, jurp por Brahma
ser siempre ty huen amigo.

FLAVIO: —
Y yo a tus pies me prosterno,
anhelando que sea etferno
el gran favor gue hoy consigc.
—320.—
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AKIAB: —

FLAVIO: —

ALBERTO: —

ARIAB: —

Habéis Ilegado, sefiores,

a visitarme en buena hora.
Un grupo de gente mora,
bailarinas y cantores,

en divertirme se empefia.
Presenciaréis el concierto

que, si es vulgar para Alberto,
Flavio, tal vez, no desdefla

el canto flamenco {riste

de las moriscas cigarras

“cuando gimen las guitarras,

y équién, sin jubilo, asiste
al baile en que hay castafiuelas?

Serd mi placer muy vivo.

Gran Monarca, me desvivo
por oir tafier vihuelas

y palillos. Jamas pierdo
grata ocasién, como ahora,
de aplaudir la gente mora
que canta y baila. Recuerdo
jcudl pasma oido y vista,

-en ese admirable coro,

una huri! Vale un tesoro.
iQué genio, qué alma de artista!

Siento ansia de conocerla.
Abdul, dispén a tu antojo
la fiesta... Teme mi enojo,
si alli no brilla esa perla.

(Abdul se inclina y sale por, e_l foro).

N,

i

N
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ESCENA V
‘LOS MISMOS, MENOS ABDUL
AKIAB! a Alberto: —

;Una huri, dices?

ALBERTO: —
. Lo digo.

AKIAB: —

Veré, ccn pasmo profundo,

el ideal que persigo

por el Viejo y Nuevo Mundo,
cuando, avido de placeres,.

me olvide de mi grandeza
por pedir a las mujeres

su fragancia y su belleza.

Si me ha gustado mas de una,
deidad no hallo en forma humana
gue merezca la fortuna

de hacerla yo mi sultana.

Ni en Paris hubo sirena,
aunque a muchas de alli alabo,
que, por bellisima y buena,
lograra verme su esclavo.

TLAVIO: —
Acaso ordene el destino )
que esa diosa, hasta hoy urafia,
" te deslumbre, en tu camino,
entre las flores de Espafia.

ALBERTO: -
En las tierras granadinas,
cual la fama lo pregona, .
jcudntas mujeres divinas’
merecen una corona!

. (Abdul entra por el foro).
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ESCENA VI
LOS MISMOS__Y ABDUL

ABDUL, a Akiab, inclinandose: —

Sefior, la gente gitana

que en dar deleite se ingenia,
del regio favor, jqué ufanal,
aguarda sélo tu venia..

AKIAB, a sus amigos: —

Mientras suben al 'estrado,
un breve momento -iremos

a mi aposento privado

y, en charla amena, alzaremos
la muy andaluza cafia

de sabroso manzanilla;

hay, en esa maravilla,

el fuego del sol de Espafa.

(Salen por la derecha).

ESCENA VIl
ABDUL v, Luécso, ELMIR

(Abdul abre de par en par la puerta del foro y, en
Ilama a Ilmir que se presenta, haciendo revercneias).

Capitan de los gitanos;

(Elmir se presenta).
clmplanse anhelos galancs:
haz, de esta sala, un jardin
y exhalen fragancias nuevas,
aun mas gayas gue en sus cuevas,
las rosas del Albaicin. - :

el

umbral,

(Elmir, en el umbral del foro, palmea y las gitanas entran. Abdul

ha ido a colocarse en el centro).
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Lindas flores, animadas

por las benéficas hadas

en un fantéstico edén,
comprendo- que vuestro encanto

lo celebren todos tanto;

me habéis prendado también. :

(Elmir palmea y los guitarristas entran; las gitanas se han aecrcado
a Abdul).

Salud a los guitarristas,

Abdul, famosos artistas,

os tributa admiracién;

la guitarra, en vuestras manos
: tiene acentos, casi humanos,

de ternura y aflicciéon.

(A las gitanas que se le han acercado).

Preciosas, tomen asiento.

Todas, con gracia y talento,

saladas como la mar,

haréis ver que a una gitana

nadie en hechizos le gana,

si se le antoja agradar. )
(Los guitarristas y las gitanas, menos Rosita y Palmira, suben al
estrado y se colocan en vistoso conjunto. Rosita y Palmira, zalame-

ras, con acento gitano, de cada lado.de Abdul, le dan broma).

ROSITA: — .
Gachd, (padeses jaqueca )
que te has senio ese rollo?
PALMIRA: —
;De jonde eres, lindo pollo?
(Habras nasio en la Meca?
ROSITA: —
Por tu singular finura
‘ . mereses mi simpatia.
~ 324 - :
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PALMIRA: -
Si quisieras, te dirfa,
rico, la buenaventura.
ELMIR: -~
Muchachas, id al estrado.

ABDUL, siguiéndoles la broma: —

Graciosas, decir no puedo
con cual de las dos me quedo,
porque ambas sois de mi agrado.

PALMIRA: —

Ve, por mi calle, mafana;

si hay parné, no haras el oso.
ROSITA: —

No tengo pare ni esposo;

te aguardaré en la ventana.

ELMIR: — |
: iHase visto un desenfado!
Basta ya de atrevimiento.

ABDUL, con guasa: —

Chulaponas, jcuanto siento
que os apartéis de mi lado!

(Rosita y Palmira van, riéndose, a ocupar sus puestos en el estrado).

ELMIR, a Abdul: —

Sefior, aun falta la estrella
del Sdacro Monte, Charito.

ABDUL: —
Si no ha de tardar, permito
que se principie sin ella.

(Akiab, Alberto y Flavio entran por la derecha).
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ESCENA VI

LOS MISMOS Y AKIAB, ALBERTQ Y FLAVIO
ABDUL, a los gitanos: —

Mi espléndido soberano,
Rey de la India muy glorioso,
a holgarse viene, curioso
de oir el genio gitano.
No le frustréis la esperanza
de fruiciones que acaricia.
AKIAB, mirando a las gitanas: —

Amigos, jcuanta delicia
nos prometen canto y danzal
(Se sientan en el canapé. Alberto toma asiento a la

derecha de
Akiab y TFlavio a la derecha

de Alberto. Abdul. queda en pie a
la izquierda de Akiab. Elmir estard frente a ellos, del lado izquierdo,
cerea . del estrado).

ABDUL, a Elmir: —

Repiquen las castafiuelas

y las guitarras suspiren

y admiracién regia inspiren

donaires y cantinelas.

(Los guitarristas preludian).
ELMIR, obsequioso, inclindndose: —
Su Majestad, ;qué prefiere:
un tango? ;Quiza una jota?
AKIAB: — . '

Tu buen gusto sea el que impere.
ABDUL, a Elmir: —

La paciencia, Elmir, se agota.
Salga a bailar lo que quiera
la mas gracicsa y bonita.

(Abdul se goloca detrds de Akiab y queda en pic).
— 326 —

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



VICTOR M. RENDON.

ELMIR, gracioso: -—

Hénrate "en ser la primera,
encantadora Rosita.

(Rosita baja del estrado, hace una reverencia a Akiab y, acompa-

fiada por los guitarristas, baila).

AKIAB, a sus amigos: —

No mintié. jQué encantadora!
ALBERTO, a Akiab: — -

Con desparpajo expresivo,

da golpe la bailadora.
AKIAB: — '

Todo en ella es sugestivo.

(Cuando Rosita termina, aplauden).

ELMIR, gracioso, a Akiab: —

A derrochar va, Palmira,
las perlas de su garganta.

(P’almira se adelanta y hace una reverencia a Akiab).

AKIAB: —
- Veamos cémo suspira
y si también nos encanta.

(Palmira canta, acompailada por las guitarras).
PALMIRA: —

Cuando vi la lis del dia
en la tierra de las flores.
te of, maresita mia,
que me dijiste: no llores.
Han sido tantas mis penas,
tan abundante es mi llanto
que, hasta en mis horas serenas,
siempre conmueve mi canto.
iAmor, que causas mi duelo,
si no has de compadeserte
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y darme alivio y consuelo,
Ilama en mi auxilio a la muerte!
Cuando vi la lis del dia

en la tierra de las flores,

te oi, maresita mia,

que me dijiste: no llores.

(Cuando concluye, todos la aplauden, menos Flavio).

AKIAB: —

Aunque la tonada es ftriste,

me embelesé la cantora.

Flavio, jpor qué no aplaudiste? -
FLAVIO; —

No sé.

ALBERTQ, a Akiab, en voz baja: ——
~ Pensd en la que adora.

(Akiab, sorprendido, se somvie. Las gitanas bajan del estrado v,
conjuntamente, bailan con castafiuelas, siendo, al terminar, muy
aplaudidas por Akiab y sus amigos).

AKIAB, a Alberto: —

Con satisfaccién sincera,
miro a fodas; mas, no acierto
a ver cudl es la hechicera
que me ponderaste, Alberto.

ALBERTO: —

A Charito, ese es su nombre,
has de ver; pierde cuidado.
Dirss, - cuando ella te acombre,
cuidn poco la he ponderado.

(Charito se presenta por el foro con las galas del cuadro anterior).
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ESCENA IX
LOS MISMOS Y CHARITO
FLAVIO, entusiasmado, a Akiab: —

Mirala... Al fin se presenta
y todas, en esta sala,
porque ninguna la iguala,
sufren derrota y afrenta.

(Akiab, Alberto y Flavio se yerguen. Charito se detieme un instante
cerca del estrado, donde su asiento ha guedado vacio, y luego avanza
lentamente hacia Akiab. Abdul pasa del lado de Ilmir).

AKIAB: —

Es, iquién lo niega?, un portento,
un astro que causa enojos

al mismo sol. Dan sus ojos
sorpresa a mi alma’'y contento.
Si es su arte cual su belleza,

no habra mujer en el mundo
mas digna de amor profundo

y de adoracién.

ALBERTO, a Flavio, en voz baja: —

Su Alteza it
va sabe quien es Charito '
y cudl su poder inmenso.

Quemara, a sus pies, incienso.

FL.AVIO, suspirando: —
jAy de mi! Estaba escrito.

CHARITO, muy risuefia, con una profunda reverencia ante Akiab:—

" Sefior, de tu humilde esclava,
perdona el torpe retraso.
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AKIAB, cautivado: —

Mi corazén te aguardaba

como a :Venus el Ocaso,

y, aun mas que ella deqlumbrante,
apareces -y no atino

a decir si es tu semblante

de un' ser humano o divino.
Peregrina flor gitana,

embriégaxﬁe con tu aroma

y tiernas notas desgrana

como arrulla la paloma.

CHARITO, emocionada: —

Vuestra Majestad me abruma,
prodigindome loores;

aungue de habil no presuma,
procuraré hacer primoreg

y oirds mi mas dulce canto,
y bailaré cuantéd quieras;
anhelo agradarte tanto

o mas que tus bayaderas.

FLAVIO, a Alberto, en voz baja: —

iCémo se le agita el pecho
dé el amor prende su liama!

FLAVIO: —

Y, en el tuyo, hay el despecho
y el tormento de quien ama.

ALBERTO: —

Sin que sufra la wverglienza
de haberme expuesto al desaire.

ABDUL, a Elmir, en voz' baja: —

Hoy, su fortuna comienza.
—330—
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AKIAB, a sus amigos: —
iQué salero y qué donaire!

(Charito canta y, entre cada copla, haila con castafiuelas; acompa
fada por los guitarrvistas y jnleada por sus compaiieras).

CHARITO: —

Gitana del Sacro Monte,
humilde flor de Granada,
es la Alhambra tu horizonte
y una cueva tu morada.
Riendo, pasas todo el dia;
de chistes, haces derroche;
‘iquién piensa, al ver tu alegria
que 1loras penas, de noche?
Te dicen: canta, morena,
v baila, después que cantas,
y tierno tu canto suena
y 4giles mueves las plantas.
Desatas el entusiasmo
y todos log corazones
te manifiestan su pasmo
en ruidosas ovaciones.
jAy! Si, entre ellos, uno se halle
por quien suspires mafiana,
ordena al amor que calle
y sigue riendo, gitana.
(Cuando termina, todos, inclusive sus compafieras y los guitarristas,
la aplauden y vitorean. Akiab que, apasionado la contempldé y

escuchd, se yergue, imitindole sus amigos, para aclamarla y se acer-

ca a Charito) :

AKIAB: —

No me cansara de oirte;
quisiera siempre mirarte
y, entusiasmado, aplaudirte.
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iCuénta hermosura! jCuanto arte!
Mi jabilo es infinito.

(A Elmir, echiandole un holsén) .
Elmir, distribuye ese oro.

(Asiendo la mano de Charito):

Desde hcey es tuyo, Charito,
mi corazén. Yo te adoro.

CHARITO, a si misma, ruborizada: —

iIndecible emccién nueva!l

AKIAB: —
Iré a verte cada dia
para pedirte, en tu cueva,
cont tu encanto, mi alegria.
— 332 —
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CUADRO TERCERO
LA CUEVA DE CHARITO o

{Muebles risticos y, entre ellos, un banco. ¥ un escaparate, hay
objetos de cobre y de mimbre fabricados por los gitanos. Puerta
al foro y. u lu izquierda otvn, mdy peguefia),

ESCENA X
FLAVIO Y ELMIR

FLAVIO: —
Dime, Elmir, ;por ¢qué la gente
del Sacro Monte revela
en los morenos semblantes
al par orgullo y {tristeza?
(Por qué, al gemir las guitarras,
exhalan mas hondas quejas,
sin que nazca el entusiasmo
al sonar las castafiuelas?
Los canoros ruisefiores
se callan en la Alameda,
de cuyas fuentes el agua
brota silenciosa y lenta;
el sol no brilla como antes
y Iluce menos la vega. ’
i{Serd cietto que Chatitlo,
causando unénime peéna,
ingrata, nos abandona
¥y, de Granada, se aleja.

ELMIR: —

Tal vez Akiab la conquiéte,
pues, desde la noche aguella
que Charito, aun més graciosa,

- 333 —
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FLAVIO: —
ELMIR: —
FLAVIO: —
ELMIR: —
FLAVIO: —
— 334 —

derrochaba en su presencia
encantos y habilidades,

olvidé a sus bayaderas

¥, locamente prendado,

s6lo suspira por ella.

No deja pasar ni un dia

sin buscarla aquf en su cueva.
para ofrecerle de hinojog

.la mitad de su diadema,

y a seguirle al fin,” améandole,
la implora que se resuelva.

Varén apuesto, gallardo,
Akiab cautiva de veras.

Y su pasion vehemente,

no cabe duda, es sincera
como la bondad de su alma
que no engafia con promesas.

iCuan conmovida, Charito
le oird sus palabras iiernas!

Retirate; esta es la horé
en que a vigitarla llega.

iFeliz él a quien consiente
le hable de amor en su cueval

(Sale por el foro).

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



VICTOR M. RENDON

ESCENA XI
ELMIR Y CHARITO

CHARITO, entrando por la izquierda: —

ELMIR: —

CHARITO, con

iPobre Flavio! Sorpréndida,

le oi decirte su pena.

iAy! Me ha llegado hasta el alma’
su tierna y profunda queja.

S6lo puedo agradecerle

el amor que le atormenta

y que, por buen caballero,

feliz le correspondiera

si hoy, lejos de su carifio,

no me llevara mi estrella.

A la Alhambra voy, corriendo,
en caza de unas pesetas;
t4, con Akiab, hija mia,
muche tino y gran prudencia,
ni una excesiva confianza,
ni una frialdad que le ofenda.

(Sale. por el foro).

ESCENA XII -
CHAR__ITO

la mano sobre el corazén: —
iCudl lates, corazdn mio,
presintiendo que se acerca
aquel por quien hoy suspira_s
Y due, con su amor, te alegral

(Ismael entra por el foro, stibitamente),
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ESCENA Xl
CHARITO E ISMAEL

CHARITO: —

Ismael ;tal... ;A qué vienes?
Vete, pronto.

ISMAEL: —
(A quién esperas?

No me iré sin que me escuches
y mis palabras son éstas:
ya que mi amor rechazaste,
veras cémo al fin se venga
el corazén de un gitano
al cue, orgullosa, desprecias.
Aun es tiempo; reflexiona.
No persistas en tu ofensa.
Mia, o de nadie, he de verle.

CHARITO: —

Requiebros como insclencias,
todo de ti lo desprecio.

No has logrado que consienta
en alentar ni un instante

tus amorosas protestas

y tu rencor hoy se aviva

al saber que otro me aprecia,
mas que tl me ama y me ofrece
dicha, fortuna y sgrandeza.

.

ISMAEL: —

Esos ambiciosos suefos
son los que de mi te alejan.
Impediré que se cumplan,
Mi venganza serd Iliera.
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CHARITO: —

ISMAEL: —

Arrogante, pendenciero,

siempre lo fuiste. Alardeas,
cual de plantar en el blanco

la navaja con destreza,

de llevar, de un moro excelso,
la sangre azul en tus venas,

y asi: “El Rey de los Gitanos” .

- sueles firmar tus esquelas,

sin que, con nobles acciones,
serlé en verdad lo merezcas.
Nunca has pedido al trabajo
los medios de tu existencia,
que labor tosca repugna

a vardén de estirpe regia,

y, estimando mds honroso
vivir de trampas y deudas,
con las artes de Charito
quieres dorar tu miseria

Yy, por explotarlas, finges
morirte de amor por ella.
Celos no, rabia y 'despecho
sientes, en tu alma, al perderla.
Vete; si se arma un escéndalo,
sufrirds las consecuencias

de tu bravata. Prometo
guardar oculta la ofensa.

Me wvoy, futura sultana,
riéndome- de tu clemencia.
Mia, o de nadie, he de verte.

(Haciendo la cruz con los dedos) ¢
Vuelvo a jurarlo, por ésta.

(Al salir se cruza con Akiab).
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ESCENA X1V
CHARITO Y AKIAB

AKIAB: -—— .
: Salud, preciosa Charito.

CHARITO: — :

Ella, las manos te besa.
AKIAB: f—

De aqui vi salir a un hombre

"con semblante hosco. (Quién era?
CHARITO: — .

Ismael, mi primo hermano.

Conozco su alma perversa

¥y evito su compailia.

Le ordené que no volviera.
AKIAB: —

Muy bien hecho. Ahora, esciichame,
Que accedas a ser mi reina;
por ultima vez, lo imploro,
antes que parta a mi tierra.

CHARITO, impresionada; —
iCudndo te alejas?

AKIAB: —
Mafiana,

a menos que me detengas.

CHARITO: —
Grandeza y dicha me ofreces
que no merece tu sierva.

AKIAB, llevandola a senfarse en el banco ¥ poniéndose a sus plantas:

Si tu corazém es mio,
y en-ello mi amor se cmpeifia,
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til serds de mi albedrig,
como de mi imperio, dueia.
Poderosa y adorada,

reina y diosa bendecida,
orgullo y prez de Granada,
brillards toda tu vida.

A mi alcazar ven, triunfante,
y, con majestad suprema,
ostentards el turbante
“cual riquisimo diadema.

En él, las piedras més finas,
los diamantes de Golconda
reflejardn tus divinas
perfecciones en cada onda,
la fama de mis acciones,

la gloria de mi linaje.

De todos los corazones
recibirdas vasallaje; .
y, orando por tu ventura,
tributdndote obediencia,
ellos dirdn tuy hermosura,
bondad y magnificencia.
De ti, mi uUnica sultana,
mis repudiadas esposas
serdn, a cual més ufana,
las esclavas obsequiosas
que perfumaran la fuente
de tu ablucién matutina

y abanicardn tu frente
cuando el suefio te domina,
o, atentas a tus miradas,
apenas ti lo deseas,

~con tu esplendor asombradas,
te cubrirdn de preseas.
Verds, si por los pensiles
de mi .alcazar vas, airosa,
paseando tus -abriles,

cémo la soberbia rosa,
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CHARITO: —

AKIAB: —

— 340 —

que sélo se abre en Bengala,

al admirarte se humilla,

su aroma a tus pies, lo exhala,
dcbla el tallo y ya no brilla,

Senor, no excites mi orgullo,
deslumbréandome, joh, tristeza!
en tu tierno y dulce arrullo,
con visiones de grandsza,

Escucha: irds a mi lado
por mi capital radiante,
bajo €l dosel péseado

por el muy manso elefante
que su cornac adereza
ricamente, y admirada
serd tu rara belleza

por la plebe prosternada.
Los jinetes, que yo escojo
por mas nobles y valientes,
harédn brillar, al sol rojo,
eh sus yeguas impacientes
los innGmeros aceros

de la escolta, mientras miras
los - palacios hechiceros

y las pagodas admiras

que el arte asidtico eleva,
y, entre mi pueblo sumiso
y leal a toda prueba,
rcdara, si das permiso,

el carro de blancos bueyes
dé, abriéndose paso, clama,
por bendecir a sus reyes,
¢l sacerdote de Brahma.
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CHARITO: — En ese reino grandioso,

' mal puede  gitana obscura,
ni al brazo de un tiernc esposo,
lograr influencia y wventtra.
Y, si reinara en el suelo
que un rio sagrado riega,
bajo el zafiro del cielo,
en la esplendorosa vega,
tal vez, mi melancolia,
al suspirar por Granada,

a mi Rey ofenderia.

AKIAB, sentandose a su lado y enlazandola: —

No temas. Idolatrada
te sentirds en mis brazos
y con la India haras ti mismo
mas fuertes los tiernos lazos,
" contentando mi egoismo.
Por que vuelva tu alegria,
cuando a tu patria recuerdas,
a tus plantas pulsaria,
de tu guitarra, las cuerdas.
Nostalgicas afioranzas
disipard mi ternura
vy, en tu$ cantos, en tus danzas,
me prodigaras dulzura,
siendo sélo yb, tu esposo,
maravillandome tu arte,
quien pueda, amante celoso,
aplaudirte y admirarte.
En tibias noches de luna,
serd en mi excelsa terraza,
fragante como ninguna,
donde tu alma se solaza

. y adonde, en leve murmullo
se elevarédn las canciones
que, enardeciendo mi orgullo,
te dediquen los santones,
ufanos de su indigencia.

— 341 —

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



CHARITO

CHARITO, hablandose a si misma: —
;A quién no halaga y sonrie
esa dorada existencia?
Y, aun cuando -el delirio expie
de su ambicidn imprudente,
;dénde habrda mujer alguna
que rechace tercamente
dicha, grandeza y fortuna?

AKIAB: —
Dispensaras, a tu antojo,
la justicia y la clemencia,
y, 8i provoca mi enojo,
de un Rey rival, la insolencia
y a castigarla me obliga,
sereno iré a la jornada;
tu amor hard que consiga
més gloria mi invicta espada.

CHARITO: —
Mi religibn no es la tuya,
" sefior, y mi alma se inquieta.

AKIAB: —
Que, de ella, la inquietud huya.
" A Dios se adora y respeta,
lo sé, con diversos nombres
y es uno solo el que rige
los déstinos de los hombres
y que le den cuenta exige
de acciones buenas y malas.
Con la fé que te prosterna,
pide, en las preces que exhalas,
que nuestra dicha sea eterna.

CHARITO: —
Huérfana quedé en la cuna
y me dié amparo y consuelo
" Elmir.
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AKIAB: —

En hora oportuna,
haré mencs cruel su duclo
y el de todos al perderte.
De tu corazén. imploro
sentencia de vida o muerte;
accede, sin par gitana,
sabiendo cuanto te adoro,
a ser mi esposa y sultana.

CHARITO, irguiéndose al par que Akiab: —

A la voluntad me inclino
de mi Augusto Soberanc.
Se cumplird mi destino;
resistirle fuera en vang.
Soy tuya desde el gran dia
que ante mis ojos te erguiste;
verte, oirte es mi alegria:
en tu ausencia, vivo triste.
La agradecida gitana
te sigue a lejano mundo
sin i'ecelo, jcuan ufana
de- tu cariflo profundo!

: Reclino sobre tu pecho
mi frente en la humilde cueva
y alla, bajo su Aaureo techo,
el Rey que al trono me eleva
vera, en mi alegre semblante
y en mi muy tlerna mirada,
que scoy su dichosa amante,
aunqgue no olvido a Granada. .

(Apoya la frente sobre el pecho de Akiah que la besa).

TELON.
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CUADRO CUARTO

La misma sala del cuadro segundo, en el hotel Washington Irving,
engalanada con flores blancas y sin el estrado.

: ESCENA XV

FLAVIO Y ALBERTO
(Llegan por el foro).

: FLAVIO: —

b Escucha, querido Alberto,

la pesadilla tremenda '

que oprimié mi pecho anoche

como con garras de fiera.

Oi dcblar; en la ermita,

las campanas de la iglesia

¥ a un cuerpo de mujer virgen

vi que en alba caja encierran.

Siguiéronla lentamente

los que moran en las cuevas,

sus ojos vertiendo lagrimas,

sus pechos lanzando quejas,

y exclamé: ¢Dime, Granada,

de  quién la muerte lamentas

que, consternados, tus hijos

se agolpan en esa cuesta

por donds el féretro sube

de la sentida doncella

y, déscubriendo la frente,

su imprevisto fin comentan?

En redor del coche funebre,

con innUimeras y espléndidas

flores blancas adornado,

las queridas compaifieras

de Charito sollozaban.

Pensé que murié una de ellas
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ALBERTO: —

y dije: Feliz mil veces,

tl que, por linda y por buena,
con quién te adora vas lejos
de Granada y de tu cueva,

¥, en el viaje hacia las Indias,
hoy no sufres igual penal
iQué miro! Akiab, joh, tormento!
preside el duelo y refleja,

en el livido semblante,

su aflicciéon atroz, horrenda.
Cabizbajo avanza, trémulo,
que, al golpe de suerte fiera,
sus planfas van vacilantes
como si al suplicio fueran.
Clamé al cielo: ino es posible
que la pongan bajo tierra

a la gue, ayer desposada,
realizando quimeras,

trocd, merecidamente, *
en un palacio, su cueva

y, sin vanidad ni orgullo,

de gitana ascendié a reina!

(Por qué te conmueve tanto
tu pesadilla embustera?

" Ostentando galas blancas,

disfruta de la existencia

la gitana mas gloriosa

que el Genil vié en sy ribera.
Celebrado el matrimonio

en la sefialada fecha,

hoy, tras el rito gitano,

1n ha bendecido la Iglesia.
Quisiste que te escuchara

y abandonamos la mesa

del opiparo banguete

servido en vecina pieza,
donde a los novios, y a todos,
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sorprendera “rruéstra ‘ausencia. -
Qlvida: el horrible sueio,
guardando ~siempre secreta
la llama -que 'te consume
y .cuyo ‘ardor te -enajena’
Quien ‘se ‘resignd a callarle
su pasiéon .a una doncella,
no le .suspire, casada,
su adoracién y su vena.
FLAVIO: — R . .
Sabré callar, pero dudo
que,’ en -la bulliciosa fiesta,
consigan tranquilizarme
guitarras y castafiuelas.

(Por ¢l foro, Charito. con galas de novia, Akiab con lujoso traje
indio, Eimir y Abdul‘-éntran, seguidos de las gitanas y de los
guitarristas que tocan un pasacalle).

ESCENA XVI

FLAVIO, ALBERTO, CHARITO, AKIAB, ELM{R, ABDUL,

GITANAS Y GUITARRISTAS
ELMIR: — '
iVivan los augustos novios!
ABDUL: — '
iViva la regia pareja!

TODOS, menos los novios: —

) iViva!
AKIAB: —
Gracias.
CHARITO: —
Lo agradezco.
Muy feliz soy; mas lo fuera
31 no os dejara en Granada.
~ 346
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TODOS: —

Nunca olvidaré mi cueva
donde mis risas y cantos
sonaban, sin que sintiera

ansia de gloria y fortuna,

ni acariciara quimeras,

ni contemplara visiones

de una subita grandeza.
Cuando os diga adiés mafana,
pensad que Charito os lleva
en- el corazén a todos

les que la quieren y awvrecian.
Vosotros, Flavio y Alberto,
que, en ocasiones diversas,
me honrdisteis, dandome orgullo,
con vuestra amistad sincera,
no me olvidéis, persuadidos
de mi gratitud eterna.

iViva Charito!

FLAVIO, exaltado, a Alberto: —

ALBERTO: —

AKIAB: —

ELMIR: —

TODOS: —

Al noembrarme,

senti atin mas que mi alma es de ella.

Célmate.

. Nadie se aflija
porque Charito se aleja.
Su tierno esposo promete,
y cumplird su promesa,
volver muy pronto a Granada
con vuestra hermana y su reina.

Gitanos decid conmigo: -
iBendiga Dios a Su Alteza!

iVival Vival
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CHARITO

sorprenderd nuéstra ‘ausencia.-
Qlvida: el horrible suefio,
guardando ~siempre secreta

la llama que ‘te consume

y .cuyo ardor te enajena!
Quien ‘se ‘resignd a callarle
S0 'pasion .a una doncella,

no le suspire, casada,

su adoracién y-su pena.

FLAVIO: — e
Sabré callar, pero dudo
que,' en -la bulliciosa fiesta,
consigan -tranquilizarme
guitarras y castafiuelas.

(Por el foro, Charito. con galas de novia, Akiab con Iujuso traje
indio, Blmir y Abdul'-éntran, seguidos de las gitanas y de los
guitarristas que tocan un pasacalle).

ESCENA XVI

FLAVIO, ALBERTO, CHARITO, AKIAB, ELMIR, ABDUL,

GITANAS Y GUITARRISTAS
ELMIR: —
iVivan los augustos novios!
ABDUL: — '
iViva la regia pareja!l

TODOS, menos los novios: —

) iViva!l
AKIAB: —
_Gracias.
CHARITO: —
Lo agradezco.
Muy feliz soy; méas lo fuera
3i no os dejara en Granada.
— 346
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TODOS: —

Nunca olvidaré mi cueva
donde mis risas y canfos
sonaban, sin que sintiera

ansia de gloria y fortuna,

ni acariciara quimeras,

ni contemplara visiones

de una subita grandeza.
Cuando os diga adiés mafiana,
pensad que Charito os lleva
en el corazon a todos

les que la quieren y awprecian.
Vosotros, Flavio y Alberto,
que, en ocasiones diversas,
me honréisteis, dandome orgullo,
con vuestra amistad sincera,
no me olvidéis, persuadidos
de mi gratitud eterna.

iViva Charito!

FLAVIO, exaltado, a Alberto: —

ALBERTO: —

AKIAB: —

ELMIR: —

TODOS: —

Al nombrarme,

senti atin mas que mi alma es de ella.

Céalmate.

. Nadie se aflija

~ porque Charito se aleja.

Su tierno esposo promete,

y cumplird su promesa,

volver muy pronto a Granada
con vuesira hermana y su reina.

Gitanos decid conmigo: -
{Bendiga Dios a Su Alteza!

iViva!l jViva!
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ELMIR: —

Supliquemos
al gran Akiab dque consienta
que, en la boda regia cante
la novia, una vez siquiera.

AKIAB: —
Otorgado estd el permiso.
Yo soy el que mas desca
que la admiren y la aplaudan
por su gracia y su belleza,

TODOS: —
iViva Akiab! jViva Charito!
-iGloria a la augusta pareja!

(Todos aplauden a Charite cvando se adelanta para cantar. Akiab,
Alberto y Flavio se sientan del lado devecho. Abdul, en pie, queda
cerca de Akiab. Elmir, en pie igualmente. permanece a la izquierda
con el grupo de las gitanas. Los suitarristas ocupan, ¢l contro de
Ia sala).

CHARITO, cantando: —

jAdidés, querida Granada!

T, bajo un limpide cielo,
brillas, siempre perfumada
por las flores de tu suelo.
iCudn deliciosa es tu vega,
Iujo de la Andalucia!

i{Quién, cuando a tu senc llega,
ne halla encanto y alegria?
Lres el edén de Espaiia;
brindas tranguilos placeres;
doguier tu bondad se extrafia
y tu sol y tus mujeres.
jAdios, mi cuna y mi cueva!
jadidés, Alhambra famosa!
Lejos, a la India, me lleva
el Rey que me hizo su esposa.
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Con mis suspiros, el viento
os traerd, en todo instante,
el méas duleisimo acento
de mi alma fiel y constante.
(Todos, erguidos, la aplauuden estrvepitosamente, Akiab le estrecha
. las manos carifiosamente) .

FLAVIO, a Akiab: —
‘En las coplas de Charito,
jcuanta dulzura y terneza!
ALBERTO, a Akiab: —
Sera el deleite exquisito
si baila un tango Su Alteza.

AKIAB: —
No es la danza.aue prefiero.

FLAVIO: —
A mi también me disgusta.
ABDUL, a Akiab: —.
;Consientes?
AKIAB: —
Sera el postrero;
no cuadra a persona atgusta.
ELMIR, gracioso: — '
iGuitarras, mucha alegrial
Con toda la sal gitana,
un tango, sélo este dia,
bailarda una soberana.

(Charito le quita ¢l sombrero de chulo o una de las gitanas vy,
caldndoselo, baila. Las gitanas palmean. Todos forman corro).

ALBERTO: —
: iCon qué garbo y qué soltura
taconea!l

ABDUL: — ,
’ . iEso es cadencia!
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ALBERTO: —
jArte puro, donosura!’

FLAVIO, a si mismo, tristemente: —
iMe pesara la existencia!

ELMIR: — .
Con el sombrero de rchule
nunca fué mas deliciosa.
Nadie dira que la adulo.
(Charito, bailando, se quita el sombrero ¥y lo echa a los pies de
Akiab) .,
AKIAB: —
iOlé, mi reina y mi diosal
(Mientras suenan undnimes aplausos y vivas estrepitosos, Ismael
se lanza stbitamente desde la puerta del foro y asesta una pufialada
en el corazén a Charito).

 ESCENA XV
LOS MISMOS E ISMAEL

ISMAEL: —
iVenganza!
(E1 puiial cae al suelo).

CHARITO; desplomandose en los brazos de Akjab: —
jAy!
LAS GITANAS: —
C - jVirgen Maria!
LOS GUITARRISTAS: —
jJesus!
ELMIR, sujetando a Ismael: —
Ismael, ;qué has hecho?
ISMAEL: —
Le juré, si no era mia,
clavarle mi arma en el pecho.
(Akiab, de hinojos, sosteniendo en sus brazos a Charito, implora a
Flavio que, de muy cerca, contempla a la gitana con la mds viva
expresion de dolor en el semblante). :
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AKIAB, a Flavio:; —

iQue la ciencia haga, en tus manos,
un milagro, al. socorrerla!l

FLAVIO, con agitacién grande: —
La joya de los gitanos
del Sacro Monte, su perla,
mi idolo era. La adoraba,
pero en silencio sufria
porque tu amor la exaltaba
y, en la India, reina seria.
(A Ismael):
Sin piedad le diste muerte,
gitano cruel y maldito,
iY aun vives!

(Coge el pufial en el suelo):

Muerto he de verte.
(Le mata):

Estas vengada, Charito.

TELON.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”




Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



— 353 —

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



ALMAS HERMOSAS

EN UN ACTO Y EN PROSA,
CON UN PROLOGO, INSPIRADO EN DOS EPISODIOS DEL LIBRO
LES SOUTANES SOUS LA MITRAILLE DE RENE GAEL.

Respetuoso homenaje al Reverendo Padre

José Félix Heredis, Prefecto de Esludios

del Colegio San Felipe Neri, de Riobamba

(Ecuador) en 1924, para cuyos alumnnos

fué escrite esla pieza cdémico - dramética.

VICTOR M. RENDON.

1924,
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Pieza comico—dramatica, en un acto y en prosa, con un pré-

logo,

estrenada por la Sociedad THALIA, bajo los auspicios del

Centro PRO MEJORAS DE LIMONES, de su distinguido Presiden-
te Dr. Victor A. Mora y del entusiasta caballero seilor dor Pom-
pilio T. Cafiote, el 24 de mayo de 1934, en la inauguracién del
teatro Vietor Manuel Rendén.

DEL
DON

DON

DEL

REPARTO
PROLOGO:
MANUEL, médico, autor dramatico, calvo, afeitado, 60 afios;

LUIS, su amigo y condiscipulo, de abundante cabellera y
bigotes cortos, 55 afios.

ACTO:

HILARIO, 20 afios, soldado de Infanteria francesa;

BENITOQ, 16 afos, militar voluntario:

EL CORONEL, 45 afos, Cirujano Mayor, Jefe de la
Ambulancia;

EL PADRE DANIEL, 30 afos, Sargento, Capellin de la
Ambulancia;

FERNANDO, 28 afios, Capitan, Ayudante del Cirujano —
Mayor; .

EVARISTO, 24 afios, Teniente de Artilleria francesa, herido
" cdnvaleciente;

JULIO, 21 afios, Cabo, enfermero de la Ambulancia;

HIPOLITQO, '23 afios, soldado raso, asistente  del Ciryjano—
Mayor;

ATANASIO, 28 anos, soldado i‘aso, sirviente en la Ambulancia.

La accién en una Ambulancia francesa durante la gran guerra
europea. . '
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El1 Coronel, Fernando, Julio, Hipélito y Atanasio llevan sobre
un pantalén militar, de color azul palido o reseda, blusas largas de
tela clara. Evaristo puede vestir de artillero francés o de paisano.
El Padre Daniel ostenta la sotana con brazal blanco y cruz roja.
Hilario se presenta con pantalén militar y en mangas de camisa.
Benito, con pijama, la Cruz de Guerra prendida en la pechera del
saco. Le pende del cuello una medalla gque se vera por entre la
camisa abierta. Una manta le cubrira las piernas hasta la cintura.
Todos con la cabeza desnuda, exceptuando a Hilario que lleva go- -
rra militar. En la manga izquierda de su blusa, el Coronel tiene
cinco galones dorados; habréa tres en la de Fernando; dos en la de
Evaristo. Julio lleva en la manga de su blusa dos galones rojos,
de lana. Todos estdn afeitados. El ‘acordeén puede ser un cara-
millo o rondin.

El reparto del acto en la Sociedad THALIA fué el siguiente:
Hilario, Sr. Humberto Hidalgo; —Benito, Dr. Victor A. Mora; —
Bl Coronel, Sr. Armando Arteaga, —El Padre Daniel, Sr. Anto-
nio Estupifidn; —Fernando, Sr. Pablo Lemos; —Evaristo, Sr. S6-
crates Prado; —Julio, Sr. Miguel A. Quifiones.

ALMAS HERMOSAS en SALITRE, donde fué representada es-
ta pieza por los Alumnos de la Escuela Fiscal de Varones bajo los
auspicios de su digno Director, sefior don Francisco Ihiguez, tu-
vieron el reparto siguiente: Del Proélogo: Don Manuel, nino Hugo
O. Ifiguez; —Don Luis, nific Perfecto Osorio. —Del acto: Hilario,
nific Sergio Sanchez B.; —Benito, nific Luis H. Rodriguez; —El
Coronel, nifio Gil Vargas; —el Padre Daniel, nifio Marcos Ordefia-
- na; —Fernando, nific Héctor Rodriguez; —Evaristo, nific Rail Ca-
brera;v —Julio, nifio Segisfredo Acosta; —Hipoélito, nifio Isidro Loé-
pez; —Atanasio, nifio Virgilio Matamoros.

La pieza ALMAS HERMOSAS fué llevada al tablado en RIO-
BAMBA por los Alumnos del Colegio San Felipe Neri dos veces
en el mes de junio de 1935.

~—358—

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



PROLOGO

Un cuarto escritorio en la torre de la casa de Bellavista.
Don Manuel, sentado a su mesa de despacho que, cubierta de pa-
peles y libros, estd en el centro de la pieza, medita, con la pluma
en la mano, cerca al publico. Puerta al foro; —una ventana, al la-
do izquierdo por la cual se ve el nevado Chimborazo, bafiado en
iuz por la luna. Dos sillones delante de la mesa, de cada lado de ésta.

ESCENA PRIMERA

DON MANUEL, (bostezando, suelta la pluma):

iQué modorra, Dios mio!... No logro vencerla y, sin cmbargo,
precisa que escriba... Urge el trabajo que prometi entregar...
(Vuelve a bostezar). Esos chibolitos, que 2 la muy follona cocinera
se le antojé servirme esta noche en la mesa, han resultado tan pe-
sados a mi estéomago como los sabrosos carapachos guayaquilefios. ..
(Toma la pluma, procura escribir y cabecea).. jMalvada dispep-
sial... (Apoya el codg en la mesa y la frente en la manc).. ;No
es nada el suefiito!. .. Ni siquiera ladran las fieras que mi excelen-
te amigo, el duefio de esta casa riobambefia, suelta cada noche en
redor de ella. Los terribles ladridos me obligan, con frecuencia, a
estar en vela y, ahora, los malditos canes se callan... (Cabecea
aun mas y acaba por cerrar los ojocs. Golpean a la puerta del foro.
Don Manuel alza la frente, se refriega los ojos y se despereza)...
;Quién llamard? ;Vaya una ocurrencia! Interrumpir mi trabajo...

a las diez de la noche... (Se sonrie)... Cuando digo mi trabajo...
Durmiéndome estaba.. (Vuelven a golpear maéas recio)... No hay
escapatoria... jAdelante! :

(Don Luis entra; don Manuel se yergue).

ESCENA I
DON MANUEL Y DON LUIs

DON LUIS: — Buenas noches, querido Manuel.

DON MANUEL: — Amigo Luis, {TU en Riobamba? ;Cuando llegas-
te de Quito? (Se dan un carifioso abrazo).

DON LUIS: — Ahora mismo. Por fortuna el tren tuvo poco re-
traso; cuatro horas. ..
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DON MANUEL: — Delicioso ferrocarrill... (Se rien).... Mucho
me alegro de verte.
DON LUIS: — Mafiana sigo viaje a la costa y no quise pasar sin

~ darte un abrazo,
DON MANUEL: — No te hubiera perdonado que te fuerag sin ha-

berme visto... (Se sientan en los sillones)... (Fumas siem-
pre?... (Le tiende su petaca y aquel toma un cigarrillo. Am-
bos fuman).

DON LUIS: — Gracias. Dime ;no te importuno?

DON MANUEL: — jQué disparate!

DON LUIS: — ;Tal vez haya cortado &l hilo de tus lucubraciones
escénicas. No me cabe duda de que escribias un nuz2ve drama
moralizador o una comedia satirica.

DON MANUEL: — Aciertas a medias. No estaba escribiendo toda-
via. Me esferzaba en ingeniar un argumento. Desgraciadamen-
te, la inspiracién anda vagando por las frescas orillas del Chi-
bunga o por la maravillosa cumbre del Altar. Pbr méas que
la 1lamo, no acude.

DON LUIS: — Ya vendrad a esta torre de Bellavista donde, fiel
huésped de tu predilecta Riobamba, pasas los meses ardientes
del invierno guayaquilefio. Por la ventana contemplas al su-
blime Rey de los Andes y él, décil a tu ruego, te inspirara
siempre.

DON MANUEL: — No lo creas. Aun estd resentido con-los poetas
desde que, en un rapto genial, el mas excelso de nuesiros liri-
cos 0s6 mandarle gue inclinara la ardua frente al paso del ven-
cedor en fratricida lucha. _

DON LUIS: — Singular idea fué. Hubiera sido Unicamente excusa-
ble si se le ocurriera, tratindose del Libertador cuands ¢l “4r-
bitro de la paz y de la guerra” oso6, estupendo coloso, erguirse
en las faldas del andino gigante.

DON MANUEL: — No sé, caro amigo, a qué santo encomendarme
para que me ayude a salir airoso del compromiso cue se me
obligd a contraer.

DON LUIS: — ;Quién, a su antojo, avasallé tu albedrio?

DON MANUEL: — ;Quién? Nada menos que el persuasive al par
que muy bondadoso Prefecto de Estudios del Colegio San Fe-
lipe Neri.
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DON LUIS: — ;Caiste en sus redes? {Pcbre Manuel! No sé de otro
inteligente maestro que, con igual perseverancia, logre cuan-
to aquél se propone para el aprovechamiento o la sana distrac-
cion de sus educandos. :

DON MANUEL: — Ese bendito Padre me ha puesto en ur rudo
trance.

DON LUIS: — ;Qué desea?

DON MANUEL: — Se le antojé que escnblela una comedia para que
los alumnos la representen en un fausto dia.

DON LUIS: — jHombre! No seas ingrato. Con su exigencia ie
manifiesta preferente aprecio.

DON MANUEL: — Si le estoy muy reccnocido de ese favor y de .
otros muchos, pero me siento abrumado con la honra que
hoy me dispensa, obligaindome a dar una comedia cn el fa-
moso Colegio de la culta. Riobamba que se enorgullece de
ser la cuna de dos ilustres dramaturgos.

DON LUIS: — Muy aplaudidos ambos: ¢l autor de Quizquiz y el
de El Recluta. ]

DON MANUEL: — ;Comprendes mi temor de que no acierte a
correspender = debidamente a tan seflalada distincién, si mi
fantasia no agradara a selecto auditorio.? ’

DON LUIS: — Bien merecidas tienes tus angustias. (Quién te
metié a farolero, digo, a autor dramético? Te aplaudieron un
dramita en Guayaquil y te desaiaste haciendo representar
piezag en los teatros nacionales, sin gue escarmentaras con
las zurras de los zoilos.

@

DON MANUEL: — Culpa al pablico que manifiestg escucharme
con agrado.
DON LUIS: — El sabio Prefecto que te pide una comedia agra-

va ahora tu prurito. En realidad, no vea por qué te afli-
ges., Escribela.

DON MANUEL: — Tarea facil ;verdad? Pues no, muy sefior
mio. La cosa tiene sus bemoles. (Como esperar buen éxi-
to con una obra comica en la que sélo me consienten pan-
talones?

DON LUIS: — ;Pantalones?... (Riéndose)... jAh! Ya caigo.
En el tablado del Colegio la regla de la Compaiiia p10h1-
be las polleras. .
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DON MANUEL: — Ece... Argumento que no tenga por base a
una hija de Eva carecera de interés. ’

DON LUIS: — No siempre. Recuerda que el - literato Alejandro
Duval y el compositor Mehul triunfaron, apostand{) que ha-
rifan una obra teatral en la que el bello sexo no asomara.

DON MANUEL: — Y esos.franceses, hace mas de un siglo, con-
cibieron aquella deliciosa dépera biblica titulada Jesé que aun
hoy es aplaudida en Paris y otras capitales.

DON LUIS: — Imitalos.

ON MANUEL: ~— iImitalos! Pronto se dice. {Si tuviera el inge-
nio de aquéllos! Estoy sudando, como a orilla del Guayas,
sin hallar el tema apropiado al caso.

DON LUIS: — Sudando, en Riobamba, con el frio de estas noches.
de luna! Vas a pescar una pulmonia.
DON MANUEL: — jHola! Sigues siendo agudo y ocurrido como

en el Colegio donde nos pasmabas con tus genialidades. Su-
giéreme 10 la idea que busco.

DON LUIS: — Me estds tomando el pelo, sin que yo pueda ha-

) cer lo mismo contigo. No me lo permite.......

TCON MANUEL: — FEl respeto a mis canas.

DON LUIS: — No. Tu lastimosa calva. Debieras entregar tu
cabeza a ese especialista que anda por los trigos ecuatorianos,
prometiendo una- cabellera como la de Absalén al craneo
més pelado. : .

DON MANUEL: — Nunca reparé en pelillos, De veras, te su-
plico que me secundes. Firmaras la pieza como colaborador.

DON LUIS: — No soy ansioso de gloria. ;Qué anhelas escribir,
un drama o una comedia?

DON MANUEL: — That is the question.

DON LUIS: — No me hables gringo que no comprendo ni jota.

DON MANUEL: — Te dije, en el idioma de Shakespeare, que aun

. no he dado en el clavo. Se me antoja un sainete cémico—

tragico.
DON LUIS: — No deseas poco, hacer reir y llorar.
DON MANUEL: -— Sabes que soy discipulo de Esculapio, aun-

que deserté su templo. _
DON LUIS: — Justificas el adagio: de médico, poeta y.....
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DON MANUEL: — No concluyas, envidioso. Esciichame. Deseo
atn maés,

DON' LUIS: — Desear, nada cuesta. N

DON MANUEL: — En el sainete han de brillar la abnegacién
cientifica, el heroismo alegre y la resignuacién cristiana.

DON LUIS: — Bien se ve que, g¢orriendo mundos, presenciaste,
durante la guerra universal, asombrosas escenas en que, con
fe, patriotismo y bondad, resplandecian almas hermosas.

DON MANUEL: — ;Almas hermosas?... Excelente titulo para el
ideado sainete. ;Crees t( due la evocacion de episodios bé-
licos puede aun interesar?

DON LUIS: — (Por qué no? Todo depende del arte con cue sean
presentados al publico. ‘

DON MANUEL: — Con mis escasos medios, abrigo, sin cmbargo,
la esperanza de que, para cumplir, me alentardan en mi de-
sempefio los sentimientos de gratitud y deferencia que pro-
feso a Reverendos Padres, simpaticos estudiantes y distingui-
dos hijos de la sultana del Chimbcrazo.

DON LUIS: — [Magnificol... Manos a la obra... (Se yergue y
en seguida, don Manuel)... Me voyv a media noche, cuando
los duendes llegan. Que ellos te ingpiren.

DON MANUEL, (riéndose): — ¢Volveras pronto?

DON 'LUIS: — La noche de la representacién. Quiero ver si el
publico, una vez mads, te favorece con su indulgencia.
DON MANUEL: — ;Ojala! (Se estrechan las manos. Don Ma-~

nuel acompafla a don Luis hasta la puerta del foro y, des-
pués que éste sale, vuelve a sentarse a la mesa de trabajo,
toma la pluma y exclama):... Ahara, sois conmigo ALMAS
HERMOSAS.

TELON.
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ALMAS HERMOSAS
ACTO UNICO

Sala con una mesa para operaciones quirargicas gque Julio
esta limpiando; otra mesa con instrumentos y frascos; un bal-
de al pie de la mesa; algeddn, compresas, vendas, etc. —Dos
puertas laterales y una al foro— Son las ocho de la maiflana.

ESCENA PRIMERA

JUILO Y EL CORONEL

EL. CORONEL: — (Entrando por el foro). Buenos dias, Julio.

JULIO: — Mi Coronel.

EL CORONEL: — Zambomba! Ya te he dicho que aqui, en la
ambulancia, debes llamarme sefior Mayor, '

JULIO: — Bueno, mi Coronel.

EL CORONEL: — DBale! jZambombal!

JULIO: — Perddn, sefior Mayor. )

EL CORONEL: — ;Estd alli mi ayudante?

JULIO: — E1 Capitan Fernando. ..

EL CORONEL: — (con voz recia) El Ayudante....

JULIO: — El Ayudante pas6é la noche, curando heridos. Llegan
tantos del frente continuamente.

EI. CORONEL: — Ve y dile que en la sala de operacicnes Je

g aguardo.

JULIO: — Bueho, mi Coronel. .

EL CORONEL: — jZambomba! Ocho dias de arresio si incurres

nuevamente en tu torpeza, mastuerzc.
JULIO: — Bueno, mi Coro..
EL. CORONEL: — iZambom...!
JULIO: — Bueno, sefior Mayor.

(Sale por la derecha).

'EL. CORONEL: — Abnegado enfermero ese Cabo y buen milie
tar, pero, jcuan duro de mollera!

(E1 Padre Daniel entra por la izquierda).
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ESCENA Il
EL CORONEL Y EL PADRE DANIEL

PADRE DANIEL: — Dios guarde a usted, sefior Mayor.

CORONEL: — Salud... Sargento Daniel ;Quién le autorizé,
jizambomba! para volver a vestir sotana?
PADRE DANIEL: — Mi herida me hizo dar de baja y el

General me permitié que, con mi vestidura, ejerciera aquf
mi santo ministerio. -
CORONEL: — ;Sin duda, el uniforme le venia mal?
PADRE DANIEL: — Obligado a ahorcar los habitos durante
la guerra, me parecia que, en traje militar, ganaba menos
almas vpara el cielo. Los moribundos prefleren ver a su
lado a un sacerdote que les dé la absolucién.

CORONEL: —. Muy bien, curita, muy bien. Consuele a los
que se van. No wsoy un descreido jzambomba! Cuando me
llegue el turno, si le veo cerca, echaré¢ mano de usted para
que me encamine a buen puelto

PADRE DANIJIEL: — Siempre a sus drdenes. Rogaré a Dios
que, alejando de usted a la muerte, le acerque a El.
CORONEL: — ;Deseaba comunicarme algo?

PADRE DANIEL: — 'Tba a la sala donde tantos infelices héroes
sufren. Aprovecharé la oportunidad de preguntarle si cree po-

-sible salvar a Benito.

CORONEL: — ;Benito? ;Ese adolescente casi un nifjo. al que
trajeron ayer tan gravemente herido?

PADRE DANIEL: — Se alistd en un rapto de entusiasmo pa-
triélico. Cuenta apenas diez y seis aflos. Es hijo Unico de
una pobre viuda a quien conozco. Somos del mismo pueblo.
CORONEL — Ay, Padre! Quisiera dar a usted alguna espe-

ranza. Es imposible. Le hirieron morta]mente
PADRE DANIEL: — (Cumplase la santa voluntad divinal.

Con su permlso voy a aux111ar a Benito.

(Al aalir por la delecha, se cruza con el Capitdn Fernando y am-
bos se saludan. Fermndo, al entrdr, ealuda m111tnrmente)
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ESCENA 111l
EL CORONEL Y FERNADO

EL CORONEL: — Le hice llamar, Fernando, para que procedamos
a la operacién del soldado gue tiene una bala en la espalda.

FERNANDO: — (;Se refiere a Hilario?

EL CORONEL: — Si. ;Coémo pasé la noche?

FERNANDO: — Sin guejarse. Es de lo mas ccurrido y jovial. Sus
vecinos de cama olvidan el sufrimiento al reirse de las buenas
salidas que tiene ese aguerride mozo.

EL CORONEL: — Que me lo traigan, en seguida. ;Son muchos
los’ que debemos operar hoy?

FERINWANDO: — Como cada dia.

(Sale por la derecha).

ESCENA 1V

EL CORONEL: — Veremos si ese Hilario sigue tan guasén cuan-
“do se halle entre mis manos. Su herida no me preocupa. Le
extraeré la bala facilmente. Operacién dolorosa, pero sin gra-
vedad. ;Cémo pudiera decir que igualmente sanaré a Beni-

to?... El Padre Daniel acrecié mi compasién por ese heroico
muchacho.
{Fernando entra con Hilario.— Julio, Hipdlito y Atanasio siguen.

Hilario se presenta, llevando una caja de cartén).

ESCENA V

EL CORONEL, FERNANDO, HILARIO, JULIO,
HIPOLITO Y ATANASIO

FERNANDO: — Mayor, aqui tiene a Hilario.

EL CORONEL: — Valiente muchacho, vamos a -sacarte esa trufa
que los enemigos te metieron en las carnes, ;Estas conforme?

HILARIO: — Seglin y c6mo. ’

FERNANDO: — ;Qué pretendes?

HILARIO: — Que sz me otorgue un favor.
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EL CORONEL: — Habla; pero, antes, déjame ver lo que cse catr-
tén encierra.

JULIO, a HILARIO: — Te dije que no debias traer eso aqui.

HILARIO: — Pues yo necesito aqui lo que hay en esta caja.

FERNANDO: — Descubre pronto lo que alli escondes.

HILARIO: — Mirenlo.

EL CORONIEL: — jZambomba! ;Un acordedn!

FERNANDO: — ;Qué quieres hacer con eso mientras te opcran?

- EL. CORONEL: — No estoy dispuesto a perder el tiempo en bro-
mas. Hipolito, Atanasio, acuéstenle. Fernando, principie a
darle cloroformo.

HILARIO: — Mi Jefe, me resigno al bisturi; pero, sepa usted que
me niego a transformarme en una momia, chupando ese licor.

FERNANDO: — ;Qué licor? :

HILARIO: — XEse cloroformo, del cual me quieren hacer merced.

EL. CORONEL: — No es posible operarte, sin hacerte dormir. Por
muy suavemante que proceda, te haré sufriv mucho si estis
despierto.

HILARIO: — Acaso no sabe que soy valiente, Sijeme, en mis ca-
bales. Vi a la muerte cara a cara, mas de una vez. Jamis
eché pie atrés.

EL CORONEL, a Fernando: — jZambomba! Me parece que éste es
de los de pelo en pecho.

FERNANDO: — Habla con decisién.

EL CORONEL: — Me estd interesando. Siempre estoy en acecho
de algo no wvulgar, un cerebro, un corazén... Estudiemos el
caso... (A Hilario): Oye, mentecato. No puedo plegarme a
tu antojo. Eres de cacumen escaso. No tienes sentido comun.

FERNANDO: — Desnudate.

EL CORONEL, a Hipdlito: — Por mas qgue hagas, biarbarono con-
seguirds que deje de aplicarte el anestésico.

FERNANDO: — Julio, sdcale la camiza.

JULIO, a Hilario: — Obedece. Muy rico es el suefio artificial. ...
(Procura quitarle la camisa).
HILARIO, rechazandole: ~— Déjame... Repito que prefierc estar

despierto micntras me abren el agujero. Nada cuesta conven-
cerse de que sé scportar el dolor.

(Bvaristo entra por la izquierda).
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ESCENA VI
LOS MISMOS Y EVARISTO

EL CORONEL: — Acérquese, Evaristo.

EVARISTO: — A sus Ordenes, Mayor.

EL. CORONEL: — Usted, a quien hace poco operé, corriendo gran
riesgo de no salvarle, diga a este mostrenco lo bien dque el
cloroformo le senté.

EVARISTO: — Requetebién.

FERNANDO, a Evaristo: — ;Verdad gue nada sufriste durante la

operacion?
EVARISTO: — Me hallé en la gloria.
EL CORONEL: — Se le ha clavado a este zoquete en ol magin

un capricho temerario. )

FERNANDO: — Rehusa el anestésico.

EVARISTO: — Jumento, abre el hocico.

HILARIO: — A mif no me propinan eso que huele a camueza y
hace perder la razén.

JULIO: — El camueso eres tu. )

EL CORONLEL: — jZambomba! Perdemos lastimosamente ¢l tiem-
po... (A Hilario) ;Lo exiges? Bueno. Te operaré sin aneste-
sia, pero suelta ese acordedn.

HILARIO: — Eso no. Mi acordedn es cabalmente lo que me dara
fuerzas, distrayéndome, para soportar la operacién.

EVARISTO: — Es inaudito. '

EL CORONEL: — Me declaro vencido. Toca tu instrumento. Te
oiré con gran placer mientras te tajo el pellejo. Pronto sabré
si eres espejo de valor.

FERNANDO: — Su hoja de servicio dice que, en el campo de
batalla, revelé una.alma grande y sercna. Merecid varias ci-
taciones y, por fin, la cruz de guerra.

EL CORONEL, a Hilario: — Conque lo dicho 'iiambomba! Sin
cloroformo? jeh!
HILARIO: — Gracias, mi Jefe. Es usted muy bueno. Lanzando

notas al aire, aletargaré el sufrimiento. Mi acordedn es la
mejor anestesia.
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. Por mucho que yo sufriera,
no sera el dolor, quiza,
igual que el que, en la frontera,
esa enemiga puchera
maldita me causd ya.
Y, si ocurre que me achico,
que agitarme se me ve,
o que, gimiendo, abro el pico,
por gallina y por borrico
el sopor imploraré.

‘BEL. CORONEL: — {Zambomba! Resultas no sélo musico, también -
poeta. Eres un tipo muy original.

HILARIO, a los enfermeros: — Camaradas, ayudenme a alargar-
me sobre ese billar. (Julio, Hipdlito y Atanasio, riéndose, lo
colocan sobre la mesa de operacién. Hilario queda acostado.
sobre ¢l lado derecho, cara al publico, con el acordedén en las
manos. El Corcnel le levanta la camisa por detrds v examina
la herida, quitdndole la venda que llevaba puesta).

EL CORONEL, a Fernando: — Buen aspecto tiene la herida.

HILARIO: — Como toda mi persona.

FERNANDO, riéndose: ~— ;Dime, nunca decae tu buen humor?

HILARIO: — Nunca, porque soy de sangre alegre. )

EI. CORONEL, a Fernando: — Bafie la herida en la locién an-
tiséptica... Julio, dame el sublimado, jabén y agua.

(Julio le acerca la jofaina y el Coronel se lava las manos. Kernando,
con un algoddén, moja la herida). ' '

JULYO, a Fernhando: — Le agarraré las piernas, por si se agita...
(Se las agarra).

~HILARIO, déandole una p'ltada ~— No me hagas cosquillas. Dé-
jame en paz.

JULIO: — jMalagradecido!

FERNANDOQO: — Suéltale,

EL CORONEL, acercandose con el bisturi en la mano — iChico,
a mostrar tu valor!
EVARISTO: — Cuidado! No te desmayes.

HILARIO: — N1 siquiera me verédis palidecer,

EL CORONEL: — Embelésanos con tu musica. Voy a pr1nc1plar

HILARIO: — Yo también y no descansaré hasta que usted me
afloje. (Toea el acordedn hasta que la operacién conhcluje).
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EL CORONEL, operando: — He sajado ampliamente la piel.

FERNANDO: — Y ni un grito de dolor se le ha escapado.

EL CORONEL: — Cologue las erinas.

FERNANDO, colocandolas: — Ya estén.

EL CORONEL: — Julio, la pinza... (A Fernando).... Usted, lim-
pie la sangre. (Fernando hace como si metiera una compresa
en la herida y la saca. roja, echandola al balde).

JULIO: — He aqui la pinza, mi Coro...

EL CORONEL: — ;jZambomba!

JULIO: — Senor Mayor. :

EL CORONEL: — Penetré profundamente en ‘el musculo, hasta

el omoplato. Llegué a la bala,
{(Hilario toca mids recio).

FERNANDO: — Y é1 sin chistar, g
EL. CORONEL: — Tocando con mayor ahinco.
EVARISTO: — Las 'carnes la saltan.

JULIO: — iCémo le corre el sudor!

ATANASIO: — Estd embapao. ' .

HIPOLITO: — ;Serd encantan su accrdedn gue asi le da fuerza y
valor?

EL CORONEL, siempre operando: — :Silencio!

HILARIO, a Hipélito y Atanasio: — No sois melémanos.
ATANASIO: — ;Qué ha dicho?

JULIO: — Que sois un par de melones. :

FL CORONEL, a Julio: — Y t(, un alcornogue... (Haciendo un
esfuerzo).... Al fin, he aqui la bala... (l.a ensefla a to-
dos)..... De buen calibre jzambomba!

"HILARIO: -—»Ahora, pPeso menos.
EL CORONEL: -— Y vales més... (A Evaristo). Paseme la aguja
EVARISTO, dandosela: — (Esta es? :

EL CORONEL: — Si... (A Hilario).... Voy a coserte 2] bo-
cuete. ’
HILARIO, jovialmente, tocands siempre. Ziszds... ziszds... (To~-

ca con mayor entusiasmo). )

EVARISTO: — El que pase tras do esa puerta (indica la del fo-
.r0) y oiga tanta musica pensard: Bendito Dios, qué alegria
y tan tristes afuera los demds!. oo :
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. EL. CORONEL, a Fernando: — Ayademe a ponerle la venda...
(Envuelvan a Hilario en una tira larga).... Hilario, hemss
concluido... (A los enfermeros): Con cuidado, bajenle de lo
que él llama el, billar.

(Le ayudan a Dbajar).

HILARIO, tccando y cantando:
Viva, viva el buen Mayor,
tan experto cirujano
que, sin causarme dolor,
me deja expedito, sano.

(BEmpieza a bailar., Todos se rien).

FERNANDO: — Imprudente! No brinques asi. Vas a aflojar la
venda.

EL CORONEL: — Llévenle a la sala y acuéstenle. Que permanez-
ca inmoévil.

HILARIO: — Pero podré seguir tocando mi acordedn.

EL CORONEL: — No te lo puedo prohibir.

EVARISTO: — Sera tu cordial.

FERNANDO: — Como fué tu anestésico.

EL. CORONIL, emocionado: — Valiente, dame la mano. {Quicra
Dios que en los combates cada varén te iguale!... (Le aprie-
ta la mano).

HILARIO, al irse, apoyado en los brazos de Hipdlito y de Ata-
nasio: — jViva la Patria!

(Hilario, Julio, Hipdlito y Atanasio salen por la derccha),

ESCENA VI
EL. CORONEL FERNANDO Y EVARISTO

EL CORONEL: — A ese Hilario, jzambcmba!, no se le caera nun-
ca el alma a los pies.
FERNANDO: — Tiene .el corazén bien puesto.
EVARISTO: — Y por sus venas corre, de veras, sangre alegre.
FERNANDO: — Mayor, ja qué herido desea ahora oparar?
EL CORONEL: — Quisiera intentar un esfuerzo sobrehumano pa-
~ ra salvar a Benito. . : :
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FERNANDOQO; — Su herida en el pecho ¢jacaso no -es mortal de
necesidad?

- EVARISTO: — Bu debilidad ha legado al Gltimo grado de ago-
tamiento.

EL. CORONEL: - Nos engafiamos a veces en nuestros prondsti-
cos. La juventud posee fuerzas milagrosas. Las secundarfa-
mos quizés, aplicando a Benito la transfusién de sangre.

FERNANDO: — Ofrezco la de mis venas.

BVARISTO: Y yo, la mia.

EL CORONEL: — Bien; muy bitn, jzambomba! Fernando, acepto
la suya. Usted, Evaricto, recientemente 'operado, no puede
perder ni una gota de sangre.

(¥l Padre Daniel entra por la derecha).

ESCENA VII
LOS MISMOS Y EL PADRE DANIEL

EL CORONEL: — Padre, llega opcrtunamente. Iba a ordenar que
traigan a Benito. La transfusiéon de la sangre, que Fernando
le dara generosamente, permitir4 reanimarle y, tal vez, pro-
longarix la existencia. .

EVARISTO: — 0Ojala se logre siquiera que sea menos angustiosa

' su agonia! _

EL CORONEL: — ;Cdmo sigue?

EL PACRE DANIEL: — Sufrs horriblemente, pero su resignacién
cristiana es admirable. Pidid ser administrado y recibié los
tltimos sacramentos. ' :

FERNANDO: — Vi sufrir, agohizar y morir a tantos durante esta
guerra atroz que ya ningin moribundo me impresiona. Sin
embargo, la fuerza moral de ese nifio oprime mi corazén.

EL CORONEL: — Padre, vaya con Fernando y traigan a Benito
con la mayor precaucién.

EL PADRE DANIEL: — Temo que la muerte no dé tiempo para
la transfu_sién de sangre.

(Sale con Fernando por la derecha).

—313—

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



ALMAS HERMOSAS

ESCENA . VIiI
EL CORONEL Y EVARISTO

EL CORONEL: — jCuéntas desdichas!... jMatarse, siempre ma-
tarse! jZambomba! Los hombres se empeflan, con su odio y
maldad, en acelerar la obra de la muerte... En gran nUme-
ro de casos, nada puede la ciencia para arrancar una victi-

: ma mas al sepulcro... jCuantos dejarian esta tierra, maldi-

3 ciéndola, desesperados, si la Religién no se acercara a brin-
darle consuelo y esperanzal!... Evaristo, abra esa puerta
para que penetre mas aire. .

" EVARISTO: — Abriendo la puerta del foro y mirando afuera:
La mafhana esta tibia, azul el cielo. La primavera alegra la
vista y el alma. jQué dulce fuera vivir, si no precisara dar
la muerte y afrontarla! o
(Por Ia derecha, IMipdlito e IIiInl'jo entran, Ilevando, en una camilla
con espaldar, a Benito. IIsic apoya la cabeza vendada en ¢l pecho
de Julio. Diene abierta la camisa y se le ve la venda ensangrentada
que le ciiie el pecho. En la camisa estd prendida la Cruz de Guerra.
Su semblante es muy pdlido, ojeroso. 11 Padre Daniel le ha asido
una mano. IKernando les siguej.

ESCENA IX
LOS MISMOS Y BENITO, EVARISTO, EL PADRE DANIEL,
FERNANDO, JULIO, HIPOLITO, ATANASIO

(Colocan a Benito en medio de la sala, frente al publico. Una manta
le cubre las piernas hasta la ecintura. Iipdlito y Atanasio arriman
a la pared, lado izquierdo, la mesa de operaciones y los baldes) .
EL PADRE DANIEL: — Animo, Benito. El sefior Cirujano Ma-~
yor se Interesa vivamente por tu estado. Me ha prometido
aliviarte. .
BENITO, con voz débil: — Padre, me conforta usted por piedad...
EL PADRE DANIEL: — No lo creas. '
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BENITO: — En vano me alienta. Mi vista se obscurece... Al-
guien, a mi ofdo, murmura que principioc mi marcha a la eter-
nidad. .

EL CORONEL: — Porgue sufres mucho crees gue vas a morir.

BENITO: — Usted mird ayer mi herida y sus ojos, tornéndose

"~ sombrios, no me ocultaron quc con su arte nada puede va en
mi favor,

EL CORONEL: — Te engafaste.

FERNANDO: — Abriga confianza.

EVARISTO: — En tu edad, se puede resistir, vencer a la muerte.

BENITO, muy tristemente: — Diez y seis afios cuento... jQué cruel,
en esa edad, es el adids a cuanto se amé en la v1da y se es—
peraba de lo por vemr'

JULIO, a Rvaristo, en voz baja: — jPobre Benjto!
' (_Evarist_o_ asiente con I_:\ cabesa) .
BENITO, que oyd a Julio: — No se aflijan de mi muerte. Moriré

como un veterano. ;Véis? En mi pecho brilla la Cruz ganada
por vahente

. FL CORONEL examinéndole de cerca: — Y, en tu frente res-
plandece el laurel inmarcesible de la glorla

(Bemto dey\ correr L\"rmms)

. FERNANDQ: — ;Lloras, Benito?

BENITO: — No es por desccnsuelo ni por espanto. Vi, frente a
frente a la muerte y desprecié la metralla. El miedo no me
amilana. En mi corta vida sblo a Dios temi.

EL PADRE DANIEL: — Piensa en su bondad ¥ misericordia.

BENITQ: — Pues ¢l ordena que muera por la Patria, voy, feliz,
a postrarme a los plE‘S del Redentor que el martir mas grande
fué.

EL PADRE DANIEL: — Si acatas su santa voluntad, ;,por qué
corren tus 1agrimas?

BENITO: — Presiento el desconsuelo de mi madre. No ¢ resig-
nard a mi pcrdlda y abandonaza este suelo en pos dc mi co-
razon

EL PADRE DANIEL: — No moriras, jné!

BENITO: — Padre, usted no sabe mentir. Veo en su semblante
la afliccién de mi destino fatal, ‘
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FL CORONEL: — Te salvaremos. .. (A Fernando y Evaristo, en

voz baja)... La transfusiéon seria ineficaz.

FERNANDO, de igual modo: — No le hagamos sufrir mas en su
"agonia.

EVARISTO, de igual modo, a ambos: — Permaneceré a su lado
hasta que duerma el suefio eterno.

BENITO, como si los hubiera oido: — {Qué buenos sois conmigo!

Benito os bendice a fodos en sus ultimos instantes y, en la
gloria, pedird a Dios que premie vuestra compasion.

EL CORONEL, conmovido, tosiendo y aparte: — {Hem! jHem!
{Zambomba!... (Al Padre Daniel y a Benito): Precisa que
no demore mi visita a otros heridos... Fernando, acompéafie~
me. .. Padre, no se alejard de Benito.

EL PADRE DANIEL: — Ni un minuto.

EL CORONEL: — Volveré luego, Benito, a saber cémo sigues.

BENITO: — Gracias.

(Bl coronel, Fernando y Julio salen por la. derecha).

ESCENA X
EL PADRE DANIEL, BENITO Y EVARISTO

EVARISTO, para distraer a Benito: —. Padre, jve la preciosa me~
dalla que pende del cuello de Benito?

BENITO: — Con mi sangre estd manchada.

LVARISTO: — ;Quién te la di6? .

PENITO: — En la ambulancia del frente me la dieron... Padre,
un Uultimo favor.

EL PADRE DANIEL: — Habla, hijo mio.

‘BENITO: — Esta medalla, méndela, se lo sunlico, a mi adorada
viejecita cuando el {fric de la muerte haya Tobado el filial

carifio a mi pecho.’
.EL PADRE DANIEL: — Lo haré.

BENITO: — Escribale que, el pensamiento fijo en ella, besé el
despojo sangriento en que va el posirer suspiro de mi ternura

. y de mi fe.

EL PADRE DANIEL: -— Te lo prometo.
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BENITO: — Escribale también- que tenga resignacién. Digale que
luché con valor y que he muerto, disfrutando la dulzura del
sacrificio de mi vida a la patria.

EVARISTO, muy conmovido, aparie: — Pobre nifio! jMe parte
el corazon!

EL PADRE DANIEL: — Recibird la medzalla y la carta. Sabri tu
piedad y tu heroismo.

BENITO: — Gracias, buen Padre... Le diré ahora quien me dié
la medalla, ]

EL PADRE DANIEL: — Te cansas, hablando. Méas tarde me lo
dirés,

BENITO, iristemente: — Mas tarde seria nunca... Hablar es to-
davia vivir.

EL PADRE DANIEL: — Te escucho, pues.

BENITO, con voz débil y lenta: — Un camarada sublime, un va-
réon santo me la did después del aralto a una trinchera. ..
donde... también... Ie hirieromn mertalmente. ‘

EVARISTO: — ;(Un varén santo has dicho?

BENITO, con progresiva excitacién: — 8i... Un dia y una noche
nos batimos. jQué infernal carnicerial.... Y jqué delirio
grandioso mientras los compafieros caian, cafan, sin volver a
levantarse! El bronce, el plomo, el acero jqué bien cumplian
su deber! .

ELL PADRE DANIEL: — Céalmate, Benito.

EVARISTO, aparte: — Creo que delira.

BENITO, con exaltaciéon creciente: — jMaldigase 1la guerral...
iCuanto odio y furia desata!... Pero, nada hay tan bello y
terrible al par... En la tremenda lucha, la razén se enajena;
el poligro causa fruicién... (Ja! jJa! iJal... Asi me reia en

el campo de batalla como si me hallara en una diversidn. ..
EL PADRE DANIEL: — También experimenté, al batirme, jDios
me perdone! iguales sensaciones de invencible desvario.
BENITO, incorpcrandose: — Padre! [Padre! Mire como vuelan
destrozados los cuerpos de miles de seres... Son mcnos- in-
felices que los heridos, como yo, a quieches postra el dolor
indecible... jPadre! ;Oye los furibundos clamores, el estrucn-
do del cafidn, los ayes de los agonizantes?... El aire esta
saturado de gases inmundos... {Oh, diabolica invencién!...
iQué horror!... {Cuanta ferocidad!...
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EVARISTO, al Padre Daniel: — No cabe duda; delira.

EL PADRE DANIEL: — Descansa, Benito. No hables ma4s.
BENITO: — Tengo sed. -

EL PADRE DANIEL: — Prcnto, Evariste, un vaso con agua.

(BEvaristo se lo lleva).

Bebe, hijo mio... (Le scstiene el vaco).

BENITO, después de haber bebido: — Gracias, Padre... Ya no
siento fatiga... Déjeme que prosiga...

EL PADRE DANIEL: — No debes habler. Reposa.

BENITO, como obsesionado: -~ Mi compafiero’ en la lucha fué
quién me dié la medalla... Le vi caer, baftado en su san-
gre... Poco después, la muerte dirigié el paso hacia mfi...

EVARISTO, aparte: — jOh muerie, cudn torpe y cruell

BENITO, con voz dulce, mas apagada: — En la ambulancia del

frente, la Providencia hizo que me tendieran junto a mi com-
pafiero moribundo.

EL PADRE DANIEL: — iBondad divina!

BENITO, enterneciéndose: -— Con voz dulce y lenta, me dijo:
“Benito, Dios nos manda subir a su tribunal. Nuestros cama-
radas, viéndome tonsurado, me llamaban el Cura y, pues, de
veras lo soy, ¢quieres que tu alma buena suba sin mancha al
cielo?”. .. Incliné la frente, dije el acto de contriccion y él

" me dié la absolucién. ..

EVARISTO: — Patriotismo y fe jcuan poderosas fuerzas del alma!

BENITO: — Los heridos que yacian en derredor de nosotros pi-
dieron, a su vez, ser redimidos y muchas almas subieron asi,
consoladas, hacia el Sefior...

(Benito desfallece y deja caer la_eabeza),

EL PADRE DANIEL, asiéndole las manos: — iBenito! jBenito!

EVARISTO, mirando de cerca a Benito: — jHa muerto?

EL PADRE DANIEL: — No; es un sincope... Traiga el frasco de
sales. C
(Bvaristo lo busca sobre la mesa y se lo trae).

EVARISTO: — Hablé demasiado.

EL PADRE DANIEL, haciendo oler las sales a Benito: — No pude
impedirle. . o .
(Benito se agita).
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EVARISTO: — Ya vuelve ¢n si.

EL PADRE DANIEL, tomando el pulso a Benito: — Pero el pulso
galopa... La vida se le escapa...

EVARISTO: — Corro a llamar al Mayor.
(Sale por Ia derecha).

ESCENA Xl
EL PADRE DANIEL Y BENITO

EL PADRE DANIEL: — {Virgen Maria, ampara a Benito!

BENITO, con la mirada voga y anhelosa: — Adids, Padre mio. ..
Aparte de mi pecho, para mi inico amor, la medalla que, al
expirar, me dié ese sacerdote tan bueno como usted... -(Deli-
rando):... Mirele, mirele... Feliz, me sonrie..., me lama
desde el cielo... (Cierra los ojos).

EL PADRE DANIEL, de hinojos: — Dios mio! Recibe en tu seno

esta alma inocente. (El Coronel, Fernando y Evaristo entran
por el foro).

ESCENA XIlI

EL PADRE DANIEL, BENITO, EL CORONEL,
FERNANDO Y EVARISTO

BENITO, expirando: — No sufro...
(Reclina In cabeza) .
EL PADRE DANIEL, de hinojos: — De profundis clamavi ad te,
Domine. .. :
(Bl Covonel, Fernando y Evaristo hacen el saludo militar).
EL. CORONEL: — ;Envidiable muerte de un héroe nifo!
EVARISTO: — Duerme con un semblante apacible, angelical,
FERNANDO: — {Cuén resignado soporté -su herida. atroz!
EL PADRE DANIEL, irguiéndcsc: — Porgue, de verdad, su alma
era cristiana.

TELON.
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EL BILLETE DE LOTERIA
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DEDICATORIA

A Sor Josefina. Hermana de la Caridad, que despliegs su abnegacién

y aclividad en el Colegio de La Providencis,

‘de Guaysquil, y 8 quien debo la honra de

haber sido representadas por las aprovechadas
Alumnas mis piezas MADRINAS DE -GUERRA,
EL BILLETE DE LOTERIA y LA CARRETILLA,

dedico respetuosamente estos dos dltimos

sainetes, cuyo pensamiento se dignd sugerirme,

VICTOR M. RENDON,

1935.
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EL BILLETE DE LOTERIA
O LA . FIESTA DE LA MADRE
SUPERIORA

Pieza en un acto y en prosa, escrita sobre un pensamiento
sugerido, para las alumnas del Colegio de LA PROVIDENCIA,
que lo estrenaron el 13 de junio de 1934, el dia de la fiesta de la
Reverenda Madre Superiora.

Un patio o jardin del Colegio LA PROVIDENCIA, separado
de la calle Eloy Alfaro por una verja o, sencillamente, por una
barrerra al fondo que tendrd una puerta o boquete en el centro.
En uno de los lados del recinto hay una estatua de San Antonio
sobre un pedestal o altarcito. Son las nnce de la marfiarna de un
dia domingo claro y hermoso. El escenario estd al principio sin
nadie.” Las cuatro alumnas que representan papeles saldran al oir
las voces del vendedor de billetes de loteria.

REPARTO

JOSEFINA, MARIA,  CARMEN, ANITA, alumnas del Colegio.
UN VENDEDOR DE BILLETES DE LOTERIA. UN VENDEDOR
DE LA LISTA DI LOS PREMIOS DE LA LOTERIA.

ESCENA PRIMERA

UN VENDEDOR DE BILLETES DE LOTERIA
LUeEGO: JOSEFINA, MARIA, CARMEN Y ANITA

EL. VENDEDOR, pasando por la calle y voceando recio: — {La
suerte! jpara hoy domingo! {La suerte! Para ahora mis-
mo! jLa suerte! iDiez mil sucres por. una peseta! Se va
la suerte!

JOSEFINA, saliendo al tablado, acompanada de sus tres compa-
fieras! — Venid, venid, queridas compafieras. Quiero deciros
algo. ]

MARIA, CARMEN y ANITA, a una: — Qué cosa? ;[Qué? ;Qué?
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JOSEFINA: — Ahi pasa el vendedor de billetes de loteria.

EL VENDEDOR, mirédndolas: — - jLa suerte! jDiez mill

JOSEFINA: — Se me ocurre probar fortuna. Cabalmente, ayer,
mi madrina me regalé unas ayoras.

MARIA: — ;Para qué quieres mas dinero, Josefina?

CARMEN y ANITA: — Si ;para qué?

JOSEFINA: — Para algo que se me antoja hacer.

CARMEN: — Pues date gusto.

ANITA: — ;Quién te lo impide?

EL VENDEDOR, voceando: — jLa su—er—ite! [Diez—mil-—su—
cres! {se va la su—er—te!

MARIA: — Josefina, no la dejes escaparse.

JOSEFINA, llamando al vendedor: — iPst! jPst! Muchacho, ven
aca.

(Bl vendedor entra en el reecinto).

EL VENDEDOR: — Nifia, jquiere un numerito entero? (Tnsefian-
do algunos): ;Cudl le gusta mas?

JOSEFINA, risuedia: — Bl que me traiga la suerte; pevo, jcudl
serd? Aconséjame t4, Maria. .

MARIA: — Yo no; tengo mala sombra.

JOSEFINA: — jQué disparate! Pues ta Anita.

ANITA: — Me gustan logs ntimeros terminados en siete. Y a ti,
Carmen?

CARMEN: — No, por cierto. Me sabe a domingo siete, que es de

mal agliero.

JOSEFINA: — Sois de buen consejo. Madre mia linda. (cudl co-
geré? Dime, chico, dime, dime en qué namero termind el bi-
llete premiado el Glitimo domingo?

EL VENDEDOR: — En un cero.

" MARIA: — ;Quién creyera dque con un cero se logra dinero? (To-
das se rien). )

JOSEFINA: — Virgen Santisima, inspirame. Mi proyecto ec¢ her-
moso y mis intenciones son santas... {Qué idea!... Oye, mu-
chacho, tienes algin ntumero terminado en 13?

EL .-VENDEDOR, buscando: — Si, nifiita. Aqui tiens uno, Fl ni-
mero 1913. :
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JOSEFINA: — Déamelo. (Lo recibe y paga).

BEL VENDEDOR: — Muchas gracias. Si le toca la suerte, nc ol-
vide al que se la trajo.

JOSEFINA: — Pierde cuidado; pero, dime, ;a qué hora juega la
loteria?

EL VENDEDOR: — Ya mismito. A las once y media.

CARMEN: — Y son las once.

EL VENDEDOR: — Adids, nifiitas.

TODAS: — Anda con Dios.

ESCENA I

‘LAS MISMAS, :
menos el vendedor que se va por donde vino

ANITA: — {Qué ccurrencia la tuya Josefina! El namero 13 es
aln mas de mal agiiero.

JOSEFINA: — No lo sera hoy, por la razén que me hace desear
sacarme la loteria y porque, invocando tu nombre bendito,
milagroso San Antonio, voy a ponerlo a tus pies. (Se acercan
todas al santo y Josefina ccloca el billete a los pies de ét,
agregando): Sl apruebas mi proyecto, haras que me saque el
gordo.

CARMEN — (Qué proyecto es cse? .

MARIA: — S8i. ;Cudl es? ;Quieres comprarte algo?

JOSEFINA, misteriosa: — Si y no.

ANITA: — Déjate de misterios. Dinos tu proyecto.

JOSEFINA: — Un pecado es ser curiosa.
CARMEN, picada: — Y otro, ser egoista. _
MARIA: — Y desconfiada. Te guardaremos el secreto. -

ANITA: — ;Por qué has elegido un numero 13?7

JOSEFINA: — ;Ninguna ha caido en la cuenta?

MARIA: — ;Qué cuenta?

JOSEFINA: — (En qué mes estamos?

CARMEN: — En Junio.

ANITA: — Ya caigo. El dia 13 es la fiesta de San Antonio.’
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MARIA: —— Pero, chiquilla, si hace encontrar lo perdido, y a ve-
ces hay que ponerlo en una botija de agua para obtener el
milagre, San Antonio no hace ganar a la loteria. (Todas se

rien).

JOSEFINA, convencida: — Todo lo puade, si se le implora con
fervor; pero no habéis reparado en que el 13 de Junio és
también. . .

MARIA, CARMEN, ANITA, a una, alegremente: — Si, si, la fies-
ta de nuestra buena Madre Superiora.

JOSEFINA: — ;Comprendéis ahora mi proyecto? Quiero ganar el
mayor premic hoy en la loteria para festejarla dignamente.

MARIA: — jQué buena ideal

CARMEN: — [Cuanto me alegro! No me cabe duda, te sacaras el
premio.

JOEEFINA: — Asi lo espero.

ANITA: — De rodillas, imploremcs todas a San Antonio que le

obtenga €l premio a Josefina.
(Sce arrvodillan al pie del santo).

LAS CUATRO NINAS, orando: —

jOh, San Antonio bendito!
Haz que hoy, en la loteria,
prémiado sea el numerito
y nos procure alegria.

JOSEFINA, sola: —

T sabes que ese dinero,
que te imploramos ahora,
es porque agasajar quierc
a la Madre Superiora.

LAS CUATRO NINAS, en coro: —

!0h, San Antonio bendito!

Haz que hoy, en la loteria,

premiado sea el numerito

¥ nos procure alegria.
(Se levantan). y
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MARIA: — Kl premio mayor es de diez mil sucres. No se nece~
sita tanto para festejar a nuestira querida Madre.

JOSEFINA: — Ojald fuera de mayor cantidad el premio! Nunca
hay demasiado dinero para emplearlo bien. Pediremos conse-
jo a la hondadosa Sor Josefina para celebrar brillantemente
la. fiesta de nuestra excelente Madre Superiora y lo gque sobre
del gasto lo emplearé en limosnas a los pobres y dadivas a
casas de Beneficencia. -

ANITA: — Todo lo has previsto ya como si fueras a ganar el
premio (Crees, de veras, que lo ganaras?

JOSEFINA: — Me late el corazon como si me anunciara que me
lo sacaré. Entrc mis proyectos, si la suerte me favorece, uno
de ellos es comprar un auto, aungue no sea grande y lujoso,
pero comodo, para que nuestra Madre Superiora no se canse,
andando por esas calles de Guayaquil.

CARMEN: — Felizinente, la nucstra y otras muchas estan ya pa-
vimentadas; que lo que era antes, jqué horror trajinar por
ellas! ' i

MARIA: — Sobre todo, en el invierno. No cabe duda; nuestra

querida ciudad natal sigue progresando bastante.

JOSEFINA: — Pero siempre es mds agradable andar en auto que
a pie, aun cuardo una es joven.

ANITA, maliciosa: — Y tal vez aprovechariamos nosotras del sim-
patico vehiculo, si nuestra buena Madre nos llevara sucesiva-
mente, a unas y otras, en su compafia.

MARIA, anhelante: — jQue te ganes el premio, Josefina! ;Que
te lo ganes!

(Todas se rien). _
JOSEFINA: — Ademas del auto, quiero obsequiarle. ..
CARMEN, ANITA y MARIA: — ;Qué? ;Qué? ;Qué cosa?
JOSEFINA: — Una radio. '

CARMEN: — Magnifico!

MARIA: — jQué gusto! Asi nos permitird ofr audicicnes de todas
partes. )

ANITA: — Escucharemos al Santo Padre en San Pedro.
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CARMEN: — Y también oOperas francesas. Me deleitan tanto.

JOSEFINA: — Muy bhien. Se jugd la loteria; =alid el 1913, me
gané el premio y cobré.

ANITA: — Como si lo viera.

JOSEFINA: — Veamos ahora lo que disponcmos para honrar a

la festejada. Tu, Maria, ;qué propones?

MARIA: — Que con guirnaldas y preciosas flores se decore nues--
tra sala de fiestas y, haciendo sentar en alto solio a nuestra
excelsa Madre Superiora, gue escuche himnos y contemple
juegos y bailes.

JOSEFINA: — Y tG, Carmen, ;dinos tus planes?

CARMEN: — Entre esas guirnaldas colocarfa trofcos de banderas
en que se armonicen los tricolores franceses y ecuaforianos,
porque debemos honrar al gran pais de Francia como al nues-
tro. Francia es la patria de nuestras inmejorables Madre y
Hermanas de la Caridad que nos instruyen y nos educan _Te-
ligiosamente para que seamos mujeres laboriosas y Gtiles.

JOSEFINA: — ;Qué agregas, ta, Anita?

ANITA: — Escribirfa una pieza de circunstancia, amena, algo sen-
timental, muy sincera, para dque Jla representemoss ingenua-
mente, ensalzando las virtudes de nuestra Madre Superiora y
expresdndole nuestira gratitud. :

JOSEFINA: — Todo me parece requetehién. Solo falta ganar el
premio.
(Suenan las doce campanadas).
CARMEN: — Ya estan cantados los numeros premiados en el
sorteo!
MARIA: — Estoy tan emocionada, como td misma, Josefina.

ANITA: — Y yo.
CARMEN: — Y yo.

(Bn Ja calle, se oye Ia voz de un vendedor. A medida gne se acerca
se le oye mis clavo lo que grita).

JOSEFINA: — ;0is? Estdn anunciando algo. ;Qué sera?

(Pasa un muchacho, vendiendo la lista de los nimeros premiados ewm
la loterfa).
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EL VENDEDOR, voceando: — La lisia de los numeros premiados.
;Quién la quiere?
(Todas se acercan a la calle). )

JOSEFINA, llamando: — {Pst! Pst! Muchacho, tréaenos la lista.

EL VENDEDOR, entrando en el recintn y yendo como todas al
centro: — Aqui la tiene, nifiita. Tal vez le tocd la suerte.
(Joscefina, Carmen ‘y Maria examinan la lista).

" ANITA, més impaciente: — (Al véndedor) IEn qué cifras termina

el nimerc mayor premiado? ' )

EL VENDEDOR: — En 13.

TODAS, con aspaviento: — {En trece!

EL VENDEDOR: — 8Si, nifias; jtienen acaso un billete que ter-
mina en trece? Pues algo han pescado.

MARIA, azerada: — Fijate bien, Josefina. Compara con tu nume-
ro. No vayas a sufrir una cruel confusién.

JOSEFINA, yendo a buscar el billete al pie de San Antonio: — ‘
Ved todas; es idéntico: 1913.

TODAS, a una, deletreando: — jMIL — NOVECIENTOS — TRE-
CE! iDios Santo!

JOSEFINA, arrodilldndose a los pies de San Antonio: — Gracias,
gracias, San Antonio bendito. (Se levanta): Saltemos de ale-
gria, cantemos, bailemos. (Sallan, cantan y bailan).

EL VENDEDOR, asombrado: — Mi enhorabuena, nihitas.

JOSETFINA: — Hay que tomar una copa.

ANITA, embromando: — ;De qué? ;De champafia?

JOSEFINA: — Seria lo mas apropiado, pero una botella cuesta de
treinta a cuarenta sucres. No tenemos tanto dinero, y, aun-
que lo tuviéramos el estampido del corcho atraeria a Sor Jo-
sefina que nos regafaria. Bebamos cerveza.

MARIA: — Es bebida amarga para tan dulce suceso.
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CARMEN: — Y también operas francesas. Me deleitan tanto.

JOSEFINA: — Muy bien. Se jugd la loteria; galid el 1%13; me
gané el premio y cobré.

ANITA: — Como si lo viera.

JOSEFINA: — Veamos ahora lo que disponcmos para hoonrar a

la festejada. Tu, Maria, ;qué propones?

MARIA: — Que con guirnaldas y preciosas flores se decore nues-
ifra sala de fiestas y, haciendo sentar en alto solio a nuesira
excelsa Madre Superiora, gue escuche himnos y contemple
juegos y bailes.

JOSEFINA: — Y ta, Carmen, ¢(dinos tus planes?

CARMEN: — Entre esas guirnaldas colccaria trofcos de handerag
en que se armonicen los tricolores franceses y ecuaforianos,
porque debemos honrar al gran pais de Francia como al nues-
tro. Francia es la patria de nuestras inmejorables Madve y
Hermanas de la Caridad que nos instruyen y nos educan re-
ligiosamente para que seamos mujeres laboriosas y ttiles.

JOSEFINA: — ;Qué agregas, t, Anita?

ANITA: — Escribirfa una pieza de circunstancia, amena, algo sen~
timental, muy sincera, para que Ja representemos ingenua-
mente, ensalzando las virtudes de nuestra Madre Superiora V
expresandole nuestra gratitud.

JOSEFINA: — Todo me parece requeichién. Solo falta ganar el
premio.
(Suenan las doce campanadasy.
CARMEN: — (Ya estdn cantados 1los numeros premiados en el
sorteo!
MARIA: — Istoy tan emocionada, como t0t misma, Josefina.

ANITA: — Y yo.
CARMEN: — Y yo.

(Iin la calle, se oye In voz de nun vendedor. A medida que se acerca
se le oye mas elaro lo que grita).

JOSEFINA: — ;0is? Estdn anunciandn algo. ;Qué sera?

(Pasa un muchacho, vendiendo Ia lista de los nimeros premiados em
Ia loteria}.
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L VENDEDOR, voceando: — La lista de los numeros premiados.
;,Quién la quiere?
(Todas se acercan a la calle). )

JOEEFINA, llamando: — iPst! iPst! Muchacho, irdenos la lista.
EL VENDEDOR, entrando en el recinto y yendo como todas al
centro: — Aqui la tiene, nifiita. Tal vez le tocd la suerte.

(Josefina, Carmen y Maria examinan la lista).

ANITA, rods impaciente: — (Al véndedor) En qué cifras termina
el nimero mayor premiado?

EL VENDEDOR: — En 13.

TODAS, con aspaviento: — jEn trece!

LI, VENDEDOR: — 8i, ninas; ¢tienen acaso un billete que ter-
mina en trece? Pues algo han pescado.

MARIA, azerada: — Fijate bien, Josefina. Compara con tu hume-
ro. No vayas a sufrir una cruel confusidn,

JOSEFINA, yendo a buscar el billete al pie de San Antonio: — '
Ved todas; es idéntico: 1913.

TODAS, a una, deletreando: — [MIL — NOVECIENTOS — TRE-
CE! Dios Santo!

- JOSETFINA, arrcdillandose a los pies de San Antonio: — Gracias,
gracias, San Antonio bendito. (Se levanta): Saltemos de ale-
gria, cantemos, bailemos. (Saltan, cantan y bailan).

EL VENDEDOR, ascmbrado: — Mi enhorabuena, nifitas.

JOSEFINA: — Hay que tomar una copa.

ANITA, embromando: — ;De qué? (De champafia? _

JOSEFINA: — Seria lo mas apropiado, pero una botella cuesta de
treinta a cuarenta sucres. No tenemos tanto dinero, y, aun-

que lo tuviéramos el estampido del corcho atraeria a Sor Jo-
sefina que nos regaiiaria. Bebamos cerveza.

MARIA: — Es bebida amarga para tan dulce suceso.
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CARMEN: — Peor fuera gin o whisky. (Todas se rien).

ANITA: — No estoy por que bebamos tampoco vino, ni tinto, ni
blanco.

JOSEFINA: — ;Quieres que brindemos con agua? No aceplo ni la
de Gliitig.

CARMEN: — Venga kola, quo es bebida de sefloritdas que no uabeu
de cocteles.

(Todas se rien).

JOSEFINA: — Eso es. Muchacho, corre a la tienda de la esquina
y tzae botellas de kola, cuatro para nosotras y otra pala ti.
Tema el dinero y el precio de la lista.

EL VENDEDOR: — Vuelvo en seguida. (Se aleja).

MARIA: — Voy por copas, (Sale y no tarda en volver),

ANITA: — Mientras vuelven, empecemos a bailar, cantando.
(Aqui cualguicr canto: giran ddudose las manos).

CARMEN, mirando a la calle: — Ya esta aqui el champafia eric-
lio.

(Sueltan carcajadas) .

" MARIA, regresando con cuatro copas: — Aqui estan las copas.

EL VENDEDOR, después de entregar las botellas: — Gracias, ni-
fiitas. Volveré por la propina después gue halldis cobrado.
(Se marcha).

JOSEFINA: — A beber; a beber.

MARIA, CARMEN y ANITA: — A brindar, a brindar.

“JOSEFINA: — Por nuestra Madre Superiora que, si nos viera y

o oyera, mnos perdonaria tanto desatino por nuestro deseo de

tributarle un justo homenaje carifioso.

TODAS: — [Hurra! salud. (Beben después de cada brindis).
JOSEFINA — Por San Antomo milagroso,

TODAS — ‘Huua' Salud.

JOSEFINA: — Por el Colegio “La Providencia”.

TODAS: — jHurra! Salud.
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JOSEFINA: — Por el auto en que vamos a pichonear con la Ma-
dre Superiora.

TODAS, con mayor risa: — jHurra! Salud.

JOSEFINA: — Por la alegre radio, que nos hard pasar buenos
ratcs.

TODAS, con hilaridad: — jHurra! jHurra!

JOSEFINA: —Por. ..

ANITA: — No eches mas brindis, Josefina. Ya no queda kola.
(Carcajadas).

JOSEFINA, yendo a buscar algo detrds de San Antonio: — Com-
paferas, mirad.

CARMEN: — ;Cémo te agradan los secretos, Josefina?

JOSEFINA, ensefiando una rosa grands artificial: — Esta flor si
ticne un secreto. ’ :

ANITA, MARIA, CARMEN: — ;Como asi? (Como asi?
JOSEFINA: — En el corazén —lleva algo; muy poca cosa.
ANITA, MARIA, CARMEN, mirando: — Un billetito!
JOSEFINA: — Expresando modestamente: amor y gratitud.

TELON.
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Saincte, en un acto y en prosa, escritc segin un pensemiento
sugerido, para la fiesta de la Reverenda Madre Savoye, Superiora
del COLEGIO DE LA PROVIDENCIA, representado por Jas Alum-
nas el dia 13 de junio de 1935.

PERSONAVJES:

Na Catita, frutera, algo viejecita.

Maruja, nifia de 11 afios; Rosita, nifa de 10 afos
Charito, id. id. id. Anita, id. id. id.
Depita id. id. id. Margarita, nifia de 8 afos

La escena en el patio o jardin del colegio. Maruja se presen-
ta alegre, con una carta en la mano, seguida de cinco condiscipu~
las, de semblantes risuefios y maliciosos, que la rodean cuando ella
se detiene.

MARUJA: — Qué contenta estoy!

CHARITO: -— ;Recibiste contestacion, Maruja?

MARUJA: — Si, Charito.

PEPITA: — Leenos pronto la carta.

ROSITA: — jQué impaciente, cres Pepita!

ANITA: — Porque tit eres tan calmada, Rosita; pero Margarita
ha de estar tan curiosa, como yo también, de saber lo que
la -carta dice. )

MARGARITA: — Tienes razon, Anita. Muy impaciente estoy.

MARUJA: — Pues oigan lo que me dice la Madre Superiora de
la Quinta San Vicente.
CHARITO: — ;Dénde estuvo tantos afios nuestra Veneranda Ma-

dre Superiora?

PEPITA: — Eso, todas lo sabemos. Deja leer.

MARUJA, leyendo: — “Querida Marujita: con mucho gusto le en-
vio, en un bulto, las colgaduras y enredaderas para guirnal-
das que me pidié. Deseo que adornen bien el salén de actos
el dia que festejen a la excelente Madre Superiora del Cole~
gio de la Providencia...”

ANITA, interrumpiendo: — Buenisima.

MARGARITA: — Queridisima.
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ROSITA: — Y muy respetada.

CHARITO: — Dejemos terminar la lectura. .

MARUJA, leyendo: — “Lo que le mando le serd entregado en la
estacion del ferrocarril. Después de la fiesta, no deje de. de-
velverme todo. Diviértanse mucho”.

"PEPITA: — Ya lo creo que vamos a divertirnos.

MARUJA: — ;Pero ahora si que estamos divertidas!

TODAS: — ¢(Per qué? (Por qué?

MARUJA: — No han oido que el bulto estd en la estacién.

CHARITO: — Iremos por él, lo abrimos alla y traemos los objetos.

MARUJA: — Asi no mas, sin mas ni mas. Y ;cémo los traeremos®™
(En los brazos o sobre las espaldas?

TODAS, se rien: — Ja, ja, ja!

ANITA: — ;Qué dirfa la gente al ver por la calle de cargadoras
a las alumnas del Colegio de la Providencia?

CHARITO: — Se me ocurre una cosa.

PEPITA: — Me sorprendes.

CHARITO, picada: — A ii no se e ocurre nunca nada.

MARUJA: — No regafnien. Dinos tu idea, Charito.

CHARITO: — Llevemos a la estaciéon una calretxlla para traer
el bulto. :

ROSITA: — Requetebién. z,Y volveremos, arrastrando la carre-
tilla? .

CHARITO: — No seas tonta. Pagaremos a un cargador para que
la empuje y le seguiremos a distancia.

MARUJA: — Si adoptamos la idea de la carretilla, hay que prin-

cipiar por conseguirla.
MARGARITA: — Tenemos la del Colegio.
PEPITA: — También eres ocurrida. ;No sabes que fué robada?
MARGARITA, picada: — Tu eres la atrasada en noticias. (No
sabes que nuestra buena Madre comprd otra?
MARUJA: — Cierto es, pero csta béj_o llave, en la bodega.
CHARITO: — Sor Josefina tiene la llave. Se_la pediremos.
PEPITA: — Otra famosa ocurrencia. No consentira, sin pedlr per-
] miso a la Madre Superiora.
ANITA: — 7Y, adidés sorpresa.
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MARGARITA: — Se agud la fiesta. .
MARUJA: — Nuestra buena Madre no debe enterarse del agasa-
jo, aunque presienta que, como cada afio, le festejaremos sus

~ dias. '

ROSITA: — ;Qué hacemos?

CHARITO: — Se me ocurre una cosa.

PEPITA, picindola: — [Qué lista has amanecido hoy!

MARUJA, a Charito: — Di lo que piensas. )

CHARITO: — Pidamos a nuesira amable vecina, fia Catita, la
frutera, que nos preste su carretilla.

MARGARITA: — Y (si no quiere?

CHARITO: — No me faltara otra idea.

PEPITA: — Pretenciosa te estis poniendo.

ANITA: — Nada se pierde con pedir el favor.

MARUJA: — Cabalmente, fia Catita estd en el Colegio. Ha ve-

nido a traer frutas.
ROSITA: — No tardard en pasar por aqui.
MARGARITA: — Miren. Ahi viene.
(Na Catita se acerca con una ecanasta vacia en la que estaban las
fratas vendidas).
TODAS, llamandola: — Na Catita, fia Catita.
NA CATITA, muy risuefla: — Buenos dias, niflitas.
TODAS, muy amables: — Buenos dias, fa Catita,
CHARITO: — La esperabamos.
NA CATITA: — (De veras?
TODAS: — Si, si.

NA CATITA: — {Qué amables! Me parceédis algo alborotadas. (En
qué puedo servirles? .
MARUJA: — Estamos en un aprieto y quéremos gue nos ayude

a salir de e€l.

. MARGARITA: — Usted es tan buena.

NA CATITA: — Y usted muy amable. Con mucho gusto las ayue

daré, si puedo hacerlo, sin causar alglin disgusto a la buena
. Madre Superiora.

PEPITA: — Ninguna le causari.
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NA CATITA: — Digan pues de qué se trata.

MARUJA: — Deseamos que nos preste su carretilla.

NA CATITA, con aspaviento: — jMi carretilla! jSanto Dios! ;Qué
pensdis hacer con ella? ;Pasear mufiecas? R

CHARITO, picada: — No somos ya ninas de ]ugar con mufiecas.

. Estudiamos en libros.

NA CATITA: — ;Ah! Queréis transportar libros.

ROSITA: — Libros no. Son objetos.

MARGARITA: — Que estdn en un bulto.

ANITA: — Tenemos que ir a buscarlos a la estacion del felrocarul
NA CATITA: — jAve Marfa Purisima! Y decfais que la Reverenda
Madre Superiora no se enfadaria. No puedo complaceros.
PEPITA: — No sea asi. Saquenos de apuros.

TODAS: — Si, si, fia Catita.
NA CATITA: — Y si perdéis la carretilla? .
TODAS: — No la perderemos.

NA CATITA: — ;O si 1a estropeals7 Soy pobre y no podré com-
prar otra.

TODAS: — No la estropearemos.

NA CATITA: — Ni asi consiento en meterme en un lio. Nifa
Maruja, isabe la Madre Supeériora lo del bulto y de Ila es-
tacion?

MARUJA: — No debe saberlo.’ v

NA CATITA: — ;Quieren ocultarle alge? Muy mal hecho. Adios,
ninas.

MARUJA: — No se vaya. Oiga. Queremos la carretilla para
buscar cosas que nos mandan de la Quinta San Vicente. Con
ellas adornaremos la sala de actos el dia que festejaremos a
nuestra querida Madre Superiora.

NA CATITA, brincando de gusto: — Habérmele dicho en seguida.
Si es asi, con mucho gusto las ayudaré.

MARGARITA: — Méndenos pues la carretilla.

ROSITA: — Mejor seria que fuésemos a buscarla.

NA CATITA: — Nada de eso. No se las confio.

CHARITO: — (Cémo dice? Después de habernos prometido. .
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NA CATITA: — Si es que qLuelo 11 yo mismo, con mi muchachu
a buscalles el bulto

MARUJA: — Muchas glaclas es Usted muy buena

TODAS: — Gracias, gracias, ' _
(La_ rodean Lod‘\\ '\sld.m dc las manos, ¥ givan cantando al vededor
de ella; que acaba por 1)01101&(\ a l)anla t.-ﬁubié,nl Se_' bd,éii(fm.‘n al fin
y se sueltnn) o o LT

NA CATITA: — Tratandose de festejar a tan buena Madle Supe-
riora, ;Qué.no haria yo?. Todo es poco '

TODAS: — {Viva fia Catita, la mejor de las fruteras!

NA CATITA: — Basta, basta. Nifia Maruja, déme el 1ec1bo

MARUJA, entregé'ndosclo — Témelo, Para cuando vuelva ' con el
bulto le tendremos pr eparada una tacita de cafe puro. :

NA CATITA, riéndose: — jQué b1en sabe mi umco VICIO' Vuelo a
la estacidn y’regreso pronto. ’ : S

CHARITO: — Rezalemos por que su canetl]la no tiente a los
ladrones. : E

NA CATITA: — ;Y hay tantcs' iQué plaga! Dios las oiga y las
bendiga. Hasta luego. T ’ o
(Sale, acompnnml'\ de hs alumnas (1110»51"11(311 mntmdo y mcmndo\

TODAS: — {Viva, v1va na Catlta

TELON.
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LAS TRES VICTORIAS

PleZA DRAMATICA EN CUATRO ACTOS Y EN PROSA

Al renombrado escritor César E. Arroyo,

que tan notablemente me ha honrado con

durea plums, ensalzando mi novels de

costumbres ecuatorianas Lorenzo Cilda,

dedico esta comedia en testimonio de

slto aprecio y amistoso reconocimiento.

VICTOR M., RENDORN.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”
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Comedia en cuatro actos ¥ en prosa, de los cuales, cada uno
constitiye un paso de comedia que puede ser representado inde-
pend;eritfemente de los demas Sr por eso lieva su 1espeétivo titulo .
Los actos segundo, tercero y cuarto fueron estlenados por la So-
ciedad THALIA, auspiciada por el Comité PRO MEJORAS LIMO-
NES, en el teatro Vietor Manuel Rendon de esta poblacmn el 12
de agosto de 1934 y, a pedido del publico, se repitié el 18 del mis>
mo mes.

REPARTO

CARLOTA; 35 afios ~ Sta. Policarpa Corral
VICTORITA. PAREDES, 18 afios Sta. Juana “Trivifio Midero
DONA VICTORIA CUADRA, 30 afics Sta. Lorena Lacostte
VICTORIA DE PIEDRA, 24 aiios Sta. Beatriz Brund
DONA ANTONIA, 80 afios ‘ Sta. N. N:
DONA CONSTANCIA CALZADAS DE PAREDES

madre de Victorita, 40 afios Sta. Emilia Batioja
SIMONA, 15 afios, campesina, sirviente de dofia

Victoria Cuadra Nifa Panchita Paredes

DOCTOR ANGEL PIEDRA, nieto de dona Antonia
y, en el 49 acto, csposo de Victoria,

_ 40 aios . Sr. Dr. Vlctox A Mora
DON CORNELIO, 45 afios, esposo de €arlota Sr. Antonio Es‘gup1nan
APARICIO VARAS, 42 afios Sr. N. N
FRANCISCO, 35 afios Sr. N. N
FELIPE 36 afios ‘ ] Sr. N. N.
ESTEBAN FRANCO, 25 afios Sr. Gilberto Pacheco

DON GUILLERMO PAREDES, 50 aiios, esposo de.
’ dofia Constancxa y padre de Victorita )
Sr. Antonio Estuplnan

DON AMBROSIO, 55 afios Sr. Sécrates Prado

DON SEBASTIAN, 60 afios Sr: Pablo Lemos

FABIAN, 32 afios, comedidgrafo 51 Mlguel Antonio Qumonec;
MARIANO 26 afios, sirviente del doctor Piedra,

en Palmar Sl N. N

JUAN, 40 afios, sirviente del mismo en Paris Sr. N. N.
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Los tres primeros actos en Palmar, puerto tropical americano;
el cuarto acto en Paris. La accién se desarrolla en 1914 durante los
dos primeros actos; en 1918, durante el tercero y, en 1928, duran-
te el ultimo. Carlota don Angel y don Cornelio aumentan de cin-
co afios de edad del segundo al tercer acto y de nueve dfos del
tercero al cucrto. El papel de Victorita, y de las otras des Victo- '

rias debe cor rvepresentado por la misma persona.
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ACTO PRIMERO
EL DOCTORCITO

Un cuarto escritorio, donde el doctor Angel Piedra da sus
consultas en su propia casa. Mobiliario elegante. Puerta al foro v
puertas laterales. Il dectorcito, como suelen llamarle, vestido con
americana de interior, se halla sentado cerca de una mesa donde
hay un estuche con objetos para embellecer las manos y un espe-.
jo. Esta puliéndose las ufias con polvos rosados o ddndoles esmal-
tz. Poco después de alzarse el telén, tcca un timbre sobre cl pais=ors..
mo mueble y, por el foro, Mariano acude.

ESCENA PRIMERA

ANGEL Y. LUEGO, MARIANO

%’-’r ‘
MARIANO, entrando: — Seofior doctor :ha llamado usted? &
ANGEL: — Mariane, ;salid mi abuelita?
MARIANO: — Dofia Antonia esta en su cuarto-
ANGEL: — Oye'; aungue hoy ne es din de consulta, recibiré al
sefior Aparicio Varas. Me anuncié su visgita para las cuatro,
No tardard en llegar.
(Se -oye vibrar ¢l timbre de la pucrta nrincipal).
MARIANO: — Cabalmente, laman a la puerta de entrada. Debg
ser don Aparicio. Voy a abrirle.
(Sale. Tl timbre suena mds recio).
ANGEL: — {Qué violento modo tiene Aparicio de hacer vibrar el
timbre!
(Sigue esmaltindose las uilas. A poeo, la puerta del fondo se abr¢

bruscamente y Carlota entra).
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ESCENA 11
ANGEL Y CARLOTA

CARLOTA: — Angel, no tienes corazén ni verglienza. Tu conduc-
ta es incalificable.

ANGEL, sin mcverse: iAh! Eras ti quien repiqueteaba en Ja
puerta. ;Cémo estds Carlota?

CARLOTA: — Poco te importa como estoy. Una semana has de-
jado pasar sin verme.

ANGEL: — No exageres. ..

CARLOTA: — Ocho dias cabales gue ni has ido a mi casa =i he
logrado encontrarte en la tuya :(No te parece mucho, verdad?. ..

ANGEL: — He tenido tantés quehaceres... Mi profesiéon de mé-
dico...

CARLOTA: — Ya lo creo. Tl célebre doctorcito tiene la mar de
ccupaciones y, muy especialmente, amorosas. Tu verdadera
prefesion es la de calavera.

ANGEL: — Favor que me haces...

CARLOTA: — Ni un dia transcurre sin que eches una cana al aire.

ANGEL: — No hay tal, porque no tengo canas.

CARLOTA: — Pidele franqueza al espejo y no te las disimulara
hoy gque brilla el cuadragésimo aniversario de fu natalicio.

CANGEL: — Tienes el prurito de recordarme cosas desagradables.
CARLOTA: — El espejo te dejard ver también los aun leves, pero
innegables surcos de la tan temida pata de galle... Ojeras

pase, porgue imprimen al.semblante cierta languidez de buen
tono, pero. jpatas de gallo!

ANGEL: — Has venido, claro estd, con el deliberade propésito de
Namarme viejo.

CARLOTA: — No tanto. Lo cierto es que el bien parecido y ele-
gante doctor Angel Piedra engorda. Pierdes el talle esbelio
con que fe ufanabas desde que una de tus admiradoras te
preguntd si gastabas corsé.

ANGEL: — (Linda manera la tuya de festejarme los di‘as!

CARLOTA: — Hasta descomedido te estds poniendo. Ni siguiera
me has brindado asiento. i
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ANGEL: — Entraste como una rafaga y me has pasmado, enros-
trandome mis defectos fisicos y morales... (Displicente)::..
Puedes sentarte. :

CARLOTA, irénica: — Gracias. Eres muy amable, (Se sienta).
Como lo iba diciendo; ya no puedes jactarte, en todo y por
todo, de ser el doctorcito de marras que, durante el delirio de
una fiebre perniciosa, cuando la fortuna principiaba a son-
veirle, gemfa: “Jéven, guapo, inteligente y bien acreditado

ssera posible. Dios mio, que yo me muera?”’
ANGEIL, sonriéndose: — Dios escuchd mi suplica, porque también
scy bueno.

CARLOTA: — Muy bueno y gastas mal la vida que {e prolongé,
engafidandonos a las que cometemos la locura de quererte. Tus
aventuras galantes, que nadie ignora en una poblacién peque-
fia como nuestro Palmar, han sido tantas que te estids enve-
jeciendo prematuramente. .

ANGEL: — Habladurias... Mis amorios fueron siempre discretos.

CARLOTA: — Tus grandes pasicnes sor. como llamaradas de pa-
ja. Réapidamente se extinguen. Eliges a tus victimas, —si lo
sabré yo (pobre de mil—, en lo mas granado del hello sexo
porque, segun decia uno de tus buenos amigos, perteneces a
la escuela de adquel Cende de Villamediana que, rejoneando
en la plaza de Madrid, merecié la airada exclamacién de Feli-
pe IV, cuyos ojos se clavaron en la reina: “Bien pica; pero,

alto”.

ANGEL: — No he de contradecirte si te empefias en que sea el
aprovechado discipulo de un don Juan de Tarsis... Fclizmen-
te, no me cupo la suerte desdichada del atrevido Conde.

CARLOTA: — Aun puede ocurrirvte igual desgracia, si no te en-'
miendas. '

ANGEL, sarcastico: — Has amanecido moralizadora, tG, la casqui-
vana y despreocupada Carlota.

CARLOTA: — Vengan flores; luiego, escichame atentamente.

ANGEL: — (Cémo pretendes que me enmiende? ;Metiéndome car-
tujo?

CARLOTA: — Casandote. »

ANGEL: — Casandome!... (Suelia unz carcajada). Feliz ocu-

rrencial Siempre fuiste muy <alada. jCasarme! Y eres tu la
gue me propone;esa’ resolucidn regeneradora?
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CARLOTA: — ;Por qué no?

ANGEL: — {Y pretendes que me amas! ;Y te quejas, pensardo que
me alejo de ti!

CARLOTA: — Porque te prefiero a les que me enamoran deseo
verte casado. Te tengo lista la novia.

ANGEL: — No lo entiendo. ;Qué novia me has buscado? Y ;si

~ esa mujer no me gusta? .

CARLOTA: — Hasta hace poco estaba persuadida de que fe lle-
naba el gusto. '

ANGEL: — Sin que tus cvelos se exasperaran! Dime pronto su
nombre.

CARLOTA: — ;(No lo adivinas?... Se Jlama... Carlota.

ANGEL, irguiéndose y alzando los brazos al cielo: — T!

CARLOTA: — Yo misma. {(De qué te serprendes? ;No sabes mi
carino? ;Dudas de mi abnegacién? ;Crees dque te soy fiel?
;Contesta?

ANGEL: — Lo aseveras... (No he de creerlo?... Pero, dime, mu-
jer. ¢Acaso no cres casada? :

CARLOTA: — Divorciaria. Te quiero tanto. jQué felices seriamos!

ANGEL: — Muchisimo con ese geniecito que te conozco. Decidi-

damente, no me siento vocaciéon para el matrimonio. " Acepta,
con mi agradecimiento, mis excusas.

CARLOTA: — Reflexiona. Seguirds envejeciendo vy, cuando el
hastio y la edad pongan raya a tus intrigas amorosas, te ha-
llaras solo, sin una compaifiera a tu lado que sepa tus manias
y cuide tus achaques.

ANGEL: — Tu esposo me es muy simpatico. No quievo afligirle
con la separacién legal de su cara mitad. ;Por qué divor-
ciarias? :

CARLOTA: — Me fastidio al lado de Cornelio.

ANGEL: — Porque es buena pasta. Siempre accede a tus antojos.

CARLOTA: — Estoy resuelta a separarme de él para no seguir

aburriéndome. ;Quieres o no casarte conmigo?
ANGEL: — Soy szoltero inamovible.
CARLOTA: — Estaba dispuesta a darte la preferencia.

ANGEL: — Te agradezco infinitamente tan delicada atencién.
CARLOTA: — Me desairas. No tendré ya escriupulos. Quedamos
desligados.

ANCEL: — Acataré tu sentencia.
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CARLOTA: — Te participo desde ahora que, en cuanto divorcie,
me casaré con... Tal vez no te interesa saber el nombre de
mi futuro esposo. .

ANGEL: — Prefiero que lo calles. Asi me sera indiferente ese
desdichado. (Se rie). :
CARLOTA, irguiéndose: — jImpertinente!... Adids... Ponte cos-
mético para que tus cenquistas se enteren menos de tus pa-

tas de gallo.

(Seguida de Angel, va hacia la puertay.

ANGEL, toméndole la mano y besdndosela: — Adids, incomparable
Carlota. No me guardes rencor. Seguitemos siendo buenos
amigos.

CARLOTA:.— En la sociedad, ya lo creo... Mi corazén te de-
testa. : :

(Sale por el foro. Angel Ia acompaiia v vuclve en seguida con sem-
blante alegre que revela, despuéds, seria preocupacion).

ESCENA Il

ANGEL:: — La frivola Carlota me ha impresionado bastante, ha-
blandeme de canas, ojeras y patas de gallo. Escudrifaré mis
facciones, pidiendo verdad al espejo, como esa loca me lo a-
censejd. .. (Toma el espejo en el estuche y se mira detenida-
mente)... ;Ay! Con brutal y cruel franqueza me dejas ver,
maldito espejo, que el tiempo no pasa impunemente y que’
mas hondas huellas imprime en quien lo malgasta en una vida
de placeres, como yo lo hago... (Tira el espejo sobre la me-
ga)... Carlcta tiene razén. Debo casarme, pero no con ella,
jsanto Dios! Bien dice el adagio: antes que te cases, mira lo
que haces. Sondé la hora de buscarme una buena compafera
cuya unidon conmigo sea bendecida por el cura. A casarse tocan.
Venga pues la novia sin que, por demasiado viejo dando as-
co, resulte la eleccidon mas dificil y tenga que. contentarme con
lo que lcs demas despreciaron, o me resuelva, lamiéndome so-
lo, a morir soltero.

(Por el foro, I'rancisco y Ifelipe entran).
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ESCENA 1V
ANGEL, FRANCISCO Y FELIPE

FRANCISCO ¥y FELIPE, a una: — Buenas tardes, Angelito:

ANGEL, estrechandoles la mano: — (Qué tal, Francisco? ;Cémo
~ ‘estés, Felipe?
FRANCISCO — Nos hemos cmzado en la escalera con tit amiga
Carlota.

FELIPE — Iba muy risuefia y contesto nuestro saludo cohl stt mas
] amable sonrisa.

ANGEL: — Vuela a nuevos amores. ‘

FELIPE; — ;Cémo? ;Hay ruptura enire vosotros?

ANGEL: — Definitiva. , . ,
FRANCISCO: — Me alegro. Esos amcres de seis meses duraban
. demasiado para lo gue tu corazén vehemente acostumbra.

FELIPE: — Lstds de nuevo libre. {Viva la libertad! No coﬁfpmn-
do que haya qulen la enajene a los pies de una muJer por

] p1ec1osa que sea.

ANGEL: -~ Gozaré pocos dias de mi ‘1be1tad

FRANCISCO: — Desenredas el lio con unha pera atallo con otla
1nco11eg1b1e Angehto

'ANGEL — Sentaos pala oir la mverosuml noticia estuno“da
(Francisco ) I‘ollpe se sientan de cada quo de Angel que permancee
en pie).

FELIPE: — Me inquietas: ,
FRANCISCO: — Abrimos los ofdos:.
ANGEL: — Amigos, me caso.
FELIPE: — Estupendo efectivamente.

FRANCISCO: — Inconcebible. jCasarte ta! (,Qulen es ella?
ANGEL, srrriendo: — Lo ignoro.

FRANCISCO: — iVaya! Hablabas de guasa. jCasarte ta! Ya me

] decia yo que ese disparate eta imposible.

FELIPE: — Nos tomas el pelo. iCasarte t0, soltelon vitalicio!.

FRANCISCO — Abandonar a tus compaileros de francachela y
juerga hub1era sido upa traicién. :

FELIPE: — Cabalmente hemos venido a 1nv1tarte a cenar en el
nuevo cabaret que abre sus puertas esta noche:
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FRANCISCO: — Habra bailarinas sugestivas.

ANGEL: — Os agradezco la invitacién. Siento no aceptarla. Me
corrijo. De veras estoy resuelto a casarme. Hastiado de amo-
res pasajeros, seguiré el buen ejemplo de nuestros amigos que
renunciaron a la vida libertina para ser padres de familia
ejemplares. Debieras imitarlos igualmente.

(Se sienta centre los dos amigos).

FELIPE: — ;Le oyes, Francisco? Nos han cambiado a nuestro An-
gelito.

FRANCISCO: — Y ese cambio, por més que lo niegue, sélo pu-
dieron efectuarlo un par de grandes ojos negros, una boquita
prometedora de infinitas dulzuras.

ANGEL, riéndose: — Os engafiis. No sé realmente quien sera
ella. _ .

FRANCISCO: — La que tenga la dicha de ser tu elegida.

FELIPE: — O experimente la desdicha de tomarte en serio. Ne
te veo trazas de un buen marido.

ANGEL: — Los peores calaveras resultan con frecuencia los me-

jores esposos, porque estan cansados de correrla. De mi sé
decir que experimento cierta irritacibn y no poco desaliento
en mi solterfa como aquél que, por demasiado tardo, perdié
el tren en que, igual que sus ya formales compaiieros de pla-
ceres, pudo ir en busca de nuevos y risuefios horizontes.

FRANCISCO: — La peor desgracia para un calavera es volverse
sentimental. {Qué pesado se pone!
FELIPE: — Sigamosle el tema. Angelito, te ayudaremos a elegir

novia, pasando revista entre todas las ‘“céndidas doncellas y
frescas viuditas”, que conocemos.

FRANCISCO: — Opino que, cdmo en la chistosa “Proclama de un
Solterén”, debieras Angelito, pregonar: “Nifias, ojo avizor; hoy
me remato. ;Cudl es la que echa el cascabel al gato?”

(Los tres se rien). ’

ANGEL: — Os advierto que la profunda experiencia de lo que las
mujeres valen me confiere el derecho de ser exigente en 'la
eleccion. Deseo que mi novia carezca de cada uno de los de-
fectos apuntados por el agudo poeta don José de Vargas Ponce.
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%

FRANCISCO: — Alguna habrji a la cual no pongas pero. Te pro-
pongo Rosita Béjar.

ANGEL: — No me agradan las narigonas, aungue sean de raza
borkénica.

FELIPE: — ;Qué dirias de Lolita Prado? )

ANGEL: — Es demasiado beata. Se pasa las horas en el confe-
sionario. )

FRANCISCO: — Ya‘encontré: Julita Paz. Es una alhaja esa mu-
chacha,

ANGEL: — Demasiado bonita. Temiera que me quitara el sue-
fio... (Se rien).

FELIPE: — Tienes razon:
A quien, de tu edad, se casa
con una mujer bonita,
hasta que no llega a vieja
el susto no se le quita.
(Sueltan carcajadas).
Te recomiendo a Gertrudis Cuadra.
ANGEL: — Es una necia. De nada se puede hablar con ella.
FRANCISCO: — Entonces, Mercedes Rico.
ANGEL: — Peca por exceso contrario. Habla mucho. Es sabi-
honda y pedante.
FRANCISCO: — FEres demasiado exigente. Tu colocacién va re-
sultando dificil.
FELIPE: — Y a Rosario Perdomo (qué le reprochas?
ANGEL: — Su mal genio.
FRANCISCO: — No negards que Carmela Dfaz posse muchos atrac-
tivos y todas las virtudes. '
ANGEL: — jQué lastima que no tenga dote ni esperanzas de he-
redar!
FRANCISCO: — (Caspita!l También pretendes que la novia sea
acaudalada. '
FELIPE: — (Como se ve que eres extranjero! Aqui, en Palmar,
los que se casan no piensan en ¢l dinero. El amor les basta
y son felices. ' '
ANGEL: — O no lo son..: Opino que asi como en una mercan-
cfa el comprador busca las tres bes: bueno, bonito vy barato,
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en la novia hay que anhelar tres des: donosura, docilidad y’
dinero. )
(Se rien).

FELIPE: — Es inuatil que sigamos nuestra enumeracion matrimo-
nial. A ninguna muchacha hallaras a la altura de tus preten-
siones. Me alegro. No te casaras.

ANGEL, dandose una palmada en la frente: — [Si seré torpe!
scomo olvidaba a Victoria? Esa es :qué duda cabe? la que me
conviene. Victoria Paredes. (La conocéis, amigos?

FRANCISCO: — Acertaste. De buena cuna, encantadora, salada..

FELIPE: —— Y. miel sobrz hojuelas, con no despreciable caudal
FRANCISCO, riéndose: — Pedir mas fuera golleria.
ANGEL: — A clla voy. Esta misma noche, en la tertulia de su

casa, principiaré a requebrarla.
FRANCISCO: — Muchos la pretenden.
ANGEL: — Mayor gloria la mia si obtengo esa Victoria.
FELIPE, irguiéndose: — No insistimos en que nos acompafies al
cabaret. Te dejamos, acariciando tu dulce ilusién.
FRANCISCO, irguiéndose: — Me has contagiado. Llevo la obse-
sién del casorio.
(Se rien. TFrancisco y Telipe salen por el foro. Angel los acompafia
hasta la puerta y allf les estrecha la mano).
ANGEL: — Divertios mucho esta noche, sin abusar del champana.

(Vuelve al centro. La puerta lateral se abre y dofia Antonia entra).

ESCENA V
ANGEL Y DONA ANTONIA

(Angel besa en la frente a dofia Antonia y manifiesta mucha alegria).

ANGEL: — iAlbricias, abuelita, albricias! _
DONA ANTONIA: — ;Qué te ocurre? ,;Salvaste' de la muerte a
" alguno de tus enfermos?
ANGEL: — Me salvé a mi mismo, curdrdome radicalmente. ..
DONA ANTONIA, rlendose — Te sabia cdlavera, pero no en-
fermo.
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ANGEL: — Formal y serio me vera .en adelante.

DONA ANTONIA: — Eso, mas que una curacién, seria un mi-
lagro. , )

ANGEL: — Lo realizara - Victorita Paredes... Me caso, abuelita,

me caso con ella.

DONA ANTONIA: — Lo celebro. Te felicito. Desconfiaba ya de
que al fin te entrara el juicio. Sélo te reprocho que, siendo
yo la Unica ascendiente que te queda, no me hayas confiado
hasta ahora el secreto de tu corazon.

ANGEL: — Es hoy que me he resuelis a pedir su mano.

DONA ANTONIA: — Autcrizado por Victoria, seguramente.

ANGEL: — Acabo de decidirme a declararle mi amor.

DONA ANTONIA: — Y ya das por seguro el matrimonio. Hijo
mio, no estas en tus cabales. :

ANGEL: — Con paso de vencedor, cual otro Cérdoba, me presen-
taré esta noche en su casa a requebrarla. )

DONA ANTONIA, sentdndose: — No presumas demasiado de triun-
fador. ;La conoces bien?

ANGEL: — Hace poco, una tarde, vi a Victorita asomada al bal-
cébn de su casa. Tomaba el fresco, vestida de blanco. Parecia
una novia. Realzaba su hermosura la rosa prendida en la
opulenta mata de cabellos negros. Al llegar frente a ella, descu-
bri la frente y me incliné con exquisita cortesia... (Hace los
ademanes del saludo).... Tras la reverencia me ergui v le di-
rigi la més acariciadora mirada y mi mas dulce sonrisa. Al-
go sonrojada, contestéme el galante saludo muy amablemente.
ilncontestable presagio del buen éxito de mi pretensién a su
mane! Eza hija de distinguidos palmarefios es una deliciosa flor

. tropical que exhala el puro aroma de la vigésima primavera.
Unan'memente le alaban sus encantos y virtudes.

DONA -ANTONIA | que le ha escuchado sonriente: — Algunos pre-
tendén que un defecto afea sus.méritos.

ANGEL: — ;Cudl defecto, abuelita?

DONA ANTONIA: -— La dicen coqueta.

ANGEL: — Mentira sera.
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DONA ANTONIA: — Engreida por las lisonjas de cuantos la ga-
lantean y gustosa de oir piropos, conoce el poder de su belle-
za. Se murmura que, tirdnica y desdefiosa, lo ejerce sobre sus
adoradores. Ninguno de ellos puede hasta hoy vanagloriarse
de que serd el preferido.

ANGEL: — jCuinto me alegro! No llegaré tarde. Arduo sera tal
vez el triunfo y asi mas glorioso. i

DONA ANTONIA: — A menos que hagas el ridiculo, llegando a
ella con la miel en los labios y la llama del corazén en los
0jos para ser una nueva presa en las redes de su capricho.

ANGEL: — Pierda cuidado, abuelita. Seré el Angel de esa Vic-

toria.
DONA ANTONIA: — ;Vas a salir?
ANGEL: — Si:; despuds de haber recibido a un cliente gue me

anuncié su visita.

DONA ANTONIA: — Vine a rogarte que no te hagas esperar pa-
ra la comida.

ANGEL: — Seré puntual. He de acicalarme con madas esmero pa-
ra presentarme irresistible a los ojos de mi novia.

DORNA - ANTONIA, meneando la cabeza y riéndose: — Tu supues-
ta novia, presuntuoso Angelito; tu supuesta novia, querido
hijo mio.
(Sale por la puerta lateral derecha. Angel toca el timbre y, por el
foro, Mariano se presenta).

ESCENA VI
ANGEL Y, LtuUeco, MARIANO
ANGEL: — Mi amigo Aparicio ;todavia no llega? Son mas de las
cuatro.
MARIANO: — En este instante le hice entrar a la sala.
ANGEL: — Que pase en seguida.
MARIANO: — Muy bien, sefior doctor.

(Sale y vuelve, quedz;mdose en la puerta del foro que cerrard al irse,
después de haber hecho entrar al visitante).
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ESCENA- Vil
ANGEL Y APRARICIO: -

ANGEL — Que1 ido Apar1c1o } ) : .
APARICIO - Buenas taldes doctorcxto Estas blen?” (8¢ estre-
o chan las. manob) . .

ANGEL — Sm novedad Mlenfo, si m hay, pero” no. ’rﬂcante a
C.omi salud . S

APARICIO — (,Se puede wﬂbel 10 que hav de nuevo'7 .

_A_NGEI — Opo1tunamente te lo comunicaré. SIentate . z,_C‘émg)'-

has seguido?

(Ambos se sientan) .

APARICIO: — Me late sierhpre’ recio el corazéni. -

ANGEL — Como st estuviera enamorado.. N

APARICIO — Desgraciadamente, con cuarenta: ‘afios” sonados,
. (,qu1en plensa en estar enamorado? -
ANGEL® — <,P01 que no" ‘lCuarenta afios; la flor de la. vida"

LAcaso hay édad para el am01
APARICIO — Hombre st La _mas propicia s 14 juventud. Aun-
que tuv1era diez afios menos soy’ un triste enfermo.

ANGEL: — Estas triste porque eres soltelo Casate.
VAPARICIO — |Casarme‘ {Qué me dlL(", admn‘able galeno"
ANGEL: — El matrimonio lo rejuvenece a uno y lo alegra. To-

dos ]os médicos deblemmos 1eceta1 el casamlento a los clien-
tes solte1 0s. . - .

APARICIO — Me aconsejas que fiie case y olv1das Gue padezco
una afeccién cardiaca. T@ mismo me' la dlagnOothElSte, pre-
v1n1cndome que debo evita las emociones. . :

ANGEL — Yo te dije eso? A ver, te oiré de nuevo el corazén,

(Aparicio se yergtie y Angel le aplica el oido sobre ese or—
g'mo) . Exageré sm duda para que pusieras mads cuidado

en cumph_r mis prescnpcmnes No hay lesmn orgamca Tle_-
nes un poco de taquloaldltls C

APARICIO: — (,Que es eso’
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ANGEL: — Nada. Eres un neurédtico y tu corazén late de prisa ‘

zomo ansiando el casto y puro amor de una compailera legi-
tima. Latirda ain mas recio si no satisfaces su justo anhelo.
Césalo, digo, casate.

APARICIO: — Si lo hubiera sospechado! (Se sienta).

ANGEL, sgentidndose: — Aun es tiempo. ;Dime, pudieras conseguir
una Victoria entre tus amigas? _ :
APARICIO, aténito: — ;Una Victoria?... jQué raro!... Tal vez

la obtendria.
ANGEL: — Requetebién.., (Va a su escritorio, se sienta y escri-
be. Volviendo hacia Aparicio, le entrega el papel)... Toma.

He aqui mi receta. .

APARICIO, leyendo: — Requiebra a la nifia de tus ojos; paséale
la calle; concurre a la tertulia de sus padres cada noche vy,
conseguido €l si de la novia, hazte lcer por el parroco, en
unién de ella, la epistola de San Pablo. .. iQué curiosa . pres-
cripeién!

ANGEL: — Excelente, infalible para calmar los latidos de tu co-
razon nervioso.

APARICIO: — Voy a seguir tus consejos al pie de la Tetra. Soy
buen amigo de los Paredes. Esta noche mismo me declaro a
su hija Victorita.

ANGEL: — (Victorita, dices? ;Qué Vicltorita es esa?

APARICIO: — Te lo estoy diciendo, Victorita Paredes.

ANGEL: — Te prohibo que la veas.

APARICIO: — ;Cémo? ;Por qué?

ANGEL: — El temperamento de esa divina muchacha no cuadra
a tu estado nervioso. )

AFARICIO: — Acabas de aconsejarme que consiga una Victoria
y esa es la mas simpdatica que conozco.

ANGEL: — jQué manera de comprender! Te pregunté si podrias

lograr una victoria entre tus amigas.
APARICIO: — Eso es.

ANGEL: — No, sefior; no es eso. Muy claro te decia gue logra-
ras una victoria conquistando el corazén de una de tus ami-

gas, asi se llame Petronila umercinda,
o AR

H
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APARICIO: — Lo mismo da. Entre las muchachas a quienes co-
nozco ninguna como esa Victoria para rejuvenecerme y ale-
grarme, siguiendo fu prescripcion sabia, infalible.

ANGEL: — No resultaria eficaz si requebraras a esa muchacha.
Perderas lastimosamente el tiempo.

APARICIO: — ¢(Cdémo lo sabes?

ANGEL: — jVaya si lo sabré! Porque me caso con ella.

APARICIO: — {Tu!... Lo slento; pero te felicito.., ¥ sus padres,
viejos amigos mios, nada me han dicho.

ANGEL: — Es un secreto... Guardalo... La amistad y el deber
profesional me obligaron a revelartelo.

APARICIO — Ahora comprendo cual es la. novedad de que me
hablabas.

ANGEL: — El amor, Aparicio, el amor que me hace desbarrar.
Perdéname. No debes casarte. 'T'u afeccién cardiaca se agra~
varia. .

APARICIO: — (En qué quedamos? ;Estoy enformo o neo lo estoy?

Esta receta...
(Angel le toma el papel ¥y lo hace pedazos).

ANGEL: — Tué una equivocacién... No te conviene... Vuelve
mafiana a consulfarme.

(Lo empuja suavemente hac_ia la puerta del foro).

APARICIO: — Cualquier dia volveré... El amor te ha trastor-
nado.
ANGEL, radiante: — El amor me ha trausformado.

(Aparicio sale).

TELON
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ACTO SEGUNDO
VICTORIA PAREDES

Una sala bien amueblada, en la ~asa de don Guillermo Pare-
des. A la derecha, cerca del publico, una mesita de juego con nai-
pes y accesorios para jugar al tresillo. Un biombo la disimula un
poco a la vista de los visitantes. A la izquierda, un canapé, en
segunde plan. Al lado de éste, un sillon. Puertas al foro y late-
rales. Entre la puerta del foro y la puerta lateral derecha, una
ventana con vista a la calle.

ESCENA PRIMERA
DON GUILLERMO, VICTORITA, Y, LueGo polia CONSTANCIA

(Don Guillermo, sentado en el sillon, lee un periddico. Victorita,
asomada 2 la ventana, sonrie a una persona invisible y la saluda,
agitando la mano. Dofia Constancia, pcco después de alzado el -
telén, se presenta por la puerta izquierda).

DONA CONSTANCIA: — Victorita, ;dénde estds?... En la ven-
tana, ya me lo suponia... ;Qué miras? Digo, ja quién miras?

VICTORITA, yendo al centro: — Miraba el cielo. En estas noches
de Mayo, los luceros brillan con fulgor intenso.

DONA CONSTANCIA, yendo a la ventana: — A mi nc me ven-
gas con el cielo y los luceros... (Mira la calle). Alli estaba
plantado en la esquina, tu lucero, ese Pepe Ronquera que tie-
ne la audacia de pasearte la calle. Me ha visto y se aleja.

VICTORITA, riéndose: — Pobrecito. Lo has asustado, mamé.-

DONA CONSTANCIA, volviendo al centro: — Y a mi me asustas
G que consientes los guifios ¥y muecas de ese mozalbete sin
fortuna y, 1o que es peor, sin abolengo. - .

VICTORIA, risuefia: — Ser pobre, no es un crimen. Trabajara y
podrd ser rico. Carecer de noble aleurnia gacaso es culpa su-
ya? No negards que es muy buen mozo, bien educado y formal.

DONA CONSTANCIA: — Eso no basta para pretender tu mano. ..
(No es cierto Guillermo? Estds embebido en la indigesta lec-
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tura de ese papeldn, sin apoyarme cuando incrimino a tu hija
su conducta ligerisima.

DON GUILLERMO, sin dejar de leer: — Muy mal hace Victorita
y ti muy bien se lo dices. No intervengo porgue, para rega-
narla, contigo basta. .

VICTORITA, riéndose: — Y porque, papacito, eres menos exigen-
te respecto a linaje que mamita. (Don Guillermo se sonrie y

- esconde la cara detrds del diario).

DONA CONSTANCIA: — Cada uno en su puesto y la gente distin-
guida no sufrird mesalianzas. La alta sociedad no seguird asi,
encanalldndose. Nuestra nobleza estd patente en rancios per-
gaminos y no hemos de soportar que te democratices. (Ver-
dad, Guillermo?

DON GUILLERMO, leyendo siempre: — Ya lo creo, Constancia.
iCémo se ha de soportar? ' :

DONA CONSTANCIA, a Victorita: — Tienes la dicha, hija mia, de
" apellidarte Paredes y Calzadas. Desde tiempos inmemoriales,
Paredes y Calzadas figuraron en la paz y en la guerra. Y,
jconsintieras en rebajarte a ser una vulgar Ronquera? {Qué
verglienzal

VICTORIA, maliciosamente: — jPrefieres que, casada, me apelli-
den Paredes de Piedra? ,

DONA CONSTANCIA: — No cabe duda. El doctor Angel Piedra
que, desde hace un mes, solicita tu carifio y no falta ni una
noche a nuestra tertulia, es un excelente partidc. Goza de

~ fama en su profesién; posee fortuna suficiente; no es mal
parecido; desciende de abuelos distinguidisimos. .

VICTORITA, irénica: — Eso dice él. Debe de haber habido Pie-
dras desde que el mundo existe.

DONA CONSTANCIA: — No seas tonta.

DON GUILLERMO, socarronamente: -— Uno de esos hidalgos ha-
bra sido quien, al volverse prelado frailuno, dié en Espafia
su nombre al famoso Monasterio de Piedra. Otro de ellos, tal
“vez, entre los Conquistadores, fundo en tierra colombiana, a
la sombra de bellas palmeras, la ciudad de Piedras.

DONA CONSTANCIA: — ;Hablas de chunga?

DON GUILLERMO, detrés del periddico: — No me lo permitiera,
Constancia.
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DONA CONSTANCIA: — El doctorcito, como todos llaman cari-
fiosamente a don Angel, porque aun es joven...

VICTORITA: — jAy, rmamita! Ese aln, jqué mal suena! Cuando
se dice de alguien que aun es joven, su juventud estd rayae-
na de la edad madura. El doctorcito tiene los cuarenta bien
sonados y yo cuento apenis diez 'y ocho. Es mucha la dis-
tancia. (Veintidés afios!

DONA CONSTANCIA: — Casi igual la habia entre tu padre y
yo cuando nos casamos y hemos sido felices. Verdad, Gui-
lermo? :

DON GUILLERMO, sin moverse: — Mucho,

DONA CONSTANCIA, a Victorita: — Presiento que ‘esta noche el
doctor Piedra te implorara gue le des el si definitivo. Me-
dita bien lo que vas a contestarle. Bastante has coqueteado
ya con él, ccmo con otros. Sabes que ese enlace es el que
nos agrada. ;Verdad, Guillermo?

DON GUILLERMO: — Agradandote a ti, jc6mo no ha de agra-
darme!

DONA CONSTANCIA, a Victorita: — Sé juiciosa. Casate con don
Angel. )

VICTORITA, risuefia: — Oido el sermén, corro a alistarme para

la tertulia. Son las nueve.

(Sale 1).01’ la izquierda).

ESCENA i
DONA CONSTANCIA Y DON GUILLERMO

DONA CONSTANCIA: — Esa muchacha me va a dar un disgusto.
(Se acerca a don Guillermo): ;Qué trae de tan interesante tu
diario que no despegas los ojos de él ni para atender a Yo
que se te dice? '

(Se sienta). )

DON GUILLERMO: — Lo de siempre: desaciertos politicos, ro-
bos, conato de incendio, fuga de enamorados.

DONA CONSTANCIA: — Vicios y escandalos irdn en aumento a
medida que los sentimientos religiosos disminuyen. [Qué
tiempos! Qué costumbres! :
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DON GUILLERMO, socarrén: — Toda la vida se ha dicho lo mis-
mo. Mucho antes que t0, Cicerdén se lo dijo a los romancs
en su lengua: ;O témpora! ;O mores' Lo que prueba que la
humanidad seréd siempre perversa.

DONA CONSTANCIA: — {Maria Santisima! No hables asi. Con
la doctrina de Jesucristo los hombres se enmendaron mucho.
DON GUILLERMO: — Olvidan cada dia mas y méas sus divinos

preceptos. ILa actual guerra universal comprueba que los
pueblos, en vez de amarse uncs y otros, se odian ferozmente
y se hacen cuanto daflo pueden. Sicmpre serd igual.

DONA CONSTANCIA: — Qué tristeza!
DON GQUILLERMO: — ;Vendvran esta noche todos nuestros cor-
tertulios?
. DONA CONSTANCIA: — Probablemente. Los tresillistas, don

Ambrosio, don Sebastidn y don Cayetano, esos no faltaran.

DON GUILLERMO: — Los mas puntuales son el Capitan del puer-
to y el Presidente del Tribunal de Cuentas. En cuanto a Ca-
yetano, sigue muy resfriado, con gripve, como hoy se dice.

DONA CONSTANCIA: — Don Cornelio os hard el cuarto, si lo
trae su esposa, esa Carlota que nunca falta, lo que poco me
agrada. Sangre azul corre en sus vehas y por eso le pongo
buena cara, aunque mucho se murmura de ella.

DON GUILLERMO: — El bonachén Don Cornelio, como 1llaman
a ese excelente vardn, es muy chambdén y no agrada tenerle
de compafiero en el noble juego del tresillo, derrotado hoy
por el bridge gue vale mucho menos.

DONA CONSTANCIA: — Vendran también, huelga decirlo, dos
de los enamorados de Victorita, el doctorcito y Fabidn. jQué
buen éxito logré Fabidn hace dos noches en el teatro Cervan-
tes, al estrenar su comedia “Los Zoilos™!

DON GUILLEEMO: — Los aludidcs se han vengado como garro-
tercs, dandole una tremenda zurra en desvergonzados diarios.

DONA CONSTANCIA: — Fabidn les agradece 1los improperios.
Son el mejor acicate para la vulgarizacién de sus obras.

DON GUILLERMO: — ;Nadie méas vendra?

DONA CONSTANCIA, irguiéndose: — Creo que no.

DON GUILLERMO, irguiéndose: — Me alegro. Asi estaremos mas
tranquilos los tresillistas. (Por el foro don Ambrosio y don
Sebastidn entran). a - i
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ESCENA Il
DONA CONSTANCIA, DON GUILLERMO, DON AMBROSIO,
Y DON SEBASTIAN

DON AMBROSIO: — Buenas noches, queridos amigos.

DON SEBASTIAN: — Somos siempre los primeros.

(Ambos dan la mano a dofia Counstancia v a don Guillermo).

DONA CONSTANCIA: — Sois siempre bien venidos. Os aguar-
débamos.

DON GUILLERMO: — Y podemos darnos al vicio en seguida, si
lo desedis.

DON SEBASTIAN: — ;Sin esperar a don Cayetano?

DON GUILLERMO: — Est4 achacoso. No vendra.

DON. AMBROSIO: — Decidase, dofla Constancia, a hacernos el
cuarto.

DONA CONSTANCIA: — No me gustan, don Ambrosio, los jue-
gos con responsabilidad de compafiero. Prefiero los solitarios.

DON SEBASTIAN: — Vejez aburrida tendra si no juega siquiera
a la brisca o al banco ruso con su esposo.

DONA CONSTANCIA, riéndose: — Cuando tenga nietos me vera,
mi querido don Sebastidn, distraerme, jugando con ellos a
cargalaburra.

(Se rien).

DON AMBROSIO: — Y la preciosa Victorita, (Cémo estd? ;Salién-
dole siempre nuevos enamorados por donde se deja ver?
DON GUILLERMO: — No sea exajerado, sefior Capitdn del

puerto.
(Don Ambrosio se rie).

DONA CONSTANCIA: — No podemos nhegar que cae en gracia
a los joévenes.

DON AMBROSIO: — Tiene gancho. .

DON SEBASTIAN, rectificando: — Tiene mucho &ngel.

DONA CONSTANCIA, ufana: — En los bailes del Club de la
Concordia, jamas come pavo.

DON SEBASTIAN, con buen humor: — Si yo contara unos afii-
tos menos, se la disputaria a cualguiera.
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DON AMBROSIO: — Unos afitos menos! jVaya un modo de
rejuvenecerse el viejo solterén! Diga medio siglo menos.
(Se rien).

DON SEBASTIAN, festivamente: — {No tanto, caramba, no tanto!
(Vuelven a rejrse),

DONA CONSTANCIA: — Si empiezan ya a regafiar, jqué dejan
para el tresillo? Cada vez disputan.

DON AMBROSIO: — (De veras? Apuesto que hoy no.

DON GUILLERMO: — No apueste. Conténtese con perder unas -
puestas al rocambpor.

" DON AMBROSIO: — Soy yo quien va a darle codillo si se le

antoja echar soles de oro como la otra noche. Tres viudas
se llevd. (Qué le parece, dona Constancia?

DONA CONSTANCIA: — Muy mal esa aficibn a las viudas...
(Se rien)... EI dueio de casa nop debe ganar.

DON SEBASTIAN: — Muy bien dicho.

DON GUILLERMO, a dofia Constancia: — S8i te escuchara, me
dejarian sin camisa.
(Se rien).

DON SEBASTIAN: — Como esta noche no podré jugar mas de

una hora, manos a la obra. Me preparo a declarar bola.
DON AMBROSIO: — Ya la estd echando el sefior Presidente del

Tribunal de Cuentas...

(Se rien, Van a la mesita de juego v sacan los palos parn sorteur

los asientos, Victorita entra por la izquierda).

ESCENA 1V
LOS MISMOS Y VICTORIA

VICTORITA: — ;Cémo estdn los muy queridos amigos de pa-
pacito?
DON SEBASTIAN, asiéndole la mano: — [Hola, Victorita! Siem-

pre como un pimpollo lindo.

DON AMBROSIO, retirando de la mano de don Sebastidn la de
Victorita que le estrecha sin soltarla: — Huyele. Acaba de
decirnos que le pones chocho. Estd tan enamorado de ti o
mas que el doctorcito.

(Se rien).
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VICTORITA, safando la mano: — De usted, por embromoén, -es
de quien voy a huir.
DON SEBASTIAN, soltando una carcajada: — jJa! jJal! jJa! Bien

hecho. Me vengaste, Victorita, de ese indiscreto.
{Vuelven a reirse).
DONA CONSTANCIA: -— Si no empiezan a jugar, van a llegar

las visitas y les retrasaran los sabrosos lances.
DON GUILLERMO: — Constancia tiene razén. Al naipe, al naipe.

VICTORITA: — Permitanme que les sortee los ‘puestos.
DON AMBROSIO: — No favorezea al papd, involuntariamente,
digo.

(Victorita distribuye las barajas).

VICTORITA: — El palo de favor, ;cual es? ;oro o espada?

DON GUILLERMO: — Oros.

VICTORITA, volviendo las barajas: — Corresponde el ore a don
Sebastian. '

DON SEBASTIAN: — Bendita seas. Me vas a traer la suerte.

. DON AMBROSIO: — Protestc. Los primeros serdn los utltimos.

VICTORITA: — En el reino de los cielos; pero, en =2l tiresillo,
los ultimos son los chambones.

DON AMBROSIO: — Como don Cornelio... (Suena el timbre de
la puerta en entrada)... Con tal que no sea él.

DON SEBASTIAN: — Sentémonos pronto.

{Se sientan y ‘empiezan a jugar. Por el foro, don Angel eutra).

ESCENA V
L.OS MISMOS Y DON ANGEL

DON ANGEL, risuefio: — Doria Constancia, Victorita... (Les be-

sa las manos)... Saludo a ustedes, sefiores. No interrumpan
el juego.
DON AMBROSIO: — ;Si quisiera, doctorcito, hacernos el cuarta?
DON SEBASTIAN: — Ni le conteste. Muy bien sabe que usted
se negara. '

DONA CONSTANCIA: — Una cortesfa nunca estd por demds. _
DON ANGEL: — Ignoro el tresillo.
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DON AMBROSIO: — Prefiere el naipe francés que hace jugar
con corazones. '

VICTORITA, amenazandole con el dedo: — Don Ambrosio! jDon
Ambrosio!

DON ANGEL: — En mi profesién no sobra tiempo para los ‘nai-~
pes... Estoy impidiendo que juegen. Ccnversaré con las da-
mas.

DONA CONSTANCIA: — Dispénseme. Vuelvo en seguida.

(Sale por la derecha. Viclorita y don Angel se sientan en ol canapé,
del lado opuesto a los tresillistas gue siguen jugando).

ESCENA VI
LOS MISMOS, MENoS DONA CONSTANCIA

DON ANGEL: — No he querido dejar de venir a verla, Victorita,
entre dos visitas a un enfermo que algo me preocuoa.
VICTORITA, coqueteando: — BEs usted muy amable.

DON ANGEL: — Estoy siempre impaciente, esperando el momen-
to delicioso de mirarla y hablarle.

VICTORITA: — Y se va a marchar en seguida.

DON ANGEL: — Para volver pfonto a terminar la velada al lado
de usted. :

VICTORITA: — Lo que fiene el enfermo (no serd contagioso?

DON ANGEIL: — Un célico nefritico que necesitard tal vez una
nueva inyeccién de meoerfina. No tetiga aprension.

VICTORITA: — Perdéneme la tonteria.
DON ANGEL: — En sus labios, ninguna palabra me lo parece-
ria... Hace un mes que sus padres me auforizaron a concu~

rrir a esta tertulia, ccriociendo sl tierno y profundo senti-
miento gue me atraia. : ) .

VICTORITA: — Y que sinceramente le agradezco.

DON ANGEL: — No es agradecimiento lo que mnii.corazén anhe~
la. ;Cudndo se decide a decirme si soy correspondido? WMi
felicidad depénde de usted. Me desviviré por hacerla dichosa.
{Me autoriza por fin a pedir la mano de usted a sus padres?
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DON AMBROSIO, en el juego: — Entrada...

VICTORITA: — Me honra el carifio de un varén como usted, pe-
ro el mairimonio es cosa muy seria y la idea de contraerlo

" me causa, no sé como decirlo, azoramiento, tal vez porgue

soy muy joven. Aqui, donde los noviazgos duran aflos y afios,
lo que permite conocerse bien, un mes de relaciones poco es
para dar el si definitivo.

DON SEBASTIAN, en el juego: — Voliereta.

DON ANGEL: — Me impone asi mayor espera.

VICTORITA: — Deseo oir latir mas recio mi corazén. Tenga
paciencia.

DON SEBASTIAN, en el juego: — Salié malilla.

DON AMBROSIO: — Quien roba malilla, todo lo pilla.

DON ANGEL: — Obedecer es amar, dijo el poeta. Me resigno a
esperar, suplicandole que abrevie la duracion de mi tormento,

VICTORITA: — Se granjea asi aun mas mi simpatia.

DON SEBASTIAN, en el juego: — jBuena jugada, caramba!

DON ANGEL: — Fabian vendra también a hablarle de su amor.
:Le dird usted igualmente que espere o le cerrard resuelta-
mente el camino de su corazén?

VICTORITA, maliciosamente: — Fabidn no puede hacer sombra
a usted.

DON ANGEL: — Gracias; mil gracias. _

DON AMBROSIO, en cl juego: — {Qué ldance tan divertido!

PDON GUILLERMO, en el juego: — Codillo y moquillo,

DON SEBASTIAN, en el juego: — Porque don Ambrosio, caram-
ba, metié triunfo cuando no debia hacerlo.

DON AMBROSIO, en el juego: — No se sulfure, don Sebastian,

que yo ne me quejo cuando usted mete la pata.

DON GUILLERMO, en el juego: — Sosizgo, amigos, sosiego, Pon-
gan al plato. .

DON ANGEL, irguiéndose: — Aprcvecho del acaloramiento de los
jugadores para jrme a la francesa. Hasta luego, Victorita...
(Le estrecha la mano)... Le dejo mi corazén.

VICTORITA, maliciosamente: — Se lo devolveré a su regreso.
(Don Angel sale por el foro).

DON AMBROSIO, en el juegb: — Voy de vuelta.
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ESCENA VII

LOS MISMOS. MENoS, DON ANGEL.
DONA CONSTANCIA

DONA CONSTANCIA, enirando por la derecha: — ;Cémo, don
Angel se¢ marchd?

VICTORITA: — Fué a ver a un enfermo. Volverda en seguida.

- DONA CONSTANCIA: — ;Exigié tu resolucién?

VICTORITA: — iExigir! No se lo hubiera consentido.

DONA CONSTANCIA: — Bueno ;(Te suplic6 que le autorizaras a
pedir tu mano?

VICTORITA: — Si.
DORA CONSTANCIA: — ;Qué le contestaste? [Habla, mujer!

VICTORITA: — Que aguarde un poca més.

DONA CONSTANCIA: — Cémo le zarandeas el corazon! Y, jcon-
sintio? ’

VICTORIA: — ;Qué otro camino? No serd él quien me plante.

DONA CONSTANCIA: — Me desagrada mucho tu cogueteo. jAh!
BEse Pepe Ronguera, no se qué le haria.

DON AMBROSIO, en el juego: — Matadores.

VICTORITA: Hazlo tu yerno.

DONA CONSTANCIA: — Eso nunca.

VICTORITA: — Siquiera es un compatriota, -de familia modesta
pero honorable. Tu don Angel vino de no sé donde. Yo no
soy de las que prefieren un marido extranjero a uno paisano.
No abrigo ilusiones de viajar. :

DONA CONSTANCIA: —— Ni tienes asco de enlodarte.

VICTORITA: — Calla, por Dios, mamita. Lo que deseo es que
al casarme con uno gue me quiera sea también con uno a
_guien yo quiera.

DON AMBROSIO: — ;Duerme la espada? Penetro.

(Por el foro, Fabidn entra), 2
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ESCENA VIl
LOS MISMOS, Y FABIAN

DONA CONSTANCIA: — Crefmos, Fabidn, que ya no venfa esta
noche. i
FABIAN: — Solamente, hallAndome gravisimo o muerto hubiera
dejade de concurrir. Saludo a todos...
(Besa Ia mano a dofin Constancin y a Victorita).

DON GUILLERMO: — Buenas noches, Fabian.

(Don Ambrosio y don Schastidn lo saludan con la mano, amistosa-
mente).

FABIAN, con alegre aspaviento: — ;Qué ccurre? ;Me ha dejado
el campo- libre mi rival? ;Cémo es que no se halla aqui el
doctorcito?

VICTORITA, riéndose: — Ya estuvo.

FABIAN: — Y se fué, sabiendo que yo habia de vemr'

VICTORITA: — Lo que revela que no halla peligrosa la compe-
tencia.

FABIAN: — ;Jactancioso!

DONA CONSTANCIA: — Don Angel volvera luego.
FABIAN: — A vigilarme. Eso es lo prudente. ..
(Se rien).

VICTORITA, con moneria: — Me parece gue el jactancioso, es
usted.
FABIAN: — ;Por qué? Creo firmemente que usted acabara por

preferirme, autorizdndeme a traerle el anillo de compromiso.
;Cuando dquiere que sea? Mahana mismo.

VICTORITA, riéndose: — Y qué le hace suponer que acabaré
por consentir en ser su esposa?
FARTIAN: — iCémo no ha de consentir, sabiendo cuénto la quie-

ro! Ademés, miis condiciones fisicas son agradables, mis con-
diciones morales son ejemplares, mis condiciones econémicas
no son despreciables. Soy un novio muy aceptable...

DONA CONSTANCIA: — Nadie se alaba mejor que uno mismo.

FABIAN: — Qué duda cabe!

VICTORITA: — Yo que conozco mis defectos temo no procurarle
la dicha que se merece.
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FABIAN: — ;Conoce sus defectos? Esa calidad no es la menos
adrnirable entre todas las suyas. Encierra franquezz y mo-
~destia. Dos cosas hay dificilisimas: conocerse a s mismoc y
reconocer un error. Pero, jqué va a tener defectos! Si los
" tiene, me comprometo a reirselos.
VICTORITA: — No se puede ser mas galante.
FABIAN: — Ni més sincero. Conmuévase. Apiiddese de mi co-
razén. ..
(Se rien).
VICTORITA: — El matrimonio todavia nc me llama.
FABIAN: — Cuando la llame, lo mas pronto posible, que sea
pronunciando mi nombre. ..
(Se rien).

DONA CONSTANCIA: — Victorita -estd principiando a vivir en
sociedad.

VICTORITA: — Quiero gozar algo méas de mi libertad de mu-
chacha soltera. '

FABIAN: — jPara las diversiones que este monétono Palmar
brinda! ‘

VICTORITA: — Las reuniones del Cluk de la Concordia son muy
brillantes y las del Cosmopoclita muy alegres, segin dicen. A
éstas, maméi no quiere llevarme.

DONA CONSTANCIA: — A ese centro concurren muy pocas da-
mas de nuestro rango social, ’

FABIAN: — No sé por qué. Es un club distinguido, en nada cursi.

VICTORITA: — Me he propuesto, ademas, antes de casarme cehir
‘corona.

FABIAN: — Ya sé cual. Los estudiantes pretenden hacerla reina
en carnaval. )

VICTORITA, riéndose: — jQué ocurrencia! No acerté. Pretendo
cefiirme una corona de laureles, jugando al temmis, como Su-
sana. -

FABIAN: — [Qué Susana es esa?

VICTORITA: — Por Dios, Fabidn. Qué poco deportivo es usted!

FABIAN: — Mil perdones. Ya caigo. La francesa Susana Lenglén.

VICTORITA: — Anhelo oir como ella aplausos y ovaciones, sien-
do campeona, si puedo expresarme asi, en los patios naciona-.
les de tennis,
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FABIAN: — DBastard que se lo proponga para triunfar. Cantaré
su triunfo.

DORA CONSTANCIA: — Lo ve. Tiene gue aguardar hasta que
la novia cifla a su frente laureles antes que flores de azahar.

FABIAN: — Bueno. Aguardaré. Conste gue es porque no me
queda otro recurso.
(Se rien).

VICTORIA, coqueteando: — Paciencia y tiempo logran més que
despecho y desconsuelo.

DON SEBASTIAN, en el juego: — Otra puesta.

DON AMBROSIO: — Van dos caidas.

DON GUILLERMO, desde el juego: — Le felicitamog, Fabian, por
lo muy aplaudida que fué su comedia. »

FABIAN: — Estoy muy . agradecido al publico que conmigo es
siempre bondadoso. No ha faliado un colega que me diga-“A
usted todo se lo aplauden”. Resollaba por la herida. A é1
no le aplauden nada, porque ninguna compafifa quiere repre-
sentarle sus piezas...

DON AMBROSIO, desde el juego: - Si e] ptiblico aplaude a usted,

_algunos criticos se vengan duramente de lo que dice a 10s zoilos.

FABIAN: — Y a mucha honra. No han podido tragar aguello de
que, en nuestra tierra, es un caso curioso gque cualquiera, sin
conocimientos ni estudio, se yergue en censor del ingenio a-
jeno, y, por envidia, malevolencia o torpeza, se improvisa
zoilo, como 'si no fuera un arte méas dificil el de censurar con
tino y justicia que correr cédulas bancarias y frutos naciona-
les, beber whisky o inyectarse morfina.

DON SEBASTIAN, desde el juego: — jQué cierto es eso, carambal

LGONA CONSTANCIA: — ;Nos dard pronto alguna otra comedia?

FABIAN: — La que intitulo “Flor de la Alhambra”. Es un idilio
tragico. Tal vez lo suban a la escena para una fiesta de ca-
ridad, si hallo una sefiorita que interprete el papel de la
protagonista sin que sus padres me pidan, como ya me ha
ocurrido, que haga terminar el drama en baile. ..
(Se rien).
(Carlota catra por el foro. Doiin Constancin y Vietorita van a
vecibirla. Tabidn se ha erguido. Los jugadores se ergnirdn a su
vez y le dardn la mano cuando se acerque a ellos, Carlota y dofia
Constancia sc palmean la espalda. Carlota besa a Victorita).
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ESCENA IX
LOS MISMOS Y CARLOTA

DONA. CONSTANCIA: — ;Sola, Carlota? ;Qué ha hecho del es-

poso?

CARLOTA: — Cornelio esta imposible. Cuando se mete en la
hamaca después de comer se amodorra y no hay quien Io
saque.

VICTORITA: — Te agradecemos mucho més asi que hayas veni-

do a vernos.

CARLOTA: — Soy vuestra contertuliana inevitable.

VICTORITA: — Y gratisima.

CARLOTA: — (Qué tal, Fabian? Mas enamorado que nunca.

 FABIAN: — Compadézcame. Soy un pretendiente que hasla aho-
ra sblo recibe calabazas...

CARLOTA: — Haga merecimientos. .. (A los tresillistas):... Bue-
na suerte a todos, muy sefiores mios... (Los jugadores se
levantan). No se muevan... (Se acerca a ellos que le dan
1a mano). )

DON (GUILERMO: — Siento que su esposo no la haya acompa-
flado. Nos hubiera hecho el cuarto al tresillo.

DON AMBROSIO: — Si yo fuera don Cornelic no me quedara
tranquilo en casa cuando usted saliera de noche.

CARLOTA: — (Por qué?

DON AMBROSIO: — Hay tantos que no pierden la ocasién de

robarse una joya.
DON SEBASTIAN: — Y jqué joya, caramba! Espléndida.

CARLOTA, riéndose: — No me echarian mano asi no mas... Si-
gan jugando. :

(Se aleja y los tresillistas, riéndose, se sientan),
QOI?A CONSTANCIA: — Tome asiento Carlota.

VICTORITA: — Aqui, a mi lado... (Carlota y Victorita se sien-
tan en el canapé).

CARLOTA: — ¢Te Hegaron ya los vestidos que pediste a Europa?
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VICTORITA: — Esta maflana los sacamos de la aduana. Luego te
llevaré a verlos. Son preciosos.

FABIAN: — Vienen de Paris, ;verdad?

DONA CONSTANCIA: — Para: pedirlos fuera, (qué otro lugar
sino Paris? Al es donde el buen gusto reina, aun cuando, a
veces, como actualmente, exageran la moda.

CARLOTA, a Victorita: — ;Quién te los manda?

VICTORITA: — Una paisana que recibe encargos y los comunica
a’ una modista de fama, consiguiendo que ésta le haga a ella
sus vestides con buena rebaja.

TABIAN: — Licito beneficio de un huen servicio.

CARLOTA: — Con tal que lo que la modista rebaja a la encar-
gada no lo sume a la cuenta de las que mandais encargos.
LONA CONSTANCIA: — Tiene ega paisana tan buen gustc y ex-

guisito esmero al cumplirlos gue el recargo, si lo hubiera, no

nos pesara.
FABIAN: — Ganancia para todos.
DONA CONSTANCIA, irguiéndose: — AyUdeme Fabidn, a aga-

sajar a los amigos. Acompafieme al comedor. Veremos si las
muchachas tienen todo listo para el chocolate.

FABIAN, que se ha erguido: — Con mucho gusto. Me encanta
gue me ftrate carifiosamente, como si ya fuera su hijo...

(Todos se rien. Salen por la derecha).

ESCENA X
. LOS MISMOS, Menos DONA CONSTANCIA Y FABIAN

CARLOTA: — EL pobre Fabidn no sospecha que son definitivas
sus calabazas.

VICTORITA: — Tiene alegre humor y buen corazon. Me lo per-
denard. Pero, ;por qué dices eso?

CARLOTA: — En todo Palmar se habla de tu _compromiso con el
doctor Angel Piedra.

VICTORITA: — No te lo he participado. Me sorprende gue des
crédito a esa novedad.
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DON AMBROSIO, en el jugo: — ;Bola; -fué bola!

DON SEBASTIAN, en el juego: — Y de oro, jcaramba!

CARLOTA: — FE1 doctorcito visita mucho esta casa. Todos sabe-
mos que estd muy enamorado de ti. No comprendo por -qué
te empefias en ocultarme tu préoximo matrimonio con él. ;Aca-
so no soy tu buena amiga?

VICTORITA, con retintin: — Comg también 1o eres del doctorci-
to. (Serd é1 quien, no sé con qué miras, te ha soltado ese
embuste? )

CARLOTA: — Desengafate. Nunca he hablado de ti con él. No
soy de las que cantan la copla porque la soplan. Crei poder
felicitarte de un suceso muy natural. Si te he disguslado,
perdéname.

VICTORITA: — Lo que me encja no es tu curiosidad sino la fa-
cilidad con que entre nosotros se da por cierta una noticia
completamente falsa, comentandola y propagandola comoc pa-
ra lograr que la mentira resulte verdad.

DON SEBASTIAN, en el juego: — jQué paliza me han dado!

CARLOTA: — Procuraré, si lo deseas, que no siga rodando la
bola, ya que no pareces dispuesta a casarte con el docter Pie~
dra a pesar de haberte visto escuchar complacida sus reguie-

bros.
(Por el foro don Angel entra. Al ofr pronunciar su nombre, se

detiene y escucha). )

VICTORITA: — Los requiebros del doctor Piedra me han dejado

inditerente; lo gue no impide que me haya gustado escucharlos.

CARLOTA: — Por mero pasatiempo.

VICTORITA: — Y porque al hombre que suspira por una hay que
dejar que se enardezca hasta que caiga de rodillas a nuestros
pies .y, entonces, con la punta del zapatito se le echa a rodar,
si no ha merecido nuestro carifio.

CARLOTA: — Con tus diez y ocho primaveras tienes maéas astu-
cia amorosa que yo con mis treinta abriles.

(01 doctor Priedra' ha salido sin ruide 7y, poco después, entra;
dejando ofr sus pasos).
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ESCENA XIi
LOS MISMOS Y DON ANGEL

DON ANGEL: — ;Cdémo estd, Carlota?
CARLOTA: — Muy bien, gracias. ;No le zumbaron los oidos? Ha-
blabamos de usted? .

DON ANGEL: — ;Con indulgente carifioc? No me atrevo a creerlo.
VICTORITA: — Es usted muy modesto... (Qué hubo del en-
fermo? )
DON ANGEL: — Lo dejé adormecido- por la morfina. Duerme;
no piensa en nada. (Habrd mayor dicha?
CARLOTA: — Se la procurd usted. El médico es una providen-
cia.
" CARLOTA: — (Cuando despierte, volverad a sufrir, Despertar de
un dulce suefio... jqué amargural
DON SEBASTIAN, en el juego: — {Victoria!
VICTORITA, acudiendo a la mesa de juego: — (Qué desea, don
Sebastidn?

DON SEBASTIAN: — Perddname, Victorita. No te Namaba. Es
que he ganado.

DON AMBROSIO: — Si te llamaba. Se ha sacado la ultima viu-
da, que es gorda, y, como le diste buena suerte, quiere obse-
quiarte su haber. No se arrepienta, don Sebastidn.

VICTORITA, riéndose: — Don Ambrosio, vamos a regafiar si le
sigue tomando el pelo a mi enamorado.

(Se rien a carcajadas).

DOCN SEBASTIAN, a Victorita: — Monisima, Jde quién sacaste
tanto esprit?

DON GUILLERMO: — Me ofende la nregunta, siendo yo su pa-
dre. (Vuelven a reirse).

CARLOTA, en voz baja, a don Angel: — Urge que te hable a
solas. )

DON ANGEL, de igual modo: — Es inatil. Oi su perfidia.
(Victorita y los tresillistas se acercan).

CARLOTA, a don Angel, rapidamente. — Cuidado.

(Dofia Constancia y Fabidn entran por la derecha).
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ESCENA XlIlI
LOS MISMOS., DONA CONSTANCIA Y FABIAN

DONA CONSTANCIA, a don Angel: — Me alegro que haya regre-
sado, doctorcito... (A los tresillistas). ;Terminé el juego?
Pues, a tomar chocolate. '

DON GUILLERMO: — Pasen al Comedor.

DON AMBROSIO: — La paliza que he recibido en el tresillo me
ha dado calambre en el estémago.

DON SEBASTIAN: — Por estar mal ensefiado a ganar siempre.
Ya era tiempo jcaramba! que devolviera algo.

DON ANGEL: — Me van a dispensar que no los acompafie.
DONA CONSTANCIA: — Cémo! (Por qué?
FABIAN, a Victorita: — Me cede el campo.
- DON ANGEL: — Deberes de la profesion...

VICTORITA, zalamera: — Se ird en seguida que acabe su taza
de chocolate. Voy a servirsela yo misma. .
DON ANGEL: — Le agradezco muchisimo todas sus finezas...

Acababa de decir a Carlota que no me siento bien:

CARLOTA: — Efectivamente.

DON ANGEL: -— Buenas noches.

DONA CONSTANCIA: — Venga temprano mafiana con los planos
de la casa que va a construir y cuya distribucion deseaba con-
sultarme ;Se propone siempre edificarla a la moderna?

DON ANGEL: — No, sefiora. Serd una habitacidn modesta, de
madera y quincha; en ella no habra ya paredes de piedra.

(Dejando a todos atonitos, se dirige al foro),

TELON.
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ACTO TERCERO
DONA VICTORIA CUADRA

Una sala lujcsamente amueblada en la casa de dofia Victoria
Cuadra, viuda de Montes. Puerta de entrada principal del lado
derecho, abierta sobre un vestibulo. Puerta de entrada a las ha-
bitaciones, al foro. Ventana grande del lado izquierdo. Entre los
elegantes muebles, un canapé en el centro y sillones de cada lado.
Flores en bucaros sobre la mesa central que estard detras del ca-
napé. Cuadros en las paredes.

ESCENA PRIMERA
SIMONA, CARLOTA Y CORNELIO

(Simona introduce en la sala a Carlota y a don Cornelio. Iabla
como una muchacha del campo).

SIMONA: — Sientensé. Voy a lami a la nifia. ;Cual cs ru gra-
cia? :

CARLOTA: — No recuerdo haberte visto antes. Y tQ ¢como tle
llamas?

SIMONA: — Simona, pa servirles.

CARLOTA: — ;No hard mucho tiempo- que estds sirviendo aqui?

SIMONA: — FEl otro domingo me trujeron de Chancalagua.

CARLOTA: — ;Chancalagua?

DON CORNELIO: — Quiere decir Cachanlagua, la hacienda de
dona Victoria.

CARLOTA: — ;Conque montubita recién llegada? Es natural que
no sepas c¢émo se llama la mejor amiga de tu sefiora. Avisa
qgue estdn don Cornelic Ramirez y su esposa Carlota.

SIMONA: — Guene. .. (Se dirige a la puerta del foro).

CARLOTA, a don, Cornelio: — ;Qué habra sido de Gertrudis, la
muchacha que Victoria tenia desde pequefia?

SIMONA, desde la puerta: — Jullé con uno que se la llevd juera.

CARLOTA: ;Vaya! jQué no te suceda lo mismol!

SIMONA: — Naide me quiere entoavia. (Sale).
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ESCENA |}
LOS MISMOS, MENocs, SIMONA

CARLOTA, riéndose: — El entoavia ticne sus bemoles.
DON CORNELIO: — No es tan boba la cholita comop parece.

CARLOTA, mirando a fodos lados: — (Recuerdas lo que esta sala
era anfes? :

DON CORNELIO: -—— Una capilla: ardiente.

CARLOTA, sefialando una de las paredes: — Alli, en media pa-

red, esftaba, de cuerpo presente, quiero decir de cuerpo en-
tero, en su retrato al 6leo don Alejandro Montes, adorado es-
poso de Victoria Cuadra.

" DON CORNELIO: — Una lampara de plata, cuya ligubre llama
nunca se apagaba, pendia del techo delante del retratc.
CARLOTA: — Flores, diariamente renovadas, morian, exhalando

su aroma, al pie de la efigie del preclaro varédn.

DON CORNELIO: — Que muri6 en alta mar y fué arrojado a las-
olas.

CARLOTA: — Se temidé que Victoria perdiera el juicio, fan ve-
hemente fué su dolor al conocer su desgracia.

DON CORNELIO: — Cuidado. Las paredes oyen.

CARLOTA, mirando las puertas: — Nadie escucha. Conozco a mis
paisanas. Vicforia estard afanada, poniéndose el corsé y re-
gafiando a la muchacha porque no le trae pronto las medias
de seda y el traje. -

DON CORNELIO: — No importa. Mejor fuera que te callaras.

CARLOTA: — jQue me calle cuando empiezo a darme el gusto
de hablar de una buena amiga!

ON CORNELIO: — Habla, siquiera, ent voz baja.

CARLOTA, sin hacer caso: — ;Quién se hubiera figurado, al ver
viuda inconsoclable a Victoria, que, a la vuelta de cinco afios,
haria desaparecer, con flores y lamparas, el retrato del llora-
do Alejandro? y, :(por qué motivo? Nada menos que el de
su préximo matrimonio con el doctor Angel Piedra, el cual
hace también cinco afios cabales, sufrié un bochorno al ena-
morar a otra Victoria, algo parecida fisicamente a su novia
actual.
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IDON CORNELIQ: — La Victorita Paredes que se escapd 'de su
casa ccmo la Gertrud's. y se casd con Pepito Ronguera. Cin-
co ahos han #tardado efectivamente para consolarse mutua-
mente, Victoria Cuadra de su viudez y, de su percance ma-
trimonial, don Angel que, aungue ho le llamen ya el doctor-

) cito, aun da golpe con sus cuarenta y cinco.

‘CARLOTA: — Victoria Cuadra, que. enviudé a los veinticinco, es-
t4 resplandeciente de lozana belleza, & pesar de haberse vuel-
to tan beata gue no salia de la iglesia y hasta vestia hébito’
de Nuestra Sefiora de las Mercedes.

‘DON CORNELIO: — El difunto don Alejandro abusaba, impo-
niendo duelo eterno a su jovén y hermosa viuda.
‘CARLOTA: — Ya estd olvidado. jQué inconstancia la del cora-

z6n humanao! _
‘DON CORNELIO: — Menos culpable es la rmujer que olvida al

esposo muerto gue la gue es infiel al marido vivo.
CARLOTA, mordiéndose los labios: — Silencio... = Oigo pasos.

Victoria viene. )

(Por la puerta del foro, Victoria se. presenta, vestida de media

luto, muy elegante).

ESCENA 11l
LOS MISMOS Y VICTORIA

WICTORIA: — Queridos amigos. (por qué no se sentaron?...
(Ella y Carlota se palmean la espalda. Tiende en seguida la
rmano a don Cornelio que se la besa)... ;Cémo estd, don
Cornelio? Tomen asiento.

(Carlota y Victoria se sientan en el canapé y don Coraelio en un

silldny.
CARLOTA: — Venimos a despedirnos.
VICTORIA: — ;Siempre es viaje? ;Cuando se rnarchan?
DON .CORNELIO: — Pasado mafiana.’ El vapor est4 al llegar.
VICTORIA: — (Cuénto siento que se vayan! alegrandome al mis-
mo tiempo del paseito que van a darse por Europa.
CARLOTA: — Nuestra intencién es arraigarnos en Paris. Aqui

ya ho se puede vivir,
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VICTORIA, a don Cornelio: — ;Usted también se va contento de:
Palmar? '

DON CORNELIO: — Menos. Soy muy apegado al terrufic. Por
complacer a Carlota me expatrio.

VICTORIA: — Es usted un esposo inccmparable. ..

CARLOTA, dando otro sesgo a la conversacién: — Y td4, ;por
qué no te resuelves a imitarnos? Gozas de buenas rentas y
de inmejorable salud,

-VICTORIA: — Pudiera ser que les dé la sorpresa de aparecer—
me alld. ' :

CARLOTA: -— Menos fuera una sorpresa- que un grandisimo
gusto. ‘ :

DON CORNELIO: -— Desde ahora me pongo a su disposicién pa-
ra todo cuanto se le ofrezca en la soberana metrépoli.

VICTORIA: — Gracias. Lo fendré muy presente, Lamento que
emprendan tan pronto el viaje. Me proponia participarles mi
matrimonio-. .

CARLOTA: — Con el doctor Angel Piedra. El nos dié ya parte
personalmente.

DON CORNELIOQ, ingenuamente: — Somos muy buenos amigos.

VICTORIA, algo irénica: — Todos lo sabemos... Como ustedes

son también buenos amigos mios y algo parientes, aunque el
matrimonio se celebrarda en la intimidad, me hubiera compla-
.cido que lo honraseis con vuestra presencia. :

DON CORNELIO: — Mil gracias.

CARLOTA: -—— ;Qué dia te casas?

VICTORIA: — La fecha no estd fijada. Serd la boda dentro de
tres semanas.

CARLOTA: — Lamento la imposibilidad de concurrir, Quedamos
muy reconocidos de tu gentileza.

VICTORIA: — ;Cémo’ comentardn mis buenas amigas Ia resolu-
cién inesperada que he tomado al cabo de tantos afios de in-
menso desconsuelo? ‘

DON CORNELIO: — Debe alabarse que usted se haya decidido a
aceptar la muy merecida compensacién a- un gran pesar que
la vida le ofrece.

VICTORIA: — Dice bien: una compensacion, pero nadie ignora
cuanto amé a Alejandro y el eulto de veneracién que tribu-
taba a su memoria.
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{CARLOTA: — Recuerdo lo roméntico que fué tu matrimonio.
Don Alejandro al llegar de Espafia por primera vez a est2
puerto, pasé frente a tu casa, te vié usomada y dijo: “Si esa
senorita, tan bella y distinguida, es bija de padres decentes,
me caso con ella”.

VICTORIA: — Y asi sucedié. Esa misma noche en el baile del
club, se hizo presentar. Se granjed mi simpatia y el dia si-
guiente pidid mi mano que le fué concedda porque mis pa-
drer sabian que era un hidalgo de »2lta posicion social e in-
discutibles méritos.

DON CORNELIO: — Lastima fué que se viera obligado a regre-
sar a Espafia. Lo i

VICTORIA: — Seis meses, que transcurrieron ripidamente, durd
nuestra felicidad. Llamado con urgencia a su patria para a-
rreglos de familia, no pude acompafiarle en el viaje por es-
tar algo delicada de salud.

CARLOTA: — Y, en el Atlintico, sucumbid, victima de un ata-
que de fiebre perniciosa. :

VICTORIA: — Sin que me guedara ni el consuelo de llevar flo-
res a su tumba, ni la esperanza de acariciar a un fruto de
nuesiro amor.

"DON CORNELIO: — Mucho ha sufrido usted.

CARLOTA: — No podias seguir llorando eternamente. En nues-
tra sociedad, como en otra cualquiera, siempre se murmura.
Las murmuradoras seran las que te envidian algo o todo: ju-

 ventud, belleza, fortuna y enamorado novio. Yo soy de las
*que te aprueban sinceramente tu resolucién y se alegran mu-

. cho de tu merecida dicha.

VICTORIA: — He tenido un gran defecto, lo reconozco, y eso no
me lo perdonan las maldicientes. Procuro enmendarme.

CARLOTA: — ;Cudl es? No te conozco ninguno,

VICTORIA: — Eres muy indulgente. Mi defecto ha sido el or-
gullo. Hasta en mi desconsuelo de viuda lo dejé ver. Pre-
tendi que mi corazén fuera excepcional y que por siempre
permadneciera sordo a cualquier nuevo ruego de amor y el
amor se ha vengado, oblighndome a ser perjura.

CARLOTA: — Su venganza ha sido una buena accién.
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VICTORIA: — Tu sabes la irresistible simpatia que don Angel
Piedra inspira. A €él también el matrimonio. le debe una com-
pensacién. Conozco. el desengaiio que sufrié con una tocaya.
mia. No ignoro que, en su juventud, fué algo calavera, lo
que no me mortifica. Con la edad se ha transformado y sw
seriedad me garantiza una tranquila dicha en lo por venir.

DON CORNELIO: — Don Angel hara muy dichosa a usted.
CARLOTA: — Co6mo lo mereces.
VICTORIA: — iDios Io quiera!

(Simona entra por la derecha)..

ESCENA IV

LOS MISMOS Y SIMONA

VICTORIA, & Simona: — ;Qué hay?

SIMONA: Un seii6 qtiiere verla.

VICTORIA: — ;Le preguntaste su nombre?

SIMONA: — Dice que le Haman don Esteban Franco.
CARLOTA: — ;Cbémo, ya regresé de Francia ese badulague?
DON CORNELIO: — {Por Dios, Carlota, que te oyel
VICTORIA, a Simona: — Dile que pase.

{Simona sale por la derecha).

ESCENA V

LOS MISMOS, MENOS SIMONA

CARLOTA, a Victoria, en voz baja: + Supongd que te serd fare
antipatico como a mi ese mequitrefe de Esteban. No hay va-
rén mids chismoso que éI. :

VICTORIA: — Su charla es a veces divertida cuando no le da
por suspirar como seriamente enamorado. o

DON CORNELIO, irguiéndose: — Aqui viene el caballero andante.
(Esteban entra por la derecha).
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ESCENA Vi
10O0S MISMOS Y ESTEBAN

‘ESTEBAN: — Victoria, jhola! ¥ Carlota, don Corhelio, cudhto
bueno! :

(Besa la mano a las damas ¥ ‘estrecha Ia de don 'Cm‘ne'liob).
VICTORIA: — jQué amable! No haber tardade en venir a verme.
‘ESTEBAN: — Eso le demuestra gue no la ha olvidado en sus

correrias por el viejo mundo su rendido admirador & guien

dej6 suspirar en vano .a sus plantas. )

(Se sienta e ignalmente doun Cornelind,

'VICTORTA, riéndose: -— ;Suspiraba usted a los pies de tantas!
:Cémo queria que se le tomara en sgerio? _
ESTEBAN, a Carlota: — ;Qué le parece, Carlota? Siempre ful
calumniado. :
(Sc rien).

'‘CARLOTA: -— Cuéntenos algo de lo gue vié en Paris.

DON CORNELIO: — Sepa que estamos al punto de embarecarnog
para Francia.

ESTEBAN: — jQué felices! ;No necesitan un secretario que los

’ acompafie?
(Se rien).

VICTORIA: -— Apenas de regreso a la patria desearia abandonar-
la otra vez. :

ESTEBAN: — Mucho guiero a i patria, pero me aburro en ella,
Cuando me -digo: .;ddénde se puede estar mejor que en el seno
de Palmar? oigo unha voz burlcna que Mme murmura al oido:
“en- cualquier otra parte”. ‘ '

DON CORNELIO: — Esa voz no puede ger la del patriotismo.
ESTEBAN: — No sé si es la de pateta, pere tiene razén. Aqui
:qué puedo hacer para no aburrirme? :
VICTORIA: — Trabaje; otlipese. No piense siempre en divertirse.
“ESTEBAN: — iDivertirse, agui? Ni eso. ¢Trabajar? No deja de

antojarseme a. veces. No hallo en qué. Carezco de profesion
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y de entusiasmo. He pensado. meterme a politico. Temo que
el dia menos pensado amaneciera en el panéptico. No me fal-
tan disposiciones para escribir versos y em prosa. Si no fuera
modesto agregaria que ingenio me sobra... (Se riem)... Los
zoilos me aterran. Ni s quiera pucdo prefender a ser cam-
pedn en luchas deportivas. Pasé la edad de esas gracias...

(Se rien).

CARLOTA: — Por Io pronto, sea cuentista. Diganos lo que e pa-—
reci6 méas curioso en Europa.

ESTEBAN: — Estoy por contestar lo que me dijo, cuando visitaba:
la calzada de los Gigantes, una joven yangqui a quien su ma-
rido obligabé, en viaje de boda, a dar la vuelfa al mundo.

VICTORIA: — ;Qué Te dijo?

ESTEBAN: — Al preguntarle qué era [o que mads le habia asom-
brado en su largo viaje? me contesté: “Many things, many
things””. '

CARLOTA: — ;Lo que significaba?

DON CORNELIO: — Muchas cosas, muchas cosas.

(Se rien). )

ESTEBAN: — Eso es. Como yo insistiera en mi pregunta, sigui&
diciéndome: “Many things, many things”, Y de alli no salié
tal vez porque todo lo embrollaba. Crel notar que confundizm
al Chimborazo con el Himalaya. ..

(Se rien)y.

€ARLOTA: — Usted no confundira el Bosque de Bolofia con Pa-
lermo, por muy hermoso que sea el parque de Buenos Ai-
res por donde se fué a Europa. Diganos pues sus impresiones
parisienses.

ESTEBAN: — ;Qué quiere que le diga de Paris? Es una maravilla.
No hay nada igual en el mundo.

VICTORIA: — Hay quien prefiere Londres.

ESTEBAN: — Los ingleses... (Se rien)... Londres, Nueva York
sort mds populosos y tienen mayor circulacién, pero no sore
tant alegres como Parfs. Cuando yo volvia a Paris de cualquier
capital de Europa y paseaba por los grandes bulevares sen-
tia ensancharseme el corazén. Me parecla que cada parisien-
se, varén como hembra, me miraba risuefio, diciéndome con

~448 —

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



VICTOR ™. RENDON

los ojos: “;Ya volviste, Esteban?”...

(Se rien).

CARLOTA: — Es usted parisiense hasta los tuetanos. En breve
sabré si su entusiasmec nb es excesivo... (Irguiéndose). Va-
mos, Cornelio. '

'VICTORIA, irguiéndose, igual que Esteban: — ;Por qué tan
pronto? ‘

‘CARLOTA: — Siento no quedarme algo més ¢n tan grata com-
pafifa. Tenemos que concluir las visitas de despedida

‘ESTEBAN, a Carlota: — Permitame, Carlota, darle un conseJo

CARLOTA: — ;Cual es?

ESTEBAN: — No consienta gue don Cornelio vaya' sin usted a

Folies—Bergeres, a Olympia, al Moulin Rouge y a los cabarets
de Montmartre. Correria peligro.

DON CORNELIO: — jHombre! Esteban, no soy un jovencito inex~
perto.

ESTEBAN: — En Paris, los mayores de edad, saber y gobierno
estan mds expuestos que los jovenes a caer en la tentacidn.

CARLOTA, siguiendo la broma: -—— Le agradezco la advertencia.
Dejaré a Corneho en casa cuando yo vaya con amxg“s a esos.
lugares. .

(Se rien. Se dan la wmano y Carlota ron don Cor‘ﬁelio se ‘di_rigcn

hacia la puerta de salida, lateral derecha). a
VICTORIA, a Esteban: — Permitame que los acompafie.
ESTEBAN: — No faltaba mas, Victoria,..

(Victoria sale con Carlota y don Cornelio).

ESCENA VII

ESTEBAN
ESTEBAN: — Ahora, dohia Victoria Cuadra viuda de M()ntes voy
a pagarle las calabazas que usted me did, muy sefiora mia.
Conque me ha preferido el maduro doctorcito don Angel Pie-
dra... Arruinado, como lo estoy, contaba con sus saheadas
rentas para, siendo su esposo, volver a la regalada vida pari-
siense, Me dejé con -un palmo de narices. Voy a ver cédmo se
.queda . usted, la muy orgu]losa despues de lo que-voy a.con-
.- tarle..
- {Victoria vuelve por la delecha). -
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ESCENA VIII
ESTEBAN Y Vl.CTORI"A_

VICTORIA: — Dispénseme. Los abrazos de despedida son siem-
pre méas largos.

ESTEBAN: — jPor Dios, Victorial Bien sabe que na soy etique-
tero.
(Se sientan).

VICTORIA: — También tengo curiosidad de saber algo de esa
vida fantastica parisiense. ;Sera cierto gue resulta muy cara?

ESTEBAN: — Esta diez veces mas cara que antes de la tremenda
guerra universal y aun asi es mdés barata que la vida ern
Palmar.

VICTORIA: — {No me diga! ;Serd clerto que allg explotan mu-
cho a los extranjeros?

ESTEBAN: -— No hay tal. Aunque asi fuera Ie sacan a uno el

dinero con cara tan risuefa que se les rie la picardia.

VICTORIA: — Me estin entrando ganas de it a dlsfrutar de las
delicias de la grandiosa capital.

ESTEBAN - En viaje de boda, probablemente.

VICTORIA: — Ya estd enterado... Iba cabalmente a participarle
mi préximo matrimonio.

ESTEBAN: — Con el doctor Angel Piedra. Mis parabienes.

VICTORIA: — jYa se lo habian dicho!
ESTEBAN: — En Paris lo supe.
VICTORIA: — (En Paris? ;De veras?

ESTEBAN: — Por el mismo novio.

VICTORIA: — Me sorprende. Aun no existia entre él y yo nin-
gun compromiso. El matrimonio se ha concertado despuea que
don Angel regresé de Francia. , S

ESTEBAN: — No le miento al aseverarle que me lo particip6.
Voy a precisar ¢émo y cuando. Le hallé comprando muebles
en la gran fébrica inglesa de Maple y, al preguntarle para
quien eran, me contests: “Para amueblar mi h‘og_ar:‘ porque
me cdso”. —“;Se puede saber quién es elta?”, le dije.— “Vice-
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toria Cuadra”, agregé sin vacilar. Insisti, indagando: “;Es co-
sa hecha?”’” —“Como si la tuviera metida en el bolsillo”, re~
plico, riéndose. :
VICTORIA, inmutada: — ;Me da usted su palabra de caballero
que esas fueron textualmente las palabras que pronuncié?
ESTEBAN: — Lo juraria sobre la cabeza de mis hijos, si los tu-
viera. .

VICTORIA, severamente: — Muy bien. Le agradezco que haya
venido con el chisme.

ESTEBAN: — Victoria! ;Se ha enfadado? ;Cuénto lo siento! Per-
déneme. No crei que la impresionara tanto una frase que no
tiene mayor importancia.

VICTORIA, irritada: — Usted conoce muy bien mi flaco, que es
el orgullo, como yo conozco la bajeza de su alma.
ESTEBAN, irguiéndose: — Me retiro. No volveré hasta que me

manifieste arrepentimiento de sus palabras.
VICTORIA: — No le retengo. Adids.

{(Esteban  hace una profunda reverencia y, dejando asomar em cl
semblante su malvada satistaccidn, sale por la derecha).

ESCENA IX

VICTORIA: — jQué verglienza! Conque, desde antes de darle el
sf, ese hombre se jactaba de tenerme metida en el bolsillo,
Y, por él, iba yo a olvidar al excelente esposo, al hidalgo, in-
capaz de zaherir mi amor propio tan torpemente. ;Qué ver-
glienza! [Qué desatino!

(Por la derecha don Angel entra),

ESCENA X
VICTORIA Y DON ANGEL

DON ANGEL, muy risuefio: — Como se lo prometi, Victoria, aqui
me tiene puntualmente de regreso. He dado un vistazo a .la
colocacién de los muebles traidos de Paris. Creo que el de-
partamento quedara digno de usted. - i
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VICTORIA: — (Por qué toma tanto empeno en arreglar antici~
padamente la casa?

DON ANGEL: — ;Anticipadamente? Y faltan solamente tres se-
manas para que la ocupemos.

VICTORIA: — ;De donde saca que sblo sean tres semanas?

DON ANGEL, aténito: — Pero, Victoria, jqué estd Qiciendo?
(Acaso no fijamos ayer la fecha de nuestro matrimonio?

VICTORIA: — Comprendié mal, sin duda.

DON ANGEL, inmutado: ~— Ahora es que no entiendo lo qae ocu~
rre. Expliquese.

VICTORIA: — Fiacil me sera con sdélo decirle que, aunque desde
Paris haya estado persuadido de su triunfo, ain no me tiene
metida en el bolsillo.

DON ANGEL: ~—— Vi salir de aqui a Esteban. Ese canalla envidio-
so vino a indisponerme con usted, esperanzado en suplantarme.

VICTORIA: — Nadie podra ya esperar lo que me arrepiehto ha-
ber prometido a usted que esperara. )

DON ANGEL: — Confieso la imperdonable ligereza con que pro-
nuncié aquellas torpes palabras. Bien merecido tengo el cas-
tigo que el irritado amor propio de usted me inflige. Le pido
mil perdones; pero sepa que su orgullo no humillard mi dig-

~nidad. Si traspaso el umbral de esa puerta sin que me tienda
generosamente la mano que acaba de retirarme, jamas vo]ve-

_ ré a subir la escalera de esta casa.

VICTORIA: — Mi resoluciéon es mquebrantable Permaneceré
viuda. Nadie podra jactarse de tenerme metida en el bolsillo.

DON ANGEL, inclinandose: — Adiés, sefiora.

(Sale por la-derecha). o '

VICTORIA, llorando: — iImplacable. destino! Mi orgullo triun-

£6... jQué desdichada soy! '

TELON.
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ACTO CUARTO
VICTORIA DE PIEDRA

Una sala, lujosamente amueblada. Un canapé del lado izquier- .
do. Una mesa en el centro, sobre la cual hay periédicos y re-
vistas. Puerta al fecndo y puertas laterales.

ESCENA PRIMERA
VICTORIA Y ESTEBAN

(Al levantarse el telén, estin sentados muy cerca uno de otro en
el canapé. Ilsteban se apodera de las manos de Vietoria).

ESTEBAN: — Victoria, 101 no me quieres tanto como yo a ti.

VICTORIA: — Te quiero con toda mi alma. Bien lo sabes, Es-
teban.

ESTEBAN: — Entonces, ;por qué vacilas? Decidete, al fin.

VICTORIA: — No me atrevo a causar una aflicciéon atroz a quien

fué tan bueno con mi pobre madre hasta su muerte.

ESTEBAN: — Déjate de escripulos. Tu felicidad es lo primero y
no puedes ser dichosa, sacrificando tu juventud a un hombre
viejo y enfermo que, de cincuenta afios, osé casarse contigo
cuando apenas contabas veinte.

VICTORIA: — No hubiera osado pedir mi mano si mi afligida
madre no le dejara comprender que su pretension seria bien
acogida. ' :

ESTEBz}N: — Y, siendo ya mio tu corazon, consentiste en ser la
esposa del doctor Angel Piedra.

VICTORIA: — Mi madre, sollozando, me suplicaba que me casa~

ra con él. Temia la miseria, no para ella, para mi. T4, sin
fortuna entonces, sin profesién ni empleo, no podias sacarnos
de apuros. Hubieran aumentado al unirme contigo que me
jurabas amor eterno, como ahora, .sin hablarme de matrimonio.
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ESTEBAN: — Porgue tu madre me aborrecia.

VICTORIA: — Cuando, enredadas en un pleito, lo perdimos por la
picardia de nuesiro abogado que se vendié a.nuestros enemi-
gos, la casa que heredamos de mi- padre fué¢'rematada. Que-~
damos en la miseria. Mi madre se postrd y fué den Angel,

- acaudalado- famoso médico, quién la asistié, conforté y soco-

rrié.
ESTEBAN: — Tu apnegacién ha durado bastante.
VICTORIA: — Cuatro aflos hace que soy su esposa y tres que,
al fallecer mi madre, vinimos de América a residir en Paris.
ESTEBAN: — Donde llevas una vida de continuo disgusto, sin

amor ni jlusiones, soportando las exigencias de un marido que
se pretende mas enfermo de lo que estd para tiranizarte.

VICTORIA: — Angel padece reah‘nente‘ arterio——’esclerasis muy
avanzada. : : :

ESTEBAN: — Su dolen01a no le impedird vivir algunos atios to~
davia durante los cuales sus CelOb te causardn mayores tor-
mentos.

VICTORIA: —.8i; muy celoso es y, a veces, violento, injusto' Los

celos no serian un motivo suficiente para separarme de él,
pidiendo divorcio.

ESTEBAN: — (,Pedu' d1vo1c1o‘? No plences en eso. Aguardar los
tramites larguisimos del procedimiento JUdIClal y, luego, el
afio de plazo que la ley francesa impone para contraer nue- '
vo matrimonio, seria absurdo, amandonos como nos ‘amamos.

VICTORIA: — ;Qué quleles‘? M1entras viva bajo su techo no
traicionaré a mi esposo. o ’
ESTEBAN: — Esa resolucién tuya, 1nquob1‘antable, me obliga una

vez mas a_suplicarte que te decidas a marcharte conmigo. El
caudal que mi tia me dejé me permite vivir ‘holgadamente.
Apenas lo heredé, vine en busca tuya. Llevo tres meses, a-
guardando que te decidas a darme la gran prueba de verda-
dero amor que te pido.

VICTORIA; — Porque profundaiente te amo ‘te telefoné que
Angel concurria hoy a una Junta de acc1on1:.tas del Banco Sur-
americano. : - :

i
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ESTEBAN: — Y acudi, en seguida, a insistit en que me sigas.
Iremos a Italia. Esconderemos alli nuestra dicha hasta que sea
posible regularizar nuestra situacidn, unirnos legalmente y
volver a la sociedad parisiense donde mereces brillar.

VICTORIA: — Ten paciencia. Confia en mi amor.

ESTEBAN: — ;Hasta cuando? Es hoy mismo que debes resolver-
te. Una ocasién propicia se presenta. Supongo gue irads sin
tu marido al garden—party de la Embajada inglesa.

VICTORIA: — Tal vez no vaya. Angel amanecié hoy mas ner-
vioso, preocupado. - }

ESTEBAN: — De¢bes ir. Nos reuniremos alli; poco después, sal-
dremos para no volver tu a esta casa.-

VICTORIA: — ¢(Me amards mucho y siempre si te sacrifico mi
honra? '

ESTEBAN: — Tu pregunta me ofende. Te adoro y te adoraré
eternamente. ’

(Un timbre vibra en la puerta de eumirada principal. Hsteban se
yergue, y, en seguida, Victoria).

VICTORIA: — Alguien viene. jQué importuna visital

ESTEBAN: — Me escapo. (Mira su reloj): Son las cuatro. Estaré
en la Embajada a las seis. Cuento contigo.

VICTORIA: — Hasta luego.

(Bsteban se inclina delante de Vietoria, viendo a Carlota, que ba
oido las 1'11tjnms palabras de Victoria, entrar por el fondo, adonde
é1 ge dirige).

ESCENA 11
LOS MISMOS Y CARLOTA

ESTEBAN, dando la mano a Carlota: — ;Cémo esti, Carlota?
CARLOTA, risuefia: — [Hola! Esteban, Se va cuando lego.
ESTEBAN: — Tengo mucho que hacer. '
CARLOTA: — Sé sus ccupaciones. Que se divierta.
ESTEBAN: — Gracias, muy amable amiga.

(Sale por el fondo).
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ESCENA 11l
VICTORIA Y CARLOTA

CARLOTA, bcsando a Victoria: — Querida Victoria. No me fi-
guraba hallar aqui a Esteban.

VICTORIA, algo turbada: — iPor gué no? Es un buen amigc
nuestro.

CARLOTA: — Se me antoja que mas tuvce que de tu marido.

VICTORIA: — Ercs sjiempre miuy ocurrida. Siéntate.

(Se sientan eu el canapéj.

CARLOTA: — ;Irds hoy al té de la Embajada inglesa?
VICTORIA: — Aun vacilo. '

CARLOTA: — Esteban no dejard de concurrir a esa gran fiesta
social ;Te lo habra dicho?

VICTORIA, sonrojandose: — No se me ocurrié preguntirselo.

CARLOTA.: — Mis canas y el gran carito que te profeso me
autorizan a darte un buen consejo. ;Quieres oirlo?

VICTORIA: — Sospecho cuil sera, lo que no obsta para que te
escuche. ’

CARLOTA.: — Resignada, sino complacida.

VICTORIA: — De ti dependerd gue hasta te quede agradecida.
CARLOTA: — Te preguntaré antes como estd tu marido.

VICTORIA: — Siempre muy achacoso, malhumorado.

CARLOTA: — Y celoso. Comprendo tu disgusto. Temo que te
sientas impulsada a cometer una accidn irreparable.

VICTORIA, irénica: — Te habras propuesto impedirla, brindan-
dome la sabiduria de tu larga experiencia de la vida.

CARLOTA: — Soportando tu ironia, me propongo, como buena

amiga ftuya, evitarte decepciones, lagrimas y remordimientos.
Quisiera lograr que en ti la voz de la razon suene méas recio
que la del corazdon. Quisiera alejar de esta casa un escéndalo
que tal vez abriria una tumba.

VICTORIA: — Tus anhelos me estdn ofendiendo demasiado. ;Qué
significan tus palabras?

CARLOTA: — Me dijiste que sospechas lo que he venido resuelta
a decirte.
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VICTORIA: — Aungue sea asi. Habla claro.

CARLOTA: — Es imprudente que una mujer casada, joven y her- .
mosa, digna de respeto...

VICTORIA: — Gracias por los bondadosos conceptos.

CARLOTA: — Son sinceros.: Es imprudente, repito, que ioleres se
te acerque tanio por todas partes y, sobre fodo, en tu casa,
un varén que tiene bien merecida fama de libertino y badu-
laque. : )

VICTORIA, irritada: — Calumnias a Esteban que es todo un ca-
ballero. Me calumnias igualmente. ;Qué mal hay en que re-
ciba las visitas de un amigo leal y sincero, cuya charla me
‘agrada y me distrae?

CARLOTA: — Ningin mal, y nadie murmuraria, como ya mu-
chos lo hacen, si recibieras a Esteban cuando tu esposo esta
presente.

VICTORIA: — Angel no se halla siempre en condiciones fisicas

de acudir.a esta sala. La ccnversacidn le cansa.
CARLOTA: — Y las visitas de Esteban le irritan.

VICTORIA: — No son tan frecuentes que exasperen sus injustos
celos.
CARLOTA: — No quieres ver claro. Disgustan a tu marido a quien

agrava su dolencia el presentimiento de una desdicha.
VICTORIA: —— ;Cémo lo sabes?

CARLOTA: — Su preocupacion no ha escapado a la peunetracion
de mi esposo.
VICTORIA, con sorna: — Don Cornelio es hoy, en casa ajena,

mas advertido que antes en la suya.

CARLQTA: — Ya te dije que estoy resignada a soportar tus desa-
hogos con tal.de disuadirte de hacer una locura que me senti
impelida a cometer yo misma. Ruborizada, lo confieso. Des-
conoci la bondad de Cornelio. Me cegé el amor a otro hom-
bre... Mi confesién te prueba el vehemente deseo de salvar-
te. No te expongas, Victoria, a sufrir remordimiento eterno
si tu traicién causa la muerte de don Angel que mucho te
quiere, aunque sus celos ¥ sus achaques te causen repulsion.

VICTORIA: — Celebro gue veles por la tranquilidad de un varén,
a quien, en lejancs tiempos, llamaste. como otras muchas, el
doctorcito. No creo que deba agradecerte tu interés por mi.
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Tu alarma es injustificada. Tranquilizate. Aunque mi cora-
zon me impulsara a.gozar de la vida, amando y siendo amada, -
no cerraré los oidos a la voz del deber. Seguiré siendo la en~
fermera de un hcmbre gue se ha puesto insoportable.

CARLOTA — iDios te oiga! jQue El jnspire tus acciones!

VICTORIA: — Tu amonestacién holgaba. Cuando llegue a vieja.
" no tendré que mirarme en tu espejo.

CARLOTA: — Y asi nadie insultard tus canas. Tampoco te ex-

pongas a que de fu ligereza se murmure. Si tu marido no te
_ acompafla, no vayas hoy a la Embajada inglesa.
VICTORIA: — [Cuidado! Angel viene.

(Don Angel entra por la puerta principal derecha).

ESCENA 1V
LOS MISMOS Y DON ANGEL

LON ANGEL, acercandose a Carleta: — ;Qué milagro? (I.e estre-
cha la mano). Le gusta que la extrafien.

CARLOTA: — Mis benditos reumas me impiden hacer visitas en
invierno. Me desquitc ahora en primavera.

DON ANGEL: — Don Cornelio tampoco se ha dejado ver esta .se-
mana, aungue sabe gue experimento gran placer, charlando
con é1 de cosas de América.

CARLOTA: — Vendra hoy mismo.

DON ANGEL: — ;Cémo? ;(No van Uds. al té de la Embajada?

CARLOTA: — No, por cierto. ;Ud. si acompafiard alli a Victoria?

DON ANGEL: — Tampoco iremos. Me siento maés cansado que
nunca, sobre todo después de haber discutido acaloradamente
en la reunién del Banco.

VICTORIA: — Si no estas dispuesto a ir, quédate en casa. He
resuelto no privarme de esa distraccién, a la cual todas mis
amigas concurren.- Son tan pocas las ocasiones de solazarme.

DON ANGEL: — Tu decisién me sorprende y alin mas tu queja.
No me opongo jamas a que salgas, lo que Carlota creerd al
oirte. No soy un marido tirano. Crei que tu carifio te impul-
saba a quedarte a mi lado cuando mi dolencia empeora.

VICTORIA: — No estds tan delicado hoy para que me resuelva
a privarme de un placer. Me ausentaré una hora apenas.
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CARLOTA, irguiéndose: — Permitanme que me retire.

DON ANGEL: — No estd Ud. demAs para aconsejar a . Victoria.
Si insiste en concurrir a esa fiesta mundana jcudnto me agra-
daria que Ud. la acompafase!

VICTORIA., irguiéndose: — (Temes que corra algun riesgo, yen-
do sola? No soy una chiquilla que necesita dama de compa-
fifa. Celebraria, sin embargo, iz contigo, Carlota, si no es-
tuvieras resue’ta a abstenerte de presenciar la fiesta.

CARLOTA: — No concurrao ya a tales reuniones.

DON ANGEL: — Lo siento (A Victoria): Haz lo que mejor te
parezca; pero, ya sebes gue me complacerfas si no e de-
jaras solo.

VICTORIA, con volubilidad: — No lo estards. Don Cornelio ven-
dra a verte. Ademéis, como lo dije, mi ausencia durard poco.
Tengo gran curiosidad de conocer esa Fmbajada. Dicen -que
es un museo. Halaga también mi vanidad que se me vea en
tan selecta reunién. Seria una incorreccién si, honrados con
muy amable invitacidén, ni 14 ni yo concurriéramos.

CARLOTA, a don Angel: — Cornelio queddé en casa, terminando
su correo para Palmar. Voy a decirle que venga en seguida.
Charlando, el tiempo de la ausencia de Victoria pasard insen-
siblemente para Ud.

DON ANGEL: — Gracias, Carlota. No se pensione por mi.

VICTORIA, a Carlota: — Mejor fuera que no te movieras de
aqui. Telefona a don Cornelio y, mientras llega, acompafia td
a mi marido. (Con retintin): Sois viejos conocidos. No os
faltara tela para rato. Marcharé asi despreocupada.

DON ANGEL: — El preocupado seré yo,.a pesar de la grata com-
pafila, porque te obstinas en no complacerme. Tus razones no

~ me han convencido.

VICTORIA: — Déjate de cavilaciones. Carlota, telefona a tu ma-
rido.

CARLOTA, a don Angel: — (Da Ud. su permiso?

DON ANGEL: — Me resigno a melestar a Ud. y a don Cornelio.

CARLOTA: — ;Dénde estd el teléfono? .

VICTORIA, indicando la puerta izquierda: — Allf, en el despacho
de Angel. _ '

CARLOTA: — Ya me acuerdo.

(Sale por la izguierda).
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ESCENA V
VICTORIA Y DON ANGEL

VICTORIA, risuefia: — Ves como todo se arreglé pronto y bien.
DON ANGEL, tristemente: — Sf; a tu antojo. No ignoras cuénto
“"sufro cuando vag sola a reuniones donde no faltardn insolen-
tes varones que te requiebran. (Estard alli Esteban?
VICTORIA: — Lo ignoro.
DON ANGEL: — ;Por qué vino a verte hoy?
VICTORIA, inquieta: — ;Quién te ha dicho que haya venido?

DON ANGEL: -— El sirviente. Le pregunté si habia visita. Me
contesté que Carlota estaba y que Esteban se habia marcha-
do ya. (A qué vino?

VICTORIA, sonrojada: — A verte. Pregunté por ti y, luego, por
mi, al saber que no estabas. Queria indagar por tu salud.
Estuvo pocos instantes. '

DON ANGEL: — Ese hombre me disgusta. Siempre fué hipderi-
ta y desleal, sobre ser un tenorio pretencioso. Te prohibo que
vuelvas a recibirlo cuando yo no esté en casa.

VICTORIA: — Es la primera vez que te expresas asi.
DON ANGEL: — Maés vale tarde que nunca. Le aborrezco.

VICTORIA: — Perque estds nervioso eres injusto con él. No di-
go que conmigo. Fres incapaz de ofenderme con torpe sospe-
cha. No te he dado motivo de desconfianza. Sabes mi carifio
y mi gratitud.

DON ANGEL: — Tn tu corazén s6lo la gratitud te mueve a dar-
me la ilusién del cariiic.

VICTORIA: — Los celos te hacen desbarrar. Debo agradecérte-
los. Son manifestaciones de amor; pero, causan mi tormento.

DON ANGEL: — Aun més el mio. Te lo suplico, Victoria; no va-
yas a esa reunion, adonde no puedo acompaiiarte.

(Carlota entra por donde salid).
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ESCENA VI
LOS MISMOS Y CARLOTA

VICTORIA, a CARLOTA: — Ya vuelve Carlota. (A ésta): ;Lo-
graste hablar con tu esposo? :

CARLGTA, procurando heecer reir: -— Dificil fué obiener la co-
municacién. Por dos veces me. la dieron con el cuartel de
bomberos que contestaba, preguntando: — ;Dénde es el fue-

go? Al fin hablé con Cornelio. No tardard en llegar.
VICTORIA: — Os dejo. Corro a acabar de vestirme. Hasta lue-
go, Carlota. IEsperas que regrese ;verdad?, entreteniendo a
mi esposo. Mi maridito, déme un beso y tranguilicese. Nada
sucederd a su mujercita porque pase una hora curioseando.

(Don Angel la besa en la frente y Vietoria sale por la derecha).

ESCENA VI
CARLOTA Y DON ANGEL

DON ANGEL: — Siéntese, Carlota.
(Ambos se sientan en un canapé).
iCuénto sufro, amiga mia!

CARLOTA: — La tensién arterial ;ha aumentado acaso? '

DON ANGEL: — Es posible. Lo ignoro. Mi padecimiento se acre-
ce mas moral que fisico.

CARLOTA: — Usted mismo se lo agrava, viendo visiones.

DON ANGEL: — No me engaifio; nd. Victoria es muy diferente de
lo que era hasta hace poco. Su cambio de maneras ha coin-
cidido con la llegada de ese cargante Esteban que la ena-
moraba cuando era Soliera.

CARLOTA: — Victoria es virtuosa, incapaz de una mala accién.

DON ANGEL: — BEsa opiniébn me sostiene ailn, sin que pueda
apoyarla en la conviccién de su carifo. - Es tan joven y Soy
ya un {riejo. :

CARLOTA: — No vacilé en dar su mano a usted.

DON ANCEL: — Matrimonio de conveniencia para ella, de amor
ciego para mi. '
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CARLOTA: — En vuesiro hogar reiné la dicha.

DON ANGEL: — Felicidad superficial, transitoria, incompleta.
Falté un nifio que alegrara esta casa. El amor materno me
preservaria tal vez de la inconstancia de la esposa.

CARLOTA: — Ser algo coqueta es el Unico reproche que Vic-
ria le merece. :

DON ANGEL: — No he puesto reparo ni al excesivo gasto en sus
toilettes ni a sus caprichos frecuentes de nifia mimada. Pa-
recia alegre, despreocupada, reconocida a mi carifio inmenso,
aunque su corazén no le correzpondicra amorosamente. ;Cuan-
to ha variado! La siento hostil, Su frialdad me aflige; su
terquedad me irrita. (Por qué ese empeio de’ salir hey?

CARLOTA: — Muy bien acaba.usted mismo de decirlo. Porque es
una nifla mimada que tiene caprichos. Victoria no ha nacido
flor de invernaculo. Necesita exhalar su fragancia al aire
libre. Si a usted se le antoja, mi querido amigo, guardarla en-

- cerrada, entonces si su tranquilidad fuera arriesgada. Mien-
tras le permita cautivar inocentemente a quienes admiran su
belleza la vera satisfecha volver, trayéndole puro e intacto su
delicioso aroma.

DON ANGEL: — Asi lo pensé, dejéndcla ir con amigas a reunio-
nes de sociedad, a las carreras de Longchamp y de Auteuil,
a los teatros, desde que los médicos me ordenaron una vida
reposada, lejos del bullicio mundano. Vivia resignade a que
gozara de la vida honestamente sin que yo me deleitara fuera
de casa en la contemplacién de su alegria. Vivi sin aprensién
hasta el dia que aquel hombre se aparecié. Preveo que, cau-
sando mi verglienza y mi desconsuelo, apresurarda mi muerte.

CARLOTA: — No hay peor enfermedad que la de los ‘celos, ni
mayor peligro corre. un varén casado que cuando los mani-
fiesta injustamente. Se vuelve ¢l artificie de su desgracia que
se esfumaria probablemente si no exhalara su desconfianza.
No es la manera de hacerse perdonar la gran diferencia de
edad.

DON ANGEL: — Tiene razén. Quisiera disimular. No lo con-
sigo. Temo que Dios me imponga la pena del talidn:

CARLOTA: — ;Cémo asi? . '

DON ANGEL: — Que Esteban me castigue, venhgando a don Cor-
nelio, a quien contigo ofendi.
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CARLOTA: — Por qué remover cenizas? El viento se las 1llevé
hace muchos afios. Cornelio no se enterd de que te amé seis
meses locamente, sin que me correspondieras. No eras en tu
juventud de los que consienten duradero el yugo del amor,
por ardicnte y profunda que la pasién sea, cual fué la mia.

DON ANGEL: — ;Me amaste de veras?

CARLOTA: — Y tanto que hasta quise casarme contigo.

DON ANGEL: — Creyéndote frivola, no me convenci de ese gran
carifio.
CARLOTA: — Bien hiciste en rechazar mi pretensién. Uniéndo-

nos civilmente, hubiéramos sido tal vez desdichados, mien-
tras gue hemos seguido siendo incondicionalmente buenos a-
migos tuyos, Cornelio y yo. Cuando rompi contigo, los ojos
se me abriercn y vi cuan digno era de ser amado mi buen
esposo. ‘Fui afectuosa con él y, desde entonces, le respeté. Tu
negativa labré la felicidad de Cornelio y la mia. Hemos vi-
vido en Paris contentos y tranquilos. No hay ya motivo para
que el cielo nos castigue.

DON ANGEL: — A veces pienso gue ful castigado dos veces de
mis locuras juveniles, cuando Victorita Paredes se burlé de mi
adoracién por ella y, mas tarde, cuando la orgullosa viuda
Victoria Cuadra me abochorné retirandome su mang en vis-
peras de celebrarse nuestro matrimonio. Otras veces medito
que no fué suficiente castigo y que Dios puso a mi lado la
tercera Victoria, como compaflera mia idolatrada, para que
expiara. Dime con franqueza, por el carifio que me profesaste,
(qué sabes de 1o gue ocurre entre Victoria y Esteban? ;Se aman?
¢Se dan citas? (Donde? ;Cuéndo? ;Con frecuencia? Por pie-
dad, no te hagas cdmplice de una villana accién, ocultando-
mela.

CARLOTA: — No quisiera, alarméandete, entristecerte méas. Im-
ploras la verdad de mi corazén que tanto latié por ti. Me obli-
gas a ser sincera.

DON ANGEL: — 8i, por Dios. Héblame claro. Tu confidencia
inspirard mi conducta (Corre peligro mi honra? Dimele y me
alejaré mafana mismo de Paris. Llevaré a Victoria no sé a-
donde, pero tan lejos de Esteban que éste no pueda verla
ni hablarle.
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CARLOTA: — Estoy convencida de que no existen relaciores cul-
pables entre ellos. '

DON ANGEL: — (No me enganas piadosamente?

CARLOTA: — Te afirmo gue no. Opino, sin embargo, quec ese

perverso Esteban se ha propuesto la conquista del corazén de
Victoria y ella no cierra los oidos a sus galanterias, jugando
~ con fuego, inocentemente.

DON ANGEL: — ;Cémo lograr que no se vean fuera de mi pre-
sencia? Hace un instante prohibi termmantementc da Victoria
gue volviera a recibir a ese hombre. :

CARLOTA: — Erraste. No debias haberla enterado de tus sos- .
pechas., Haciéndote el desentendido los hubieras sorprendidc
en algun flirt que te diera el derecho de echar a Esteban a la
calle. )

DON ANGEL: — ;Supones que se hayan dado cita en la Embajada?

CARLOTA: — Lo sospecha.

DON ANGEL: — ;Le has hablado de Esteban?

CARLOTA: — Si; aconsejandola.

DON ANGEL: — ;Qué te contestd?

CARLOTA: — Qué jamds faltaria al cumplimiento del deber que
la gratitud le impuso al ser tu esposa. '

DON ANGEL: — La gratitud! La gratitud! Coraza débil de un
corazén flechado por atrevido amor Sucumbira Victoria?
;Respetard mis canas? ;Qué se proponen?

CARLOTA: — Tal vez, recurrir al divoreio.

DON ANGEL: — ;Cuél motivo se invocaria?

CARLOTA: — La incompatibilidad de humor enfre cényuges bas~
ta para obtenerlo.

DON ANGEL, irguiéndose y, exaltado, andando: — Lucharé, me
defenderé. No quiero perder a Victoria.

CARLOTA: — Cuénto la amas!

DON ANGEL, deteniéndose ante Carlola: ~— Mas que Ia vida.

Ella es mi Unica y ultima alegria. La necesito como el avarc
su tescro, como el aire indispensable a mi existencia. Si me
faltara, moriria. Caeria, como herido por un rayo.

(Vuelve a andar, agitado).

CARLOTA: — Céalmate. Nada autoriza a inferir que se proponga .
abandonarte
— 464 —

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



VICTOR M. RENDON

DON ANGEL, yendo y viniendo: — Si otra fuera su inlencién,
icudl? ;cudl? Serd peor acaso, Marcharé a la Embajada en
cuanto tu esposo llegue. Victoria no sospecharad mi presencia
alli. La obscrvaré de lejos, en un rincén del vasto jardin.
Si miro a Esteban al lado de ella, me acercaré répidamente
y obligaré a Victoria a seguirme a casa.

CARLOTA: — Tu airado comportamiento daria pébulo a la male-
dicencia. Serias el fautor del escindalo que anhelas evitar.
Se propagaria la patrafia de tu desgracia por tu propia cul-
pa. La irritacion de Victoria la haria mas fécil presa del
infame Esteban.

{(Don Aﬁgel se dcétiene de andar. XTleva la mano al corazén, luego
a la frente. Se deja caer en un sillén, inclinando hacia atras 1{1_
cabeza. Agita las manos temblorosamente).

DON ANGEL: — Me ahogo... Me ahogo.

CARLOTA, corre hacia él, le palpa la frente, le coge las ma-
nos: — jCémo te has puesto! Estds empapado en sudor frio.
(I.e desata la corbata y le desabrocha el cuello de la camisa.
Coge un periédico sobre la mesa y le da aire). Telefonaré
al meédico.

DON ANGEL, con voz apagada: — No te alejes. Padezco estos vér-
tigos. Pasan pronto.

CARLOTA: — Apaciguate. No hables.

DON ANGEL, reaniméndose: — Voy a tomar la medicina que me
sienta blen en estas crisis.

CARLOTA: — No te muevas. Mandaré al sirvienté que te la
traiga. .
DON ANGEL, irguiéndose: — Me siento fuerte. Voy yo mismo.

Dispensa que te deJe sola un instante.

(Se dirige hacin la puerta lateral derecha, sostenido por Carlota).
CARLOTA: — {Como tarda Cornelio!

(Be oye vibrar el timbre de la puerta de entrada principal).
DON ANGEIL: — Han llamado a la puerta.
CARLOTA: — Debe ser mi marido.

(Don Angel sale).
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ESCENA VII
CARLCTA Y CORNELIO

(Don Cornelio entra por el foro).
CARLOTA: — Por fin llegas. _ _
DON CORNELIO: — Un suceso inaudito me atrasé. (Estis sola?
CARLOTA: — Don Angel se puso malgp stibitamente. Fue’. a tomar

una droga. .
DON CORNELIO: — ¢Qué? ;Estd enterado ya de su desgracia?
CARLOTA: — ;Qué dices? Habla en voz baja.

DON CORNELIO: — ;Has visto a Victoria?

CARLOTA: — Marché a la Embajada de Inglaterra donde aun esta.

DON CORNELIO: — ;0jald estuviera allil

CARLOTA: — Me asustas. Explicate.

DON CORNELIO: — Veénia, aﬁdando por la calle del Faubourg
Saint—Honoré y me detuve, frente a la Embajada, para ver
entrar al patio de honor, o salir, en automéviles abiertos, a
muchas elegantes. ;Cudl seria mi sorpresa y estupefaccion? al
notar que, en uno cerrado, Victoria se alejaba y que, en se~
guida, a pie.

CARLOTA — Esteban salia igualmente.

DON CORNELIOQ:. — Acertaste. :

CARLOTA: — ;Te alcanzaron a ver? .

DON CORNELIO: -— Imposible. Habia mucha gente, mirando en
_la acera donde me hallaba.

CARLOTA: — ¢Fué -todo lo que observaste?

DON CORNELIO: — Segui con la mirada a Esteban y le vi apro-
ximarse al automédvil en que Victoria se disimulaba y que se
habia detenido en la esquina de la calle Royale

CARLOTA: — Y subié a él. _

DON CORNELIO: — Sigues acertando. El carruaje arrancé luego,

_ dirigiéndose hacia los grandes Bulevares,
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CARLOTA: — ;Como no se te ocurrié saltar a un taxi y seguirles
la pista? _ o
DON CORNELIO: — {Vaya, si se me antojé! Pasaba casualmente

un taximetro libre. Me meti en él y ordené al chéfer siguiera
el automoévil que le indigué; mas, en la endemoniada plaza
de la Opera, donde la circulaciéon a esta hora es tremenda,
desaparecié el perseguido coche y perdi la oportunidad de co-
nocer el paradero de los tértolos. Que lo son, no cabe duda.
(Adénde irian asi gl concluir el dia?

CARLOTA: — Victoria ha fugado con ese canalla.

DON CORNELIO: — Santo Dios!

CARLOTA: — ;Cémo nos engafid esa mujer, a don Angel y a
mi, con su firme arrogancia de esposa honrada y fiel! ;Qué
va a pasar aqui en cuanto el desdichado don Angel sepa gue
Victoria no volvera?

DON CORNELIO, con filosofia: — Se afligird mucho; pero, va-
r6n fuerte, sabrd sobreponerse al cruel percance. Y, si mas
tarde Victoria vuelve arrepentida, la perdonara tal vez cris-
tianamente. _

CARLOTA: — No estd en condiciones de soportar el golpe. Aca-
ba de decirme que Victoria le es mds necesaria que el aire
que respira. Disimulemos. Aqui viene. :

ESCENA IX
LOS MISMOS Y DON ANGEL

(Don Angel entra por donde salib. Su paso es lento, vacilante. Se.
le ven desencajados los ojos, pdlido el semblante. Su respiracién es
anhelosa. Habla con dificultad).

DON ANGEL, a don Cornelio: — Buenas tardes, querido amigo.

DON CORNELIO, estrechandole la mano: — [Esa malvada ten-
sién arterial, dando siempre molestias! :

DON ANGEL: — Empujandome a la tumba.

CARLOTA: — Los médicos cuando estdn enfermos son siempre
pesimistas. . '
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DON ANGEL, sonriendo tristemente: — Porque conocen bien los
estragos del .mal que experimentan.

'DON CORNELIO embromando: — Soy mdés veterano que usted y

me éorresponde precederle en el indispensable viaje; pero,

como estoy resuelto a morir centonauo usted tiene que aguar-

darse, No le cedo el paso.

(Se rien. La risa de don Angel causa Dena).

DON ANGEL: — Estd obscureciendo. Qué hora sera?

CARLOTA, mirando su reloj—pulsera: -— Las ocho.

DON ANGEL: — {Cémo tarda Victoria! Voy a telefonar, dicién-
dole que regrese.

CARLOTA: — jQué ocurrencia! Se habra retrasado, charlando

con amigos. _
DON ANGEL: — Esas reuniones terminan al obscurecer.

DON CORNELIO: — Duran maés cuando se baila, como se acos-
tumbra hoy hacerlo en los tes, hasta en residencias diplomé-
ticas.

(] timbre de Ia puerta de entrada vuelve a vibrar).

‘DON ANGEL: — iGracias a Dios! Ya estd aqui. Esa campaniﬁa,
- jqué peso me quita de encima del corazon! Sin embargo, no
he oido el ruido del automovil.

(Don Cornelio y Carlota se miran, manifestando emocién) .,

ESCENA X
LOS MISMOS Y JUAN

(Juan se presenta por el fero con una bandejita de plata eu la mano).

DON ANGEL, al sirviente: — Juan, ;quién llamé a la puerta?
¢(Regres6 la sefiora?

JUAN, acercindose: — Aun no. Fué un chico del telégrafo dque
irajo este petit bleu.

(Lo entrega a donm Angel y hace mutis por el foro).
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ESCENA Xl
CARLOTA, DON CORNELIO Y DON ANGEL
DON ANGEL: — ;Quién me telegrafiara? Me ‘late recic el cora-

razdn como si esta cartulina fuera la mensajera de infausta
noticia. ;Me permiten que la 1ea‘7

CARLOTA: — Si el contenido le da recelo, deje la lectu'a para
mas tarde.
DON ANGEL, manifestando mayor inquietud: — ¥sa bondadosa

insinuacién me impulsa a leer mas pronto ;Sabéis o sospechais
lo que esto encierra.

CARLOTA: — No.
DON CORNELIO: ~— De ningtn modo.

DON ANGEL, lee en silencio rapidamente: — lMalvada‘ ;Canallas!
Voy a matarlos.

(Se divige haein Ia puerta y bambolea, dejando caer al sueln el pa-
pel que ha estrujado., Carlota y don Cornelio se apresuran a soste-
nerle de eada lado y lo Hevan al canapé donde se deja cacr pesas
dnmente) .

DON CORNELIO: — Resignacién, Paciencia. Sea un varén fuer-
te que sabe soportar la adversidad.

DON ANGIL: — Me ahogo... ¢Habré leido mal?... Carlota, le .
suplico, Léame ese papel.

CARLOTA: — No he de atormentarle ms. _ -

DON ANGEL, exaltado: — Si se niega, volveré yo mismo a leerlo.
(Quicre erpuirse y no puede). .

CARLOTA, recogiendo el telegrama: — Obedezeo.  {Leyendo):
“Angel, me ofendiste tanto con torpes sospechas que logras-
te impulsarme a justificarlas. Me aparto para siempre de tu
lado. Es inttil que mec busques. Voy lejos en pos de mi des~
tino. Perdéname. Adids. Victoria”. i

DON CORNELIO:; — ilnsensata! Ni cerebro, ni corazon.

DON ANGEL, con voz débil: —- Anhelé tres Victorias y la tnica
que logré mas valiera que hubiera sido también una derro-

—469 —

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



LAS TRES VICTORIAS

ta... Me ahogo... (Deja caer la cabeza hacia atras. Carlotz
le da aire, don Cornelio corre a la puerta y llama).

DON CORNELIO: — Juan... Juan...

JUAN, acudiendo: — Sefor.

DON CORNELIO: —- Vuele en busca del médico. Don Angel esta
muy mal.

JUAN: ——'Vo r a escape.
(Sale y don Comeho regresa cerca de don A11°el a quwn Carlota
estd atendiendo).

DON ANGEL, con mirada véga, anheloso: — Me... a... ho...
go... Buenos... amigos... adiés...

DON CORNELIO: — Ya viene el médico.

DON ANGEL, agoniza: — Inutil... (Se incorpora,:_a‘bre los ojos
desmedidamente y delira)... [Victorial... jVictoria!

(Cae para atris y dobla la cabeza).

CARLOTA, que le ha sostenido, llorando: — {Pobre doctorcito!
iQué desdichado ha sido! : :

DON CORNELIO, tristemente: -— Su ' corazén tuvo el don de
errar.

TELON.
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